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II

(Nelegislativi akti)

REGULAS

KOMISIJAS DELEGETA REGULA (ES) 2019/945
(2019. gada 12. marts)

par bezpilota gaisa kugu sistémam un treSo valstu bezpilota gaisa kugu sistému ekspluatantiem

EIROPAS KOMISTJA,
nemot véra Ligumu par Eiropas Savienibas darbibu,

nemot véra Eiropas Parlamenta un Padomes 2018. gada 4. jalija Regulu (ES) 2018/1139 par kopigiem noteikumiem
civilas aviacijas joma un ar ko izveido Eiropas Savienibas Aviacijas droibas agentiiru, un ar ko groza Eiropas Parlamenta
un Padomes Regulas (EK) Nr. 21112005, (EK) Nr. 1008/2008, (ES) Nr. 996/2010, (ES) Nr. 376/2014 un Direktivas
2014/30/ES un 2014/53/ES un atce] Eiropas Parlamenta un Padomes Regulas (EK) Nr. 552/2004 un (EK) Nr. 216/2008
un Padomes Regulu (EEK) Nr. 3922/91 ('), un jo Ipasi tas 58. un 61. pantu,

ta ka:

(1)  Bezpilota gaisa kuga sistémam (turpmak “UAS”), kuru ekspluatacija rada zemu risku un kuras ieklautas “atvértaja”
ekspluatacijas kategorija, nebiitu japieméro klasiskas aeronavigacijas atbilstibas procediiras. Minétajam UAS bitu
japieméro iespéja noteikt Kopienas saskanosanas tiesibu aktus, ka minéts Regulas (ES) 2018/1139 56. panta
6. punkta. Tapéc ir janosaka prasibas, kas attiecas uz riskiem, kurus rada minéto UAS ekspluatacija, pilniba
nemot vera citus piemérojamos Savienibas saskano$anas tiesibu aktus.

(2)  Minétajas prasibas butu jaieklauj pamatprasibas, kas paredzétas Regulas (ES) 2018/1139 55. panta, jo ipasi
attieciba uz konkrétajam iezimém un funkcijam, kuras vajadzigas, lai mazinatu riskus, kas saistiti ar lidojuma
drosumu, privatumu, personas datu aizsardzibu, dro$ibu vai vidi un kas izriet no minéto UAS ekspluatacijas.

(3)  Kad razotaji laiz tirgli UAS, lai daritu to pieejamu ekspluatacijai “atvértaja” kategorija, un tadé] uz tas uzliek klases
identifikacijas mark&umu, tiem batu janodrosina UAS atbilstiba 3is klases prasibam.

(4)  Nemot véra labu drogibas limeni, kas panakts ar tadu modelu gaisa kugiem, kuri jau ir pieejami tirgd, ir lietderigi
izveidot UAS C4 klasi, kurai nevajadzétu piemérot nesamérigas tehniskas prasibas par labu gaisa kugu eksplua-
tantiem.

(5) i regula biitu japieméro ari UAS, ko uzskata par rotallietam Eiropas Parlamenta un Padomes Direktivas
2009/48[EK (%) nozimé. Sadam UAS ari batu jaatbilst Direktivas 2009/48/EK noteikumiem. SI atbilstibas prasiba
batu janem véra, nosakot papildu drosibas prasibas $aja regula.

(6)  UAS, kas nav rotallietas Direktivas 2009/48/EK nozimé, bitu jaatbilst Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva
2006/42[EK () noteiktajam attiecigajam batiskajam veselibas aizsardzibas un drosibas prasibam tiktal, cik $I
direktiva uz tam attiecas un ciktal minétas veselibas aizsardzibas un drosibas prasibas péc biitibas nav saistitas ar
UAS lidojumu dro§umu. Ja minétas veselibas aizsardzibas un drosibas prasibas péc bitibas ir saistitas ar lidojumu
drosumu, bitu japieméro tikai $1 regula.

() OVL212,22.8.2018,, 1.Ipp.

(*) Eiropas Parlamenta un Padomes 2009. gada 18. jiinija Direktiva 2009/48/EK par rotallietu drosumu (OV L 170, 30.6.2009., 1. Ipp.).

() Eiropas Parlamenta un Padomes 2006. gada 17. maija Direktiva 2006/42/EK par ma$indm, un ar kuru groza Direktivu 95/16/EK
(OVL157,9.6.2006., 24. Ipp.).
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(7)  Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva 2014/30/ES () un Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva
2014/53[ES (°) nebiitu japieméro bezpilota gaisa kugiem, uz kuriem attiecas sertifikacija saskana ar Regulu (ES)
2018/1139, un tie ir paredzeti tikai izmantoSanai gaisa, un tie ir paredzéti tikai frekvencem, kas pieskirtas ar
Starptautiskas Telesakaru savienibas Radionoteikumiem attieciba uz aizsargatu aeronavigacijas lietojumu.

(8)  Direktiva 2014/53/ES bitu japieméro bezpilota gaisa kugiem, uz kuriem neattiecas sertifikacija un kurus nav
paredzéts ekspluatét tikai ar frekvencém, kas pieskirtas ar Starptautiskas elektrosakaru savienibas Radionoteikumu
aizsargatiem aeronavigacijas lietojumiem, ja tie apzinati emité un/vai sanem elektromagnétiskos vilpus
radiosakaru noliika, un/vai radionoteiksanu frekvencés zem 3 000 GHz.

(9)  Direktiva 2014/30/ES bitu japieméro bezpilota gaisa kugiem, uz kuriem neattiecas sertifikacija un kurus nav
paredzéts ekspluatét tikai ar frekvencém, kas pieskirtas ar Starptautiskas elektrosakaru savienibas Radionoteikumu
aizsargatiem aeronavigacijas lietojumiem, ja tie nav Direktivas 2014/53/ES darbibas joma.

(10) Eiropas Parlamenta un Padomes Lémuma Nr. 768/2008/EK (°) ir noteikti kopgji principi un horizontalie
noteikumi, ko paredzéts piemérot tadu razojumu tirdzniecibai, uz kuriem attiecas attiecigie nozaru tiesibu akti.
Lai nodrosinatu saskanotibu ar citiem nozares tiesibu aktiem raZojumu joma, noteikumi par ekspluatacijai
“atvértaja” kategorija paredzétu UAS tirdzniecibu batu jasaskano ar regulgumu, kas noteikts Lémuma
Nr. 768/2008/EK.

(11) Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva 2001/95/EK (') attiecas UAS drosibas riskiem tikai tiktal, ciktal
Savienibas tiesibu aktos, kas reglamenté attiecigo razojumu dro§umu, nav paredzéti konkréti noteikumi ar tadu
pasu merki.

(12)  Si regula biitu japieméro visiem piegades veidiem, tostarp talpardosanai.

=

(13) Dalibvalstim btu javeic nepiecieSamie pasakumi, lai nodro$inatu, ka ekspluatacijai “atvértaja” kategorija
paredzétas UAS dara pieejamas un nodod ekspluatacija tikai tad, ja, parasti lietojot, tas neapdraud personu
veselibu un drosibu, majdzivniekus vai ipagumu.

(14) Lai iedzivotajiem nodro$inatu augstu vides aizsardzibas limeni, ir péc iespéjas liclaka méra jaierobezo troksna
emisijas. Skanas jaudas ierobezojumus, ko pieméro ekspluatacijai “atvértaja” kategorija paredzétam UAS, var
parskatit parejas periodu beigas, ka noteikts Komisijas Istenosanas regula (ES) 2019/947 (%).

(15) Tpasa uzmaniba biitu japievér§ razojumu atbilstibas nodroginasanai pieaugosds e-komercijas konteksta. Saja
nolika dalibvalstis bitu jamudina veicinat sadarbibu ar kompetentajam iestadém tre$as valstls un attistit
sadarbibu starp tirgus uzraudzibas iestadém un muitas iestadém. Tirgus uzraudzibas iestadém biitu jaizmanto,
kad iespéjams, “pazinosanas un ricibas” procediras un javeido sadarbiba ar savam valsts iestadem, kuru
kompetencé ir Eiropas Parlamenta un Padomes Direktivas 2000/31/EK (°) istenoSana. Tam bitu javeido ciesi
kontakti ar galvenajiem starpniekiem, kuri attieciba uz tie$saisté pardotajiem razojumiem sniedz mitina§anas
pakalpojumus, lai varétu ar tiem atri sazinaties.

(16) Lai nodrosinatu augstu sabiedribas intere$u aizsardzibas limeni, pieméram, veselibas aizsardzibu, ka ari lai
garantétu taisnigu konkurenci Savienibas tirgdi, ekonomikas dalibniekiem vajadzétu bit atbildigiem par eksplua-
tacijai “atvertaja” kategorija paredzétu UAS atbilstibu 3aja regula izklastitajam prasibam, pemot véra vinu
attiecigas lomas piegades un izplatiSanas kédé. Tade] japaredz skaidra un sameériga pienakumu sadale atbilstigi
katra ekonomikas dalibnieka lomai piegades un izplatiSanas kede.

(*) Eiropas Parlamenta un Padomes 2014. gada 26. februara Direktiva 2014/30/ES par dalibvalstu tiesibu aktu saskanosanu attieciba uz
elektromagnétisko savietojamibu (OV L 96, 29.3.2014., 79. 1pp.).

(°) Eiropas Parlamenta un Padomes 2014. gada 16. aprila Direktiva 2014/53/ES par dalibvalstu tiesibu aktu saskano$anu attieciba uz
radioiekartu pieejamibu tirgdi un ar ko atce] Direktivu 1999/5/EK (OV L 153, 22.5.2014., 62.1pp.).

(°) Eiropas Parlamenta un Padomes 2008. gada 9. julija Lémums Nr. 768/2008/EK par produktu tirdzniecibas vienotu sistému un ar ko atce]
Padomes Lemumu 93/465/EEK (OV L 218, 13.8.2008., 82. Ipp.).

() Eiropas Parlamenta un Padomes 2001. gada 3. decembra Direktiva 2001/95/EK par produktu vispar&ju drosibu (OV L 11, 15.1.2002.,
4.1pp.).

©) Koggsijas 2019. gada 24. maija Istenosanas regula (ES) 2019/947 par bezpilota gaisa kugu ekspluatacijas noteikumiem un procediiram
(skatit $a Oficiala Vestnesa 45. Ipp.).

(°) Eiropas Parlamenta un Padomes 2000. gada 8. jiinija Direktiva 2000/31/EK par daziem informacijas sabiedribas pakalpojumu tiesiskiem
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(17) Lai veicinatu sazinu starp ekonomikas dalibniekiem, valsts tirgus uzraudzibas iestadem un patérétajiem,
ekonomikas dalibniekiem, kuri piegada vai izplata ekspluatacijai “atvértaja” kategorija paredzétas UAS, papildus
pasta adresei janorada ari timek]a vietnes adrese.

(18) Razotajs siki parzina razojuma projektéSanas un raZoSanas procesu, tapéc tas var vislabak veikt ekspluatacijai
“atvértaja” kategorija paredzétu UAS atbilstibas novértéSanas procediru. Tade] atbilstibas novértéSanai ari
turpmak vajadzétu bt vienigi raZotaja pienakumam.

(19) Sai regulai biitu jaattiecas uz Savienibas tirgii jaunam, ekspluatacijai “atvértaja” kategorija paredzétam UAS,
neatkarigi no ta, vai tas ir jaunas UAS, kuras razojis razotajs, kas veic uznéméjdarbibu Savieniba, vai arl jaunas
vai lietotas UAS, kuras importétas no tresas valsts.

(20) Ir janodrosina, ka treSo valstu UAS, kas nonak Savienibas tirgd, atbilst $is regulas prasibam, ja tas ir paredzéts
ekspluatét “atvértaja” kategorija. Jo ipasi biitu janodrosina, ka raZotaji veic pienacigas atbilstibas novertéSanas
procediiras. Tade] biitu japaredz, ka importétajiem ir japarliecinas, vai UAS, ko vini laiz tirgt, atbilst $is regulas
prasibam un vai vini nelaiz tirgli UAS, kuras $im prasibam neatbilst vai rada risku. Turklat batu japaredz, ka
importétajiem ir japarliecinas, vai ir veiktas atbilstibas novértéSanas procediiras un ka CE zime un raZotaju
sagatavota tehniska dokumentacija ir pieejama kompetentajam valsts iestadém parbaudes veiksanai.

=»

(21) Izplatitajam, kas ekspluatacijai “atvértaja” kategorija paredzétas UAS dara pieejamas tirgli, butu jarikojas
pietieckami riipigi, lai nodrosinatu, ka vipa apieSanas ar raZojumu nelabveéligi neietekmé razojuma atbilstibu. Gan
no importétajiem, gan izplatitajiem gaida, ka tie, laizot razojumus tirgli vai darot tos pieejamus tirgd, pienacigi
1ikosies saistiba ar piemérojamam prasibam.

=

(22) Laizot tirgh ekspluatacijai “atvértaja” kategorija paredzetas UAS, ikvienam importétajam vajadzetu uz UAS
noradit savu vardu, registréto nosaukumu vai registréto pre¢u zimi un pasta adresi, ko izmantot sazinai ar vinu.
[znémumi bitu japaredz gadijumos, kad UAS izméra dé] tas nav iespgjams. Tas ietver ari gadjjumus, kad
importétajam bitu jaatver iepakojums, lai uz UAS uzliktu savu nosaukumu un adresi.

(23) Ikviens ekonomikas dalibnieks, kur$ vai nu laiZ tirgh ekspluatacijai “atvértaja” kategorija paredzétu UAS ar savu
nosaukumu vai pre¢u zimi, vai izmaina ekspluatacijai “atvértaja” kategorija paredzétu UAS ta, ka izmainas varétu
ietekmét atbilstibu piemérojamajam prasibam, biitu jauzskata par raZotdju, un tam batu jauzpemas raZotdja
pienakumi.

(24)  Izplatitaji un importetaji ir ciesi saistiti ar tirgu, tapéc tiem biitu jaiesaistas tirgus uzraudzibas uzdevumos, ko veic
kompetentas valsts iestades, un tiem vajadzétu bt sagatavotiem aktivai ricibai, lai sniegtu kompetentajam

=»

iestadém visu vajadzigo informaciju par ekspluatacijai “atvértaja” kategorija paredzétu UAS.

(25) Nodrosinot ekspluatacijai “atvértaja” kategorija paredzétas UAS izsekojamibu visa piegades kéde, tirgus
uzraudziba klast vienkarsaka un efektivaka. Efektiva izsekojamibas sistéma atvieglina tirgus uzraudzibas iestazu
uzdevumu atrast ekonomikas dalibniekus, kuri neatbilstigu UAS ir darfjusi pieejamu tirgd.

=»

(26)  Saja regula biitu janosaka vienigi pamatprasibas. Lai biitu vieglak novértét ekspluatacijai “atvértaja” kategorija
paredzétu UAS atbilstibu minétajam prasibam, japaredz pienémums par to razojumu atbilstibu, kas atbilst
saskanotajiem standartiem, kuri piepemti saskana ar Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (ES)
Nr. 1025/2012 (*%) ar mérki noteikt 3o prasibu detalizétas tehniskas specifikacijas.

”

(27)  Pamatprasibas, kas piemérojamas ekspluatacijai “atvértaja” kategorija paredzétam UAS, butu jaformulé precizi, lai
noteiktu juridiski saisto$us pienakumus. Tas baitu janoformulé ta, lai atbilstibas novértéSanu $im prasibam varétu
veikt ari bez piemérojamajiem standartiem vai tada gadijuma, ja raZotajs izlemj tos nepiemeérot.

(") Eiropas Parlamenta un Padomes 2012. gada 25. oktobra Regula (ES) Nr. 1025/2012 par Eiropas standartizaciju, ar ko groza Padomes
Direktivas 89/686/EEK un 93/15/EEK un Eiropas Parlamenta un Padomes Direktivas 94/9/EK, 94/25[EK, 95/16[EK, 97/23[EK,
98/34[EK, 2004/22[EK, 2007/23[EK, 2009/23/EK un 2009/105/EK, un ar ko atce] Padomes Lémumu 87/95/EEK un Eiropas
Parlamenta un Padomes Lémumu Nr. 1673/2006/EK (OV L 316, 14.11.2012., 12. Ipp.).
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(28)  Regula (ES) Nr. 1025/2012 paredzéta procedira iebildumu izvirziSanai pret saskanotajiem standartiem, ja minétie
standarti pilniba neatbilst $aja regula ietvertajam saskanosanas tiesibu aktu prasibam, kas piemérojamas eksplua-
tacijai “atvértaja” kategoriji paredzétam UAS. Attieciga gadijuma §1 procediira biitu japieméro attieciba uz
standartiem, uz kuriem atsauceir publicéta Oficialaja Vestnesi, lai nodroinatu pienémumu par atbilstibu 3aja
regula noteiktajam prasibam.

(29) Lai ekonomikas dalibnieki varétu pieradit un kompetentas iestades nodrosinat, ka ekspluatacijai “atvértaja”
kategorija paredzétas UAS, kas ir daritas pieejamas tirgi, atbilst pamatprasibam, japaredz atbilstibas novértesanas
procediiras. Lémuma Nr. 768/2008/EK izklastiti atbilstibas novértésanas procediiru moduli, kuros ieklautas
procediiras no vismazak stingram lidz visstingrakajam atbilstigi iesaistita riska limenim un nepiecieSamajam
drosuma limenim. Lai nodrosinatu saskanotibu starp nozarém un izvairitos no atbilstibas novértésanas ad hoc
variantiem, atbilstibas novértésanas procediras biitu jaizvélas no minétajiem moduliem.

(30) ES atbilstibas deklaracijam vajadzétu bat viegli pieejamam tirgus uzraudzibas iestadem un UAS ekspluatantiem.
Lai izpilditu minéto prasibu, raZotdjiem bitu janodroSina, ka katrai ekspluatacijai “atvértaja” kategorija
paredzétajai UAS tiek vai nu pievienota ES atbilstibas deklaracijas kopija, vai ari timekla vietnes adrese, kura ir
pieejama ES atbilstibas deklaracija.

(31) Lai nodrosinatu efektivu piekluvi informacijai tirgus uzraudzibas nolikos, informacijai, kas vajadziga, lai noteiktu
visus piemérojamos Savienibas aktus attieciba uz ekspluatacijai “atvértaja” kategorija paredzétajam UAS, vajadzétu
biit pieejamai vienota ES atbilstibas deklaracija. Lai samazinatu ekonomikas dalibnieku administrativo slogu,
vajadzétu bt iespéjai, ka minéta vienota ES atbilstibas deklaracija ir dokumentu kopa, kura ieklautas atseviskas
attiecigas atbilstibas deklaracijas.

(32) CE zime, kas norada uz raZojuma atbilstibu, ir visa plasa atbilstibas novértéSanas procesa redzamais
rezultats. Vispargjie principi, kas reglamenté CE zimi, ir izklastiti Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (EK)
Nr. 765/2008 (). Saja regula biitu janosaka noteikumi, ar kuriem reglamenté CE zimes uzliksanu uz eksplua-
tacijai “atvertaja” kategorija paredzétajam UAS.

(33) Attieciba uz dazam ekspluatacijai “atvértaja” kategorija paredzéto UAS klasém, uz kuram attiecas 31 regula, ir
nepiecieS$ama atbilstibas novértésanas struktiiru iesaistiSanas. Dalibvalstim par to biitu jainformé Komisija.

(34) Visa Savieniba janodrosina to struktiru vienadi augsts darbibas limenis, kuras veic ekspluatacijai “atvértaja”
kategorija paredzéto UAS atbilstibas novérté$anu, un visam $adam struktiram batu javeic savi uzdevumi vienada
limeni un godigas konkurences apstaklos. Tadé| bitu janosaka obligatas prasibas, kuras atbilstibas novértesanas
struktfiram jaizpilda, ja tas vélas tikt pazinotas atbilstibas novértésanas pakalpojumu snieg$anai.

=»

(35) Ja atbilstibas novértéSanas struktira pierada ekspluatacijai “atvértaja” kategorija paredzétu UAS atbilstibu
saskanotajos standartos noteiktajiem kritérijiem, biitu japienem, ka ta atbilst attiecigajam prasibam, kuras
noteiktas Saja regula.

(36) Lai nodrosinatu saskanotu atbilstibas noveértésanas kvalitates limeni, ir arT svarigi noteikt prasibas pilnvarojosajam
iestadém un citam struktiram, kas piedalas pilnvaroto iestazu novértéSana, pilnvarosana un uzraudziba.

(37) Regula (EK) Nr. 765/2008 ir izklastiti noteikumi par atbilstibas novértésanas struktiiru akreditaciju, paredzéta
tirgus uzraudzibas sistéma razojumiem un sistéma treSo valstu razojumu kontrolei, ka ari noteikti visparigie
principi attiectba uz CE zimi. Saja regula noteikta sistéma biitu japapildina ar akreditacijas sistému, kas paredzéta
Regula (EK) Nr. 765/2008.

(38) Regula (EK) Nr. 765/2008 paredzéta parredzama akreditacija, kas nodrosina atbilstibas sertifikatu vajadzigo
uzticamibu, valstu publiska sektora iestadém visa Savieniba biitu jauzskata par velamako lidzekli, ka pieradit
atbilstibas novértésanas struktiiru tehnisko kompetenci.

(") Eiropas Parlamenta un Padomes 2008. gada 9. jalija Regula (EK) Nr. 765/2008, ar ko nosaka akreditacijas un tirgus uzraudzibas prasibas
attieciba uz produktu tirdzniecibu un atce] Regulu (EEK) Nr. 339/93 (OV L 218, 13.8.2008., 30. Ipp.).
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(39) Atbilstibas novértésanas struktiras par dazam savam darbibam, kas saistitas ar atbilstibas novértésanu, slédz
apaksligumus vai izmanto filidles. Lai nodrosinatu aizsardzibas limeni, kads nepiecieSams Savienibas tirga
laizamajam UAS, kas paredzétas ekspluatacijai “atvértaja” kategorija, ir loti svarigi, lai atbilstibas novértesanas
uzdevumu veik3anai piesaistitie apakSuzpéméji un filidles atbilstu tadam pa$am prasibam, kadam jaatbilst
pazinotajam struktiiram saistiba ar atbilstibas novértéSanas uzdevumu izpildi. Tadé] ir svarigi, lai pazinojamo
struktiru kompetences un snieguma novérté$ana un jau pazinoto struktiru parraudziSana attiektos ari uz
darbibam, kuras veic apak$uznémeji un filiales.

(40) Japalielina pazinoSanas procediiras efektivitate un parredzamiba, un jo ipasi ta japielago jaunajam tehnologijam,
lai pazino$anu varétu veikt elektroniska veida tiessaiste.

(41)  Pazinotas struktiiras var piedavat savus pakalpojumus visa Savieniba, tapec ir lietderigi dot paréjam dalibvalstim
un Komisijai iesp&ju iebilst pret pazinoto struktiiru. Tade] ir svarigi noteikt laikposmu, kura var novérst visas
Saubas vai baZas par atbilstibas novertéSanas struktiiru kompetenci, pirms tas sak darboties ka pazinotas
struktiiras.

(42)  Konkurétspgjas labad ir svarigi, lai pazinotas struktiiras piemérotu atbilstibas noveértéanas procediras, neradot
nevajadzigu administrativo slogu ekonomikas dalibniekiem. Ta pasa iemesla dél, ka ari lai nodrosinatu vienlidzigu
atticksmi pret ekonomikas dalibniekiem, janodrosina saskanotiba atbilstibas novérteSanas procediru tehniska
pieméros$ana. Vislabak to var panakt ar attiecigu koordinéSanu un sadarbibu starp pazinotajam struktiram.

(43) Ileinteresétajam personam vajadz€tu bt tiesibam parstidzét pilnvarotas iestades atbilstibas novertéuma
rezultatus. Svarigi nodrodinat, ka attieciba uz pazipoto struktiru pienemtajiem lémumiem ir pieejama
parsiidzibas procediira.

(44) RaZotajiem biitu javeic visi attiecigie pasakumi, lai nodrosinatu, ka ekspluatacijai “atvértaja” kategorija paredzétas
UAS var laist tirgd tikai tad, ja tas, pareizi uzglabatas un izmantotas paredzétajam noliikam vai apstaklos, ko var
sapratigi paredzet, neapdraud cilveku veselibu vai drosibu. Biitu jauzskata, ka ekspluatacijai “atvertaja” kategorija
paredzétas UAS neatbilst $aja regula noteiktajam pamatprasibam tikai tados izmantoSanas apstaklos, ko var
sapratigi paredzét, proti, ja $ada izmantoSana varétu rasties likumigas un viegli paredzamas cilvéku ricibas

rezultata.

(45) Lai nodrosinatu juridisko noteiktibu, ir japrecizé, ka Regula (EK) Nr. 765/2008 paredzétie noteikumi par
Savienibas tirgus uzraudzibu un Savienibas tirgli ienakoSo razojumu kontroli, ka arT noteikumi par informacijas
apmainu ar Atras bridinasanas sistémas bistamu nepartikas pre¢u joma (RAPEX) starpniecibu attiecas uz eksplua-
tacijai “atvértaja” kategorija paredz&tim UAS. Sai regulai nevajadzétu radit $kérslus dalibvalstim, tam izraugoties
kompetentas iestades $o uzdevumu veik3anai. Lai nodrosinatu vienmerigu pareju uz $is regulas istenoSanu, biitu
japaredz atbilstigi parejas pasakumi.

(46) Uz UAS, kuru ekspluatacija rada vislielakos riskus, bitu jaattiecina sertifikacija. Tade] Saja regula batu janosaka
nosacijumi, saskana ar kuriem uz UAS projektéanu, razosanu un uzturésanu attiecas sertifikacija. Sie nosacfjumi
ir saistiti ar lielaku kaitéjuma risku tre$am personam, ja notiek nelaimes gadijjumi, un tade] batu nepiecieSama
sertificéSana attieciba uz UAS, kas paredzéta cilvéku parvadasanai, UAS, kas paredzétas bistamu kravu
parvadasanai, un UAS, kam ir izméri, kas parsniedz 3 m, un kas ir paredzétas izmantoSanai par cilveku
pulcésanas vietam. UAS sertifikicija, ko izmanto “specifiskaja” ekspluatacijas kategorija, definéta Istenosanas
regula (ES) 2019/947, biitu ari japieprasa, ja péc riska novértéjuma kompetentas iestades izdota ekspluatacijas
atlauja uzskata, ka ekspluatacijas risku nevar pietiekami mazinat bez UAS sertifice$anas.

(47) UAS, kas laistas tirgli un paredzétas ekspluatacijai “atvértaja” kategorija un kam ir kategorijas identifikacijas

markéjums, batu jaatbilst UAS sertifikacijas prasibam, ko izmanto attiecigi “specifiskas” vai “sertificétas” eksplua-
tacijas kategorijas, ja §is UAS netiek izmantotas arpus “atvértas” ekspluatacijas kategorijas.

(48) UAS ekspluatantiem, kuru galvena darijjumdarbibas vieta, uznémejdarbibas vieta vai dzivesvieta atrodas tresa
valsti un kuri UAS ekspluataciju veic Eiropas vienotaja gaisa telpa, batu japieméro § regula.
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(49)  Saja regula paredzéto pasakumu pamata ir Atzinums Nr. 01/2018 (2, ko sniegusi Eiropas Savienibas Aviacijas
drosibas agentiira (EASA) saskana ar Regulas (ES) 2018/1139 65. pantu,

IR PIENEMUSI SO REGULU.
I NODALA

Visparigi noteikumi
1. pants
Priek$mets

1. Ar 30 regulu nosaka prasibas bezpilota gaisa kugu sisttmu (‘UAS’), kuras paredzéts ekspluatét saskana ar
noteikumiem un nosacjjumiem, kas definéti IstenoSanas regula (ES) 2019/947, un attalas identifikacijas papildiericu
projektéSanai un razosanai. Taja arT noteikts UAS veids, kura projektésanu, razosanu un apkopi sertifice.

=»

2. Taja ir ar paredzéti noteikumi par to, ka ekspluatacijai “atvértaja” kategorija paredzétas UAS un attalas identifi-
kacijas papildierices dara pieejamas tirgdi, un par to brivu apriti Savieniba.

3. Saja regula ir arf ietverti noteikumi attieciba uz treo valstu UAS ekspluatantiem, kad tie veic UAS ekspluataciju
saskana ar IstenoSanas regulu (ES) 2019/947 Eiropas vienotaja gaisa telpa.

2. pants
Darbibas joma

1. Sis regulas Il nodala attiecas uz $adiem razojumiem:

a) UAS, kuras paredzéts ekspluatét saskana ar noteikumiem un nosacijumiem, kas piemérojami UAS ekspluatacijai
“atvértaja” kategorija saskana ar IstenoSanas regulu (ES) 2019/947, iznemot privati bivétas UAS, un uz kuram ir
piestiprinats klases identifikacijas markéjums, kas noradits §is regulas pielikuma 1.-5. dala un kas norada, kurai no
piecam Istenosanas regula (ES) 2019/947 minétajam UAS klasém sistéma pieder;

b) attalas identifikacijas papildiericem, ka noteikts §is regulas pielikuma 6. dala.

2. Sis regulas Il nodalu pieméro UAS, kas darbojas saskana ar noteikumiem un nosacijumiem, kuri piemérojami
“sertificétam” un “specifiskam” UAS ekspluatacijas kategorijam saskana ar IstenoSanas regulu (ES) 2019/947.

3. Sis regulas IV nodala attiecas uz UAS ekspluatantiem, kuru galvena darfjumdarbibas vieta, uznéméjdarbibas vieta
vai dzivesvieta atrodas tresa valst, ja tie UAS ekspluaté Savieniba.

4. Siregula neattiecas uz UAS, kuras paredzéts ekspluatét tikai ickstelpas.

3. pants
Definicijas
Saja regula pieméro $adas definicijas:

1) “bezpilota gaisa kugis” (‘UA”) ir jebkur§ gaisa kugis, ko ekspluaté vai kas konstruéts autonomai ekspluatacijai vai
pilotésanai no attaluma bez pilota gaisa kugt;

2) “bezpilota gaisa kuga talvadibas ierice” ir jebkur§ UA droSai ekspluatacijai nepiecieSams instruments, ierice,
mehanisms, aparats, piederums, programmatiira vai papildierice, kas nav UA dala un kas neatrodas minétaja UA;

3) “bezpilota gaisa kuga sistéma” (‘UAS”) ir bezpilota gaisa kugis un aprikojums, ko izmanto, lai to vaditu no attaluma;

4) “bezpilota gaisa kuga sistemas ekspluatants” (“UAS ekspluatants”) ir jebkura juridiska vai fiziska persona, kas
ekspluaté vai plano ekspluatét vienu vai vairakas UAS;

(') EASA Atzinums Nr. 01/2018 “Tiesiska reguléjuma ievieSana attieciba uz bezpilota gaisa kugu sistému ekspluataciju “atvértaja” un
“specifiskaja” kategorija” (RMT.0230); tas ir pieejams https:/[www.easa.europa.eu/document-library/opinions.
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1
~

“atvértd” kategorija” ir UAS ekspluatacijas kategorija, kas definéta Istenosanas regulas (ES) 2019/947 4. pant;

(=)}
~

“specifiska” kategorija” ir UAS ekspluatacijas kategorija, kas definéta IstenoSanas regulas (ES) 2019/947 5. pant3;

~
~

“sertificéta” kategorija” ir UAS ekspluaticijas kategorija, kas definéta Istenoanas regulas (ES) 2019/947 6. pant;

8) “Savienibas saskanoSanas tiesibu akti” ir visi Savienibas tiesibu akti, ar ko saskano razojumu laiSanas tirgd

nosacjjumus;
9) “akreditacija” ir akreditacija, ka definéts Regulas (EK) Nr. 765/2008 2. panta 10. punkta;

10) “atbilstibas novértésana” ir process, kura noverté, vai ir izpilditas razojumam noteiktas prasibas;

11) atbilstibas novérteSanas struktiira ir struktiira, kas veic atbilstibas novertéSanas darbibas, tostarp kalibrésanu,
testéSanu, sertificé8anu un parbaudi;

12) “CE zime” ir zime, ar ko raZotajs norada, ka raZojums atbilst piemeérojamajam prasibam, kuras izklastitas Savienibas
saskanosanas tiesibu aktos attieciba uz tas uzlik§anu.

13) “razotajs” ir jebkura fiziska vai juridiska persona, kas razo izstradajumu vai liek So izstradajumu izstradat vai razot
un laiz 3o izstradajumu tirgdi ar savu vardu vai prec¢u zimi;

14) “pilnvarotais parstavis” ir jebkura fiziska vai juridiska persona, kas veic uznémeéjdarbibu Savieniba un ir sanémusi
rakstisku razotaja pilnvaru rikoties ta varda attieciba uz konkrétiem uzdevumiem;

15) “importétajs” ir jebkura fiziska vai juridiska persona, kas Savieniba veic uzpéméjdarbibu un kas Savienibas tirgt laiz
kadas tresas valsts razojumu;

16) “izplatitdjs” ir jebkura tada fiziska vai juridiska persona piegades kéde, kas nav razotajs vai importétajs un kas
razojumu dara pieejamu tirgd;

17) “ekonomikas dalibnieki” ir raZotajs, raZotaja pilnvarotais parstavis, importétajs un UAS izplatitajs;

18) “darit pieejamu tirgi” nozimé komercdarbibas gaita par maksu vai bez maksas piegadat razojumu izplati§anai,
patérinam vai izmantosanai Savienibas tirgd;

19) “laist tirgli” nozimé izstradajumu pirmo reizi darit pieejamu Savienibas tirgi;

20) “saskanotais standarts” ir saskanotais standarts, ka definéts Regulas (ES) Nr. 1025/2012 2. panta 1. punkta
¢) apak3punkta;

21) “tehniska specifikacija” ir dokuments, kura noteiktas tehniskas prasibas, kam raZojumam, procesam vai
pakalpojumam ir jaatbilst;

22) “privati baivéta UAS” ir UAS, kas samontéta vai raZota biivétdja paSa izmantoSanai, iznemot UAS, kura samontéta
no daJu komplekta, ko razotajs laidis tirgti ka vienu montazai gatavu komplektu;

23) “tirgus uzraudzibas iestade” ir dalibvalsts iestade, kas ir atbildiga par tirgus uzraudzibas veikSanu tas teritorija;

24) “atsaukSana” ir jebkads pasakums, kura meérkis ir sapemt atpaka] razojumu, kas jau darits pieejams tieSajam

lietotajam;

25) “iznemsana” ir jebkads pasakums, kas paredzéts, lai noveérstu, ka razojums no piegades kédes tiek darits pieejams
tirgt;

26) “Eiropas vienota gaisa telpa” ir gaisa telpa virs teritorijas, uz ko attiecas Ligumi, ka ari jebkura cita gaisa telpa, kurai

dalibvalstis pieméro Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (EK) Nr. 551/2004 (") saskana ar mineétas regulas

1. panta 3. punkty;

~

(") Eiropas Parlamenta un Padomes 2004. gada 10. marta Regula (EK) Nr. 551/2004 par gaisa telpas organizaciju un izmanto$anu vienotaja
Eiropas gaisa telpa (OV L 96, 31.3.2004., 20. Ipp.).
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27) “talvadibas pilots” ir fiziska persona, kas atbildiga par UA lidojuma drosu vadiSanu, proti, manuali apkalpo lidojuma
vadibas ierices vai — ja bezpilota gaisa kugis lido automatiski — parrauga ta kursu un saglaba spéju jebkura bridi
iejaukties un mainit kursu;

28) “maksimala pacel§anas masa” (‘MTOM”") ir maksimala UA masa (ieskaitot derigo kravu un degvielu), kuru noteicis
razotajs vai blivétajs un ar kuru UA drikst ekspluatét;

29) “lietderiga slodze” ir instruments, mehanisms, ierice, dala, aparats, piederums vai papildierice, tostarp sakaru ierice,
kas ir uzstadita gaisa kugl vai piestiprinata tam, un ko izmanto vai ko paredzéts izmantot, ekspluatéjot vai vadot
gaisa kugi lidojuma laika, un kas nav gaisa kuga korpusa, dzingja vai propellera dala;

30) ““seko man” rezims” ir UAS ekspluatacijas rezims, kura bezpilota gaisa kugis pastavigi seko talvadibas pilotam
ieprieks noteikta radiusa;

31) “tiesa attala identifikacija” ir sistéma, kas nodrosina viet§ju informacijas parraidi par ekspluatéto UA, tostarp UA
markéjumu, lai $o informaciju varétu iegiit bez tieSas fiziskas piekluves UA;

32) “vietzinigums” ir funkcija, kas, pamatojoties uz dalibvalstu sniegtajiem datiem, konstaté iesp&amu gaisa telpas
ierobezojumu parkapumu un bridina talvadibas pilotus, lai tie varétu veikt talitéju un efektivu ricibu minéta
parkapuma novérSanai;

33) “akustiskas jaudas limenis L,,,” ir A-izsvarota skanas jauda decibelos (dB) attieciba pret 1 pikovatu (pW), ka noteikts
standarta EN ISO 3744:2010;

34) “izméritais akustiskas jaudas limenis” ir akustiskas jaudas limenis, kas noteikts, veicot pielikuma 13. dala noteiktos
mérfjumus; izméritas vértibas var noteikt vai nu no iekartas tipa viena UA parauga, vai no vidéja UA skaita;

35) “garantétais akustiskas jaudas limenis” ir akustiskas jaudas limenis, ko nosaka saskana ar pielikuma 13. dalas
prasibam, nemot véra neprecizitates razojumu atskiribu un mériSanas procediiru dél, ka ari, ja raZotajs vai vina
pilnvarots parstavis, kurs veic uznéméjdarbibu Kopiena, apliecina, ka $is limenis nav parsniegts saskana ar pieméro-
tajiem un tehniskaja dokumentacija minétajiem tehniskajiem lidzekliem;

36) “karasanas gaisa” ir palik§ana gaisa viena un taja pasa geografiskaja atrasanas viet3;

37) “cilvéku pulcéSanas” ir saieti, kur cilveki nesp¢j izklit no klatesoso cilveku blivuma.

11 NODALA

=

Ekspluaticijai “atvértaja” kategorija paredzétas UAS un attalas identifikacijas papildierices
1. DALA
Prasibas raZojumiem
4. pants
Prasibas
1. RaZojumi, kas minéti 2. panta 1. punkta, atbilst pielikuma 1.-6. dala izklastitajam prasibam.

2. UAS, kas nav rotallietas Direktivas 2009/48/EK nozimé, atbilst Direktiva 2006/42/EK noraditajam attiecigajam
veselibas aizsardzibas un droibas prasibam tikai attieciba uz riskiem, kuri nav saistiti ar UA lidojumu dro§umu.

3. Jebkadus programmatiiras atjaunindjumus razojumiem, kas jau ir dariti pieejami tirgdi, drikst veikt tikai tad, ja $adi
atjaunin@jumi neietekmé razojuma atbilstibu.
5. pants
RaZojumu pieejamiba tirgii un to briva aprite

1. Razojumus dara pieejamus Savienibas tirgli tikai tad, ja tie atbilst $is nodalas prasibam un neapdraud personu
veselibu un drosibu, majdzivniekus vai ipa§umu.
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2. Dalibvalstis saistiba ar §is nodalas aptvertajiem aspektiem neliedz, neierobezo un nekavé darit pieejamus tirga
tadus razojumus, kas atbilst $ai nodalai.

2. DALA

Ekonomikas dalibnieku pienakumi
6. pants
Razotdju pienakumi

1. LaiZot savus raZojumus Savienibas tirgii, raZotaji nodrosina, ka tie ir projektéti un razoti atbilstosi pielikuma 1.-
6. dala noraditajam prasibam.

2. Razotdji sagatavo 17. panta paredzéto tehnisko dokumentaciju un veic 13. panta minéto attiecigo atbilstibas
noveértésanas procediiru vai nodrosina tas veikSanu, izmantojot arpakalpojumu.

Ja Saja atbilstibas novérte$anas procediira ir pieradits, ka raZojums atbilst pielikuma 1.-6. da]a noraditajam prasibam,
razotaji sagatavo ES atbilstibas deklaraciju un uzliek CE zimi.

3. Razotaji glaba tehnisko dokumentaciju un ES atbilstibas deklaraciju 10 gadus péc raZojuma laiSanas tirga.

4. RaZzotdji nodrosina, lai butu procediiras, ka nodro$inat pastavigu atbilstibu $ai nodalai sérijveida razoSana. Pienacigi
nem vera razojuma konstrukcijas, raksturlielumu vai programmatiras izmainas, ka arf izmainas saskanotajos standartos
vai tehniskajas specifikacijas, atsaucoties uz kuram deklaréta raZojuma atbilstiba.

Ja to uzskata par lietderigu saistiba ar razojuma radito apdraudgjumu, raZotaji patérétaju veselibas un drosibas
aizsardzibas noliika veic tirgoto raZojumu paraugu parbaudi, izmekleé un, ja vajadzigs, veic siidzibu, neatbilstigu
razojumu un atsauktu razojumu registréSanu, ka ari pastavigi informé par $o uzraudzibu izplatitajus.

5. UAS razotaji nodrosina, ka uz UA ir noradits tips Lémuma 768/2008/EK nozimé un unikals sérijas numurs, kas
nodro$ina ta identifikaciju un atbilst pielikuma attiecigaja 2.-4. dala noraditajam prasibam, ja piemérojamas. Attalas
identifikacijas papildieri¢u razotaji nodrosina, ka uz attalas identifikacijas papildierices ir noradits tips un unikals sérijas
numurs, kas nodro$ina tas identifikaciju un atbilst pielikuma 6. dala noraditajam prasibam. Abos gadjjumos raZotdji
nodrogina, ka unikals sérijas numurs ir arT noradits ES atbilstibas deklaracija vai vienkarSotaja ES atbilstibas deklaracija,
kas minéta 14. panta.

6. Razotdji uz raZzojuma norada savu nosaukumu, registréto komercnosaukumu vai registréto precu zimi, timekla
vietnes adresi un pasta adresi, kuru var izmantot sazinai ar tiem, vai, ja tas nav iespéjams, to norada uz raZojuma
iepakojuma vai tam pievienota dokumenta. Adresé norada vienu kontaktpunktu, ko var izmantot sazinai ar raZotaju.
Kontaktinformaciju norada tieSajiem lietotajiem un tirgus uzraudzibas iestadém viegli saprotama valoda.

7. Razotdji nodrosina, ka raZojumam ir pievienota pielikuma 1.-6. dala paredzéta rokasgramata un informativais
pazinojums patérétajiem un citiem tieSajiem lietotajiem viegli saprotama valoda, ka noteikusi attieciga dalibvalsts. Minéta
rokasgramata un informativais pazinojums, ka ari jebkads markéjums ir skaidrs, saprotams un salasams.

8.  Razot3ji nodrosina, ka katram raZojumam ir pievienota ES atbilstibas deklaracijas kopija vai vienkarSota ES
atbilstibas deklaracija. Ja tiek nodrosinata vienkar3ota ES atbilstibas deklaracija, taja norada precizu interneta adresi, kura
var iegiit pilnigu ES atbilstibas deklaracijas tekstu.

9.  Razotaji, kas uzskata vai kam ir iemesls uzskatit, ka raZojumi, kurus tie ir laidusi tirgi, neatbilst $ai nodalai,
nekavéjoties veic korektivos pasakumus, kas vajadzigi, lai panaktu razojuma atbilstibu vai ari, ja vajadzigs, lai to iznemtu
no tirgus vai atsauktu. Ja razojums rada risku, razotaji nekavéjoties par to informé kompetentas tirgus uzraudzibas
iestades tajas dalibvalstis, kuras vipi razojumu ir darfjusi pieejamu tirgli, noradot siku informaciju, jo ipa$i par
neatbilstibu un veiktajiem korektivajiem pasakumiem, ka ari to rezultatiem.

10.  Péc pamatota kompetentas valsts iestades pieprasjjuma razotaji tai viegli saprotama valoda papira vai elektroniska
formata sniedz visu informaciju un dokumentaciju, kas nepiecie$ama, lai pieraditu razojuma atbilstibu $ai direktivai. Vini
péc minétas iestades pieprasijuma sadarbojas ar to jebkurd pasakuma, kas tiek veiks, lai novérstu riskus, kurus rada
razojums, ko vini ir laidusi tirgd.
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7. pants
Pilnvarotie parstavji
1. RazZotajs ar rakstisku pilnvarojumu var iecelt pilnvaroto parstavi.

Pilnvarota parstavja pilnvaras neietilpst 6. panta 1. punkta noteiktie pienakumi un 6. panta 2. punkta minétas tehniskas
dokumentacijas sagatavosana.

2. Pilnvarotais parstavis veic uzdevumus, kas noteikti no raZotaja sanemtaja pilnvarojuma. Pilnvarojums pilnvarotajam
parstavim dod iespgju veikt vismaz §adas darbibas:

a) 10 gadus péc razojuma laiSanas Savienibas tirghi glabat ES atbilstibas deklaraciju un tehnisko dokumentaciju, lai tas
batu pieejamas valsts tirgus uzraudzibas iestadém;

b) péc tirgus uzraudzibas iestades vai robezkontroles iestades pamatota pieprasijuma sniegt attiecigajai iestadei visu
informaciju un dokumentaciju, kas vajadziga, lai pieraditu razojuma atbilstibu;

c) péc tirgus uzraudzibas iestades vai robezkontroles iestades pieprasijuma sadarboties ar tam visos pasakumos, kas tiek
veikti, lai novérstu to razojumu neatbilstibu un raditos drosibas riskus, uz kuriem attiecas pilnvarota parstavja
pilnvaras.

8. pants
Importétaju pienakumi
1. Importétaji Savienibas tirgti laiZ tikai tadus razojumus, kas atbilst $aja nodala noraditajam prasibam.

2. Pirms razojuma laiSanas tirgl importétaji parliecinas, ka:
a) razotajs ir veicis pienacigu atbilstibas noveértéSanas procediru, kas minéta 13. panta;
b) raZotajs ir sagatavojis 17. pantd minéto tehnisko dokumentaciju;

¢) uz razojuma ir CE zime un, ja nepiecieSams, UA klases identifikacijas markéjums un norade par akustiskas jaudas
limeni;

d) razojumam ir pievienoti 6. panta 7. un 8. punkta minétie dokumenti;
e) razotdjs ir izpildijis 6. panta 5. un 6. punkta noraditas prasibas.

Ja importétajs uzskata vai tam ir iemesli uzskatit, ka raZojums neatbilst pielikuma 1.-6. dala noraditajam prasibam, tas
nelaiz razojumu tirgdi, kamér nav panakta raZojuma atbilstiba. Turklat, ja raZojums rada risku patérétaju un treSo pusu
veselibai un drosibai, importétajs par to informé razotaju un kompetentas valsts iestades.

3. Importétaji uz razojuma norada savu nosaukumu, registréto komercnosaukumu vai registréto precu zimi, timekla
vietnes un pasta adresi, kuru var izmantot sazinai ar tiem, vai, ja tas nav iesp&ams, to norada uz raZojuma iepakojuma
vai tam pievienotda dokumentd. Kontaktinformacija ir tieSajiem lietotajiem un tirgus uzraudzibas iestadem viegli
saprotama valoda.

4. Importétdji nodrosina, ka raZojumam ir pievienota pielikuma 1.-6. dala paredzéta rokasgramata un informativais
pazinojums patérétajiem un citiem tieSajiem lietotajiem viegli saprotama valoda, ka noteikusi attieciga dalibvalsts. Minéta
rokasgramata un informativais pazinojums, ka ari jebkads markéjums ir skaidrs, saprotams un salasams.

5. Importétaji nodrosina, ka laika, kad tie ir atbildigi par raZojumu, ta glabaSanas vai parvadasanas apstakli negativi
neietekmé ta atbilstibu 4. panta izklastitajam prasibam.

6. Ja saistiba ar razojuma raditiem riskiem tiek uzskatits par lietderigu, importetaji tieSo lietotaju un treSo pusu
veselibas un drosibas aizsardzibas noliika veic to raZojumu paraugu test€Sanu, kas dariti pieejami tirgfi, izmekI€ un, ja
vajadzigs, registré sudzibas, neatbilstigus razojumus un raZojumu atsaukumus, ka ari pastavigi informé izplatitajus par
jebkadu sadu uzraudzibu.

7. Importetaji, kas uzskata vai kam ir iemesls uzskatit, ka raZojums, kuru tie ir laidusi tirgli, neatbilst pieméroja-
majiem Savienibas saskanosanas tiesibu aktiem, nekavéjoties veic korektivos pasakumus, kas nepiecie$ami, lai panaktu
razojuma atbilstibu vai, ja vajadzigs, lai raZojumu izpemtu no tirgus vai atsauktu to. Turklat, ja raZojums rada risku,
importétaji nekavéjoties par to informé tirgus uzraudzibas iestades tajas dalibvalstis, kuras vini razojumu ir darijusi
pieejamu tirgd, noradot siku informaciju, jo Ipasi par neatbilstibu un veiktajiem korektivajiem pasakumiem.
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8. Importétaji 10 gadus péc razojuma laiSanas tirghi glaba ES atbilstibas deklaracijas kopiju, lai ta biitu pieejama tirgus
uzraudzibas iestadém, un nodrosina, ka minétajam iestadém péc pieprasijuma ir pieejama tehniska dokumentacija.

9. Pec pamatota kompetentds valsts iestades pieprasjuma importétdji tai viegli saprotama valoda papira vai
elektroniska formata sniedz visu informaciju un dokumentaciju, kas vajadziga, lai pieraditu razojuma atbilstibu. Vini péc
minétas iestades pieprasjuma sadarbojas ar to jebkura pasakuma, kas tiek veiks, lai novérstu riskus, kurus rada
razojums, ko vini ir laidusi tirga.

9. pants
Izplatitaju pienakumi
1. Darot razojumu pieejamu tirgd, izplatitaji pietickami riipigi ievéro $aja nodala noraditas prasibas.

2. Pirms razojums tiek darits pieejams tirgd, izplatitaji parbauda, vai uz razojuma ir CE zime un attieciga gadjjuma
UA klases identifikacijas mark&ums un norade par akustiskas jaudas limeni, vai ir pievienoti 6. panta 7. un 8. punkta
minétie dokumenti un vai razotajs un importétajs ir izpildijusi 6. panta 5. un 6. punkta un 8. panta 3. punkta izklastitas
prasibas.

Izplatitaji nodro$ina, ka razojumam ir pievienota pielikuma 1.-6. dala paredzéta rokasgramata un informativais
pazinojums patérétajiem un citiem tieSajiem lietotajiem viegli saprotama valoda, ka noteikusi attieciga dalibvalsts. Minéta
rokasgramata un informativais pazinojums, ka ari jebkads markejums ir skaidrs, saprotams un salasams.

Ja izplatitajs uzskata vai vipam ir iemesls uzskatit, ka raZojums neatbilst 4. panta noraditajam prasibam, tas nedara
razojumu pieejamu tirgd, kamér nav panakta razojuma atbilstiba. Turklat, ja razojums rada risku, izplatitajs par to
informeé razotaju vai importétaju, ka ari kompetentas tirgus uzraudzibas iestades.

3. Izplatitaji nodrosina, ka laika, kad tie ir atbildigi par razojumu, ta glabasanas vai parvadasanas apstakli negativi
neietekmé ta atbilstibu 4. panta izklastitajam prasibam.

4. Izplatitaji, kas uzskata vai kam ir iemesls uzskatit, ka razojums, kuru tie ir darfjusi pieejamu tirgh, neatbilst
piemérojamajiem Savienibas saskanoSanas tiesibu aktiem, parliecinas, ka tiek veikti korektivie pasakumi, kas
nepiecieSami, lai panaktu minéta razojuma atbilstibu vai, ja vajadzigs, lai iznemtu to no tirgus vai atsauktu to. Turklat, ja
razojums rada risku, importétaji nekavéjoties par to informé tirgus uzraudzibas iestades tajas dalibvalstis, kuras vini
razojumu ir darijusi pieejamu tirghi, noradot siku informaciju, jo ipa$i par neatbilstibu un veiktajiem korektivajiem
pasakumiem.

5. Izplatitaji péc kompetentas valsts iestades pamatota pieprasijuma sniedz papira vai elektroniska formata visu
informaciju un dokumentaciju, kas vajadziga, lai pieraditu raZojuma atbilstibu. Vini péc minétas iestades pieprasijuma
sadarbojas ar to jebkura pasakuma, kas tiek veikts, lai novérstu riskus, kurus rada razojums, ko vini ir darijusi pieejamu
tirgQ.

10. pants

Gadijumi, kad raZotdju pienakumi attiecas uz importétajiem un izplatitajiem

Saskana ar $o nodalu importétaju vai izplatitaju uzskata par razotdju, un tiem ir japilda 6. panta noteiktie raZotaju
pienakumi, ja tie laiZ tirgti kadu raZojumu ar savu nosaukumu vai pre¢u zimi vai izmaina jau tirgd laistu raZojumu t3,
ka izmainas var ietekmét atbilstibu $is nodalas prasibam.

11. pants

Ekonomikas dalibnieku identifikacija

1. Ekonomikas dalibnieki tirgus uzraudzibas iestadém péc pieprasijuma identificé:
a) visus ekonomikas dalibniekus, kuri tiem piegadajusi raZojumu;

b) visus ekonomikas dalibniekus, kuriem tie piegadajusi razojumu.
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2. Ekonomikas dalibniekam jasp€j sniegt 1. punkta minéta informacija:
a) 10 gadus péc tam, kad razojums tiem ir ticis piegadats;

b) 10 gadus péc tam, kad tie ir piegadajusi razojumu.

3. DALA

RaZojuma atbilstiba
12. pants
Pienémums par atbilstibu

Razojumus, kas atbilst tiem saskanotajiem standartiem vai to dalam, uz kuriem atsauces ir publicétas Eiropas Savienibas
Oficialaja Vestnesi, uzskata par atbilstigiem pielikuma 1.-6. dala noraditajam prasibam, uz kuram attiecas minétie
standarti vai to dalas.

13. pants
Atbilstibas novértésanas procediiras

1. RaZotajs veic razojuma atbilstibas noveértésanu, izmantojot vienu no turpmak minétajam procedaram, lai noteiktu
ta atbilstibu pielikuma 1.-6. dala noraditajam prasibam. Atbilstibas noveértéSana nem véra visus paredzétos un
paredzamos ekspluatacijas apstaklus.

2. Atbilstibas novertéSanas veikSanai pieejamas procediiras ir $adas:

a) ieksgja razoSanas kontrole, ka noradits pielikuma 7. dala, ja noverté razojuma atbilstibu pielikuma 1., 5. vai 6. dala
noraditajam prasibam, ar noteikumu, ka razotajs ir piemérojis saskanotos standartus, uz kuriem atsauces ir publicétas
Eiropas Savienibas Oficidlaja Veéstnest, visam prasibam, kam minétie standarti pastav;

b) ES tipa parbaude, kurai seko atbilstiba tipam, pamatojoties uz iek$€jo raZoSanas kontroli, ka noradits pielikuma
8. dala;

c) atbilstiba, pamatojoties uz visaptvero$u kvalitates nodro$inasanu, ka noradits pielikuma 9. dala, iznemot gadijumu,
kad novérté tada razojuma atbilstibu, kas ir rotallieta Direktivas 2009/48/EK nozimé.

14. pants
ES atbilstibas deklaracija

1. ES atbilstibas deklaracija, kas minéta 6. panta 8. punktd, norada, ka raZojuma atbilstiba pielikuma 1.-6. dala
noraditajam prasibam ir pieradita, un attieciba uz UAS norada tas klasi.

2. ES atbilstibas deklaracijai ir pielikuma 11. dala sniegta parauga struktiira, taja ir minétaja dala noraditie elementi,
un to pastavigi atjaunina. EK atbilstibas deklaraciju tulko taja valoda vai valodas, ko nosaka dalibvalsts, kuras tirgdi
razojums ir laists vai padarits pieejams.

3. VienkarSotai ES atbilstibas deklaracijai, kas minéta 6. panta 8. punkta, ir pielikuma 12. dala noraditie elementi, un
to pastavigi atjaunina. To tulko valoda vai valodas, ko nosaka dalibvalsts, kura razojumu laiz tirgn vai dara pieejamu
tirgti. Pilnigs ES atbilstibas deklaracijas teksts ir pieejams interneta adresé, kura minéta vienkarSotaja ES atbilstibas
deklaracija, valoda vai valodas, ko noteikusi ta dalibvalsts, kuras tirgli raZojums tiek laists vai darits pieejams.

4. Ja uz razojumu attiecas vairak neka viens Savienibas akts, kur§ prasa ES atbilstibas deklaraciju, tiek sagatavota
vienota ES atbilstibas deklaracija attieciba uz visiem $adiem Savienibas aktiem. Minétaja deklaracija norada attiecigos
Savienibas tiesibu aktus, tostarp ari atsauces uz to publikacijam.

5. Sagatavojot ES atbilstibas deklaraciju, raZotajs uznemas atbildibu par raZojuma atbilstibu $aja direktiva noteiktajam
prasibam.
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15. pants
CE zimes izmantoSanas visparéjie principi

Uz CE zimi attiecas visparigie principi, kas izklastiti Regulas (EK) Nr. 765/2008 30. panta.

16. pants

CE zimes, pazinotas struktiiras identifikacijas numura, UAS klases identifikacijas marké&juma un
norade par akustiskas jaudas limeni uzlikSanas noteikumi un nosacijumi

1. CE zimi redzami, salasami un neizdzé$ami uzliek uz razojuma vai uz tam pievienotas datu plaksnes. Ja tas nav
iesp&jams vai nodro$inams razojuma izmeéra dél, to uzliek uz iepakojuma.

2. UA Klases identifikacijas markéjumu redzami, salasami un neizdze$ami uzliek uz UA un ta iepakojuma, un ta

augstums ir vismaz 5 mm. Aizliegts uzlikt markéjumu, zimes un uzrakstus, ko tre$as personas var sajaukt ar klases
identifikacijas mark&umu péc nozimes vai formas.

3. Noradi par akustiskas jaudas limeni, ka noradits pielikuma 14. dala, attieciga gadijuma redzami, salasami un
neizdzé$ami uzliek uz UA, iznemot gadjjumus, kad tas nav iespéjams vai nav nodro$inams razZojuma izmeéra dél, un uz

ta iepakojuma.

4. CE zimi un attiecigd gadjjuma noradi par akustiskas jaudas limeni un UA klases identifikacijas markgjumu uzliek
pirms raZojuma laiSanas tirgd.

5. Péc CE zimes norada pazinotas struktiras identifikacijas numuru, ja tiek piemérota pielikuma 9. dala noradita
atbilstibas novértésanas procedira.

Pazinotas struktiras identifikacijas numuru uzliek pati pazinota struktiira, vai péc tas noradijumiem to uzliek raZotajs
vai vina pilnvarotais parstavis.

6. Dalibvalstis izmanto spéka eso$os mehanismus, lai nodro$inatu CEzimes izmantosanas kartibas pareizu
piemeérosanu, un attiecigi rikojas minétas zimes neatbilstigas izmantosanas gadijuma.
17. pants

Tehniska dokumentacija
1. Tehniskaja dokumentacija ietver visus attiecigos datus un siku informaciju par lidzekliem, kurus razotajs
izmantojis, lai nodrosinatu, ka razojums atbilst pielikuma 1.-6. dala noraditajam prasibam. Taja ietver vismaz pielikuma
10. dala noraditos elementus.
2. Tehnisko dokumentaciju sagatavo pirms raZojuma laiSanas tirgdi, un to pastavigi atjaunina.
3. Tehnisko dokumentaciju un korespondenci, kas attiecas uz jebkuru ES tipa parbaudes procediru, vai raZotaja
kvalitates sistémas noveértéjumu sagatavo tas dalibvalsts oficialaja valoda, kura pazinota struktiira ir registréta, vai cita
minétajai struktiirai pienemama valoda.
4. Ja tehniska dokumentacija neatbilst 32 panta 1., 2. vai 3. punktam, tirgus uzraudzibas iestade var prasit razotajam
vai importétajam, lai tie uz sava rekina noteikta laika veic parbaudi, izmantojot tadas struktaras pakalpojumus, kas ir

pienemama tirgus uzraudzibas iestadei, lai parbauditu razojuma atbilstibu pielikuma 1.-6. dala noraditajam prasibam,
kuras uz to attiecas.

4. DALA

Atbilstibas novertesanas struktiiru pazinosana
18. pants
PazinoSana

Dalibvalstis Komisijai un pargjam dalibvalstim pazino struktiiras, kas pilnvarotas veikt treSo personu atbilstibas
novértésanas uzdevumus saskana ar $o nodalu.
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19. pants
Pazinojosas iestades
1. Dalibvalstis izraugas pilnvarojoso iestadi, kas ir atbildiga par tadu procedfiru izveidi un veikSanu, kuras
nepiecieSamas, lai noveértétu un pazinotu atbilstibas noveértésanas struktiiras un uzraudzitu pilnvarotas iestades, tostarp

to atbilstibu 24. pantam.

2. Dalibvalstis var nolemt, ka 1. punkta minéto novértéSanu un parraudzibu veic kada valsts akreditacijas struktiira
Regulas (EK) Nr. 765/2008 nozimé.

3. Ja pazinojosa iestade 1. punkta minéto novértéanu, pazinosanu vai parraudziSanu delegé vai ka citadi uztic veikt
kadai struktiirai, kas nav valsts parvaldes iestade, $i iestade ir juridiska persona un mutatis mutandis atbilst 20. panta

noteiktajam prasibam. Turklat $ai struktiirai ir jabit spéjigai uznemties no tas darbibam izrieto$as saistibas.

4. Pazinojosa iestade uzpemas pilnu atbildibu par 3. punkta minétas struktiras veiktajiem uzdevumiem.

20. pants
Prasibas pazinojosajam iestadem

1. Pazinojosa iestade:
a) ir izveidota ta, ka nav nekadu interesu konfliktu ar atbilstibas novértésanas struktfiram,;
b) ir organizéta un darbojas ta, lai nodrosinatu savu darbibu objektivitati un taisnigumu;

¢) ir organizeta ta, lai visus lémumus par atbilstibas izvértéSanas struktiiras pazinoSanu piepemtu kompetentas personas,
kas nav tas paSas personas, kuras veikusas izvértesanu;

d) nepiedava un neveic darbibas, ko veic atbilstibas novértéSanas struktiras, vai konsultaciju pakalpojumus, kuri
pamatojas uz komercialiem vai konkurences apsvérumiem;

) nodrosina iegiitas informacijas konfidencialitati;

f) nodarbina pietickamu skaitu kompetentu darbinieku tas pienakumu pienacigai izpildei.

21. pants
Informésanas pienakums attieciba uz pazinojosajam iestadeém

1. Dalibvalstis informé Komisiju par savam atbilstibas noveértéanas struktiiru novértéSanas un pazino$anas
procediiram un pazinoto struktiiru parraudziSanas procediiram, ka ari par jebkadam parmainam $ajas procediiras.

2. Komisija 3o informaciju dara publiski pieejamu.

22. pants

Prasibas pazinotajam struktiiram
1. Attieciba uz pazinoSanu atbilstibas novértésanas struktira atbilst 2. [idz 11. punkta prasibam.
2. Atbilstibas novertésanas struktiiru izveido saskana ar dalibvalsts tiesibu aktiem, un ta ir juridiska persona.
3. Atbilstibas noveértéSanas struktira ir tre$a persona, kas ir neatkariga no organizacijas, kuru ta novérteé.
Strukttiru, kas pieder uzpémumu asociacijai vai profesionalajai federacijai, kura parstav uzpémumus, kas iesaistiti tas
novértéjamo razojumu projektéSana, razoSana, piegade, uzstadisana, lietoSana vai apkopé, var uzskatit par $adu
struktiiry, ja ir pieradita tas neatkariba un interesu konflikta neesamiba.
4.  Atbilstibas novértéSanas struktiira, tas augstaka limena vadiba un darbinieki, kas ir atbildigi par atbilstibas
novértéSanas uzdevumu veikSanu, nav noveért€jama raZzojuma projektétaji, razotaji, piegadataji, uzstaditaji, pircgji,

ipasnieki, lietotaji vai apkopes veicgji, ne ari minéto personu parstavji. Tas neliedz izmantot novértéto razojumu, kas ir
vajadzigs atbilstibas novértésanas struktiiras darbibai, vai izmantot $adu raZojumu personigiem mérkiem.
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Atbilstibas noveértésanas struktiira, tas augstaka limena vadiba un darbinieki, kas ir atbildigi par atbilstibas noveértésanas
uzdevumu veikSanu, nav tiesi iesaistiti §a raZojuma projektéSana, raZoSana vai izgatavosana, tirdznieciba, uzstadisana,
izmantosana vai apkopg, ka arl neparstav minétajas darbibas iesaistitas personas. Vini neiesaistas darbibas, kas var bt
pretruna vinu lémumu neatkaribai vai godigumam attieciba uz atbilstibas novértéSanas darbibam, attieciba uz kuram
vini ir pazinota struktara. Tas jo Ipasi attiecas uz konsultaciju pakalpojumiem.

Atbilstibas novértéanas struktiiras gada, ka to filialu vai apaksligumu slédzé&u darbibas neietekmé to veikto atbilstibas
noveértésanas darbibu konfidencialitati, objektivitati vai taisnigumu.

5. Atbilstibas novértéSanas struktiras un to darbinieki veic atbilstibas noveértéSanas darbibas ar visaugstako
profesionalo godpratibu un ar vajadzigo tehnisko kompetenci konkrétaja joma, un tas ir brivas no jebkada jo ipasi
finansiala spiediena un pamudinajumiem, kas varétu ietekmét to lémumus vai to veikto atbilstibas novértésanas darbibu
rezultatus, jo Ipasi attieciba uz tadam personam vai personu grupam, kuras ir ieinteresétas $o darbibu rezultatos.

6.  Atbilstibas novértéSanas struktira ir spéjiga veikt visus atbilstibas novértéSanas uzdevumus, kuri tai noteikti
pielikuma 8. vai 9. dala un attieciba uz kuriem ta ir pazinota, neatkarigi no ta, vai $os uzdevumus veic pati atbilstibas
noveértesanas struktiira vai tie tiek veikti tas varda un uz tas atbildibu.

Atbilstibas novértéSanas struktiiras riciba vienmér un visam atbilstibas noveértésanas procediram un visiem raZojumu
veidiem vai kategorijam, saistiba ar ko ta ir pazinota, ir:

a) darbinieki ar tehniskajam zina§anam un pietickamu un piemérotu pieredzi atbilstibas novértéSanas uzdevumu
veikSana;

b) to procediiru apraksti, saskana ar kuram veic atbilstibas noverté$anu, nodrosinot o procediru parredzamibu un
atkartojamibas iespéju; ieviesta pienaciga politika un procediras, ar ko uzdevumus, kurus struktiira veic ka pazinota
struktiira, nodala no citam darbibam;

¢) tadas procediras darbibu veiksanai, kuras pienacigi pem véra uzpémuma lielumu, nozari, kura tas darbojas,
struktiiru, attieciga raZojuma sareZgitibas pakapi un to, vai attiecigajos uzpémumos ir masveida vai sérijveida
razosana.

Atbilstibas novértésanas struktiirai ir lidzekli, kas nepiecieSami, lai pienacigi veiktu ar atbildibas novértésanas darbibam
saistitos tehniskos un administrativos uzdevumus, un ir piekluve visam nepiecieSamajam aprikojumam vai iekartam.

7. Darbiniekiem, kas atbildigi par atbilstibas novértésanas uzdevumu veiksanu, ir:

a) pienaciga tehniskd un profesionala apmaciba, kas aptver visas atbilstibas novérteSanas darbibas, attieciba uz kuram
atbilstibas novértésanas struktira ir tikusi pazinota,

b) pietickamas zinaSanas par prasibam attieciba uz veicamo novértéSanu un pietickams pilnvarojums veikt 3o
novertésanu,

c) atbilstigas zinaSanas un sapratne par prasibam, piemérojamajiem saskanotajiem standartiem un attiecigajiem
noteikumiem Savienibas saskanoSanas tiesibu aktos;

d) spéja sagatavot ES tipa parbaudes sertifikatus vai kvalitates nodro$inasanas sistémas apstiprinajumus, dokumentaciju
un zinojumus, kuros pieradits, ka novértésana ir veikta.

8.  Tiek garantéta atbilstibas novértésanas struktiiru, to augstakas vadibas un par atbilstibas novértesanas uzdevumu
veikSanu atbildigo darbinieku objektivitate.

Atalgojums, ko sapem atbilstibas novértéSanas struktiiras augstaka limena vadiba un par atbilstibas novértéSanas
uzdevumu veikSanu atbildigie darbinieki, nav atkarigs no veikto noveértéumu skaita vai to rezultatiem.

9.  Atbilstibas novértésanas struktiram ir apdrosinata civiltiesiska atbildiba, ja vien atbildibu neuzpemas dalibvalsts
saskana ar valsts tiesibu aktiem vai ja dalibvalsts pati nav tiesi atbildiga par atbilstibas novértésanu.

10.  Atbilstibas novérteanas struktiras darbinieki glaba dienesta noslépumus attieciba uz visu informaciju, kura
ieglita, veicot uzdevumus saskana ar pielikuma 8. un 9. dalu vai noteikumiem valsts tiesibu aktos, ar ko tas isteno,
iznemot attieciba uz tas dalibvalsts kompetentajam iestadém, kura darbibas tiek veiktas. IpaSumtiesibas ir aizsargatas.
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11.  Atbilstibas novértéSanas struktiras nodrosina, ka darbinieki, kas ir atbildigi par atbilstibas novertésanas
uzdevumu veikanu, ir informéti par attiecigajam standartizacijas darbibam, reglament&josam darbibam UAS joma un
frekvencu planosanu, un saskana ar attiecigajiem Savienibas saskanosanas tiesibu aktiem izveidotds pazinoto struktiiru
koordinacijas grupas darbibam, vai pasas piedalas $o darbibu veik§ana un pieméro ka pamatnostadnes minétas darba
grupas administrativos lémumus un sagatavotos dokumentus.

23. pants

Pienémums par pazinoto struktiiru atbilstibu

Ja atbilstibas novértéanas struktiira pierada savu atbilstibu kritérijiem, kas noteikti attiecigajos saskanotajos standartos
vai to dalas, uz kuriem atsauces publicétas Eiropas Savienibas Oficialaja Vestnesi, to uzskata par atbilstigu 22. panta
prasibam, ciktal piemérojamie saskanotie standarti aptver minétas prasibas.

24. pants

Pazinoto struktiiru filiales un apaksligumu sleégSana

1. Ja pazinota struktiira par konkrétu ar atbilstibas novértéSanu saistitu uzdevumu veik$anu sledz apaksligumus vai
tiem izmanto filiali, ta parliecinas, ka apaksliguma slédzgjs vai filiale atbilst 22. panta prasibam, un attiecigi informé

pilnvarojoso iestadi.

2. Pazipotas struktiiras uznemas pilnu atbildibu par apak$uznéméju vai filialu veiktajiem uzdevumiem neatkarigi no
ta, kur tie veic uznéméjdarbibu.

3. Par kadam darbibam slégt apaksligumu vai tas veikt filiale var tikai tad, ja klients tam piekrit.
4. Pazinotas struktiiras glaba attiecigos dokumentus par apak$uznémeéja vai filiales kvalifikaciju novértesanu un darbu,
ko tie veikusi atbilstigi pielikuma 8. un 9. dalai, lai tie batu pieejami pazinojosajam iestadém.
25. pants
Pazinos$anas pieteikums

1. Atbilstibas novérteSanas struktiira iesniedz pazinoSanas pieteikumu pazinojosajai iestadei taja dalibvalsti, kur ta
veic uznéméjdarbibu.

2. PazinoSanas pieteikumam pievieno aprakstu par atbilstibas novérté$anas darbibam, atbilstibas novértésanas moduli
vai moduliem un raZojumu, attieciba uz kuru struktiira sevi pazino par kompetentu, ka ar valsts akreditacijas struktiiras
izsniegtu akreditacijas sertifikatu, kas apliecina, ka atbilstibas novértéSanas struktiira atbilst 22. panta noraditajam
prasibam.

26. pants

PazinoSanas procediira

1. Pazinojo$as iestades var pazinot tikai tadas atbilstibas novértésanas struktaras, kas atbilst 22. panta noraditajam
prasibam.

2. Tas pazino atbilstibas novérté$anas struktiiras Komisijai un pargjam dalibvalstim, izmantojot Komisijas izstradato
un parvaldito elektronisko pazinosanas sistému.

3. Pazinojuma ieklauj siku informaciju par atbilstibas novértéSanas darbibam, atbilstibas novertésanas moduli vai
moduliem un attiecigo razojumu un saistito akreditacijas sertifikatu.

4. Attieciga struktiira pazinotas struktiiras darbibas var veikt tikai tad, ja Komisija vai paréjas dalibvalstis divu nedélu
laika no pazinosanas nav paudusas iebildumus.

5. Saja regula par pazinotu struktiiru uzskata tikai $adu struktdiru.

6.  Pazinojosa iestade Komisijai un pargjam dalibvalstim pazino par jebkadiem attiecigiem turpmakiem grozijumiem
pazinojuma.
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27. pants
Pazipoto struktiiru identifikacijas numuri un saraksti
1. Komisija katrai pazinotajai struktirai pieskir identifikacijas numuru.
2. Tikai vienu $adu numuru ta pieskir ari tad, ja struktiira ir pazinota saskana ar vairakiem Savienibas tiesibu aktiem.

3. Komisija dara publiski pieejamu to struktiru sarakstu, kas pazinotas saskana ar 3o regulu, tostarp tam pieskirtos
identifikacijas numurus un darbibas, attieciba uz kuram tas ir pazinotas.

Komisija nodrosina saraksta atjauninasanu.

28. pants
Grozijumi pazinojumos
1. Ja pazinojosa iestade ir noskaidrojusi vai ir tikusi informéta, ka pazinota struktiira vairs neatbilst 22. panta
noteiktajam prasibam vai nesp& pildit savus pienakumus, pazinojosa iestade attiecigi ierobeZzo, aptur vai atsauc
pazinojumu, nemot véra to, kada meéra attieciga struktiira neatbilst prasibam vai nesp€j pildit savus pienakumus. Ta

nekavgjoties attiecigi informé Komisiju un paréjas dalibvalstis.

2. Ja pazinojums ir ierobeZots, apturéts vai atsaukts vai ja pazinota struktira ir beigusi darbibu, pazinojosa dalibvalsts
veic tadus attiecigos pasakumus, kas nodrosina, ka minétas struktiiras dokumentus apstrada cita pazinota struktira vai
arl tie tiek glabati, lai péc pieprasijuma bitu pieejami atbildigajam pazinojosajam iestadém un tirgus uzraudzibas
iestadém.

29. pants

Pazinoto struktiiru kompetences apstridésana

1. Komisija izmekle visus gadjjumus, kad tai ir radu$as Saubas vai tai ir zipots par Saubam attieciba uz kadas
pazinotas struktiiras kompetenci vai tas spé&ju joprojam pildit uz to attiecinatas prasibas un pienakumus.

2. Pazinojosa dalibvalsts péc pieprasijuma sniedz Komisijai visu informaciju, kas saistita ar attiecigas pazinotas
struktiiras pazinosanas pamatojumu vai §is struktiiras kompetences saglabasganu.

3. Komisija gada, ka visa izmekléSanas gaita sanemta sensitiva informacija tiek apstradata konfidenciali.
4. Ja Komisija noskaidro, ka pazinota struktiira neatbilst vai vairs neatbilst pazinojuma prasibam, ta attiecigi informé
pazinojoso dalibvalsti un lidz tai veikt nepiecieSamos koriggjoSos pasakumus, tostarp — vajadzibas gadjuma -
pazinojuma atsaukSanu.

30. pants

Pazinoto struktiiru darba pienakumi

1. Pazinotas struktiras veic atbilstibas novértéSanu saskana ar pielikuma 8. un 9. dala paredzétajam atbilstibas
novertéSanas procediram.

2. Atbilstibas novértéSanu veic samérigi, neradot uznémejiem lieku slogu. Atbilstibas novértésanas struktiras Isteno
savas darbibas, piendcigi pemot véra uzpnémuma lielumu, nozari, kura tas darbojas, struktiru, attiecigd razojuma
sarez§itibas pakapi un to, vai raZosanas process ir masveida vai sérijveida.

To darot, tas tomér ievéro tadu stingribu un aizsardzibas limeni, kads vajadzigs, lai UA vai UAS atbilstu 3ai regulai.
3. Ja pazinota struktiira konstaté, ka razotdjs nav izpildijis pielikuma 1.-6. dala vai atbilstigajos saskanotajos

standartos vai citas tehniskajas specifikacijas izklastitas prasibas, ta pieprasa raZzotajam veikt attiecigos korektivos
pasakumus un neizdod ES tipa parbaudes sertifikatu vai kvalitates nodrosinasanas sistémas apstiprinajumu.
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4. Ja, uzraugot atbilstibu péc ES tipa parbaudes sertifikata vai kvalitates nodrosinaSanas sistémas apstiprinajuma
izdosanas, pazinota struktiira konstaté, ka raZojums vairs nav atbilstigs, ta pieprasa raZotajam veikt attiecigos korektivos
pasakumus un vajadzibas gadijuma aptur vai anulé ES tipa parbaudes sertifikatu vai kvalitates nodrosinasanas sistémas
apstiprinajumu.
5. Ja netiek veikti korigéjosie pasakumi vai tie nedod vélamo rezultatu, pazinota struktiira attiecigi ierobezo, aptur vai
atsauc ES tipa parbaudes sertifikatus vai kvalitates nodrosinasanas sistémas apstiprinajumus.

31. pants

Pazinoto struktiiru léemumu parsiidzésana

Pazinotas struktfiras nodrosina, ka ir pieejama parredzama un pieejama parsiidzibas procediira pret to [emumiem.

32. pants
Pazinoto struktiiru pienakumi informacijas snieg$ana

1. Pazipotas struktiiras informé pazinojoso iestadi par:

a) ES tipa parbaudes sertifikatu vai kvalitates nodro$inasanas sistémas apstiprindjumu atteikSanu, ierobeZosanu,
apturéanu vai anuléSanu attiecigi saskana ar pielikuma 8. un 9. dalas prasibam;

b) apstakliem, kas ietekmé pazinojuma darbibas jomu vai nosacijumus;
¢) no tirgus uzraudzibas iestadém sanemtiem pieprasijumiem péc informacijas par atbilstibas novértésanas darbibam;

d) to pazinoSanas tveruma veiktajam atbilstibas noveérté$anas darbibam un jebkadam citam darbibam, ari parrobezu
darbibam un apak$uznémumu ligumu sléganu (péc pieprasijuma).

2. Pazipotas struktiras saskana ar pielikuma 8. un 9. dalas prasibam sniedz citam struktiiram, kas pazinotas atbilstigi
$ai nodalai un kas veic lidzigas atbilstibas novértésanas darbibas, kuras aptver tas pasas UA vai UAS kategorijas, attiecigu
informaciju par jautajumiem saistiba ar negativiem un, péc pieprasjjuma, ari pozitiviem atbilstibas novertésanas
rezultatiem.

3. Pazipotas struktiras veic informéSanas pienakumus saskana ar pielikuma 8. un 9. daju.

33. pants
Pieredzes apmaina
Komisija gada, lai tiktu organizéta pieredzes apmaina starp dalibvalstu iestadém, kas ir atbildigas par pazinosanas
politiku.
34. pants
Pazinoto struktiiru koordinacija

1. Komisija nodrosina, ka tiek izveidota attieciga koordinacija un sadarbiba starp struktiram, kas pazinotas saskana ar
$o nodalu, un ka ta pienacigi tiek istenota pazinoto struktiiru nozares grupas veida.

2. Pazipotas struktfras tiei vai ar ieceltu parstavju starpniecibu piedalas minétas grupas darba.

5. DALA

Savienibas tirgus uzraudziba, Savienibas tirgii ienakoSo raZojumu parbaude un Savienibas dro$ibas
procediira

35. pants
Savienibas tirgus uzraudziba un Savienibas tirgii ienikoSo raZojumu parbaude

1. Dalibvalstis organizé un veic Savienibas tirgi laisto razojumu uzraudzibu saskana ar Regulas (EK) Nr. 765/2008
15. panta 3. punktu un 16.-26. pantu.



11.6.2019. Eiropas Savienibas Oficialais Véstnesis L 15219

2. Dalibvalstis organizé un veic Savienibas tirgti ienakoSo razojumu parbaudes saskana ar Regulas (EK) Nr. 765/2008
15. panta 5. punktu un 27., 28. un 29. pantu.

3. Dalibvalstis nodrosina, ka to tirgus uzraudzibas un robezkontroles iestades sadarbojas drosibas jautagjumu joma ar
kompetentajam iestadem, kas norikotas saskana ar Istenosanas regulas (ES) 2019/947 17. pantu, un izveido attiecigus
sazinas un koordinacijas mehanismus starp tam, vislabakaja veida izmantojot informaciju, kura ietverta atgadjjumu
zino$anas sistéma, kas noteikta Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) Nr. 376/2014 (**), un informacijas sistémas,
kas noteiktas Regulas (EK) Nr. 765/2008 22. un 23. panta.

36. pants
Procediira darbibam ar raZojumiem, kuri rada apdraudéjumu valsts limeni

1. Ja kadas dalibvalsts tirgus uzraudzibas iestades ir veikuSas pasakumus atbilstigi Regulas (EK) Nr. 765/2008
20. pantam vai ja tam ir pietickams iemesls uzskatit, ka razojums rada risku cilvéku veselibai vai drogibai vai citiem
sabiedribas intereSu aizsardzibas aspektiem, ko aptver $i nodala, tas veic attieciga raZojuma novertéjumu, aptverot visas
$aja nodala noteiktas piemérojamas prasibas. Attiecigie ekonomikas dalibnieki minétaja nolika péc vajadzibas sadarbojas
ar tirgus uzraudzibas iestadem.

Ja pirmaja dala minétaja novértesana tirgus uzraudzibas iestades konstaté, ka razojums neatbilst $is nodalas prasibam, tas
nekavéjoties ludz attiecigo ekonomikas dalibnieku veikt visas atbilstigas korigéjosas darbibas, kas nepiecieSamas, lai
panaktu raZojuma atbilstibu minétajam prasibam vai lai proporcionali apdraudéjumam tos izpemtu no tirgus vai
atsauktu $o iestazu noteiktaja pienacigaja termina.

Tirgus uzraudzibas iestades attiecigi informé attiecigo pazinoto strukttiru.
Uz 3a punkta otraja daJa minétajiem pasakumiem attiecas Regulas (EK) Nr. 765/2008 21. pants.

2. Ja tirgus uzraudzibas iestades uzskata, ka neatbilstiba nav vérojama tikai to valsts teritorija, tas Komisiju un pargjas
dalibvalstis informé par izvértéSanas rezultatiem un par darbibam, ko tas pieprasijusas ekonomikas dalibniekam veikt.

3. Ekonomikas dalibnieks nodrosina, ka visi piemérotie korektivie pasakumi tiek veikti attieciba uz visiem attieci-
gajiem razojumiem, kurus tas darijis pieejamus visa Savienibas tirgii.

4. Ja attiecigais ekonomikas dalibnieks 1. punkta otraja dala noteiktaja laikposma neveic pienacigus koriggjosos
pasakumus, tirgus uzraudzibas iestades veic visus vajadzigos pagaidu pasakumus, lai aizliegtu vai ierobezotu to, ka
razojums tiek darits pieejams valsts tirgd, iznemts no tirgus vai atsaukts.

Par $iem pasakumiem tirgus uzraudzibas iestades nekavéjoties informé Komisiju un pargjas dalibvalstis.

5. Sa panta 4. punkta minétaja informacija ietver visas pieejamas zinas, jo Tpasi datus neatbilstiga razojuma identifi-
c€Sanai, datus par ta izcelsmi, neatbilstibas veidu un ar to saistito apdraudéjumu, veikto valsts pasakumu veidu un
ilgumu, ka ari attieciga ekonomikas dalibnieka viedokli. Tirgus uzraudzibas iestades jo Ipasi norada, vai neatbilstiba nav
saistita ar kadu no sadiem céloniem:

a) razojuma neatbilstibu 4. panta izklastitajam prasibam;
b) trakumi 12. panta minétajos saskanotajos standartos.

6.  Citas dalibvalstis, iznemot to dalibvalsti, kura uzsakusi $aja panta minéto procediiru, nekavéjoties informé Komisiju
un pargjas dalibvalstis par visiem pienemtajiem pasikumiem un sniedz visu papildu informaciju, kas ir to riciba saistiba
ar attieciga raZojuma neatbilstibu, un, ja tas nepiekrit pienemtajam valsts pasakumam, informé par saviem iebildumiem.

(") Eiropas Parlamenta un Padomes 2014. gada 3. aprila Regula (ES) Nr. 376/2014 par zinosanu, analizi un turpmakajiem pasakumiem

Parlamenta un Padomes Direktivu 2003/42[EK, Komisijas Regulas (EK) Nr. 1321/2007 un (EK) Nr. 1330/2007 (OV L 122, 24.4.2014.,
18.1pp. Ipp.).
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7. Ja trijos ménesos péc 5. punktd minétas informacijas sanemsanas neviena dalibvalsts vai Komisija nav iebildusi pret
kadas dalibvalsts veiktu pagaidu pasakumu, minéto pasakumu uzskata par pamatotu.

8.  Dalibvalstis nodrosina, lai saistiba ar attiecigo razojumu nekavéjoties tiek veikti pieméroti ierobezojosi pasakumi,
pieméram, razojuma iznemsana no tirgus.

37. pants
Savienibas drosibas procediira

1. Ja, pabeidzot 36. panta 3. un 4. punkta aprakstito procediru, pret kadas dalibvalsts veiktu pasakumu ir izteikti
iebildumi vai ja Komisija uzskata, ka kads valsts pasakums ir pretruna Savienibas tiesibu aktiem, Komisija nekavgjoties
sak apsprieSanos ar dalibvalstim un attiecigo ekonomikas dalibnieku vai ekonomikas dalibniekiem un valsts pasakumu
izvérte. Balstoties uz §a izvértéjuma rezultatiem, Komisija lemj, vai valsts pasakums ir pamatots.

Komisija savu lémumu adresé visam dalibvalstim un to nekavjoties pazino gan tam, gan attiecigajam ekonomikas
dalibniekam vai ekonomikas dalibniekiem.

2. Ja valsts pasakums tiek uzskatits par pamatotu, visas dalibvalstis veic nepiecieSamos pasakumus, lai nodrosinatu
neatbilstiga raZojuma iznemsanu vai atsauk$anu no sava tirgus, un par to attiecigi informé Komisiju. Ja valsts pasakums
tiek atzits par nepamatotu, attieciga dalibvalsts $adu pasakumu atcel.

3. Ja valsts pasakumu uzskata par pamatotu un razojuma neatbilstiba ir saistama ar trikumiem saskanotajos
standartos, ka minéts $is regulas 36. panta 5. punkta b) apakSpunkta, Komisija pieméro Regulas (ES) Nr. 1025/2012
11. panta paredzéto procediiru.

38. pants
Atbilstigs razojums, kas rada risku

1. Ja dalibvalsts péc noveértéjuma veikSanas saskana ar 36. panta 1. punktu secina, ka, lai gan raZojums atbilst $ai
nodalai, tas rada risku cilvéku veselibai vai drosibai vai citiem sabiedribas intere$u aizsardzibas aspektiem, ko aptver §i
nodala, ta pieprasa attiecigajam ekonomikas dalibniekam veikt visus attiecigos pasakumus, kas vajadzigi, lai nodrosinatu,
ka attiecigais razojums, kad tas tiek laists tirgd, vairs nerada 3o risku, vai lai samérigi riskam razojumu iznemtu no tirgus
vai atsauktu $is dalibvalsts noteikta pienaciga termina.

2. Ekonomikas dalibnieks nodrosina, lai tiktu veikti korig€josie pasakumi saistiba ar visiem attiecigajiem razojumiem,
kurus tas darijis pieejamus tirgi Savienibas tirgi.

3. Dalibvalsts nekavéjoties informé Komisiju un pargjas dalibvalstis. Informacija ietver visas pieejamas zinas, jo Ipasi
datus, kas nepiecieSami attieciga razojuma identificéSanai, datus par ta izcelsmi un piegades kédi, konkréta riska veidu
un veikto valsts pasakumu veidu un ilgumu.

4.  Komisija nekav€joties sak apsprieSanos ar dalibvalstim un attiecigo ekonomikas dalibnieku vai dalibniekiem un
noverte valsts veiktos pasakumus. Pamatojoties uz minéta novértéjuma rezultatiem, Komisija pienem lémumu par to, vai
valsts pasakums ir vai nav pamatots, un attieciga gadijuma ierosina pienacigus pasakumus.

5. Komisija savu lémumu adresé visam dalibvalstim un to nekavéjoties pazino gan tam, gan attiecigajam ekonomikas
dalibniekam vai ekonomikas dalibniekiem.
39. pants
Formala neatbilstiba

1. Neskarot 36. pantu, ja dalibvalsts attieciba uz $aja nodala aptvertajiem raZojumiem konstaté kadu no turpmak
noraditajam neatbilstibam, ta pieprasa attiecigajam ekonomikas dalibniekam attiecigo neatbilstibu novérst:

a) CE zime ir uzlikta, parkapjot Regulas (EK) Nr. 765/2008 30. pantu vai $is regulas 15. vai 16. pantu;

b) CE zime vai tips nav uzlikts;
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¢) pazinotas struktiiras identifikacijas numurs, ja pieméro pielikuma 9. dala noteikto atbilstibas novértésanas procediiru,
ir uzlikts, parkapjot 16. pantu, vai tas nav uzlikts vispar;

d) UA klases identifikacijas markéjums nav uzlikts;

) norade par akustiskas jaudas limeni nav uzlikta gadijuma, kad ta ir bijusi vajadziga;
f) serijas numurs nav uzlikts vai ir nepareiza formata;

g) rokasgramata un informativais pazinojums nav pieejami;

h) ES atbilstibas deklaracija nav pievienota vai nav sagatavota;

i) ES atbilstibas deklaracija nav pareizi sagatavota;

j) tehniska dokumentacija nav pieejama vai ir nepilniga;

k) nav noradits razotaja nosaukums, registrétais komercnosaukums vai registréta pre¢u zime, timekla vietnes adrese vai
pasta adrese.

2. Ja 1. punkta minéta neatbilstiba saglabajas, attieciga dalibvalsts veic visus atbilstigos pasakumus, lai ierobeZotu vai
aizliegtu razojumu darit pieejamu tirgi vai nodrosinatu ta iznemsanu vai atsauksanu no tirgus.

1l NODALA

UAS, kas darbojas “sertificetas” vai “specifiskas” darbibu kategorijas
40. pants
Prasibas UAS, kas darbojas “sertificétas” vai “specifiskas” darbibu kategorijas

1. UAS projektéanu, razo$anu un apkopi sertificg, ja UAS atbilst kadam no $adiem nosacijumiem:
a) tas raksturiga dimensija ir 3 m vai lielaka, un ta ir paredzéta izmantosanai par cilvéku grupam;
b) ta ir paredzéta cilvéku parvadasanai;

¢) ta ir paredzéta bistamu kravu parvadasanai un ir nepiecieSams augsta limepa robustums, lai avarijas gadijuma
mazinatu risku tre§am personam;

d) to izmanto “specifiskaja” ekspluatacijas kategorija, kas definéta Istenosanas regulas (ES) 2019/947 5. pantd, un
ekspluatacijas atlauja, ko kompetenta iestade izdod péc Istenosanas regulas (ES) 2019/947 11. panta paredzéta riska
novértéjuma, nemts vera, ka bez UAS sertifikacijas ekspluatacijas risku nevar pietiekami mazinat.

2. UAS, kam piemero sertifikaciju, jaatbilst piemérojamajam prasibam, kas izklastitas Komisijas Regulas (ES)
Nr. 748/2012 (), (ES) 2015/ 640 (%) un (ES) Nr. 1321/2014 (7).

3. Ja UAS, ko izmanto “specifiskaja” kategorija, nav nepiecieSams sertificét saskana ar 1. punktu, tai ir tehniskas
iespéjas, kas noraditas kompetentas iestades izdotaja darbibas atlauja vai standarta scenarija, kur§ definéts Isteno3anas
regulas (ES) 2019/947 pielikuma 1. papildinajuma, vai saskana ar vieglas UAS ekspluatanta apliecibu (LUC) saskana ar
Istenosanas regulas (ES) 2019/947 pielikuma C dalu.

IV NODALA

TreSo valstu UAS ekspluatanti
41. pants
TreSo valstu UAS ekspluatanti

1. UAS ekspluatanti, kuru galvena uznéméjdarbibas vieta ir tresa valsti vai kuri atrodas tresa valsti, ievéro IstenoSanas
regulu (ES) 2019/947 UAS ekspluatacijas vajadzibam vienotaja Eiropas gaisa telpa.

(**) Komisijas 2012. gada 3. augusta Regula (ES) Nr. 748/2012, ar ko paredz Istenosanas noteikumus par sertifikaciju attieciba uz gaisa kugu
un ar tiem saistito razojumu, dalu un iericu lidojumderigumu un atbilstibu vides aizsardzibas prasibam, ka ari projektésanas un
razo$anas organizaciju sertifikaciju (OV L 224, 21.8.2012., 1. Ipp.).

(") Komisijas 2015. gada 23. aprila Regula (ES) 2015/ 640 par lidojumderiguma papildu specifikacijam konkréta veida ekspluatacijai un ar
ko groza Regulu (ES) Nr. 965/2012 (OV L 106, 24.4.2015., 18. Ipp.).

(") Komisijas 2014. gada 26. novembra Regula (ES) Nr. 1321/2014 par gaisa kugu un aeronavigacijas razojumu, dalu un iericu lidojumde-
riguma uzturé$anu un $o uzdevumu izpildé iesaistito organizaciju un personala apstiprinasanu (OV L 362,17.12.2014., 1.1pp.).
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2. Treso valstu UAS ekspluatantam kompetenta iestade ir tas pirmas dalibvalsts kompetenta iestade, kura UAS
ekspluatants plano veikt ekspluataciju.

3. Atkapjoties no 1. punkta, talvadibas pilota kompetences vai UAS ekspluatanta apliecibu, saskana ar Istenosanas
regulu (ES) 2019/947, vai lidzvértigu dokumentu kompetenta iestade var atzit ekspluaticijas vajadzibam Savieniba ar
noteikumu, ka:

a) tre$a valsts ir pieprasijusi $adu atzisanu;

b) talvadibas pilota kompetences aplieciba vai UAS ekspluatanta aplieciba to izdoSanas valsti ir derigi dokumenti; ka ar

¢) Komisija péc apsprieSanas ar EASA ir parliecinajusies, ka prasibas, pamatojoties uz kuram minétas apliecibas ir
izsniegtas, nodrosina tadu pasu drosibas limeni ka $i regula.

V NODALA

Nobeiguma noteikumi
42. pants
Stasanas speka

Si regula stajas speka divdesmitaja diena péc tas publicésanas Eiropas Savienibas Oficialaja Vestnest.

Si regula uzliek saistibas kopuma un ir tiesi piemérojama visas dalibvalstis.

Briselé, 2019. gada 12. marta
Komisijas varda —
priekssedetajs
Jean-Claude JUNCKER



11.6.2019. Eiropas Savienibas Oficialais Véstnesis L 152/23

PIELIKUMS

1. DALA

Prasibas CO0 klases bezpilota gaisa kuga sistémai

CO klases bezpilota gaisa kuga sistémai (UAS) uz bezpilota gaisa kuga (UA) ir $ads klases identifikacijas markejums:

CO klases UAS atbilst $adam prasibam:

1) MTOM, ieskaitot derigo kravu, ir mazaka par 250 g;

2) maksimalais atrums horizontala lidojuma ir 19 m/s;

3) maksimalais sasniedzamais attalums no talvadibas pilota stacijas neparsniedz 120 m;

4) talvadibas pilots var to dro$i vadit attieciba uz stabilitati, manevréjamibu un datu parraides posma veiktspéju
atbilstosi razotdja noradijumiem, ka tas ir nepiecieSams visos paredzamajos ekspluatacijas apstaklos, tostarp péc
vienas vai attieciga gadijuma vairaku sistému atteices;

5) ir projektéta un bivéta ta, lai samazinatu traumu risku cilvékiem ekspluatacijas laika, izvairoties no asam malam, ja
vien tas tehniskd zina ir iespéjams saskana ar labu projekté$anas un raZoSanas praksi. Ja sistéma ir aprikota ar
propelleriem, ta ir projektéta ta, lai samazinatu tadu traumu iesp&jamibu, ko var radit propellera lapstas;

6) ir darbinama ar elektribu, un nominalais spriegums neparsniedz 24 V lidzstravas (DC) vai lidzvértigas mainstravas
(AQ) spriegumu; spriegums tas pieejamajas dalas neparsniedz 24 V lidzstravas vai lidzvértigas mainstravas
spriegumu; iek$jais spriegums neparsniedz 24 V lidzstravas vai lidzvértigas mainstravas spriegumu, ja vien nav
nodroginats, ka sprieguma un stravas kombinacija nerada risku vai kaitigas iedarbibas elektrosoku pat tad, kad UAS
ir bojata.

7) ja ta ir aprikota ar “seko man” reZimu un 3 funkcija ir ieslégta, ta no talvadibas pilota atrodas attaluma, kas
neparsniedz 50 m, un layj talvadibas pilotam atgtt vadibu par UA;

8) ir laista tirgti kopa ar lietotaja rokasgramatu, kura noradita $ada informacija:
a) UA parametri, tostarp, bet ne tikai:
— UA Kklase,
— UA masa (ar atsauces konfiguracijas aprakstu) un maksimala pacel$anas masa (MTOM),

— pielaujamo derigo kravu vispargjie raksturlielumi, kas raksturo masas lielumus, saskarnes ar UA un citi
iespgjamie ierobezojumi,

— UA talvadibas ierices un programmatiira,

— un apraksts par UA darbibu datu parraides posma zuduma gadijuma;

=

skaidri ekspluatacijas noradijumi;

¢) ekspluatacijas ierobezojumi (tostarp, bet ne tikai, saistiba ar meteorologiskajiem apstakliem un ekspluataciju
dienas/nakts laika); ka ari

d) atbilstoss visu ar UAS ekspluataciju saistito risku apraksts, kas pielagots lietotaja vecumam.
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9) ir pievienots informativs pazinojums, kuru publicgjusi Eiropas Savienibas Avidcijas drosibas agenttira (EASA) un
kura noraditi piemérojamie ierobeZojumi un pienakumi, kas paredzéti IstenoSanas regula (ES) 2019/947.

10) Sis dalas 4., 5. un 6. punktu nepieméro UAS, kas ir rotallietas Direktivas 2009/48/EK par rotallietu drosumu
nozime.

2. DALA

Prasibas C1 klases bezpilota gaisa kuga sistémai

C1 klases bezpilota gaisa kuga sistémai (UAS) uz bezpilota gaisa kuga (UA) ir 3ads klases identifikacijas markejums:

C1 klases UAS atbilst $adam prasibam:

1) ir izgatavota no tadiem materidliem un ir tadas tehniskas un fizikalas Ipasibas, kas nodrosina, ka sadursmes
gadijuma pie maksimala atruma ar cilvéka galvu, uz cilvéka galvu parnesta energija ir mazaka par 80 J, vai, ka
alternativa, tas MTOM ir mazaka par 900 g, ieskaitot derigo kravu;

2) maksimalais atrums horizontala lidojuma ir 19 m/s;

3) maksimalais sasniedzamais augstums virs pacel$anas punkta neparsniedz 120 m vai ari ta ir aprikota ar sistému, kas
virs virsmas vai pacel$anas punkta ierobezo augstumu lidz 120 m vai lidz talvadibas pilota izvélétam augstumam. Ja
augstumu var izvéléties, lidojuma laika talvadibas pilotam tiek sniegta skaidra informacija par UA augstumu virs
virsmas vai pacel§anas punkta;

4) talvadibas pilots var to dro$i vadit attieciba uz stabilitati, manevréjamibu un datu parraides posma veiktspéju
atbilstosi razotdja noradijumiem, ka tas ir nepiecieSams visos paredzamajos ekspluatacijas apstaklos, tostarp péc
vienas vai attieciga gadijuma vairaku sistému atteices;

5) ir nepiecieSama mehaniska izturiba, ietverot visus nepiecieSamos drosibas faktorus, un attieciga gadijuma stabilitate,
lai izturétu jebkadu iedarbibu, kurai ta ir paklauta lietoSanas laika, un nerastos bojajums vai deformacija, kas varétu
traucét tas drosu lidojumu;

6) ir projektéta un biivéta ta, lai samazinatu traumu risku cilvékiem ekspluatacijas laika, izvairoties no asam malam, ja
vien tas tehniskd zina ir iesp&jams saskana ar labu projektéSanas un razoSanas praksi. Ja sistéma ir aprikota ar
propelleriem, ta ir projektéta ta, lai samazinatu tadu traumu iesp&jamibu, ko var radit propellera lapstas;

7) datu parraides posma zuduma gadijjuma tai ir drosa un paredzama metode attieciba uz UA, lai atgiitu datu parraides
posmu vai beigtu lidojumu tada veida, kas samazina ietekmi uz tre§am personam gaisa vai uz zemes;

8) saskana ar 13. dalu noteiktais garantétais A-izsvarotais skanas spiediena limenis L, neparsniedz 15. dala noraditos
limenus, iznemot fiksétu sparnu UA;

9) uz UA, izpemot fiksétu sparnu UA, unfvai ta iepakojuma ir uzlikta norade par garantéto A-izsvaroto skanas
spiediena limeni, ka noradits 14. dala;

10) ir darbinama ar elektribu, un nominalais spriegums neparsniedz 24 V lidzstravas vai lidzvértigas mainstravas
spriegumu; spriegums tas pieejamajas dalas neparsniedz 24 V lidzstravas vai lidzvertigas mainstravas spriegumu;
ieksgjais spriegums neparsniedz 24 V lidzstravas vai lidzvértigas mainstravas spriegumu, ja vien nav nodrosinats, ka
sprieguma un stravas kombinacija nerada risku vai kaitigas iedarbibas elektrosoku pat tad, kad UAS ir bojata.

11) ir unikals fizisks sérijas numurs, kas atbilst standartam ANSI/CTA-2063 Small Unmanned Aerial Systems Serial
Numbers (“Nelielu bezpilota gaisa kugu sistému sériju numuri”);
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12) ir tiesa attala identifikacija, kas:

a) lauj augsupieladét UAS ekspluatanta registracijas numuru saskapa ar IstenoSanas regulas (ES) 2019/947
14. pantu un tikai péc registracijas sistémas nodrosinata procesa;

b) izmantojot atvérto un dokumentéto parraides protokolu, reallaika visa lidojuma laika nodrosina turpmak minéto
datu tie$u periodisku parraidi no UA t3, ka tos var tiesi uztvert apraides diapazona eso$as mobilas ierices:

i) UAS ekspluatanta registracijas numurs;
ii) UA unikals fizisks sérijas numurs, kas atbilst standartam ANSI/CTA-2063;
i) UA geografiska atraSanas vieta un ta augstums virs virsmas vai pacel§anas punkta;

iv) marSruta kurss, ko méra pulkstena raditaja virziena no geografiskiem ziemeliem un UA atrums attieciba pret
zemi; ka ari

v) UA talvadibas pilota geografiska atraganas vieta vai, ja nav zinama, UA pacel$anas punkts.
¢) nodrosina, ka lietotajs nevar izmainit b) apak$punkta ii), iii), iv) un v) punkta minétos datus;

13

~

ir aprikota ar vietziniguma sistému, kas nodrogina:

a) saskarni tadu datu ieladéSanai un atjauninasanai, kuri ietver informaciju par gaisa telpas ierobeZojumiem, kas
attiecas uz UA atraSanas vietu un augstumu un ko paredz geografiskas zonas, ki noteikts Istenosanas regulas
(ES) 2019/947 15. pantd, un kura nodrosina, ka minéto datu ielades vai atjauninasanas process nemazina datu
integritati un pareiziby;

b) bridinajumu talvadibas pilotam, kad ir konstatéts iespjams gaisa telpas ierobezojumu parkapums; ka ari

¢) talvadibas pilotam informaciju par UA statusu, ka arl bridindjumu, ja tas pozicionéSanas vai navigacijas sistémas
nespgj nodrosinat vietziniguma sistémas pareizu darbibu;

14) ja UA ir funkcija, kas ierobezo ta piekluvi noteiktam gaisa telpas zonam vai sektoriem, $i funkcija darbojas ta, ka ta
vienmerigi mijiedarbojas ar UA lidojuma vadibas sistému, negativi neietekméjot lidojuma dro$umu; turklat, kad &1
funkcija nelauj UA ieklat minétajas gaisa telpas zonas vai sektoros, talvadibas pilotam tiek sniegta skaidra
informacija;

15) kad UA vai ta vadibas stacija sasniedz zemu akumulatora uzlades limeni, ta nodrosina talvadibas pilotam skaidru
bridinajumu t3, ka talvadibas pilotam ir pietickami daudz laika drosi nosédinat UA;

16

~

ir aprikota ar gaismam $ada nolika:
a) UA vadamibai;
b) UA pamanamiba nakti, gaismu konstrukcija ir tada, ka cilvéks uz zemes var at3kirt UA no pilotéjama gaisa kuga;

17) ja ta ir aprikota ar “seko man” reZimu un §1 funkcija ir ieslégta, td no talvadibas pilota atrodas attadluma, kas
neparsniedz 50 m, un layj talvadibas pilotam atgtit vadibu par UA;

18

~

ir laista tirgi kopa ar lietotaja rokasgramatu, kura noradita $ada informacija:
a) UA parametri, tostarp, bet ne tikai:
— UA Kklase,
— UA masa (ar atsauces konfiguracijas aprakstu) un maksimala pacel$anas masa (MTOM),

— pielaujamo derigo kravu vispargjie raksturlielumi, kas raksturo masas lielumus, saskarnes ar UA un citi
iespgjamie ierobezojumi,

— UA talvadibas ierices un programmatiira,
— atsauce uz parraides protokolu, kas izmantots tiesas attalas identifikacijas sakariem,
— akustiskas jaudas limenis,

— un apraksts par UA darbibu datu parraides posma zuduma gadijuma;
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b) skaidri ekspluatacijas noradijumi;

¢) procediira gaisa telpas ierobezZojumu augsupieladei;
d) tehniskas apkopes instrukcijas;

) problému noveérsanas procediiras;

f) ekspluatacijas ierobeZojumi (tostarp, bet ne tikai, saistiba ar meteorologiskajiem apstakliem un ekspluataciju
dienas/nakts laika); ka ari

g) atbilstoss visu ar UAS ekspluataciju saistito risku apraksts;

19) ir pievienots informativs pazinojums, kuru publicgjusi Eiropas Savienibas Aviacijas drosibas agentira un kurd
noraditi piemérojamie ierobezojumi un pienakumi, kas paredzéti ES tiesibu aktos.

3. DALA

Prasibas C2 klases bezpilota gaisa kuga sistémai

C2 klases bezpilota gaisa kuga sistémai (UAS) uz bezpilota gaisa kuga (UA) ir $ads klases identifikacijas markejums:

- !

{

C2 klases UAS atbilst $adam prasibam:
1) MTOM, ieskaitot derigo kravu, ir mazaka par 4 kg;

2) maksimalais sasniedzamais augstums virs pacel§anas punkta neparsniedz 120 m vai ari ta ir aprikota ar sistému, kas
virs virsmas vai pacel$anas punkta ierobezo augstumu lidz 120 m vai lidz talvadibas pilota izvélétam augstumam. Ja
augstumu var izvéléties, lidojuma laika talvadibas pilotam tiek sniegta skaidra informacija par UA augstumu virs
virsmas vai pacel§anas punkta;

N
~

talvadibas pilots ar atbilstosu kompetenci, ka noteikts Istenosanas regula (ES) 2019/947, var to drosi vadit attieciba
uz stabilitati, manevréamibu un datu parraides posma veiktspéju atbilsto$i razotaja noradjjumiem, ka tas ir
nepiecieSams visos paredzamajos ekspluatacijas apstaklos, tostarp péc vienas vai attieciga gadjjuma vairaku sistému
atteices;

4) ir nepiecieSama mehaniska izturiba, ietverot visus nepieciesamos drosibas faktorus, un attieciga gadijuma stabilitate,
lai izturétu jebkadu iedarbibu, kurai ta ir paklauta lietoSanas laika, un nerastos bojajums vai deformacija, kas varétu
traucét tas drosu lidojumu;

U1
~

atsaité piestiprinata UA gadijuma atsaites stiepes garums ir mazaks par 50 m un mehaniska stipriba ir vismaz:

a) par gaisu smagakam gaisa kugim — 10 reizes lielaka par svaru, kads ir par gaisu smagakam gaisa kugim pie
maksimalas masas;

b) par gaisu vieglakam gaisa kugim — 4 reizes lielaka par spéku, ko rada maksimalas statiskas vilces un maksimala
pielaujama véja atruma aerodinamiska spéka kombinacija lidojuma;

6) ir projektéta un biivéta t3, lai samazinatu traumu risku cilvékiem ekspluatacijas laika, izvairoties no asam malam, ja
vien tas tehniskd zina ir iespéjams saskana ar labu projektéSanas un razoSanas praksi. Ja sistéma ir aprikota ar
propelleriem, ta ir projektéta ta, lai samazinatu tadu traumu iesp&jamibu, ko var radit propellera lapstas;

7) ja vien UA nav piestiprinats atsaité, datu parraides posma zuduma gadijuma tai ir drosa un paredzama metode
attieciba uz UA, lai atglitu datu parraides posmu vai beigtu lidojumu tada veida, kas samazina ietekmi uz tresam
personam gaisa vai uz zemes;

8) ja vien UA nav piestiprinats atsaité, ir aprikota ar datu parraides posmu, kas aizsargats pret neatlautu piekluvi
vadibas un kontroles funkcijam;
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9) ir aprikota ar maza atruma rezimu, ko var izvéleties talvadibas pilots un kas ierobezo maksimalo kreisésanas
atrumu lidz ne vairak ka 3 m/s, iznemot fiksétu sparnu UA;

10) saskana ar 13. dalu noteiktais garantétais A-izsvarotais skanas spiediena limenis Ly, neparsniedz 15. dala noraditos
limenus, iznemot fiksétu sparnu UA;

11) uz UA, izpemot fiksétu sparnu UA, unfvai ta iepakojuma ir uzlikta norade par garantéto A-izsvaroto skanas
spiediena limeni, ka noradits 14. dala;

12) ir darbinama ar elektribu, un nominalais spriegums neparsniedz 48 V lidzstravas vai lidzvértigas mainstravas
spriegumu; spriegums tas pieejamajas dalas neparsniedz 48 V lidzstravas vai lidzvertigas mainstravas spriegumu;
ieksgjais spriegums neparsniedz 48 V lidzstravas vai lidzvertigas mainstravas spriegumu, ja vien nav nodrosinats, ka
sprieguma un stravas kombinacija nerada risku vai kaitigas iedarbibas elektro$oku pat tad, kad UAS ir bojata.

13) ir unikals fizisks sérijas numurs, kas atbilst standartam ANSI/CTA-2063 Small Unmanned Aerial Systems Serial
Numbers (“Nelielu bezpilota gaisa kugu sistému sériju numuri”);

14) ja vien UA nav piestiprinats atsaitg, ir tieSa attala identifikacija, kas:

a) lauj augsupieladét UAS ekspluatanta registracijas numuru saskana ar IstenoSanas regulas (ES) 2019/947
14. pantu un tikai péc registracijas sistémas nodro$inata procesa;

b) izmantojot atvérto un dokumentéto parraides protokolu, reallaika visa lidojuma laika nodrosina turpmak minéto
datu tieSu periodisku parraidi no UA ta, ka tos var tie$i uztvert apraides diapazona eso$as mobilas ierices:

i) UAS ekspluatanta registracijas numurs;
ii) UA unikals fizisks sérijas numurs, kas atbilst standartam ANSI/CTA-2063;
i) UA geografiska atraSanas vieta un ta augstums virs virsmas vai pacel§anas punkta;

iv) marSruta kurss, ko méra pulkstepa raditaja virziena no geografiskiem ziemeliem un UA atrums attieciba pret
zemi; ka ari

v) talvadibas pilota geografiska atrasanas vieta.
¢) nodrosina, ka lietotajs nevar izmainit b) apak$punkta ii), iii), iv) un v) punkta minétos datus;
15) ir aprikota ar vietziniguma funkciju, kas nodrosina:

a) saskarni tadu datu ielade$anai un atjauninasanai, kuri ietver informaciju par gaisa telpas ierobeZzojumiem, kas
attiecas uz UA atrasands vietu un augstumu un ko paredz geografiskas zonas, ka noteikts Istenosanas regulas
(ES) 2019/947 15. panta, un kura nodrosina, ka minéto datu ielades vai atjauninasanas process nemazina datu
integritati un pareizibu;

b) bridinajumu talvadibas pilotam, kad ir konstatéts iesp&jams gaisa telpas ierobeZzojumu parkapums; ka ari

¢) talvadibas pilotam informaciju par UA statusu, ka ari bridinajumu, ja tas pozicioné$anas vai navigacijas sistémas
nespgj nodrosinat vietziniguma sistémas pareizu darbibu;

16) ja UA ir funkcija, kas ierobezo ta piekluvi noteiktam gaisa telpas zonam vai sektoriem, 31 funkcija darbojas t3, ka ta
vienmerigi mijiedarbojas ar UA lidojuma vadibas sistému, negativi neietekmgjot lidojuma drofumu; turklat, kad §1
funkcija nelauj UA ieklat minétajas gaisa telpas zonas vai sektoros, talvadibas pilotam tiek sniegta skaidra
informacija;

17) kad UA vai ta vadibas stacija sasniedz zemu akumulatora uzlades limeni, ta nodrosina talvadibas pilotam skaidru
bridinajumu ta, ka talvadibas pilotam ir pietickami daudz laika drosi nosédinat UA;

18) ir aprikota ar gaismam $ada nolaka:
1) UA vadamibai;

2) UA pamanamiba nakti, gaismu konstrukcija ir tada, ka cilvéks uz zemes var atskirt UA no pilotéjama gaisa kuga;
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19) ir laista tirgti kopa ar lietotaja rokasgramatu, kura noradita $ada informacija:
a) UA parametri, tostarp, bet ne tikai:
— UA Kklase,
— UA masa (ar atsauces konfiguracijas aprakstu) un maksimala pacel$anas masa (MTOM),

— pielaujamo derigo kravu vispargjie raksturlielumi, kas raksturo masas lielumus, saskarnes ar UA un citi
iesp&jamie ierobeZojumi,

— UA talvadibas ierices un programmatiira,
— atsauce uz parraides protokolu, kas izmantots tiesas attalas identifikacijas sakariem,
— akustiskas jaudas limenis,
— un apraksts par UA darbibu datu parraides posma zuduma gadijuma;
b) skaidri ekspluatacijas noradijumi;
¢) procediira gaisa telpas ierobezZojumu augsupieladei;
d) tehniskas apkopes instrukcijas;
) problemu noveérsanas procediiras;

f) ekspluatacijas ierobezojumi (tostarp, bet ne tikai, saistiba ar meteorologiskajiem apstakliem un ekspluataciju
dienas/nakts laika); ka ari

g) atbilstoss visu ar UAS ekspluataciju saistito risku apraksts;

20) ir pievienots informativs pazinojums, kuru publicéjusi Eiropas Savienibas Aviacijas drosibas agentiira un kura
noraditi piemérojamie ierobeZojumi un pienakumi, kas paredzeti ES tiesibu aktos.

4. DALA

Prasibas C3 klases bezpilota gaisa kuga sistémai

C3 klases bezpilota gaisa kuga sistémai (UAS) uz bezpilota gaisa kuga (UA) ir 3ads klases identifikacijas markéjums:

/ 4\\

C3 klases UAS atbilst $adam prasibam:
1) MTOM ir mazaka par 25 kg, ieskaitot derigo kravu, un maksimala raksturiga dimensija ir mazaka par 3 m;

2) maksimalais sasniedzamais augstums virs pacel$anas punkta neparsniedz 120 m vai ari ta ir aprikota ar sistému, kas
virs virsmas vai pacel$anas punkta ierobezo augstumu lidz 120 m vai lidz talvadibas pilota izvelétam augstumam. Ja
augstumu var izvéléties, lidojuma laika talvadibas pilotam tiek sniegta skaidra informacija par UA augstumu virs
virsmas vai pacel$anas punkta;

3) pilots ar atbilstosu kompetenci, ka noteikts Istenosanas regula (ES) 2019/947, var to drosi vadit attieciba uz
stabilitati, manevréjamibu un datu parraides posma veiktsp&ju atbilstodi raZotdja noradijumiem, ka tas ir
nepiecie$ams visos paredzamajos ekspluatacijas apstaklos, tostarp péc vienas vai attieciga gadijuma vairaku sistému
atteices;
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4) atsaité piestiprinata UA gadijuma atsaites stiepes garums ir mazaks par 50 m un mehaniska stipriba ir vismaz:

a) par gaisu smagakam gaisa kugim — 10 reizes lielaka par svaru, kads ir par gaisu smagakam gaisa kugim pie
maksimalas masas;

b) par gaisu vieglakam gaisa kugim — 4 reizes lielaka par spéku, ko rada maksimalas statiskas vilces un maksimala
pielaujama véja atruma aerodinamiska spéka kombinacija lidojuma;

5) ja vien UA nav piestiprinats atsaité, datu parraides posma zuduma gadjjuma tai ir dro$a un paredzama metode
attieciba uz UA, lai atglitu datu parraides posmu vai beigtu lidojumu tada veida, kas samazina ietekmi uz tresam
personam gaisa vai uz zemes;

6) uz UA, iznemot fiksétu sparnu UA, un/vai ta iepakojuma ir uzlikta 14. dala paredzéta norade par garantéto A-

izsvaroto skanas spiediena limeni L,,,, kas noteikts atbilstigi 13. dalai, iznemot fiksétu sparnu UA;

~
~

ir darbinama ar elektribu, un nominalais spriegums neparsniedz 48 V lidzstravas vai lidzvertigas mainstravas
spriegumu; spriegums tas pieejamajas dalas neparsniedz 48 V lidzstravas vai lidzvertigas maigstravas spriegumu;
ieksgjais spriegums neparsniedz 48 V lidzstravas vai lidzveértigas mainstravas spriegumu, ja vien nav nodrosinats, ka
sprieguma un stravas kombinacija nerada risku vai kaitigas iedarbibas elektro$oku pat tad, kad UAS ir bojata.

8) ir unikals fizisks sérijas numurs, kas atbilst standartam ANSI/CTA-2063 Small Unmanned Aerial Systems Serial
Numbers (“Nelielu bezpilota gaisa kugu sistému sériju numuri”);

9) ja vien UA nav piestiprinats atsaité, ir tieSa attala identifikacija, kas:

a) lauj augsupieladét UAS ekspluatanta registracijas numuru saskana ar IstenoSanas regulas (ES) 2019/947
14. pantu un tikai péc registracijas sistémas nodroinata procesa;

=

izmantojot atvérto un dokumentéto parraides protokolu, reallaika visa lidojuma laika nodrosina turpmak minéto
datu tieSu periodisku parraidi no UA ta, ka tos var tiesi uztvert apraides diapazona eso$as mobilas ierices:

i) UAS ekspluatanta registracijas numurs;
ii) UA unikals fizisks sérijas numurs, kas atbilst standartam ANSI/CTA-2063;
i) UA geografiska atrasanas vieta un ta augstums virs virsmas vai pacelSanas punkta;

iv) marsruta kurss, ko méra pulkstena raditaja virziena no geografiskiem ziemeliem un UA atrums attieciba pret
zemi; ka ari

v) talvadibas pilota geografiska atrasanas vieta;
¢) nodrosina, ka lietotajs nevar izmainit b) apak$punkta ii), iii), iv) un v) punkta minétos datus;

10

~

ir aprikota ar vietziniguma funkciju, kas nodrosina:

a) saskarni tadu datu ielade$anai un atjauninasanai, kuri ietver informaciju par gaisa telpas ierobeZzojumiem, kas
attiecas uz UA atraSands vietu un augstumu un ko paredz geografiskas zonas, ka noteikts Istenosanas regulas
(ES) 2019/947 15. panta, un kura nodro$ina, ka $o datu ielades vai atjauninasanas process nemazina datu
integritati un pareizibu;

b) bridinajumu talvadibas pilotam, kad ir konstatéts iesp&jams gaisa telpas ierobezojumu parkapums; ka ari

¢) talvadibas pilotam informaciju par UA statusu, ka ari bridinajumu, ja tas pozicionéSanas vai navigacijas sistémas
nespgj nodrosinat vietziniguma sistémas pareizu darbibu;

11) ja UA ir funkcija, kas ierobezo ta piekluvi noteiktam gaisa telpas zonam vai sektoriem, 31 funkcija darbojas t3, ka ta
vienmerigi mijiedarbojas ar UA lidojuma vadibas sistému, negativi neietekméjot lidojuma dro$umu; turklat, kad §1
funkcija nelauj UA ieklat minétajas gaisa telpas zonas vai sektoros, talvadibas pilotam tiek sniegta skaidra
informacija;

12) ja vien UA nav piestiprinats atsaité, ir aprikota ar datu parraides posmu, kas aizsargats pret neatlautu piekluvi
vadibas un kontroles funkcijam;

13) kad UA vai ta vadibas stacija sasniedz zemu akumulatora uzlades limeni, ta nodrosina talvadibas pilotam skaidru
bridinajumu t3, ka talvadibas pilotam ir pietickami daudz laika drosi nosédinat UA;
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14) ir aprikota ar gaismam $ada nolika:
1) UA vadamibai;
2) UA pamanamiba nakti, gaismu konstrukcija ir tada, ka cilvéks uz zemes var atskirt UA no pilotéjama gaisa kuga;
15) ir laista tirgti kopa ar lietotaja rokasgramatu, kura noradita $ada informacija:
a) UA parametri, tostarp, bet ne tikai:
— UA Kklase,
— UA masa (ar atsauces konfiguracijas aprakstu) un maksimala pacel$anas masa (MTOM),

— pielaujamo derigo kravu vispargjie raksturlielumi, kas raksturo masas lielumus, saskarnes ar UA un citi
iesp&jamie ierobezojumi,

— UA talvadibas ierices un programmatiira,
— atsauce uz parraides protokolu, kas izmantots tie$as attalas identifikacijas sakariem,
— akustiskas jaudas limenis,
— un apraksts par UA darbibu datu parraides posma zuduma gadijuma;
b) skaidri ekspluatacijas noradijumi;
¢) procediira gaisa telpas ierobeZzojumu augSupieladei;
d) tehniskas apkopes instrukcijas;
¢) problemu noveérsanas procediiras;

f) ekspluatacijas ierobezojumi (tostarp, bet ne tikai, saistiba ar meteorologiskajiem apstakliem un ekspluataciju
dienas/nakts laika); ka ari

g) atbilstoss visu ar UAS ekspluataciju saistito risku apraksts;

16) ir pievienots informativs pazinojums, kuru publicéjusi Eiropas Savienibas Aviacijas dro$ibas agentiira un kura
noraditi piemérojamie ierobeZojumi un pienakumi, kas paredzéti ES tiesibu aktos.

5. DALA

Prasibas C4 klases bezpilota gaisa kuga sistémai

C4 klases bezpilota gaisa kuga sistémai (UAS) uz bezpilota gaisa kuga (UA) redzama veida ir $ads marké&jums:

.

C4 klases UAS atbilst $adam prasibam:
1) MTOM, ieskaitot derigo kravu, ir mazaka par 25 kg;

2) talvadibas pilots var to drosi vadit un manevrét atbilstodi razotaja noradijumiem, ka tas ir nepiecie$ams visos
paredzamajos ekspluatacijas apstaklos, tostarp péc vienas vai attieciga gadijuma vairaku sistemu atteices;
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3) nav pieejami automatiski vadibas rezimi, iznemot lidojuma stabilizacijas palidzibu, kas tiesi neietekmé trajektoriju, un
datu parraides posma zuduma palidzibu, ar noteikumu, ka ieprieks noteikta fikséta vieta ir pieejamas lidojuma
vadibas ierices datu parraides posma zuduma gadijumam;

4) ir laista tirgh kopa ar lietotaja rokasgramatu, kura noradita $ada informacija:

a) UA parametri, tostarp, bet ne tikai:
— UA Klase,

— UA masa (ar atsauces konfiguracijas aprakstu) un maksimala pacel$anas masa (MTOM),

— pielavjamo derigo kravu vispargjie raksturlielumi, kas raksturo masas lielumus, saskarnes ar UA un citi
iesp&jamie ierobezojumi,

— UA talvadibas ierices un programmatiira,

— un apraksts par UA darbibu datu parraides posma zuduma gadijuma;
b) skaidri ekspluatacijas noradijumi;
c) tehniskas apkopes instrukcijas;
d) problému noveérsanas procediras;

e) ekspluatacijas ierobezojumi (tostarp, bet ne tikai, saistibd ar meteorologiskajiem apstakliem un ekspluataciju
dienas/nakts laika); ka ari

f) atbilstoss visu ar UAS ekspluataciju saistito risku apraksts;

5) ir pievienots informativs pazinojums, kuru publicgjusi Eiropas Savienibas Aviacijas drosibas agentiira un kura noraditi
piemérojamie ierobezojumi un pienakumi, kas paredzéti ES tiesibu aktos.

6. DALA
Prasibas tiesas attalas identifikacijas papildiericei
Tiesas attalas identifikacijas papildierice atbilst $adam prasibam:

1) lauj augSupieladet UAS ekspluatanta registracijas numuru saskana ar Istenosanas regulas (ES) 2019/947 14. pantu un
tikai pec registracijas sistémas nodro$inata procesa;

2) uz papildierices un tas iepakojuma vai tas lietotaja rokasgramatas salasima veida ir uzlikts unikals fizisks serijas
numurs, kas atbilst standartam ANSI/CTA-2063 Small Unmanned Aerial Systems Serial Numbers (‘Nelielu bezpilota
gaisa kugu sistému sériju numuri”);

3) izmantojot atvérto un dokumentéto parraides protokolu, reallaika visa lidojuma laika nodrosina turpmak minéto
datu tieSu periodisku parraidi no UA t3, ka tos var tiesi uztvert apraides diapazona eso$as mobilas ierices:

i) UAS ekspluatanta registracijas numurs;
ii) papildierices unikals fizisks sérijas numurs, kas atbilst standartam ANSI/CTA-2063;
iii) UA geografiska atrasanas vieta un ta augstums virs virsmas vai pacelsanas punkta;

iv) marsruta kurss, ko méra pulkstena raditaja virziena no ¢eografiskiem ziemeliem un UA atrums attieciba pret
zemi; ka ari

v) UA talvadibas pilota geografiska atraganas vieta vai, ja nav zinama, UA pacel§anas punkts.
4) nodrosina, ka lietotajs nevar izmainit 3. punkta ii), iii), iv) un v) punkta minétos datus;

5) ir laista tirgd ar lietotaja rokasgramatu, kura ir noradita atsauce uz parraides protokolu, kas izmantots tiesas attalas
identifikacijas sakariem, un instrukcija par to, ka:

a) uzstadit moduli uz UA;

b) augsupieladét UAS ekspluatanta registracijas numuru.
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7. DALA

Atbilstibas novértesanas A modulis — iek$gja raZoSanas kontrole

1. Ieksgja razosanas kontrole ir atbilstibas novértésanas procediira, ar kuru razotdjs izpilda $is dalas 2., 3. un 4. punkta
noteiktos pienakumus un nodrosina un deklaré vienigi uz savu atbildibu, ka attiecigie raZojumi atbilst 1., 5. vai
6. dalas prasibam, kas uz tiem attiecas.

2. Tehniska dokumentacija

Razotajs izstrada tehnisko dokumentaciju saskana ar §is regulas 17. pantu.

3. Razosana

Razotajs veic visus pasakumus, kas vajadzigi, lai izgatavoSanas process un ta parraudziba nodro$initu izgatavota
razojuma atbilstibu §is dalas 2. punktd minétajai tehniskajai dokumentacijai un 1., 5. vai 6. dala izklastitajam
prasibam, kas uz to attiecas.

4. CE zime un ES atbilstibas deklaracija

1. Razotajs saskana ar §is regulas 15. un 16. pantu uzliek CE zimi un attieciga gadjjuma UA klases identifikacijas
markéjumu katram atseviskam raZojumam, kas atbilst piemérojamajam prasibam, kuras noteiktas 1. 5. vai
6. dala, kas uz to attiecas.

2. RaZzotdjs katram razojuma modelim rakstiski sagatavo ES atbilstibas deklaraciju un glaba to kopa ar tehnisko
dokumentaciju valsts iestazu vajadzibam vismaz 10 gadus péc razojuma laiSanas tirgt. ES atbilstibas deklaracija
skaidri norada razojumu, kuram deklaracija ir sagatavota.

ES atbilstibas deklaracijas eksemplaru péc pieprasijuma dara pieejamu attiecigajam iestadém.

5. Pilnvarotais parstavis

Razotaju pienakumus, kas izklastiti 4. punkta, vinu uzdevuma un atbildiba var pildit pilnvarotais parstavis ar
noteikumu, ka $ie pienakumi ir noraditi pilnvara.

8. DALA

Atbilstibas novértésanas B un C modulis - ES tipa parbaude un atbilstiba tipam, pamatojoties uz
ieks&jo razosanas kontroli, ki noradits Lémuma Nr. 768/2008/EK II pielikuma

Ja ir atsauce uz $o dalu, atbilstibas novérte$anas procediird ievéro $aja dala minéto B moduli (ES tipa parbaude) un C
moduli (atbilstiba tipam, pamatojoties uz iek$€jo razosanas kontroli).

B modulis
ES tipa parbaude

1. ES tipa parbaude ir atbilstibas novértéSanas procediiras dala, kura pazinota struktira parbauda razojuma tehnisko
projektu un verificé un apstiprina, ka razojuma tehniskais projekts atbilst 1.-6. dala izklastitajam prasibam, kas
tam piemérojamas.

2. ES tipa parbaudi veic ar razojuma tehniska projekta atbilstibas novértéjumu, parbaudot 3. apak$punkta minéto
tehnisko dokumentaciju un apstiprinosos pieradijumus, ka ari parbaudot raZojuma vienas vai vairaku bitisku dalu
paraugus, kas ir reprezentativi paredzama razojuma paraugi (raZojuma tipa un projekta tipa kombinaciju).

3. Razotdjs iesniedz ES tipa parbaudes pieteikumu vienai pazinotajai struktiirai péc savas izvéles.
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Pieteikuma ieklauj:

1) razotaja nosaukumu un adresi un, ja pieteikumu iesniedz pilnvarots parstavis, ari vina vardu vai nosaukumu
un adresi;

2) rakstisku pazinojumu, ka $ads pieteikums nav iesniegts neviena cita pazinotaja struktira;

3) tehnisko dokumentaciju. Izmantojot tehnisko dokumentaciju, ir iesp&ams novértét razojuma atbilstibu
piemérojamajam $is regulas prasibam un taja ir ieklauta riska(-u) pienaciga analize un novertéjums. Tehniskaja
dokumentacija attieciga gadijuma ietver §is regulas 17. panta minétos elementus;

4) paraugi, kas ir reprezentativi paredzéta razojuma paraugi. Pazinota struktfira var pieprasit papildu paraugus, ja
tie vajadzigi testa programmas veikSanai;

5) papildu pieradijumi, kas apliecina konstrukcijas tehniskd risindjuma piemérotibu. Sajos apstiprinosajos
pieradijumos norada visus izmantotos dokumentus, jo Ipasi, ja nav pieméroti vai nav pilniba piemeroti
attiecigie saskanotie standarti un/vai tehniskas specifikacijas. Apstiprino$ajos pieradijumos vajadzibas gadijuma
ieklauj tadu testu rezultatus, kurus saskana ar citam attiecigam tehniskajam specifikacijam ir veikusi razotaja
atbilstiga laboratorija vai cita testé$anas laboratorija razotaja varda un uz raZotaja atbildibu.

4. Pazinota struktiira:
attieciba uz razojumu:

1) parbauda tehnisko dokumentaciju un apstiprino$os pieradijumus, lai novertétu razojuma tehniska projekta
atbilstibu;

attieciba uz paraugiem:

2) verificg, vai paraugs(-i) ir raZots(-i) atbilstigi tehniskajai dokumentacijai, un nosaka elementus, kas ir projektéti
saskana ar piemérojamajiem attiecigo saskanoto standartu noteikumiem un/vai tehniskajam specifikacijam, ka
arl elementus, kas projektéti, nepiemérojot minéto standartu attiecigos noteikumus;

3) veic atbilstigas parbaudes un testus vai nodro$ina to veik$anu, lai parbauditu, vai gadijumos, kad razotajs
izvélgjies piemeérot attiecigajos saskanotajos standartos un/vai tehniskajas specifikacijas paredzétos risinajumus,
tie piemeéroti pareizi;

4) veic attiecigas parbaudes un testus vai uztic to veikSanu citiem, lai parliecinatos, ka gadjjumos, kad nav tikusi
piemeéroti attiecigie atbilstigo piemérojamo standartu unfvai tehnisko specifikaciju noteikumi, raZotaja
pienemtie risinajumi atbilst attiecigajam tiesibu akta pamatprasibam;

5) vienojas ar razotaju par vietu, kur tiks veiktas $is parbaudes un testéSana.

5. Pazipota struktiira sagatavo noveértéjuma zinojumu, kura norada pasakumus, kas veikti saskana ar 4. punktu, un
So pasakumu rezultatus. Neskarot savus pienakumus, kas paredzéti turpmak 8. punkta, pazinota struktira pilnigi
vai dalgji izpauZ minéta zinojuma saturu tikai ar razotaja piekrisanu.

6.  Ja tips atbilst §is regulas prasibam, pazinota struktiira izsniedz razotajam ES tipa parbaudes sertifikatu. Minétaja
sertifikata ieklauj raZotaja nosaukumu un adresi, parbaudes secinajumus, attiecigos parbaudé aptverto prasibu
aspektus, sertifikata deriguma nosacijumus (ja tadi ir) un apstiprinata tipa identifikacijai nepieciesamos
datus. Sertifikatam var bt viens vai vairaki pielikumi.

ES sertifikata un ta pielikumos ietver visu attiecigo informaciju, kas vajadziga, lai varétu novértét izgatavoto
razojumu atbilstibu parbauditajam tipam un lai varétu veikt parbaudi lietodanas laika.

Ja tips neatbilst $is regulas piemérojamajam prasibam, pazinotd struktiira atsakas izsniegt ES tipa parbaudes
sertifikatu un attiecigi informé pieteikuma iesniedzgju, precizi noradot $ada atteikuma iemeslus.

7. Pazinota struktira seko lidzi visparpienemto standartu izmainam, kas norada, ka apstiprinatais tips varétu vairs
neatbilst piemérojamajam $is regulas prasibam, un nosaka, vai $adu izmainu rezultata ir nepiecieSama sikaka
izmeklésana. Ja ta ir nepiecie$ama, pilnvarota iestade par to attiecigi informé razotaju.
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Razotajs informé pazinoto struktiiru, kura glabajas ar ES tipa parbaudes sertifikatu saistita tehniska dokumentacija,
par visam apstiprinata tipa izmainam, kas var ietekmét raZojuma atbilstibu §Is regulas pamatprasibam vai minéta
sertifikdta deriguma nosacfjumus. Sadam izmainam ir vajadzigs papildu apstiprindjums, ko pievieno ka papildi-
najumu sakotnéjam ES tipa parbaudes sertifikatam.

8.  Katra pazinota struktiira informe tas pazinojo3o iestadi par izsniegtajiem vai anulétajiem ES tipa parbaudes sertifi-
katiem un/vai jebkuriem to papildinajumiem, un periodiski vai péc pieprasijuma iesniedz tas pazinojosajai iestadei
tadu sertifikatu un/vai to papildinajumu sarakstu, kuri ir atteikti, kuru darbiba ir apturéta vai citadi ierobezota.

Katra pazinota struktiira informé pargjas pazinotas struktiiras par tiem ES tipa parbaudes sertifikatiem un/vai to
papildinajumiem, kurus 31 struktiira ir atteikusi, atsaukusi, kuru darbibu ta ir apturéjusi vai citadi ierobezojusi, un
péc pieprasijuma ari par tiem sertifikatiem un/vai to papildinajumiem, kurus ta ir izsniegusi.

Komisija, dalibvalstis un pargjas pazinotas struktiiras, iesniedzot pieprasijumu, var sanemt ES tipa parbaudes
sertifikatu unfvai to papildinajumu kopijas. Iesniedzot pamatotu pieprasijumu, Komisija un dalibvalstis var sanemt
tehniskas dokumentacijas un pazinotas struktiiras veikto parbauzu rezultatu kopiju.

Pazinota struktira glaba ES tipa parbaudes sertifikata, ta pielikumu un papildinajumu, ka ari tehniskas dokumen-
tacijas un razotaja iesniegtas dokumentacijas kopijas 10 gadus péc razojuma novértéSanas vai lidz sertifikata
deriguma termina beigam.

9.  Razotajs glaba ES tipa parbaudes sertifikata, ta pielikumu un papildindgjumu kopiju kopa ar tehnisko dokumen-
taciju pieejamus valsts iestaddém 10 gadus péc razojuma laiSanas tirgd.

10. Razotaja pilnvarotais parstavis var iesniegt 3. punkta minéto pieteikumu un pildit pienakumus, kas izklastiti 7. un
9. punktd, ar noteikumu, ka tie ir precizéti pilnvarojuma.

C modulis
Atbilstiba tipam, pamatojoties uz raZosanas ieksejo kontroli

1. Atbilstiba tipam, pamatojoties uz iek$&jo razoSanas kontroli, ir atbilstibas novértéSanas procediiras dala, ar kuru
razotajs izpilda 2. un 3. punkta noteiktos pienakumus un nodrosina un deklare, ka attiecigie raZojumi atbilst ES tipa
parbaudes sertifikata aprakstitajam tipam un piemérojamajam §is regulas prasibam.

2. Razosana

Razotajs veic visus pasakumus, kas vajadzigi, lai raZoSanas process un ta parraudziba nodroSinatu izgatavota
razojuma atbilstibu ES tipa parbaudes sertifikata aprakstitajam apstiprinatajam tipam un piemérojamam prasibam,
kas noraditas 1.-6. dala.

3. CE zime un ES atbilstibas deklaracija:

1. Razotajs uzliek CE zimi un attieciga gadijuma UA klases identifikacijas mark&umu saskana ar §is regulas 15. un
16. pantu uz katra razojuma, kas atbilst ES tipa parbaudes sertifikata aprakstitajam tipam un piemérojamajam
prasibam, kas noraditas 1.—6. dala.

2. RaZzotdjs rakstiski sagatavo ES atbilstibas deklaraciju katram raZojuma tipam un glaba to valsts iestazu vajadzibam
10 gadus péc razojuma laiSanas tirg@i. ES atbilstibas deklaracija skaidri norada razojuma tipu, kuram deklaracija ir
sagatavota.

ES atbilstibas deklaracijas eksemplaru péc pieprasijuma dara pieejamu attiecigajam iestadém.

4. Pilnvarotais parstavis

Razotaja pienakumus, kas izklastiti 3. punkta, vina uzdevuma un atbildiba var pildit pilnvarotais parstavis ar
noteikumu, ka $ie pienakumi ir noraditi pilnvara.
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9. DALA
Atbilstibas novértésanas H modulis — atbilstiba, pamatojoties uz visaptveros$u kvalitates nodrosi-
nasanu, ka noradits Lémuma Nr. 768/2008/EK II pielikuma

1.  Atbilstiba, pamatojoties uz visaptvero$u kvalitates nodrosinasanu, ir atbilstibas novértéSanas procedira, ar kuru
razotajs izpilda 2. un 5. punkta noraditos pienakumus un nodrosina un deklaré uz savu atbildibu, ka attiecigais
razojums atbilst piemérojamajam prasibam, kas noraditas 1.-6. dala.

2. RaZzosana
Razotajs attieciga razojuma projektéSana, razosana, galigaja parbaudé un testéSana izmanto apstiprinato kvalitates
nodro$inasanas sistému atbilstigi 3. punktam, un tas ir paklauts uzraudzibai, ka noteikts 4. punkta.

3. Kvalitates sistema

1. Razotdjs iesniedz pasa izvélétajai pazinotajai struktiirai pieteikumu attieciga razojuma kvalitates nodro§inasanas
sistémas noveértésanai.

Pieteikuma ieklauj:

a) razotaja vardu/nosaukumu un adresi un, ja pieteikumu iesniedz pilnvarotais parstavis, norada ari §a parstavja
vardu/nosaukumu un adresi;

b) tehnisko dokumentaciju katram raZojuma tipam, ko paredzéts razot, attieciga gadijuma ietverot 10. dala
noraditos elementus;

¢) kvalitates sistémas dokumentaciju;
d) rakstisku pazinojumu, ka tads pats pieteikums nav iesniegts nevienai citai pazinotajai struktirai;
2. Kvalitates nodro$inasanas sistéma nodrosina razojuma atbilstibu $is regulas prasibam.

Visus razotaja pienemtos principus, prasibas un noteikumus sistematiski un strukturéti dokumenté rakstisku
politiku, procedfiru un instrukciju veida. Kvalitates nodro$inasanas sistémas dokumentacija lauj konsekventi
interpretét kvalitates programmas, planus, rokasgramatas un dokumentaciju.

Dokumentacija jo ipasi ietver atbilstigu aprakstu par:

a) kvalitates nodrosinasanas mérkiem un vadibas organizatorisko struktiru, piendkumiem un pilnvaram
attieciba uz razojuma projektu un kvalitati;

b) projekta tehniskajam specifikacijam, tostarp standartiem, kas tiks piemeéroti, un, ja attiecigie saskanotie
standarti netiks pieméroti pilniba, izmantojamiem panémieniem, ar kadiem tiks nodrosinata $is regulas
prasibu ievéro$ana;

c) projekta kontroli un projekta parbaudes metodém, procesiem un sistematiskam darbibam, kas tiks
izmantotas, izstradajot attieciga razojuma tipa raZzojumus;

d) attiecigas izmantojamas razosanas, kvalitates kontroles un kvalitates nodrosinasanas metodes, procediras un
sistematiskos pasakumus;

e) parbaudes un testus, ko veic pirms raZo$anas procesa, ta laika un péc ta pabeigSanas, un biezumu, kada tos
VEic;

f) kvalitates nodro§inasanas uzskaites datiem, pieméram, parbaudes zinojumiem un testu datiem, kalibrésanas
datiem, zinojumiem par attieciga personala kvalifikaciju vai apstiprinajumiem utt.;

g) uzraudzibas lidzekliem, kas lauj parliecinaties, ka tiek panakta paredzéta projekta un razojuma kvalitate un
kvalitates nodrosinasanas sistémas efektiva darbiba.
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3. Pazinota struktiira novérté kvalitates nodrosinasanas sistému, lai noteiktu, vai ta atbilst 3. punkta 2.
apak$punktd minétajam prasibam.

Ta piepem, ka minétajam prasibam atbilst tie kvalitates nodrosinasanas sistémas elementi, kas atbilst
attiecigajam saskanota standarta specifikacijam.

Papildus pieredzei kvalitates nodro$inasanas sistémas vismaz vienam revizijas grupas loceklim ir pieredze
attiecigas raZojuma jomas un razosanas tehnologijas noveértéana un zinasanas par piemérojamajam $is regulas
prasibam. Revizija ietver novérteSanas apmekléjumu razotaja telpas. Revizijas grupa izskata 3. punkta 1.
apak$punkta b) apak$punktd minéto tehnisko dokumentaciju, lai parliecinatos par razotdja spgu noteikt
piemérojamas $is regulas prasibas un veikt nepieciesamas parbaudes ar noliiku nodro$inat razojuma atbilstibu
minétajam prasibam.

Attiecigo lémumu pazino raZotajam vai vina pilnvarotajam parstavim.

Pazinojuma ietver audita secindgjumus un argumentétu novertéjuma lemumu.

4. Razotajs appemas pildit pienakumus, kas izriet no apstiprinatds kvalitates sistémas, un to uzturét ta, lai
saglabatu tas piemérotibu un efektivitati.

Razotajs regulari informé pilnvaroto iestadi, kas apstiprinajusi kvalitates sistému, par visam planotajam
kvalitates sistémas izmainam.

5. Pazinota struktfira noverté jebkuras ierosinatas izmaipas un izlemj, vai izmainita kvalitates nodrosinaganas
sistéma joprojam bis atbilstiga 3. punkta 2. apak$punkta minétajam prasibam vai arl ir vajadziga parvértésana.
Pazinota struktiira savu lémumu pazino raZotdjam. Pazinojuma ietver parbaudes secinagjumus un argumentétu
novértgjuma lémumu.

4. Uzraudziba, par kuru ir atbildiga pilnvarota iestade

1. Uzraudzibas merkis ir parliecinaties, ka raZotajs pienacigi izpilda pienakumus, kas izriet no apstiprinatas
kvalitates sisteémas.

2. Razotajs novértéSanas nolikos nodrosina pazinotas struktiras parstavjiem pieeju projektéSanas, raZosanas,
inspekcijas, testéSanas un noliktavu telpam un sniedz tai visu nepiecieamo informaciju, jo Ipasi:

a) kvalitates sistémas dokumentaciju;

b) datus par kvalitati, pieméram, analizu, aprékinu, testu u. tml. rezultatus, ka to paredz kvalitates nodrosi-
nasanas sistémas projektésanas dala,

) datus par kvalitati, tadus ka parbaudes zinojumi un testu dati, kalibréSanas dati, zinojumi par personila
kvalifikaciju u. tml., ka to paredz sistéma razoSanas kvalitates nodro$inasanai.

3. Pazipota struktira periodiski veic auditu, lai parliecinatos, ka razotajs uztur un pieméro kvalitates nodrosi-
nasanas sistému, un iesniedz razotajam audita zinojumu.

4. Turklat pilnvarota iestade var ierasties pie razotdja negaidita vizité. Sajos apmekléjumos pazinota struktiira
vajadzibas gadijuma var veikt UA vai UAS testus vai uzticét to veikSanu citiem, lai parbauditu, vai kvalitates
nodrosinasanas sistéma darbojas pareizi. Ta iesniedz raZotdgjam apmeklgjuma zinojumu un, ja ir veikti testi, ari
testu zinojumu.

5. CE zime un ES atbilstibas deklaracija

1. Razotdjs uzliek CE zimi un attieciga gadijuma UAS klases identifikacijas markéumu saskana ar $is Regulas 15.
un 16. pantu, un uz §is dalas 3. punkta 1. apak$punkta minétas pazinotas struktiiras atbildibu ar $is struktiras
identifikacijas numuru katram atseviskam razojumam, kas atbilst piemérojamajam $is regulas prasibam.

2. Razotajs rakstiski sagatavo ES atbilstibas deklaraciju katram raZojuma tipam un glaba to valsts iestazu
vajadzibam 10 gadus péc razojuma laiSanas tirgli. ES atbilstibas deklaracija norada raZojuma tipu, kuram

deklaracija ir sagatavota.

ES atbilstibas deklaracijas eksemplaru péc pieprasijuma dara pieejamu attiecigajam iestadém.
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6. RaZzotdjs 10 gadus péc razojuma laiSanas tirgh glaba pieejamu valsts iestadem:
1) tehnisko dokumentaciju, kas minéta 3. punkta 1. apak$punkta;
2) dokumentaciju par 3. punkta 1. apak$punkta minéto kvalitates nodrosinasanas sistému;
3) apstiprinatas izmainas, kas minétas 3. punkta 5. apak$punkta;

4) pazinotas struktiiras [émumus un zigpojumus, kas minéti 3. punkta 5. apak$punkta, 4. punkta 3. apak$punkta
un 4. punkta 4. apak$punkta.

7. Katra pazinota struktira informé tas pazinojoso iestadi par visiem izsniegtajiem un anulétajiem kvalitates nodrosi-
nasanas sistémas apstiprinajumiem un periodiski vai péc pieprasijuma iesniedz savai pazinojoSajai iestadei tadu
kvalitates nodro$inasanas sistému apstiprindgjumu sarakstu, kuri ir atteikti, kuru darbiba ir apturéta vai citadi
ierobeZzota.

Katra pazinota struktiira informé pargjas pazinotas struktfiras par tiem kvalitates nodrosinasanas sistémas apstip-

ringjumiem, kurus ta ir atteikusi, apturéjusi vai anuléjusi, un péc pieprasijuma ari par tiem kvalitates nodrosinasanas
sistémas apstiprinajumiem, kurus ta ir izsniegusi.

8.  Pilnvarotais parstavis

Razotaja pienakumus, kas izklastiti 3. punkta 1. apak$punktd, 3. punkta 5. apak$punkta, 5. un 6. punkta, vina
uzdevuma un atbildiba var uznemties pildit pilnvarotais parstavis ar noteikumu, ka Sie pienadkumi ir noraditi
pilnvara.

10. DALA

Tehniskas dokumenticijas saturs

Razotajs sagatavo tehnisko dokumentaciju. Dokumentacija nodro$ina iesp&ju novértét razojuma atbilstibu pieméro-
jamajam prasibam.

Tehniskaja dokumentacija, ja vien tas iesp&jams, ieklauj vismaz $adus elementus:
1) pilnigu razojuma aprakstu, ietverot:
a) fotografijas vai ilustracijas, kas attélo ta argjas iezimes, markejumus un ieks€jo izkartojumu;
b) programmatiiras vai aparatprogrammatiiras versijas, kas saistitas ar atbilstibu $aja regula noraditajam prasibam;
¢) lietotaja rokasgramatu un uzstadisanas instrukcijas;

2) projekta skices, razo$anas ras€jumus un komponentu, montazas mezglu un elektrisko kézu un citu lidzigu elementu
shémas;

3) aprakstus un skaidrojumus, kas vajadzigi, lai izprastu minétos raséjumus un shémas, ka ari raZzojuma darbibuy;

4) to pilniba vai dalgji pieméroto saskanoto standartu sarakstu, uz kuriem ir publicétas atsauces Eiropas Savienibas
Oficialaja Vestnesi, un, ja minétie saskanotie standarti nav pieméroti, to risindjumu aprakstus, kas piepemti, lai
atbilstu 4. panta izklastitajam pamatprasibam, ietverot citu attiecigo pieméroto tehnisko specifikaciju sarakstu. Ja
saskanotie standarti ir pieméroti daléji, tehniskaja dokumentacija norada, kuras to dalas ir piemeérotas;

5) ES atbilstibas deklaracijas kopiju;

6) ja pieméro 8. dala noradito atbilstibas novérteSanas moduli, ES tipa parbaudes sertifikata un ta pielikumu kopijas,
kuru izsniegusi iesaistita pazinota struktira;

7) veikto projektéSanas aprékinu un parbauzu rezultatus un citus lidzigus attiecigus datus;
8) testu zinojumi;

9) to dokumentu kopijas, kurus raZotajs attiecigaja gadijuma iesniedzis pazinotajai struktirai;
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10) papildu pieradijumi, kas apliecina konstrukcijas tehniska risindjuma piemérotibu. Sajos pieradijumos norada visus
izmantotos dokumentus, jo Ipasi, ja nav pilniba pieméroti attiecigie harmonizétie standarti un/vai tehniskas specifi-
kacijas. ApstiprinoSajos pieradjjumos vajadzibas gadjjuma ieklauj tadu testu rezultatus, kurus ir veikusi razotaja
atbilstiga laboratorija vai cita testéSanas laboratorija razotaja varda un uz raZotaja atbildiby;

11

~

razosanas un uzglabasanas vietu adreses.

11. DALA

ES atbilstibas deklaracija

1. Razojums (tipa, partijas un serijas numurs).
2. RaZotaja vai vina pilnvarota parstavja vards un uzvards/nosaukums un adrese.
3. Siatbilstibas deklaracija ir izdota vienigi uz 3a raZotaja atbildibu.

4. Deklaracijas priekSmets [lidzekla identifikacija, kas nodroSina ta izsekojamibu; ja tas ir nepiecieSams raZojumu identifikacijai,
var ieklaut krasainu raZojuma attélu ar pietiekamu izskirtspejul.

5. leprieks aprakstitais deklaracijas priekSmets ir $adas klases: ... [ieklaut UAS klases numuru, ka paredzets $a pielikuma
1.-5. dala].

6. Sis UAS ierices garantétais akustiskas jaudas limenis ir ... dB(A) [tikai 1.—-3. klases UAS, kas nav fiksétu sparnu UAS].
7. leprieks aprakstitais deklaracijas priekSmets atbilst attiecigajiem Savienibas saskano$anas tiesibu aktiem:

— [ieklaut atsauci uz $o regulu un pielikumu, kas attiecas uz raZojuma klasi],

— vai citam Savienibas saskanotajam tiesibu aktam, ja piemérojams.

8. Atsauces uz attiecigajiem izmantojamiem saskapotajiem standartiem vai atsauces uz citam tehniskajam specifi-
kacijam, attieciba uz ko tiek deklaréta atbilstiba. Atsauces jauzskaita ar to identifikacijas numuriem un versijam un
attieciga gadijuma ar izdo$anas datumu:

9. Attieciga gadijuma pazinota struktiira ... [nosaukums, numurs] ... ir veikusi ... [darbibas apraksts] ... un izsniegusi ES
tipa parbaudes sertifikatu.

10. Attieciga gadijuma apraksts par paligiericem un sastavdalam, tostarp programmatiiru, kas nodrosina, ka bezpilota
gaisa kugis vai bezpilota gaisa kuga sistéma darbojas, ka paredzéts, un uz ko attiecas ES atbilstibas deklaracija.

11. Papildinformacija:
Parakstits §adas personas varda: ...
lizsniegSanas vieta un datums]:

[vards un uzvards, amats) [paraksts]:

12. DALA

VienkarSota ES atbilstibas deklaracija

VienkarSota ES atbilstibas deklaracija saskana ar 14. panta 3. punktu ir 3ada:

— Ar 30 [razotdja nosaukums] deklaré, ka UAS [UAS identifikacija: tips vai sérijas numurs] ir ... ... [ieklaut UAS klases
numuru, ka paredzets §a pielikuma 1.-5. dala] UAS un tas garantétais akustiskas jaudas limenis ir ... dB(A) [tikai 1.-3.
klases UAS, kas nav fiksetu sparnu UAS]

— un ta atbilst $adam regulam: ... [uzskaitit visas regulas, kuram razojums atbilst].

— Pilniga ES atbilstibas deklaracija ir pieejama 3ada interneta vietné: [timekla vietnes adrese]
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13. DALA

Troksna testéSanas metodika

Saja dala ir izklastitas gaisa vadita trok$na mériSanas metodes, ko izmanto 1., 2. un 3. klases UA A-izsvaroto skanas
spiediena limenu noteik3anai.

Taja noradits trok$na emisijas pamatstandarts un detalizéta testéSanas metodika skanas spiediena limena mérisanai uz
avotu aptvero$as mérvirsmas un avota radita skanas spiediena limena aprékinasanai.

1. TROKSNA EMISIJAS PAMATSTANDARTS

Lai noteiktu UA A-izsvaroto skanas spiediena limeni L, izmanto trokS$pa emisijas pamatstandartu EN ISO
3744:2010, uz kuru attiecas $adi papildinjumi:

2. UZSTADISANAS UN MONTAZAS NOSACUUMI
Parbaudes vieta

UA karajas gaisa virs vienas atstarojosas (akustiski cietas) plaknes. UA novieto pietickama attaluma no visam atstaro-
joSajam sienam vai griestiem, vai atstarojoSiem objektiem ta, lai attieciba uz mérvirsmu biitu ievérotas prasibas, kas
noteiktas standarta EN ISO 3744:2010 A pielikuma.

Troksna avota montaza

UA karajas gaisa 0,5 m virs atstarojosas plaknes. UA konfiguracija (propelleri, paligierices, uzstadijumi) ir tada, kada
UA tiek laists tirgd.

Skanas mérisanas virsma un mikrofonu bloki

UA pilniba ievieto puslodes veida mérvirsma, ka minéts standarta EN ISO 3744:2010 7.2.3. punkta.
Mikrofonu skaits un novietojums ir tads, ka noteikts standarta EN ISO 3744:2010 F pielikuma.

Meérvirsmas sakums ir punkta O, kas atrodas zemes plakné tiesi zem UA.

3. DARBIBAS APSTAKLI TESTA LAIKA

Troksnu testus veic, kad UA lido stabila stavokli, saniski un vertikali, 0,5 m virs mérisanas puslodes (punkta O)
sakuma, ar MTOM un pilniba uzladétu UA akumulatoru.

Ja UA tiek laists tirgti ar paligiericem, kuras tam var uzstadit, to testé ar un bez §im paligiericém visas iespéjamas UA
konfiguracijas.

4. VIRSMAS LAIKA VIDEJA SKANAS SPIEDIENA LIMENA APREKINASANA

A-izsvaroto virsmas laika vid&jo skanas spiediena limeni katrai UA konfiguracijai nosaka vismaz tris reizes. Ja vismaz
divas noteiktas veértibas neatskiras vairak ka par 1 dB, tad turpmaki mérijumi nav vajadzigi. Pretéja gadjjuma turpina
mérit, kamér iegiist divas vértibas, kuras neatskiras vairak ka par 1 dB. Virsmas laika vidéjais skanas spiediena
limenis, ko izmanto UA konfiguracijas akustiskas jaudas limena aprékinasanai, ir to divu lielako vértibu aritmeétiska
vidgja vertiba, kuras neatskiras vairak ka par 1 dB.

5. SNIEDZAMA INFORMACIJA

Zinojuma ieklauj vajadzigos tehniskos datus, lai identificétu testéto trok$nu avotu, ki ari troksna testa kodu un
akustiskos datus.

Noradama A-izsvarota skanas spiediena limena vértiba ir dazadu testéto UA konfiguraciju lielaka vértiba, kas
noapalota lidz tuvakajam veselajam skaitlim (ja mazaks par 0,5, tad izmanto mazako skaitli; ja vienads ar vai lielaks
par 0,5, tad izmanto lielako skaitli).
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14. DALA

Norade par garantéto akustiskas jaudas limeni

Noradei par garantéto skanas intensitates limeni jasastav no skaitla, kas parada garantéto skanas intensitates [imeni (dB),
L,,, zimes un $adas formas piktogrammas:

.LD. /—

9.~®
“e
[

100
88

46

Ja noradi samazina atbilstigi iekartas izméram, tad jasaglaba ieprieks noradita ziméuma proporcijas. Tomér, ja iesp&jams,
vertikalais lielums nedrikst biit mazaks par 20 mm.

15. DALA

Maksimalais akustiskas jaudas limenis katrai UA klasei (ietverot parejas periodus)

Maksimalais akustiskas jaudas limenis L,,, dB
C1 250 < m <900 85 83 81
2 900 < m < 4 000 85+18,51g9% 83+18,51g% 81+18,51g%

Kur “lg” ir logaritms pie bazes 10.
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KOMISIJAS DELEGETA REGULA (ES) 2019/946
(2019. gada 12. marts),

ar ko Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (ES) Nr. 515/2014 papildina attieciba uz finanséjuma
pieskir§anu no Savienibas visparéja budZeta noliika segt Eiropas celosanas informacijas un atlauju
sistémas izstrades izmaksas

EIROPAS KOMISTJA,
nemot véra Ligumu par Eiropas Savienibas darbibu,

nemot véra Eiropas Parlamenta un Padomes 2014. gada 16. aprila Regulu (ES) Nr. 515/2014, ar ko ka dalu no Ieksgjas
drosibas fonda izveido finansiala atbalsta instrumentu aréjam robezam un vizam un atce] Lémumu Nr. 574/2007[EK (),
un jo Tpasi tas 15. panta otro dalu,

ta ka:

(1)  Saskana ar Regulu (ES) Nr. 515/2014 791 000 000 EUR tiek pieskirts tadu IT sistému izstradei, kas atbalsta
migracijas plismu parvaldibu pari aréjam robezam, ar noteikumu, ka tiek piepemti attiecigie Savienibas tiesibu
akti.

(2)  Regulas (ES) Nr. 515/2014 15. panta Komisijai tiek pieskirtas pilnvaras pienemt delegétu aktu, kura nosaka
Regulas (ES) Nr. 515/2014 5. panta 5. punkta b) apak$punkta IT sistému izstradei paredzétas summas sadaljjumu
gadijuma, ja $ads summas sadalijums nav noteikts attiecigajos Savienibas tiesibu aktos.

(3)  Ar Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (ES) 2018/1240 (%) izveidoja Eiropas celosanas informacijas un atlauju
sistému (ETIAS). ETIAS ir nozimigs Regula (ES) Nr. 515/2014 minéto IT sistému elements.

(4)  Regula (ES) 2018/1240 nav noteikts ne kopgjais finanséjuma apjoms, kas no Regula (ES) Nr. 515/2014 paredzéta
791 000 000 EUR finansgjuma pieskirams izmaksu segSanai saistiba ar ETIAS izstradi, ne ari ta sadalijums pa
izmaksu veidiem un sapémejiem. Tapéc ir nepiecieSsams $o pieskirumu un attiecigo sadalfjumu starp dazadiem
sapnémejiem noteikt ar Komisijas delegéto aktu saskana ar Regulu (ES) Nr. 515/2014.

(5)  Regulas (ES) Nr. 515/2014 6. panta 3.a punktd kopgja summa, kas dalibvalstim ir jasanem, lai segtu ar ETIAS
izstradi saistitas izmaksas, ir noteikta 96,5 miljonu EUR apmeéra.

(6)  Lai segtu Regulas (ES) 2018/1240 85. panta 1. punkta minétas izmaksas saistiba ar ETIAS izstradi, no Regulas
(ES) Nr. 515/2014 5. panta 5. punkta b) apakS$punkta noteiktds summas batu jadara pieejams vispargjs
pieskirums 209 904 000 EUR apmeéra.

(7)  No $a vispargja pieskiruma summa 100 873 000 EUR apmeéra batu japieskir Eiropas Agentiirai lielapjoma
informacijas sistému darbibas parvaldibai brivibas, drosibas un tiesiskuma telpa (‘eu-LISA”), kas izveidota ar
Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (ES) 2018/1726 (). Sim finanséjumam biitu jasedz Regulas (ES)
2018/1240 85. panta 1. punkta minétas eu-LISA izmaksas saistiba ar ETIAS informacijas sistémas izstradi, Ipasi
izmaksas saistiba ar centralas sistémas, valsts vienotas saskarnes (NUI) izveidi katra dalibvalsti, drosu
komunikaciju infrastruktiiru starp centralo sistému un valstu vienotajam saskarném, publisku timekla vietni un
mobilo aplikaciju mobilajam iericém, e-pasta pakalpojumu, drosa konta pakalpojumu, parvadataju varteju,
timekla pakalpojumu un programmatiiru, kas ETIAS centralajai vienibai un ETIAS valsts vienibam lauj apstradat
pieteikumus.

() OVL150,20.5.2014.,143.Ipp.

(}) Eiropas Parlamenta un Padomes 2018. gada 12. septembra Regula (ES) 20181240, ar ko izveido Eiropas celoSanas informacijas un
atlauju sistému (ETIAS) un groza Regulas (ES) Nr. 1077/2011, (ES) Nr. 515/2014, (ES) 2016/399, (ES) 2016/1624 un (ES) 2017/2226
(OVL236,19.9.2018., 1.Ipp.).

() Eiropas Parlamenta un Padomes 2018. gada 14. novembra Regula (ES) 2018/1726 par Eiropas Savienibas Agentiiru lielapjoma IT
sisttmu darbibas parvaldibai brivibas, drosibas un tiesiskuma telpa (eu-LISA) un ar ko groza Regulu (EK) Nr. 1987/2006 un Padomes
Lémumu 2007/533/TI un atce] Regulu (ES) Nr. 1077/2011 (OV L 295, 21.11.2018., 99. Ipp.).
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(8)  No 3a kopgja pieskiruma summa 12 531 000 EUR apmeéra butu japieskir Eiropas RobeZu un krasta apsardzes
agentiirai, kas izveidota ar FEiropas Parlamenta un Padomes Regulu (ES) 2016/1624 (') (Frontex). Sim
finansgjumam biitu jasedz Regulas (ES) 2018/1240 85. panta 1. punkta minétas Frontex izmaksas saistiba ar
ETIAS centralas vienibas izveidi, tostarp izmaksas saistiba ar biroja telpu sagatavoSanu, darbiniekiem vajadziga IT
aprikojuma iepirkSanu un uzstadisanu un centralas vienibas darbinieku pienemsanu darba un apmacibu.

(9)  No 3a kopgja pieskiruma kopéja summa 96 500 000 EUR apmeéra bitu japieskir dalibvalstim, kas isteno ETIAS.
Sim fmanse]umam biitu jasedz Regulas (ES) 2018/1240 85. panta 1. punkta minétas dalibvalstu izmaksas saistiba
ar eso3ds valstu robezu infrastruktiiras integréSanu un savienojumu ar valsts vienoto saskarni, ka ari saistiba ar
valsts vienotds saskarnes mitinaSanu un ETIAS valsts vienibu izveidi, tostarp darbiniekiem vajadziga IT
aprikojuma iepirk§anu un uzstadiSanu un darbinieku piepemsanu darba un apmacibu. Ta ki izmaksas uz
dalibvalsti minétajam darbibam ir Joti lidzigas neatkarigi no valsts lieluma, aréjo robezu garuma, robezskérsoSanas
vietu skaita, robezu $kérsojoSo personu skaita utt., $T summa iesaistitajam dalibvalstim bitu jaiedala vienadas
dalas.

(10) Ta ka Regula (ES) 2018/1240 pilnveido Sengenas acquis, saskana ar 4. pantu protokola Nr. 22 par Danijas
nostaju, kas pievienots Ligumam par Eiropas Savienibu un Ligumam par Eiropas Savienibas darbibu, Danija
noléma Regulu (ES) 2018/1240 istenot savas valsts tiesibas (?). Tadé] saskana ar starptautiskajiem tiesibu aktiem
Danijai §1 regula ir saistosa.

(11) i regula ir to Sengenas acquis noteikumu pilnveidosana, kuru istenosana Apvienota Karaliste nepiedals saskana
ar Padomes Lémumu 2000/365/EK (°); tadé] Apvienota Karaliste nepiedalas 3is regulas pienemsana, un
Apvienotajai Karalistei 31 regula nav saisto$a un nav japieméro.

(12)  Si regula ir to Sengenas acquis noteikumu pllnveldosana kuru istenogana Irija nepiedalas saskana ar Padomes
Lémumu 2002/192/EK (%); tadél Irija nepiedalas §is regulas pienemsana, un Irijai § regula nav saisto$a un nav
japiemero.

(13)  Attieciba uz Islandi un Norvégiju — saskana ar Noligumu, kas noslégts starp Eiropas Savienibas Padomi un
Islandes Repubhku un Norvegijas Karalisti par 30 valstu asociéSanu Sengenas acquis isteno$ana, piemérosana un
pilnveidosana, §1 regula ir to Sengenas acquis () noteikumu pilnveidosana, kuri attiecas uz jomu, kas minéta
Padomes Lémuma 1999/437[EK (°) 1. panta A. punkta.

(14)  Attieciba uz Sveici — saskana ar Noligumu starp Eiropas Savienibu, Eiropas Kopienu un Sveices Konfederacuu par
Sveices Konfederacuas asociésanu Sengenas acquis istenosana, piemérosana un pilnveidosana (), §i regula ir to
Sengenas acquis noteikumu pilnveidosana, kuri attiecas uz jomu, kas minéta Lemuma 1999/437/EK 1. panta
A punkta, to lasot saistiba ar Padomes Lémuma 2008/146/EK (%) 3. pantu.

() Eiropas Parlamenta un Padomes 2016. gada 14. septembra Regula (ES) 2016/1624 par Eiropas RobeZu un krasta apsardzi un ar ko groza
Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (ES) 2016/399 un ar ko atce] Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (EK) Nr. 863/2007,
Padomes Regulu (EK) Nr. 2007/2004 un Padomes Lémumu 2005/267/EK (OV L 251,16.9.2016., 1 Ipp.).

(¥ Danija saskana ar 22. protokola 4. pantu 2018. gada 21. decembri pazinoja par savu lémumu istenot Regulu (ES) 2018/1240 savos
tiesibu aktos.

(}) Padomes 2000. gada 29. maija Lémums 2000/365/EK par Lielbritanijas un Ziemelirijas Apvienotas Karalistes ligumu piedalities dazu
Sengenas acquis noteikumu Istenosana (OV L 131, 1.6.2000., 43. Ipp.).

(*) Padomes 2002. gada 28. februara Lémums 2002/192/EK par Irijas ligumu piedalities dazu Sengenas acquis noteikumu Tstenosana
(OVL 64,7.3.2002., 20.Ipp.).

() OVL176,10.7.1999., 36. Ipp.

(°) Padomes 1999. gada 17. maija Lémums 1999/437[EK par daZiem pasakumiem, lai piemérotu Eiropas Savienibas Padomes, Islandes
Republikas un Norvégijas Karalistes Noligumu par abu minéto valstu iesaistiSanos Sengenas acquis istenoana, piemérosani un izstradé
(OVL176,10.7.1999., 31.Ipp.).

() OVL53,27.2.2008., 52. lpp

(°) Padomes 2008. gada 28. janvara Lémums 2008/146/EK par to, lai Eiropas Kopienas varda noslegtu Noligumu starp Eiropas Savienibu,
Eiropas Kopienu un Sveices Konfederaciju par Sveices Konfederacijas asociéSanu Sengenas acquis Tstenosana, piemérosana un pilnvei-
dosana (OVL 53, 27.2.2008., 1. Ipp.).
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(15)  Attiectba uz Lihtensteinu — saskana ar Protokolu starp Eiropas Savienibu, Eiropas Kopienu, Sveices Konfederaciju
un Lihtensteinas Firstisti par Lihtensteinas Firstistes pievienosanos Nohgumam starp Elropas Savienibu, Elropas
Kopienu un Sveices Konfederacuu par Sveices Konfederacuas asociésanu Sengenas acquis isteno$ana, piemérosana
un pilnveidosana (), § regula ir to Sengenas acquis noteikumu pilnveidosana, kuri attiecas uz jomu, kas minéta
Lémuma 1999/437EK 1. panta A punkt3, to lasot saistiba ar Padomes Lémuma 2011/350/ES (3 3. pantu.

(16)  Siregula ir akts, kas pilnveido Sengenas acquis vai ir ka citadi saistts ar to, ka attiecigi noteikts 2003. gada Pievie-
nosanas akta 3. panta 1. punkta, 2005. gada Pievienosanas akta 4. panta 1. punkta un 2011. gada Pievieno$anas
akta 4. panta 1. punkta.

(17) Nemot véra vajadzibu nekavéjoties sakt Regulas (ES) 20181240 praktisko istenoSanu, lai ETIAS varétu pilniba
sakt darboties péc trim gadiem no minétas regulas stasanas speka, ka tas bija planots, un lai tadgjadi varétu
nekavéjoties piemérot $aja regula paredzétos pasakumus, $ai regulai biitu jastajas speka nakamaja diena péc tas
publicéSanas Eiropas Savienibas Oficialaja VestnesT.

(18)  Saja regula paredzétie pasakumi ir saskana ar atzinumu, ko sniegusi visu dalibvalstu eksperti, ar kuriem notika
apspriesanas ipasi $aja nolaka.

(19) Tadél butu atbilstigi japapildina Regula (ES) Nr. 515/2014,

IR PIENEMUSI SO REGULU.

1. pants

1. Lai segtu Regulas (ES) 2018/1240 85. panta 1. punkta minétas izmaksas, no Savienibas visparéja budzeta pieskir
kopéjo summu 209 904 000 EUR apmeéra.

2. $a panta 1. punkta minéto summu nem no Regulas (ES) Nr. 515/2014 5. panta 5. punkta b) apakspunkta

paredzéta 791 000 000 EUR IT sistemu izstradei.

2. pants

1. Summu, kas minéta 1. panta 1. punkta, izmanto $adi:

a) 100 873 000 EUR pieskir eu-LISA, lai segtu Regulas (ES) 2018/1240 85. panta 1. punkta minétas izmaksas saistiba
ar ETIAS informacijas sistémas izstradi;

g

12 531 000 EUR pieskir Eiropas RobeZu un krasta apsardzes agentiirai, lai segtu Regulas (ES) 20181240 85. panta
1. punkta minétas izmaksas saistiba ar ETIAS centralas vienibas izveidi;

¢) 96 500 000 EUR pieskir dalibvalstim, lai segtu Regulas (ES) 2018/1240 85. panta 1. punktad minétas izmaksas
saistiba ar eso$as valsts robezu infrastruktiras integré$anu un savienojumu ar valsts vienoto saskarni, ka ari saistiba
ar valsts vienotas saskarnes mitinaganu un ETIAS valsts vienibu izveidi.

2. Summu, kas minéta 1. punkta c) apak$punkta, dalibvalstim iedala vienadas dalas.

OVL160,18.6.2011., 21.Ipp.
Padomes 2011. gada 7. marta Lémums 2011/350/ES par to, lai Eiropas Savienibas varda noslégtu Protokolu starp Eiropas Savienibu,
Eiropas Kopienu, Sveices Konfederaciju un Lihtensteinas Firstisti par Lihtensteinas Firstistes pievienosanos Noligumam starp Eiropas
Savientbu, Eiropas Kopienu un Sveices Konfederaciju par Sveices Konfederacijas asociésanu Sengenas acquis Tstenogana, piemérosana un
pilnveidosana saistiba ar kontroles atcel§anu pie ieks€jam robezam un personu parvietosanos (OV L 160, 18.6.2011., 19.1pp.).

—~—
==
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3. pants

Si regula stajas speka nakamaja diena péc tas publicéSanas Eiropas Savienibas Oficialaja Véstnest.

Si regula uzliek saistibas kopuma un ir tiesi piemérojama dalibvalstis saskana ar Ligumiem.

Brisele, 2019. gada 12. marta
Komisijas varda —
priekssedetajs
Jean-Claude JUNCKER



11.6.2019. Eiropas Savienibas Oficialais Véstnesis L 152/45

KOMISIJAS ISTENOSANAS REGULA (ES) 2019/947
(2019. gada 24. maijs)

par bezpilota gaisa kugu ekspluaticijas noteikumiem un procediiram

(Dokuments attiecas uz EEZ)

EIROPAS KOMISTJA,
nemot véra Ligumu par Eiropas Savienibas darbibu,

nemot véra Eiropas Parlamenta un Padomes 2018. gada 4. jalija Regulu (ES) 2018/1139 par kopigiem noteikumiem
civilas aviacijas joma un ar ko izveido Eiropas Savienibas Aviacijas drosibas agentiiru, un ar ko groza Eiropas Parlamenta
un Padomes Regulas (EK) Nr. 2111/2005, (EK) Nr. 1008/2008, (ES) Nr. 996/2010, (ES) Nr. 376/2014 un Eiropas
Parlamenta un Padomes Direktivas 2014/30/ES un 2014/53/ES un atce] Eiropas Parlamenta un Padomes Regulas (EK)
Nr. 216/2008 un (EK) Nr. 552/2004 un Padomes Regulu (EEK) Nr. 3922/91 ('), un jo Ipasi tas 57. pantu,

ta ka:

(1) Bezpilota gaisa kugi neatkarigi no to masas var veikt lidojumus taja pasa Eiropas vienotaja gaisa telpa, kur
lidojumus veic pilotéjami gaisa kugi — vai tie butu lidmasinas vai helikopteri.

(2)  Tapat ka pilotéjama aviacija ari uz bezpilota gaisa kugu un bezpilota gaisa kugu sisttmu (UAS) ekspluatantiem,
tostarp talvadibas pilotiem, ka arT uz $adu bezpilota gaisa kugu un bezpilota gaisa kugu sistému operacijam batu
jaattiecina vienadas prasibas par noteikumu un procediru istenosanu un ievérosanu.

(3)  Nemot véra UAS operaciju specifiku, $adam operacijam vajadzétu bit tikpat drosam ka pilotejamas aviacijas
operacijam.

(4)  Ar bezpilota gaisa kugiem saistitas tehnologijas sniedz plasas ekspluatacijas iespgjas. Bitu janosaka prasibas
attieciba uz lidojumderigumu, organizacijam, UAS ekspluatacija iesaistitajam personam un bezpilota gaisa kugu
ekspluataciju, lai garantétu droibu cilvekiem uz zemes un citiem gaisa telpas izmantotajiem bezpilota gaisa kuga
ekspluatésanas laika.

(5)  Noteikumiem un procediiram, ko pieméro UAS operacijam, vajadzétu bit samerigiem attieciba pret konkrétas
operacijas vai darbibas risku un pielagotiem attiecigo bezpilota gaisa kugu darbibas raksturlielumiem un eksplua-
tacijas teritorijas raksturlielumiem, pieméram, iedzivotaju blivumam, virsmas raksturlielumiem un éku esibai.

(6)  Lai noteiktu tris operaciju kategorijas, proti, “atklatas”, “Ipasas” un “sertificétas” operacijas, biitu jaizmanto riska
limena kritériji, ka ari citi kritériji.

(7)  UAS operacijam biitu japieméro samérigas risku mazinasanas prasibas, kas atbilst saistita riska limenim, attiecigo
bezpilota gaisa kugu darbibas raksturlielumiem un ekspluatacijas teritorijas raksturlielumiem.

(8)  Operacijam, kas ietilpst “atklato” operaciju kategorija, kura bitu jaieklauj operacijas ar viszemakajiem riskiem,
nedrikstétu pieprasit UAS, kam pieméro aeronavigacijas atbilstibas standarta procediiras, bet tas bitu javeic,
izmantojot UAS klases, kas definétas Komisijas Delegétaja regula (ES) 2019/945 (3.

(9)  “Ipaso” operaciju kategorija vajadzétu biit ieklautam citu veidu operacijam, kuras rada augstakus riskus un par
kuram javeic visaptveross riska novértéjums, lai noraditu, kadas prasibas ir nepiecieSamas ekspluatacijas drosuma
uzturésanai.

() OVL212,22.8.2018., 1.1pp.
(*) Komisijas 2019. gada 12. marta Delegéta regula (ES) 2019/945 par bezpilota gaisa kugu sistémam un treso valstu bezpilota gaisa kugu
sistému ekspluatantiem (skatit $a Oficiala Veéstnesa 1. Ipp.).
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(10)  Ekspluatantu deklaraciju sistémai biitu javeicina $is regulas IstenoSana tadu zema riska operaciju gadjjuma, ko veic
“Ipa3o” operaciju kategorija, attieciba uz kuru ir noteikts standarta scenarijs ar siki izstradatiem riska mazinasanas
pasakumiem.

(11)  “Sertificéto” operaciju kategorijai principa bitu japieméro noteikumi par ekspluatanta sertifikaciju un talvadibas
pilotu sertifikaciju papildus gaisa kugu sertifikacijai, ko veic atbilstosi Delegétajai regulai (ES) 2019/945.

(12)  Ar attieciba uz “Ipaso” operaciju kategoriju varétu noteikt prasibu — kas jau ir obligata “sertificéto” operaciju
kategorijai — par sertifikatu, ko kompetentas iestades izdod attieciba uz bezpilota gaisa kuga ekspluataciju, ka ari
darbiniekiem, tostarp talvadibas pilotiem, un organizacijam, kas iesaistitas minétajas darbibas, vai gaisa kugiem
atbilstosi Delegétajai regulai (ES) 2019/945.

(13) Butu janosaka noteikumi un procediiras bezpilota gaisa kugu markésanai un identifikacijai un bezpilota gaisa
kugu vai sertificétu bezpilota gaisa kugu ekspluatantu registracijai.

(14)  Bezpilota gaisa kugu ekspluatanti baitu jaregistre, ja tie ekspluaté bezpilota gaisa kugi, kur§ sadursmes gadijuma
var parnest uz cilvéku kinétisko energiju, kas parsniedz 80 dzoulus, vai kura ekspluaticija rada riskus
privatumam, personas datu aizsardzibai, droibai vai videi.

(15) Pétjjumos ir pieradits, ka bezpilota gaisa kugi, kuru pacelSanas masa ir 250 g vai lielaka, raditu riskus drosibai,
tapéc batu janosaka prasiba $adu bezpilota gaisa kugu UAS ekspluatantiem registréties, ja tie ekspluaté minétos
gaisa kugus “atklato” operaciju kategorija.

(16) Nemot veéra riskus privatumam un personas datu aizsardzibai, bezpilota gaisa kugu ekspluatantiem batu jaregis-
tr&jas, ja tie ekspluaté bezpilota gaisa kugi, kas aprikots ar sensoru, kur§ sp&j nolasit personas datus. Tomer $i
prasiba nebiitu jaattiecina uz gadijumu, kad bezpilota gaisa kugi uzskata par rotallietu Eiropas Parlamenta un
Padomes Direktivas 2009/48/EK (°) par rotallietu drofumu nozimé.

(17) Informacija par sertificétu bezpilota gaisa kugu registraciju un par tadu bezpilota gaisa kugu ekspluatantu
registraciju, kuriem pieméro registracijas prasibu, biitu jasaglaba digitalas, saskanotas, sadarbspgjigas valsts
registracijas sistémas, kas lauj kompetentajam iestadém pieklat $adai informacijai un apmainities ar to. Saja regula
paredzétie valsts registru sadarbspéjas nodro$inasanas mehanismi batu jaisteno, neskarot noteikumus, kas
piemeérojami nakotnes repozitorijam, kur§ minéts Regulas (ES) 2018/1139 74. panta.

(18)  Saskana ar Regulas (ES) 2018/1139 56. panta 8. punktu minéta regula neskar iesp&ju dalibvalstim paredzét valsts
noteikumus, lai bezpilota gaisa kugu ekspluatacijai piemeérotu konkrétus nosacijumus tadu iemeslu dél, kas
neietilpst Regulas (ES) 2018/1139 darbibas joma, tostarp sabiedriskas drosibas dé] vai privatuma un personas
datu aizsardzibas dé| saskana ar Savienibas tiesibu aktiem.

19) Valsts registracijas sistémam biitu jaatbilst piemérojamam Savienibas un valsts tiesibam par privatumu un
g ) ) P ) par p
personas datu apstradi, un minétajas registracijas sistémas glabatajai informacijai vajadzétu bat viegli pieejamai (¥).

(20)  UAS ekspluatantiem un talvadibas pilotiem biitu janodrosina, ka tie pienacigi parzina piemérojamos Savienibas
un valsts noteikumus, kas saistiti ar planotajam operacijam, jo ipasi attieciba uz droSumu, privatumu, datu
aizsardzibu, atbildibu, apdro$inasanu, drosibu un vides aizsardzibu.

(21)  Dazas teritorijas, pieméram, slimnicas, cilvéku pulcé$anas vietas, ietaises un biives, tadas ka brivibas atnemsanas
iestades vai riipnicas, visaugstaka limepa un augsta limena valdibas iestades, dabas liegumi vai konkréti transporta
infrastruktdiras objekti, var bit Ipasi jutigas pret daziem vai visiem UAS operaciju veidiem. Minétais nedrikstétu
skart iespgju dalibvalstim paredzét valsts noteikumus, lai bezpilota gaisa kugu ekspluatacijai piemérotu konkrétus
nosacijumus tadu iemeslu dél, kas neietilpst $is regulas darbibas joma, tostarp vides aizsardzibas, sabiedriskas
drosibas dé| vai privatuma un personas datu aizsardzibas dél saskana ar Savienibas tiesibu aktiem.

() Eiropas Parlamenta un Padomes 2009. gada 18. jiinija Direktiva 2009/48/EK par rotallietu drosumu (OV L 170, 30.6.2009., 1. Ipp.).
(*) Eiropas Parlamenta un Padomes 2016. gada 27. aprila Regula (ES) 2016/679 par fizisku personu aizsardzibu attieciba uz personas datu
apstradi un $adu datu brivu apriti un ar ko atce] Direktivu 95/46/EK (Vispariga datu aizsardzibas regula) (OV L 119, 4.5.2016., 1. Ipp.).
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(22)  Ciktal iespgjams, bitu jasamazina gaisa kugu troksnis un emisijas, nemot véra ekspluatacijas apstaklus un
individualu dalibvalstu dazado specifiku, pieméram, iedzivotaju blivumu, ja troksnis un emisijas rada bazas. Lai
veicinatu pozitivu sabiedribas attieksmi pret UAS operacijam, Delegétaja regula (ES) 2019/945 ir noteikts
maksimalais trok$pa limenis bezpilota gaisa kugiem, ko ekspluaté cilveku tuvuma “atklato” operaciju kategorija.
“Ipaso” operaciju kategorija ekspluatantam pieméro prasibu izstradat vadlinijas saviem talvadibas pilotiem, lai
visas lidojumu operacijas tiktu veiktas, lidz minimumam samazinot traucéjumus cilvékiem un dzivniekiem.

(23)  Pasreizgjie valsts sertifikati baitu japielago sertifikatiem, kas atbilst §is regulas prasibam.

(24) Lai nodrosinatu 3is regulas pienacigu istenoSanu, biitu janosaka atbilsto$i parejas pasakumi. Jo ipasi bitu
janodro$ina dalibvalstim un ieinteresétajam personam pietiekams laiks, lai tas pielagotu savas procediras
jaunajam tiesiskajam reguléjumam, pirms sak piemeérot So regulu.

(25)  Jaunais tiesiskais regulgjums attieciba uz UAS operacijam biitu jaisteno, neskarot piemérojamos vides un dabas
aizsardzibas pienakumus, kas citadi izriet no valstu vai Savienibas tiesibu aktiem.

(26)  Lai gan sistéma U-space, kas ietver infrastruktiiru, pakalpojumus un procediiras drosu UAS operaciju garantésanai
un atbalsta to integraciju aviacijas sistéma, vél tiek izstradata, $aja regula jau batu jaieklauj prasibas par to, ka
istenojami sistémas U-space tris pamati, proti, registracija, vietzinigums un attalinata identifikacija, kuru izstrade
vél biis japabeidz.

(27) Ta ka gaisa kugu modeli ir uzskatami par UAS, ka ari nemot véra labo drosibas limeni, kas pieradits gaisa kugu
modelu ekspluatacija klubos un apvienibas, biitu janodro§ina netraucéta pareja no dazadajam valstu sistémam uz

jauno Savienibas tiesisko regul&jumu, lai gaisa kugu modelu klubi un apvienibas varétu turpinat darboties tapat
ka lidz $im, arl nemot véra dalibvalstis pastavoSo paraugpraksi.

(28)  Turklat, nemot véra labo drosibas limeni, ko sasniedz C4 klases gaisa kugi, ka paredzéts $is regulas pielikuma,
biitu jalauj veikt $adu gaisa kugu zema riska operacijas “atklato” operaciju kategorija. Sadi gaisa kugi, ko biezi
izmanto gaisa kugu modelu ekspluatanti, ir salidzinosi vienkarsaki neka citu klasu bezpilota gaisa kugi, tapéc tiem
nebiitu japieméro nesamérigas tehniskas prasibas.

(29) Saja regula paredzétie pasakumi ir saskana ar atzinumu, ko sniegusi atbilstigi Regulas (ES) 2018/1139
127. pantam izveidota komiteja,

IR PIENEMUSI SO REGULU.

1. pants
Prieksmets
Saja regula ir noteikti siki izstradati noteikumi par bezpilota gaisa kugu sistému ekspluataciju, ka ari par $adas operacijas
iesaistitajiem darbiniekiem, tostarp talvadibas pilotiem, un organizacijam.
2. pants
Definicijas
Saja regula pieméro Regula (ES) 2018/1139 sniegtas definicijas.

Piemeéro ari $adas definicijas:
1) “bezpilota gaisa kuga sistéma” (“UAS”) ir bezpilota gaisa kugis un aprikojums ta attalinatai vadibai;

2) “bezpilota gaisa kuga sistémas ekspluatants” (‘UAS ekspluatants”) ir jebkura juridiska vai fiziska persona, kas
ekspluaté vai plano ekspluatét vienu vai vairakas UAS;

3) “cilvéku pulcésanas vietas” ir vietas, no kuram cilvéki nespgj aizklat prom klatesoo liela skaita dél;
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4) “UAS geografiska zona” ir gaisa telpas dala, kuru izveidojusi kompetenta iestade UAS operaciju atviegloanai,
ierobezoSanai vai aizliegSanai, lai novérstu riskus, kas saistiti ar drojumu, privatumu, personas datu aizsardzibu,
drosibu vai vidi un kas izriet no UAS operacijam;

5) “noturiba” ir riska mazinasanas pasakumu raksturpazime, kas rodas, apvienojot riska mazinasanas pasakumu
raditos ieguvumus drosuma zina un parliecibas un integritates limeni, kur§ apliecina, ka ieguvums dro$uma zina ir
sasniegts;

6) “standarta scenarijs” ir UAS operacijas veids “Ipaso” operaciju kategorija, ka definéts pielikuma 1. papildinajuma,
attieciba uz kuru ir noteikts precizs riska mazinaSanas pasakumu saraksts, lai kompetentajai iestadei sniegtu
parliecibu ar deklaracijam, kuras ekspluatanti deklaré, ka tie $a veida operacijas izpildé pieméros attiecigos riska
mazinasanas pasakumus;

7) “tieSredzamibas operacija” (“VLOS”") ir UAS operacijas veids, kuru veicot, talvadibas pilots var bez paliglidzekliem
uzturét nepartrauktu vizualu kontaktu ar bezpilota gaisa kugi, tadéjadi kontrolgjot bezpilota gaisa kuga lidojuma
trajektoriju attieciba pret citiem gaisa kugiem, cilvékiem un $kérsliem, lai izvairitos no sadursmém;

8) “operacija arpus tie§redzamibas” (“BVLOS”) ir UAS operacijas veids, kas notiek arpus VLOS;

9) “vieglo UAS ekspluatanta sertifikats” (‘LUC”) ir sertifikats, ko UAS ekspluatantam izdod kompetenta iestade, ka
noteikts pielikuma C dala;

10) “gaisa kugu modelu klubs vai apvieniba” ir dalibvalsti likumigi nodibinata organizacija tadu izklaides lidojumu,
demonstracijas lidojumu, sporta pasakumu vai sacensibu rikosanai, kuros izmanto UAS;

11) “bistamas preces” ir izstradajumi vai vielas, kas incidenta vai nelaimes gadijjuma var radit draudus veselibai,
drogibai, Ipa§umam vai videi un ko bezpilota gaisa kugis ved ka derigo kravu, tostarp jo ipasi:

a) spragstvielas (masveida eksplozijas bistamiba, triecienvilpa bistamiba, neliela triecienvilpa bistamiba, liela
ugunsbistamiba, eksplozivi komponenti, ipasi nejutigas spragstvielas);

b) gazes (uzliesmojosa gaze, neuzliesmojosa gaze, indiga gaze, skabeklis, ieelposanas bistamiba);
¢) uzliesmojosi skidrumi (uzliesmojosi skidrumi; degskidrums, degvielella, benzins);

d) uzliesmojosas cietas vielas (uzliesmojosas cietas vielas, pasuzliesmojosas cietas vielas, vielas, kas klast bistamas,
kad ir slapjas);

e) oksidgjosi agenti un organiskie peroksidi;

f) toksiskas un infekciozas vielas (inde, biologiska bistamiba);
g) radioaktivas vielas;

h) kodigas vielas;

12) “deriga krava” ir instrumenti, mehanismi, iekartas, dalas, aparatira, piederumi vai papildierices, tostarp sakaru
iekartas, kas uzstaditas gaisa kugi vai piestiprinatas gaisa kugim un ko neizmanto vai ko nav paredzéts izmantot,
ekspluatéjot vai kontrolgjot gaisa kugi lidojuma, un kas nav dala no gaisa kuga korpusa, dzingja vai propellera;

13) “tiesa attalinata identifikacija” ir sistéma, kas nodro$ina informacijas par ekspluatétu bezpilota gaisa kugi, tostarp
bezpilota gaisa kuga markéuma, vietgju parraidi, lai So informaciju varétu iegiit bez fiziskas piekluves bezpilota
gaisa kugim;

14) “sekoSanas rezims” ir UAS operacijas rezZims, kura bezpilota gaisa kugis pastavigi seko talvadibas pilotam ieprieks
noteikta radiusa;

15) “vietzinigums” ir funkcija, kas, pamatojoties uz dalibvalstu sniegtajiem datiem, konstaté iesp&jamu gaisa telpas
robezu parkapumu un bridina talvadibas pilotus, lai vini varétu veikt talitéju un efektivu darbibu parkapuma
noveérsanai;

16) “privati bivéta UAS” ir UAS, kas samontéta vai izgatavota biivetaja pasa lietosanai, iznemot UAS, kas samontétas
no detalu kopumiem, kuri laisti tirgti ka vienots montazai gatavs komplekts;

17) “autonoma operacija” ir operacija, kuras laika bezpilota gaisa kugis veic lidojumu bez iespgjas talvadibas pilotam
iejaukties;

18) “neiesaistitas personas” ir personas, kuras nepiedalas UAS operacija vai kuras neparzina UAS ekspluatanta sniegtos
noradijumus vai drosibas pasakumus;

19) “darit pieejamu tirgli” nozimé komercdarbibas gaita par maksu vai bez maksas piegadat izstradajumu izplatiSanai,
patérinam vai izmantoSanai Savienibas tirgd;
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”

20) “laist tirgl” nozimé produktu pirmo reizi darit pieejamu Savienibas tirg(;

(21) “kontroléta zemes teritorija” ir zemes teritorija, kura notick UAS ekspluatacija un attieciba uz kuru UAS
ekspluatants var nodrosinat, ka taja atrodas tikai iesaistitas personas;

22) “maksimala pacelSanas masa” (“MTOM”") ir razotaja vai buvétaja noteikta bezpilota gaisa kuga maksimala masa,
ieskaitot derigo kravu un degvielu, ar kadu bezpilota gaisa kugi var ekspluatét;

23

=

“bezpilota planieris” ir bezpilota gaisa kugis, kuru lidojuma notur gaisa acrodinamiska reakcija uz ta nekustigajam
neso$ajam virsmam un kura brivais lidojums nav atkarigs no dzinga. Tas var bat aprikots ar dzingju, kas
izmantojams avarijas gadijuma.

3. pants

UAS operaciju kategorijas

” o u

UAS operacijas veic “atklato”, “Ipaso” vai “sertificéto” operaciju kategorija, kas definétas attiecigi 4., 5. un 6. panta,
ievérojot $adus nosacijumus:

a) UAS operaciju veikSanai “atklato” operaciju kategorija nav vajadziga ne ieprieksja ekspluatacijas atlauja, ne ari UAS
ekspluatanta ekspluatacijas deklaracija pirms operacijas veik3anas;

b) UAS operaciju veikSanai “ipaso” operaciju kategorija ir vajadziga ekspluatacijas atlauja, ko izdevusi kompetenta
iestade atbilstosi 12. pantam, vai atlauja, kas sanemta saskapa ar 16. pantu, vai — 5. panta 5. punkta definétajos
apstaklos — UAS ekspluatanta deklaracija;

¢) UAS operaciju veikSanai “sertificéto” operaciju kategorija ir vajadziga UAS sertifikacija atbilstosi Delegétajai regulai
(ES) 2019/945, ekspluatanta sertifikacija un attieciga gadijuma talvadibas pilota licencéana.

4. pants
“Atklato” UAS opericiju kategorija

1. Operacijas klasificé “atklato” UAS operaciju kategorija tikai tad, ja ir izpilditas sadas prasibas:

a) UAS pieder pie vienas no klasém, kas noteiktas Delegétaja regula (ES) 2019/945, vai ir privati bavétas, vai atbilst
20. panta definétajiem nosacijumiem;

b) bezpilota gaisa kuga maksimala pacelSanas masa ir mazaka par 25 kg;

c) talvadibas pilots nodrosina, ka bezpilota gaisa kugis atrodas drosa attaluma no cilvékiem un nelido virs cilveku
pulcésanas vietam;

d) talvadibas pilots vienmér notur bezpilota gaisa kugi VLOS robezas, iznemot, ja tas lido sekoSanas rezima vai ja tiek
izmantots bezpilota gaisa kuga novérotdjs, ka noteikts pielikuma A dala;

e) lidojuma laika bezpilota gaisa kugis pastavigi atrodas lidz 120 metru attaluma no tuvaka zemes virsmas punkta,
iznemot, ja tas parlido skersli, ka noteikts pielikuma A dala;

f) lidojuma laika bezpilota gaisa kugis neved bistamas preces un neizmet nekadu materialu.

2. UAS operacijas “atklato” operaciju kategorija iedala tris apakskategorijas atbilstosi prasibam, kas noteiktas
pielikuma A dala.
5. pants
“Ipaso” UAS operaciju kategorija

1. Ja nav izpildita kada no prasibam, kas noteiktas 4. panta vai pielikuma A dala, UAS ekspluatantam saskana ar
12. pantu ir jasanem ekspluatacijas atlauja no kompetentas iestades taja dalibvalsti, kura tas ir registréts.

2. lesniedzot kompetentajai iestadei pieteikumu ekspluatacijas atlaujas sanemsanai saskana ar 12. pantu, ekspluatants
veic riska novértéjumu atbilstodi 11. pantam un iesniedz to kopa ar pieteikumu, taja ieklaujot ari pienacigus riska
mazinasanas pasakumus.

3. Saskana ar UAS.SPEC.040. punktu, kas noteikts pielikuma B dala, kompetenta iestade izdod ekspluatacijas atlauju,
ja ta uzskata, ka ekspluatacijas riski ir pienacigi samazinati saskana ar 12. pantu.
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4. Kompetenta iestade norada, vai ar ekspluatacijas atlauju apstiprina:

a) atsevisku operaciju, vairakas operacijas noraditaja laika un noraditaja(-as) vieta(-as) vai gan atseviskas, gan vairakas
operacijas. Ekspluatacijas atlauja ieklauj riska mazinasanas pasakumu precizu sarakstu;

b) LUC saskana ar pielikuma C dalu.
5. Ja UAS ekspluatants registracijas dalibvalsts kompetentajai iestadei saskana ar UAS.SPEC.020. punktu, kas noteikts
pielikuma B dala, iesniedz deklaraciju par operaciju, kura atbilst pielikuma 1. papildinajuma definétajam standarta

scenarijam, UAS ekspluatantam nav jasanem ekspluatacijas atlauja saskana ar $a panta 1.-4. punktu, un piemeéro
12. panta 5. punkta noteikto procediru.

6.  Ekspluatacijas atlauja vai deklaracija nav vajadziga:
a) UAS ekspluatantiem, kam ir LUC ar atbilstosam tiesibam saskana ar pielikuma UAS.LUC.060. punktu;

b) operacijam, ko veic saistiba ar gaisa kugu modelu klubiem un apvienibam, kuras sapémusas atlauju saskana ar
16. pantu.

6. pants
“Sertificeto” UAS operaciju kategorija

1. Operacijas klasificé “sertificéto” UAS operaciju kategorija tikai tad, ja ir izpilditas $adas prasibas:
a) UAS ir sertificéta atbilstosi Delegétas regulas (ES) 2019/945 40. panta 1. punkta a), b) un c) apak$punktam; un
b) operaciju veic kada no $adiem apstakliem:
i) virs cilvéku pulcéSanas vietam;
ii) saistiba ar cilveku parvadasanu;
iii) saistiba ar bistamu precu parvadasanu, kas var radit augstu risku tresam personam, ja notiek nelaimes gadijums.
2. UAS operacijas klasificé “sertificeto” operaciju kategorija ari tad, ja kompetenta iestade, pamatojoties uz 11. panta

paredzéto riska novert§jumu, uzskata, ka operacijas risku nevar pienacigi samazinat bez UAS un UAS ekspluatanta
sertifikacijas un attieciga gadijuma bez talvadibas pilota licencésanas.

7. pants
UAS ekspluatacijas noteikumi un procediiras
1. UAS operacijas “atklato” operaciju kategorija atbilst ekspluatacijas ierobezZojumiem, kas noteikti pielikuma A dala.

2. UAS operacijas “ipa$o” operaciju kategorija atbilst ekspluatacijas ierobezojumiem, kas noteikti ekspluatacijas
atlauja, kura minéta 12. pantd, vai atlauja, kura minéta 16. panta, vai standarta scenarija, kur§ definéts pielikuma
1. papildindjuma un kuru deklargjis UAS ekspluatants.

So punktu nepieméro, ja UAS ekspluatantam ir LUC ar atbilstosam tiesibam.

“

Uz UAS operacijam “Tpaso” operaciju kategorija attiecina piemérojamas ekspluatacijas prasibas, kas noteiktas Komisijas
Isteno$anas regula (ES) Nr. 923/2012 ().

() Komisijas 2012. gada 26. septembra Istenosanas regula (ES) Nr. 923/2012, ar ko nosaka vienotus lidojumu noteikumus un ekspluatacijas
normas aeronavigacijas pakalpojumiem un procediiram un ar ko groza Isteno3anas regulu (ES) Nr. 1035/2011 un Regulas (EK)
Nr. 1265/2007, (EK) Nr. 1794/2006, (EK) Nr. 730/2006, (EK) Nr. 1033/2006 un (ES) Nr. 255/2010 (OV L 281, 13.10.2012,, 1. Ipp.).
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3. Uz UAS operacijam “sertificéto” operaciju kategorija attiecina piemérojamas ekspluatacijas prasibas, kas noteiktas
IstenoSanas regula (ES) Nr. 923/2012, Komisijas Regulas (ES) Nr. 965/2012 (°) un (ES) Nr. 1332/2011 ().

8. pants
Noteikumi un procediiras attieciba uz talvadibas pilotu kompetenci

1.  Talvadibas piloti, kuri ekspluate UAS “atklato” operaciju kategorija, atbilst kompetences prasibam, kas noteiktas
pielikuma A dala.

2. Talvadibas piloti, kuri ekspluate UAS “ipaso” operaciju kategorija, atbilst kompetences prasibam, ko ekspluatacijas
atlauja noteikusi kompetenta iestade vai kas noteiktas pielikuma 1. papildinajuma definétaja standarta scenarija, vai kas
noteiktas LUC, un viniem ir vismaz $adas kompetences:

a) sp&ja piemérot ekspluatacijas procediiras (parastas procediiras, procediiras neparedzétiem gadijumiem un arkartas
procediiras, lidojumu planosana, parbaudes pirms un péc lidojumiem);

b) spéja parvaldit aeronavigacijas sakarus;

¢) bezpilota gaisa kugu lidojumu trajektorijas un automatizacijas parvaldiba;
d) lideriba, spéja stradat komanda un pasvadiba;

e) problému risina$ana un lémumu pienemsana;

f) situacijas apzinasanas;

g) darba slodzes parvaldiba;

h) koordinacija vai nodosana péc vajadzibas.

3. Talvadibas piloti, kuri veic operacijas saistiba ar gaisa kugu modelu klubiem vai apvienibam, atbilst minimalajam
kompetences prasibam, kas noteiktas atlauja, kura pieskirta saskana ar 16. pantu.

9. pants
Talvadibas pilotu minimalais vecums
1.  Talvadibas pilotiem, kuri ekspluate UAS “atklato” un “ipa3o” operaciju kategorija, jabat vismaz 16 gadus veciem.

2. Talvadibas pilotu minimala vecuma prasibu nepieméro $ados gadijumos:

a) ja vini A1 apakskategorija, kas noteikta $is regulas pielikuma A dala, ekspluaté CO klases UAS, kas definéta Delegétas
regulas (ES) 2019/945 pielikuma 1. dala un kas ir rotallieta Direktivas 2009/48 [EK nozimé;

b) attieciba uz privati bavétam UAS ar maksimalo pacel$anas masu, kas ir mazaka par 250 g;
¢) ja vini UAS ekspluaté tada talvadibas pilota tiesa uzraudziba, kurs atbilst 1. punkta un 8. panta prasibam.

3. Dalibvalstis var samazinat minimala vecuma prasibu, ievérojot uz risku balstitu pieeju, kura nem véra ipaSus
riskus, kas saistiti ar operacijam to teritorija:

a) talvadibas pilotiem, kuri veic operacijas “atklato” operaciju kategorija, — par ne vairak ka ¢etriem gadiem;
b) talvadibas pilotiem, kuri veic operacijas “ipaso” operaciju kategorija, — par ne vairak ka diviem gadiem.

4. Ja dalibvalsts samazina minimala vecuma prasibu talvadibas pilotiem, viniem ir atlauts ekspluatét UAS tikai
attiecigas dalibvalsts teritorija.

5. Talvadibas pilotiem, kuri veic operacijas saistiba ar gaisa kugu klubiem vai apvienibam, dalibvalstis var noteikt
atskirigu minimala vecuma prasibu atlauja, ko izdod saskana ar 16. pantu.

(°) Komisijas 2012. gada 5. oktobra Regula (ES) Nr. 965/2012, ar ko nosaka tehniskas prasibas un administrativas procediiras saistiba ar
gaisa kugu ekspluataciju atbilstigi Eiropas Parlamenta un Padomes Regulai (EK) Nr. 216/2008 (OV L 296, 25.10.2012., 1. Ipp.).

(') Komisijas 2011. gada 16. decembra Regula (ES) Nr. 1332/2011, ar ko nosaka kopéjas gaisa telpas izmantoSanas prasibas un eksplua-
tacijas procediiras attieciba uz gaisa kuga sadursmju novérsanu (OV L 336, 20.12.2011., 20. Ipp.).
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10. pants
Noteikumi un procediiras attieciba uz UAS lidojumderigumu

UAS, ko izmanto operacijam, kuras minétas 3aja regula, atbilst tehniskajam prasibam, ka ari noteikumiem un
procediram attieciba uz lidojumderigumu, kas noteiktas delegétajos aktos, kuri piepemti atbilstosi Regulas (ES)
2018/1139 58. pantam, iznemot, ja UAS ir privati biivétas vai tiek izmantotas 16. panta minétajam operacijam, vai
atbilst 20. panta paredzétajiem nosacijumiem.

11. pants
Noteikumi attieciba uz ekspluatacijas riska novért&juma veiksanu

1. Ekspluatacijas riska novértgjuma:
a) apraksta UAS operacijas iezimes;
b) piedava atbilstodus ekspluatacijas drosuma mérkus;
¢) norada ekspluatacijas riskus uz zemes un gaisa, nemot véra visus $os faktorus:
i) to, ciktal darbiba var apdraudét tre$as personas vai ipaSumu uz zemes;
ii) iesaistito bezpilota gaisa kugu kompleksumu, veiktsp&ju un darbibas raksturlielumus;
iii) lidojuma mérki, UAS tipu, sadursmes ar citiem gaisa kugiem varbatibu un izmantotas gaisa telpas klasi;

iv) UAS operacijas vai darbibas veidu, mérogu un kompleksumu, attieciga gadijuma ietverot atbildigas organizacijas
vai personas apkalpotas satiksmes apjomu un veiduy;

v) to, ciktal personas, kuras skar ar UAS operaciju saistitie riski, spéj noveértét un kontrolét minétos riskus;

d) norada iespgjamo riska mazinasanas pasakumu klastu;

e) nosaka izvéleto riska mazinasanas pasakumu nepiecieSamo noturibas limeni, lai ekspluatacija varétu noritét drosi.

2. UAS operacijas apraksta norada vismaz:

a) veikto darbibu veidu;

b) planotas operacijas vidi un geografisko teritoriju, jo ipasi apdzivotas vietas, virs kuram notiks lidojumi, orografiju,
gaisa telpas veidus, gaisa telpas platibu, kurd notiks ekspluatacija, un gaisa telpas platibu, kas tiks saglabata ka

nepiecieSamas riska buferzonas, tostarp ekspluatacijas prasibas geografiskajam zonam;

¢) operacijas kompleksumu, jo ipasi planoSanas un izpildes lidzeklus, darbinieku kompetences, pieredzi un sastavu,
nepiecieS$amos tehniskos lidzeklus, ko planots izmantot operacija;

d) UAS tehniskas iezimes, tostarp tas veiktsp&ju, nemot véra planotas ekspluatacijas apstaklus un attieciga gadijuma
UAS registracijas numuru;

e) ekspluatacijas darbinieku kompetences, tostarp to sastavu, funkcijas, pienakumus, apmacibu un neseno pieredzi.

3. Novertéjuma piedava droSibas mérklimeni, kas ir lidzvértigs drosibas limenim, kadu ievéro pilotéjama aviacija,
nemot vera UAS ekspluatacijas specifiku.

4.  Risku apraksta norada:

a) nesamazinato ekspluatacijas risku uz zemes, nemot véra operacijas veidu un apstaklus, kados ta notiek, tostarp
vismaz $adus kritérijus:

i) VLOS vai BVLOS;
ii) iedzivotaju blivumu zonas, virs kuram notiks lidojumi;
iii) parlidosanu cilvéku pulcéSanas vietam;

iv) bezpilota gaisa kugu izméru raksturojumu;
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b) nesamazinato ekspluatacijas risku gaisa, nemot véra visus $os faktorus:

i) precizu gaisa telpas platibu, kura notiks operacija, kopa ar gaisa telpas platibu, kas nepiecieSama procediiram
neparedzétiem gadijumiem;

ii) gaisa telpas klasi;
iii) ietekmi uz citu gaisa satiksmi un gaisa satiksmes parvaldibu (ATM), un jo Ipasi:
— operacijas augstumu,
— kontroléto/nekontroléto gaisa telpu,
— lidlauka vidi | vidi arpus lidlauka,
— gaisa telpu virs pilsétvides | lauku vides,
— noskirsanu no citas satiksmes.

5. To iesp&jamo riska mazinaSanas pasakumu apraksta, kas nepiecieSami, lai sasniegtu piedavato drosibas mérklimeni,
apliko $adas iespéjas:

a) norobezosanas pasakumi attieciba uz cilvekiem, kuri atrodas uz zemes;
b) UAS operacijas stratégiskie ierobeZojumi, jo Ipasi:

i) tas geografiskas platibas ierobezosana, kura notiek operacija;

ii) tas laika niSas ilguma vai grafika ierobezosana, kura notiek operacija;

c) riska stratégiska mazinaSana, izmantojot kopigus lidojumu noteikumus vai kopigu gaisa telpas struktiru un
pakalpojumus;

d) spéja parvarét iespgjamus nelabvéligus ekspluatacijas apstaklus;

e) organizacijas faktori, pieméram, ekspluatacijas un tehniskas apkopes procediras, ko izstradajis UAS, un tehniskas
apkopes procediiras, kas atbilst razotaja lietotaja rokasgramatai;

f) lidojuma drosibas uzturésana iesaistito darbinieku kompetences un zinatibas limenis;

g) cilvéka kliidas risks ekspluatacijas procediiru piemérosana;

h) UAS konstruktivas iezimes un veiktspéja, jo Ipasi
i) sadursmes risku mazinasanas lidzeklu pieejamiba;
i) tadu sistému pieejamiba, kuras ierobezo bezpilota gaisa kuga energiju trieciena bridi vai trauslumu;
iiiy UAS konstruktiva atbilstiba atzitiem standartiem un bezatteices konstrukcijas prasibam.

6. Novérté piedavato riska mazinaSanas pasakumu noturibu, lai noteiktu, vai tie ir samérigi attieciba pret planotas
ekspluatacijas drosibas mérkiem un riskiem, jo ipasi lai parliecinatos, ka ikviens ekspluatacijas posms ir dross.

12. pants

‘e

Opericiju atlauSana “ipaso” operaciju kategorija

1. Kompetenta iestade izvérté riska novért§jumu un to riska mazinasanas pasakumu noturibu, ko UAS ekspluatants
piedava, lai garantétu UAS ekspluatacijas drosumu visos lidojuma posmos.

2. Kompetenta iestade pieskir ekspluatacijas atlauju, ja izvértéjuma tiek secinats, ka:
a) ekspluatacijas drojuma mérki noteikti, nemot véra operacijas riskus;

b) riska mazinaSanas pasakumi attieciba uz ekspluatacijas apstakliem operaciju veikSanai apvienojuma ar iesaistito
darbinieku kompetenci un bezpilota gaisa kuga tehniskajam iezimém ir atbilstosi un ir pietickami noturigi, lai
garantétu ekspluatacijas dro§umu, nemot véra apzinatos riskus uz zemes un gaisa;

c) UAS ekspluatants ir iesniedzis pazinojumu, kura apliecinats, ka planota operacija atbilst visiem piemeérojamiem
Savienibas un valsts noteikumiem, kas attiecas uz operaciju, jo Ipasi attieciba uz privatumu, datu aizsardzibu,
atbildibu, apdrosinasanu, drosibu un vides aizsardzibu.

3. Ja operaciju neuzskata par pietickami drosu, kompetenta iestade attiecigi informé pieteikuma iesniedz&ju, noradot
iemeslus, kapéc ta atteikusies izdot ekspluatacijas atlauju.
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4. Ekspluatacijas atlauja, ko pieskir kompetenta iestade, precizi norada
a) atlaujas darbibas jomu;
b) ipaSos nosacijumus, kas attiecinami uz:
i) UAS operaciju un ekspluatacijas ierobezojumiem;
ii) vajadzigo UAS ekspluatanta un attieciga gadijuma talvadibas pilotu kompetenci;
i) UAS tehniskajam iezimém, tostarp attieciga gadijuma UAS sertifikaciju;
¢) $adu informaciju:
i) UAS ekspluatanta registracijas numurs un UAS tehniskas iezimes;
ii) atsauce uz UAS ekspluatanta sagatavoto ekspluatacijas riska novert&jumu;
iii) ekspluatacijas ierobezojumi un operacijas apstakli;
iv. riska mazinasanas pasakumi, kurus UAS ekspluatantam ir pienakums piemérot;
v) vieta(-as), kur ir atlauts veikt operaciju, un jebkadas citas vietas dalibvalsti saskana ar 13. pantu;

vi) visi dokumenti un ieraksti, kas ir batiski attieciba uz operacijas veidu un to notikumu veidu, par kuriem jazino
papildus tiem, kas definéti Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) Nr. 376/2014 ().

5. Sapemot 5. panta 5. punkta minéto deklaraciju, kompetenta iestade:
a) parbauda, vai taja ir ietverti visi elementi, kas noteikti pielikuma UAS.SPEC.020. punkta 2. apak$punkta;

b) ja visi elementi ir ietverti — bez nepamatotas kavésanas sniedz UAS ekspluatantam apstiprinajumu par sanemsanu un
pilnigumu, lai ekspluatants varétu sakt operaciju.

13. pants
ParrobeZu opericijas un operacijas arpus registracijas valsts

1. Ja UAS ekspluatants plano veikt operaciju, kura klasificéta “ipaso” operaciju kategorija un par kuru jau ir pieskirta
ekspluatacijas atlauja saskana ar 12. pantu, un kuru ir planots dalgji vai pilniba veikt tadas dalibvalsts gaisa telpa, kas
nav registracijas dalibvalsts, UAS ekspluatants iesniedz planotas operacijas dalibvalsts kompetentajai iestadei pieteikumu,
kura ietverta $ada informacija:

a) UAS ekspluatantam saskana ar 12. pantu pieskirtas ekspluatacijas atlaujas kopija; un

b) planotas operacijas vieta(-as), tostarp, ja vajadzigs, atjauninatie riska mazinasanas pasakumi, lai novérstu tos atbilstosi
11. panta 2. punkta b) apak$punktam aprakstitos riskus, kas ir Ipasi, nemot véra vietgjas gaisa telpas, apvidus un
apdzivotibas Ipatnibas un klimatiskos apstaklus.

2. Sapemot 1. punkta minéto pieteikumu, planotas operacijas dalibvalsts kompetenta iestide bez nepamatotas
kavesanas to noveérté un sniedz registracijas dalibvalsts kompetentajai iestadei un UAS ekspluatantam apstiprinajumu, ka
1. punkta b) apakspunkta minétie atjauninatie riska mazinasanas pasakumi ir apmierinosi operacijas veik§anai planotaja
vietd. Sanemot apstiprindjumu, UAS ekspluatants var sakt planoto operaciju, un registracijas dalibvalsts tos atjauninatos
riska mazinasanas pasakumus, kas UAS ekspluatantam ir japieméro, ieraksta atbilstosi 12. pantam izdotaja ekspluatacijas
atlauja.

3. Ja UAS ekspluatants plano veikt operaciju, kura klasificéta “ipaso” operaciju kategorija un par kuru ir iesniegta
deklaracija saskana ar 5. panta 5. punktu, un kuru ir planots dalgji vai pilniba veikt tadas dalibvalsts gaisa telpa, kas nav
registracijas dalibvalsts, UAS ekspluatants iesniedz planotas operacijas dalibvalsts kompetentajai iestadei registracijas
dalibvalstij iesniegtas deklaracijas kopiju, ka ar sanemsanas un pilniguma apstiprinajuma kopiju.

() Eiropas Parlamenta un Padomes 2014. gada 3. aprila Regula (ES) Nr. 376/2014 par zinoSanu, analizi un turpmakajiem pasakumiem

Parlamenta un Padomes Direktivu 2003/42/EK, Komisijas Regulas (EK) Nr. 1321/2007 un (EK) Nr. 1330/2007 (OV L 122, 24.4.2014.,
18.1pp.).
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14. pants
UAS ekspluatantu un sertificéto UAS registracija

1. Dalibvalstis ievies un uztur sistémas, kas sp& precizi registrét UAS, kuru konstrukcija ir jasertifice, un UAS
ekspluatantus, kuru darbiba var radit risku drosibai, drofumam, privatumam un personas datu vai vides aizsardzibai.

2. UAS ekspluatantu registracijas sistémas ir paredzéti lauki $adas informacijas ierakstiSanai un apmainai:

a) pilns vards, uzvards un dzim$anas datums fiziskam personam un nosaukums un registracijas numurs juridiskam
personam,;

b) UAS ekspluatantu adrese;
¢) ekspluatantu e-pasta adrese un talruna numurs;
d) UAS apdrosinasanas polises numurs, ja to paredz Savienibas vai dalibvalsts tiesibu akti;

e) juridiskam personam $ada pazinojuma apstiprinajums: “Visi darbinieki, kuri tie$i iesaistiti operacija, ir kompetenti
veikt savus uzdevumus, un UAS ekspluataciju veiks tikai talvadibas piloti, kuriem ir atbilsto§s kompetences limenis.”;

f) turéjuma esosas ekspluatacijas atlaujas un LUC, ka ari deklaracijas ar apstiprinajumu atbilsto$i 12. panta 5. punkta
b) apak$punktam.

3. To bezpilota gaisa kugu registracijas sistémas, kuru konstrukcija ir jasertifice, ir paredzeti lauki $adas informacijas
ieraksti§anai un apmainai:

a) raZotdja nosaukums;
b) razotaja pieskirtais bezpilota gaisa kuga apzimé&jums;
c) bezpilota gaisa kuga sérijas numurs;

d) tas fiziskas vai juridiskas personas pilns vards, uzvards | nosaukums, adrese, e-pasta adrese un talruna numurs, uz
kuras varda gaisa kugis ir registréts.

4. Dalibvalstis nodrogina, ka registracijas sistémas ir digitalizétas un sadarbspéjigas un nodrosina savstarpgju piekluvi
informacijai un tas apmainu ar Regulas (ES) 2018/1139 74. panta minéta repozitorija starpniecibu.

5. UAS ekspluatanti registréjas,
a) ja tie “atklato” operaciju kategorija ekspluaté kadu no $adiem bezpilota gaisa kugiem:

i) gaisa kugi, MTOM ir 250 g vai lielaka vai kur§ sadursmes gadijuma var parnest uz cilvéku kinétisko energiju, kas
parsniedz 80 dZoulus;

i) gaisa kugi, kas ir aprikots ar sensoru, kurs sp€j nolasit personas datus, iznemot, ja gaisa kugis atbilst Direktivai
2009/48]EK;

b) ja tie “Ipaso” operaciju kategorija ekspluaté bezpilota gaisa kugi ar jebkadu masu.
6. UAS ckspluatanti registréjas dalibvalsti, kura ir to dzivesvieta, ja ekspluatants ir fiziska persona, vai kura ir to

galvena darijjumdarbibas vieta, ja ekspluatants ir juridiska persona, un nodroSina, ka to registracijas informacija ir
preciza. UAS ekspluatants nevar biit vienlaikus registréts vairakas dalibvalstis.

Dalibvalstis pieskir unikalu digitalu registracijas numuru UAS ekspluatantiem un UAS, kas ir jaregistré, lai tadgjadi tos
varétu katru identificet.

Registracijas numuru UAS ekspluatantiem nosaka, pamatojoties uz standartiem, kas atbalsta registracijas sistému
sadarbspgju.

7. Tada bezpilota gaisa kuga ipasnieks, kura konstrukcija ir jasertificé, registré bezpilota gaisa kugi.

Bezpilota gaisa kuga valstspiederibu un registracijas zimi nosaka atbilstosi ICAO 7. pielikumam. Bezpilota gaisa kugis
nevar bt vienlaikus registréts vairakas valstis.

8. UAS ekspluatanti norada savu registracijas numuru uz katra bezpilota gaisa kuga, kas atbilst 5. punkta izklas-
titajiem nosacjumiem.
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15. pants
Ekspluatacijas nosacijumi attieciba uz UAS geografiskajam zonam

1. Nosakot geografiskas zonas drosibas, dro§uma, privatuma vai vides apsverumu dél, dalibvalstis var:

a) aizliegt konkrétas vai visas UAS operacijas, pieprasit Ipasu nosacijumu izpildi attieciba uz konkrétam vai visam UAS
operacijam un pieprasit iepriek3&ju ekspluatacijas atlauju par konkrétam vai visam UAS operacijam;

b) piemérot UAS operacijam noteiktus vides standartus;
c) atlaut piekluvi tikai konkrétam UAS klasém;

d) atlaut piekluvi tikai UAS, kam ir konkréts tehniskais aprikojums, jo ipasi attalinatas identifikacijas sistémas vai
vietziniguma sistémas.

2. Pamatojoties uz kompetentas iestades veiktu riska novértejumu, dalibvalstis var noteikt konkrétas geografiskas
zonas, kuras UAS operacijam nepieméro vienu vai vairakas “atklato” operaciju kategorijai piemérojamas prasibas.

3. Kad dalibvalstis atbilstosi 1. vai 2. punktam nosaka UAS geografiskas zonas vietziniguma noliikos, tas nodrosina,
ka informacija par UAS geografiskajam zonam, tostarp to deriguma termins, tiek darita publiski pieejama plasi
izmantota unikala digitala formata.

16. pants
UAS operiacijas, kas saistitas ar gaisa kugu modelu klubiem un apvienibam

1. Péc gaisa kugu modelu kluba vai apvienibas pieprasijuma kompetenta iestade var izdot atlauju UAS operacijam, ko
veic saistiba ar gaisa kugu mode]u klubiem un apvienibam.

2. Sapanta 1. punktd minéto atlauju izdod saskana ar kadu no turpmak noraditajiem noteikumiem vai procediiram:
a) attiecigas dalibvalsts noteikumiem;

b) gaisa kugu modelu kluba vai apvienibas iedibinatam procediram, organizatorisko struktiiru un vadibas sistému, kas
nodrogina, ka:

i) talvadibas piloti, kas veic operacijas saistiba ar gaisa kugu modelu klubiem vai apvienibam, parzina nosacijumus
un ierobezojumus, kuri noteikti kompetentas iestades izdotaja atlauja;

ii) talvadibas pilotiem, kas veic operacijas saistiba ar gaisa kugu modelu klubiem vai apvienibam, tiek sniegta
palidziba, lai sasniegtu minimalo kompetenci, kas vajadziga UAS droSai ekspluatacijai, ievérojot arl atlauja
paredzétos nosacijumus un ierobezojumus;

iii) gaisa kugu modelu klubs vai apvieniba veic atbilstosus pasakumus, kad to informé, ka talvadibas pilots, kur§ veic
operacijas saistiba ar gaisa kugu modelu klubiem vai apvienibam, neatbilst atlauja paredzétajiem nosacjjumiem un
ierobezojumiem, un vajadzibas gadijuma informé kompetento iestadi;

iv) péc kompetentas iestades pieprasjuma gaisa kugu modelu klubs vai apvieniba iesniedz dokumentaciju, kas
vajadziga parraudzibas un uzraudzibas merkiem.

3. $apanta 1. punktd minétaja atlauja norada nosacijumus, ar kadiem ir atlauts veikt operacijas saistiba ar gaisa kugu
mode]u klubiem vai apvienibam, un ta ir deriga tikai tas dalibvalsts teritorija, kura ta izdota.

4.  Dalibvalstis var nodrosinat gaisa kugu mode]u klubiem un apvienibam iesp&ju registrét dalibvalstu varda savus
loceklus registracijas sistémas, kas izveidotas saskana ar 14. pantu. Visos citos gadijumos gaisa kugu modelu klubu un
apvienibu locekli registréjas pasi saskana ar 14. pantu.

17. pants

Kompetentas iestades izraudziSanas

1. Katra dalibvalsts izraugas vienu vai vairakas struktiiras par kompetento iestadi 18. panta minéto uzdevumu
veiksanai.
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2. Ja dalibvalsts par kompetento iestadi izraugas vairakas iestades, ta:
a) skaidri nosaka katras kompetentas iestades kompetences jomas atbilstigi tas pienakumiem;

b) izveido atbilsto§u minéto iestazu savstarpéjas koordinacijas mehanismu, lai nodroinatu visu to organizaciju un
personu efektivu parraudzibu, uz kuram attiecas $i regula.

18. pants
Kompetentas iestades uzdevumi

Kompetenta iestade ir atbildiga par sadiem jautajumiem:

a) §is regulas izpilde;

b) sertifikatu izdosana UAS ekspluatantiem un §adu sertifikatu atsaukSana un darbibas apturéSana, ka ari licencu
izdoana talvadibas pilotiem, kuri Isteno operacijas “sertificéto” UAS operaciju kategorija, un $adu licencu atsauk$ana
un to darbibas apturésana;

¢) apliecindgjumu izdoSana talvadibas pilotiem par nokartotu teorétisko zinaanu tieSsaistes eksamenu atbilstosi
pielikuma UAS.OPEN.020. un UAS.OPEN.040. punktam un talvadibas pilotu kompetences sertifikatu izdosana,

ierobezosana, atsauk$ana vai to darbibas apturéSana saskana ar pielikuma UAS.OPEN.030. punktu;

d) ekspluatacijas atlauju un LUC izdoSana, groziSana, ierobeZosana, atsauk3ana vai to darbibas apturéSana un to
deklaraciju pilniguma parbaude, kuras ir vajadzigas, lai varétu veikt UAS operacijas “Ipaso” UAS operaciju kategorija;

e) dokumentu, ierakstu un zinojumu uzskaites veik§ana par UAS ekspluatacijas atlaujam, deklaracijam, talvadibas
pilotu kompetences sertifikatiem un LUC;

f) informacijas par UAS geografiskajam zonam, ko noteikusas dalibvalstis un kas izveidotas kompetentas iestades valsts
gaisa telpa, pieejamibas nodro$inasana vienota unikala digitala formata;

g) sanemsSanas un pilniguma apstiprinajuma izsniegSana saskana ar 12. panta 5. punkta b) apakspunktu vai apstiprina-
juma izsnieg$ana saskana ar 13. panta 2. punktu;

h) uz risku balstitas parraudzibas sistémas izstrade attieciba uz:

i) UAS ekspluatantiem, kas iesniegusi deklaraciju vai kam ir ekspluatacijas atlauja vai LUG;
ii) modelu klubiem un apvienibam, kam ir 16. panta minéta atlauja;

i) attieciba uz operacijam, kas nav klasificétas “atklato” operaciju kategorija, — revizijas plana izveide, pamatojoties uz
to UAS ekspluatantu riska profilu, atbilstibas limeni un drosibas raditajiem, kuri iesniegusi deklaraciju vai kuriem ir
kompetentas iestades izdots sertifikats;

j) attieciba uz operacijam, kas nav klasificétas “atklato” operaciju kategorija, — parbauzu veikSana par UAS eksplua-
tantiem, kas iesniegusi deklaraciju vai kam ir sertifikats, kuru izdevusi kompetenta iestade, kas parbauda UAS, un

nodrosinasana, lai UAS ekspluatanti un talvadibas piloti izpilditu o regulu;

k) tadas sistémas istenosana, kas lauj konstatét un izvértét neatbilstibas gadijumus, kurus pielauj UAS ekspluatanti, kas
veic operacijas “atklato” vai “Tpao” operaciju kategorija, un par kuriem zinots saskana ar 19. panta 2. punktu;

l) tadas informacijas un noradijumu snieg§ana UAS ekspluatantiem, kas veicina UAS operaciju drosumu;

m) tadu sistému ievie$ana un uzturéSana, kas spgj registrét UAS, kuru konstrukcija ir jasertificé, un UAS ekspluatantus,
kuru darbiba var radit risku drosibai, drosumam, privatumam un personas datu vai vides aizsardzibai.

19. pants
Drosibas informacija

1. Dalibvalstu kompetentas iestades un tirgus uzraudzibas un kontroles iestades, kas minétas Delegétas regulas (ES)
2019/945 36. pantd, sadarbojas drosibas jautagjumos un ievie§ procediras efektivai drosibas informacijas apmainai.

2. Katrs UAS ekspluatants zino kompetentajai iestadei par ikvienu atgadijumu, kas saistits ar drosibu, un sniedz
informaciju par savu UAS atbilstosi Regulai (ES) Nr. 376/2014.
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3. Eiropas Savienibas Aviacijas drosibas agentiira (“Agentiira”) un kompetentds iestades vac, analizé un publicé
drosibas informaciju par UAS operacijam to dalibvalsts teritorija saskana ar Regulas (ES) 2018/1139 119. pantu un tas
isteno$anas aktiem.

4. Sapemot jebkadu informaciju, kas minéta 1., 2. vai 3. punkta, Agentiira un kompetenta iestade veic nepiecieSamos
pasakumus, lai atrisinatu ar dro$ibu saistitas problémas, pamatojoties uz vislabakajiem pieejamiem pieradjjumiem un
analizi un pemot véra dazado aviacijas drosibas jomu savstarpgjo atkaribu un aviacijas drosibas, kiberdrosibas un citu
aviacijas reguléuma tehnisko jomu savstarpgjo atkaribu.

5. Ja kompetenta iestade vai Agentiira veic pasakumus saskana ar 4. punktu, ta nekavéjoties informé visas attiecigas
ieinteresétas personas un organizacijas, kam ir jaievéro minétie pasakumi, saskana ar Regulu (ES) 2018/1139 un tas
istenosanas aktiem.

20. pants
Ipasi noteikumi par “atklato” operaciju kategorija ietvertu konkrétu UAS izmantoSanu

Tadu veidu UAS Eiropas Parlamenta un Padomes Lémuma Nr. 768/2008/EK (°) nozimé, kas neatbilst Delegétajai regulai
(ES) 2019/945 un nav privati bavétas, arl turpmak varés ekspluatét, ievérojot turpmak izklastitos nosacijumus, ja tas ir
laistas tirgi pirms 2022. gada 1. julija:

a) Al apakskategorija, kas definéta piclikuma A dala, ar nosacijumu, ka bezpilota gaisa kuga maksimala pacelsanas
masa ir mazaka neka 250 g, ieskaitot ta derigo kravu;

b) A3 apakskategorija, kas definéta pielikuma A dala, ar nosacijumu, ka bezpilota gaisa kuga maksimala pacelsanas
masa ir mazaka neka 25 kg, ieskaitot ta degvielu un derigo kravu.

21. pants
Atlauju, deklaraciju un sertifikatu pielagosana

1. Atlaujas, kas pieskirtas UAS ekspluatantiem, talvadibas pilotu kompetences sertifikati un UAS ekspluatantu
sniegtas deklaracijas vai lidzvértiga dokumentacija, kas izdota, pamatojoties uz dalibvalsts tiesibu aktiem, paliek speka
lidz 2021. gada 1. julijam.

2. Lidz 2021. gada 1. julijam dalibvalstis parveido savus esoSos talvadibas pilotu kompetences sertifikatus un savas
UAS ekspluatantu atlaujas vai deklaracijas vai lidzvértigu dokumentaciju, tostarp to, kas izdota lidz minétajam datumam,
saskana ar 3o regulu.

3. Neskarot 14. pantu, UAS operacijas, ko veic saistiba ar gaisa kugu modelu klubiem un apvienibam, ir atlauts
turpinat saskapa ar attiecigajiem dalibvalsts noteikumiem un bez atlaujas, ko izdod atbilstosi 16. pantam, lidz
2022. gada 1. jalijam.

22. pants
Parejas noteikumi

Neskarot 20. pantu, “atklato” operaciju kategorija ietvertas UAS, kuras neatbilst Delegétas regulas (ES) 2019/945
pielikuma 1.-5. dalas prasibam, ir atlauts izmantot parejas perioda, kas ilgst divus gadus un sakas gadu péc $is regulas
stasanas spéka, ievérojot §adus nosacjjumus:

a) bezpilota gaisa kugus, kuru maksimala pacelSanas masa ir mazaka neka 500 g, ekspluaté talvadibas pilots, kam ir
attiecigas dalibvalsts noteiktais kompetences limenis, atbilstosi ekspluaticijas prasibam, kas noteiktas pielikuma
A dalas UAS.OPEN.020. punkta 1. apak$punkta;

b) bezpilota gaisa kugus, kuru maksimala pacel§anas masa ir mazaka neka 2 kg, ekspluaté, ievérojot 50 m minimalo
horizontalo attalumu no cilvékiem, un talvadibas pilotiem ir kompetences limenis, kas ir vismaz lidzvértigs pielikuma
A dalas UAS.OPEN.030. punkta 2. apak$punkta noteiktajam;

c) bezpilota gaisa kugus, kuru maksimala pacelSanas masa ir lielaka neka 2 kg, bet mazaka neka 25 kg, ekspluatg,
ieverojot ekspluatacijas prasibas, kas noteiktas UAS.OPEN.040. punkta 1. un 2. apak$punkta, un talvadibas pilotiem
ir kompetences limenis, kas ir vismaz lidzvértigs pielikuma A dalas UAS.OPEN.020. punkta 4. apak$punkta b) punkta
noteiktajam.

() Eiropas Parlamenta un Padomes 2008. gada 9. jiilija Lémums Nr. 768/2008/EK par produktu tirdzniecibas vienotu sistému un ar ko atce]
Padomes Lemumu 93/465/EEK (OV L 218, 13.8.2008., 82. Ipp.).
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23. pants
Stasanas speka un piemérosana
1. Siregula stajas speka divdesmitaja diena péc tas publicésanas Eiropas Savienibas Oficialaja Vestnest.
To pieméro no 2020. gada 1. jalija.
2. Sis regulas 5. panta 5. punktu pieméro no dienas, kad tiek grozits pielikuma 1. papildinajums, lai taja ieklautu
piemérojamos standarta scenarijus. Dalibvalstis saskana ar 5. panta 5. punktu var atzit UAS ekspluatantu deklaracijas,
kuru pamata ir valsts standarta scenariji, ja $adi scenariji atbilst pielikuma UAS.SPEC.020. punkta prasibam lidz bridim,

kad 3T regula tiek grozita, lai tas pielikuma 1. papildinajuma ieklautu attiecigo standarta scenariju.

3. Regulas 15. panta 3. punktu pieméro no 2021. gada 1. jilija.

Si regula uzliek saistibas kopuma un ir tiesi piemérojama visas dalibvalstis.

Brisele, 2019. gada 24. maija
Komisijas varda —
priekssedetajs
Jean-Claude JUNCKER
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PIELIKUMS

UAS OPERACIJAS “ATKLATO” UN “IPASO” OPERACIJU KATEGORIJA

A DALA

UAS OPERACIJAS “ATKLATO” OPERACIJU KATEGORIJA
UAS.OPEN.010. Visparigi noteikumi

1. UAS atklato operaciju kategoriju iedala tris apakskategorijas, proti, A1, A2 un A3 apakskategorija, pamatojoties uz
ekspluatacijas ierobeZojumiem, prasibam, ko piemeéro talvadibas pilotiem, un tehniskajam prasibam attieciba uz UAS.

2. Ja UAS operacija ietver bezpilota gaisa kuga lidojumu, ko sak no apvidi esoSa dabiska pacéluma, vai lidojumu virs
apvidus ar dabiskiem pacélumiem, bezpilota gaisa kugi notur lidz 120 metru attaluma no zemes virsmas tuvaka
punkta. Attalumu mérfjumu attiecigi pielago apvidus geografiskajam iezimém, pieméram, lidzenumiem, pauguriem,
kalniem.

3. Veicot bezpilota gaisa kuga lidojumu lidz 50 metru horizontala attaluma no maksliga $kérsla, kas ir augstaks par 105
metriem, UAS operacijas maksimalo augstumu var palielinat par ne vairak ka 15 metriem virs $kér3la augstuma, ja to
pieprasa par $keérsli atbildiga struktiira.

4. Atkapjoties no 2. apakSpunkta, ar bezpilota planieriem, kuru MTOM, ieskaitot derigo kravu, ir mazaka neka 10 kg,

lidojumus var veikt attaluma, kas parsniedz 120 metrus no zemes virsmas tuvaka punkta, ja vien bezpilota planieris
neviena bridi nelido augstak par 120 metriem virs talvadibas pilota.

UAS.OPEN.020. UAS operacijas A1 apakskategorija

UAS operacijas A1 apakskategorija atbilst visiem Siem nosacijumiem:

1) operacijas ar bezpilota gaisa kugiem, kas minéti 5. apakSpunkta d) punkta, tiek veiktas ta, ka bezpilota gaisa kuga
talvadibas pilots nevada gaisa kugi virs cilveku pulcéSanas vietam un pamatoti paredz, ka netiks parlidots neiesaistitai
personai. Ja notiek neparedzéts parlidojums neiesaistitim personam, talvadibas pilots, ciktal iesp&ams, saisina laiku,
kura bezpilota gaisa kugis parlido $adam personam;

2) operacijas ar bezpilota gaisa kugiem, kas minéti 5. apakSpunkta a), b) un c) punkta, tiek veiktas ta, ka bezpilota gaisa
kuga talvadibas pilots var vadit gaisa kugi, lai tas parlidotu neiesaistitam personam, bet tas nekad neparlido cilveku
pulcésanas vietam;

3) atkapjoties no 4. panta 1. punkta d) apakSpunkta, kad ir aktivizéts sekosanas rezims, operacijas tiek veiktas lidz 50
metru attaluma no talvadibas pilota;

4) operacijas veic talvadibas pilots, kurs:
a) ir izlasijis UAS raZotaja nodrosinato lietotaja rokasgramatu;
b) attieciba uz C1 klases bezpilota gaisa kugi, ka definéts Delegétas regulas (ES) 2019/945 pielikuma 2. dala, - ir
apguvis tie$saistes apmacibas kursu un péc tam veiksmigi nokartojis teorétisko zinasanu tieSsaistes eksamenu, ko

1iko kompetenta iestade vai UAS ekspluatanta registracijas dalibvalsts kompetentas iestades atzita struktdra.
Eksamena ir 40 jautajumu ar vairakiem atbilZu variantiem, kuri proporcionali sagrupéti pa $adam témam:

i)  aviacijas drogiba;

i) gaisa telpas ierobeZojumi;

iii) aviacijas regul&jums;

iv) cilvéka veiktspgjas ierobezojumi;
v)  ekspluatacijas procediras;

vi) visparigas zinasanas par UAS;
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vii) privatuma un personas datu aizsardziba;
viii) apdrosinasana;
ix) drosiba;

5) operacijas veic ar bezpilota gaisa kugi,

a) kura MTOM, ieskaitot derigo kravu, ir mazaka neka 250 kg un kura maksimalais ekspluatacijas atrums ir mazaks
neka 19 mfs, ja izmanto privati bavétu UAS; vai

b) kurs atbilst 20. panta a) punkta noteiktajam prasibam;

¢) kurs ir markeéts ka CO klases gaisa kugis un atbilst minétas klases prasibam, ka definéts Delegétas regulas (ES)
2019/945 pielikuma 1. dala; vai

d) kurs ir markeéts ka C1 klases gaisa kugis un atbilst minétas klases prasibam, ka definéts Delegétas regulas (ES)
2019/945 pielikuma 2. dala, un kuru ekspluaté, izmantojot aktivas un atjauninatas attalinatas identifikacijas un
vietziniguma sistémas.

UAS.OPEN.030. UAS operacijas A2 apakskategorija

UAS operacijas A2 apakskategorija atbilst visiem turpmak uzskaititajiem nosacfjumiem:

1) operacijas veic ta, ka bezpilota gaisa kugis neparlido neiesaistitam personam, un UAS operacijas notiek drosa vismaz
30 metru horizontala attaluma no $adam personam; talvadibas pilots var samazinat droso horizontalo attalumu lidz
ne mazak ka 5 metriem no neiesaistitajam personam, ja vin$ ekspluaté bezpilota gaisa kugi ar aktivu maza atruma
rezima funkciju un péc situacijas izvértésanas attieciba uz:

a) laikapstakliem;
b) bezpilota gaisa kuga veiktspéju;

¢) parlidotas teritorijas noskir§anu;

>

operacijas veic talvadibas pilots, kur§ ir izlasijis UAS razotdja nodrosinato lietotdja rokasgramatu un kuram ir
talvadibas pilota kompetences sertifikats, ko izdevusi kompetenta iestade vai UAS ekspluatanta registracijas dalibvalsts
kompetentas iestades atzita struktira. Sadu sertifikatu iegtist péc tam, kad ir izpilditi visi $adi nosacijumi noraditaja
seciba:

a) ir apgits tieSsaistes apmacibas kurss un nokartots teorétisko zinasanu tie$saistes eksamens, ka minéts UAS.
OPEN.020. punkta 4. apakSpunkta b) punkta;

b) ir apgita praktiska pasmaciba par A3 apakskategorijas ekspluatacijas nosacijumiem, kas izklastiti UAS.
OPEN.040. punkta 1. un 2. apak$punkt3;

¢) ir pazinots par b) punkta noteiktas praktiskas pa§macibas pabeig§anu un ir nokartots teorétisko zinasanu papildu
eksamens, ko riko kompetenta iestade vai UAS ekspluatanta registracijas dalibvalsts kompetentas iestades atzita
struktiira. Eksamena ir vismaz 30 jautagjumu ar atbilzu variantiem, kuru mérkis ir novértét talvadibas pilota
zinasanas par tehniskajiem un ekspluatacijas pasakumiem risku mazinasanai uz zemes un kuri proporcionali
sagrupéti pa $adam témam:

i) meteorologija;
ii) UAS lidojumu veiktspé&ja;
iii) tehniskie un ekspluatacijas pasakumi risku mazinasanai uz zemes;

3) operacijas veic ar bezpilota gaisa kugi, kur§ ir markéts ka C2 klases gaisa kugis un atbilst minétas klases prasibam, ka
definéts Delegétas regulas (ES) 2019/945 pielikuma 3. dala, un kuru ekspluaté, izmantojot aktivas un atjauninatas
attalinatas identifikacijas un vietziniguma sistémas.
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UAS.OPEN.040. UAS operacijas A3 apakskategorija

UAS operacijas A3 apakskategorija atbilst visiem turpmak uzskaititajiem nosacijumiem:

1) operacijas veic teritorija, attieciba uz kuru talvadibas pilots pamatoti paredz, ka tas bezpilota gaisa kuga lidojuma
diapazona visa UAS operacijas laika netiks apdraudétas neiesaistitas personas;

2) operacijas tiek veiktas dro$a vismaz 150 metru horizontala attaluma no dzivojamam, tirdzniecibas, ripniecibas vai
atpiitas teritorijam;

3) operacijas veic talvadibas pilots, kur§ ir apguvis tieSsaistes apmacibas kursu un nokartojis teorétisko zinasanu
tieSsaistes eksamenu, ka noteikts UAS.OPEN.020. punkta 4. apak$punkta b) punkta;

4) operacijas veic ar bezpilota gaisa kugi:
a) kura MTOM, ieskaitot derigo kravu, ir mazaka neka 25 kg, ja izmanto privati bavetu UAS; vai
b) kurs atbilst 20. panta b) punkta noteiktajam prasibam;

¢) kur§ ir markéts ka C2 klases gaisa kugis un atbilst minétas klases prasibam, ka definéts Delegétas regulas (ES)
2019/945 pielikuma 3. dala, un kuru ekspluaté, izmantojot aktivas un atjauninatas attalinatas identifikacijas un
vietziniguma sistémas; vai

d) kur§ ir markéts ka C3 klases gaisa kugis un atbilst minétas klases prasibam, ka definéts Delegétas regulas (ES)
2019/945 pielikuma 4. dala, un kuru ekspluaté, izmantojot aktivas un atjauninatas attalinatas identifikacijas un
vietziniguma sistémas; vai

e) kurs ir markeéts ka C4 klases gaisa kugis un atbilst minétas klases prasibam, ka definéts Delegétas regulas (ES)
2019/945 pielikuma 5. dala.

UAS.OPEN.050. UAS ekspluatanta pienakumi

UAS ekspluatants izpilda visus turpmak uzskaititos pienakumus:
1) izstrada ekspluatacijas procediras, kas pielagotas operacijas veidam un ar to saistitajam riskam;

2) nodrosina, ka visas operacijas efektivi izmanto radiofrekvencu spektru, un atbalsta $ada spektra efektivu izmantosanu,
lai izvairitos no kaitigiem traucgjumiem;

3) izraugas talvadibas pilotu katrai UAS operacijai;

4) nodrogina, ka talvadibas piloti un visi citi darbinieki, kas veic kadu uzdevumu operaciju atbalstam, ir izlasjjusi UAS
razotaja nodrosinato lietotaja rokasgramatu un:

a) ir ar atbilstoSu kompetenci planoto UAS operaciju apakskategorija saskana ar UAS.OPEN.020., UAS.OPEN.030.
vai UAS.OPEN.040. punktu, lai veiktu savus uzdevumus, vai — citiem darbiniekiem, iznemot talvadibas pilotu — ir
ar pabeigtu apmacibas kursu, ko darbavieta organizgjis ekspluatants;

b) pilniba parzina UAS ekspluatanta procediras;

¢) ir nodroinati ar informaciju, kas ir batiska attieciba uz planoto UAS operaciju saistiba ar jebkuram geografi-
skajam zonam un ko publiskojusi ekspluatacijas dalibvalsts saskana ar 15. pantu;

5) péc vajadzibas atjaunina informaciju vietziniguma sistéma atbilstosi planotajai operacijas vietai;

6) ja operacija izmanto bezpilota gaisa kugi, kas klasificéts kada no klasém, kuras definétas Delegétas regulas (ES)
2019/945 1.-5. dala, — nodrosina, ka UAS:

a) ir pievienota attieciga ES atbilstibas deklaracija, kura noradita atsauce uz attiecigo klasi; un
b) bezpilota gaisa kugim ir piestiprinats attiecigais klases identifikacijas markéjums;

7) ja UAS operaciju veic A2 vai A3 apakskategorija — nodrosina, ka visas iesaistitas personas, kas atrodas operacijas
teritorija, ir informétas par riskiem un ir skaidri piekritusas piedalities.
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UAS.OPEN.060. Talvadibas pilota pienakumi

1. Pirms UAS operacijas saksanas talvadibas pilots

a) ir ieguvis vajadzigo kompetenci planoto UAS operaciju apakskategorija saskana ar UAS.OPEN.020., UAS.
OPEN.030. vai UAS.OPEN.040. punktu, lai varétu pildit savu uzdevumu, un var uzradit kompetences aplieci-
najumu UAS ekspluatacijas laika, izpemot, ja tiek ekspluatéts bezpilota gaisa kugis, kas minéts UAS.
OPEN.020. punkta 5. apak$punkta a), b) vai c¢) punkta;

=

iegiist aktualu informaciju, kas ir batiska attieciba uz planoto UAS operaciju saistiba ar jebkuram geografiskajam
zonam un ko publiskojusi ekspluatacijas dalibvalsts saskana ar 15. pantu;

¢) ievéro ekspluatacijas vidi, parbauda $kérslu klatbaitni un, ja vien operacija nenotiek A1 apakskategorija, izmantojot
UAS.OPEN.020. punkta 5. apak$punkta a), b) vai ¢) punkta minétu bezpilota gaisa kugi, parbauda neiesaistitu
personu klatbiitni;

d) parliecinas, ka UAS stavoklis ir atbilstoss, lai varétu drosi veikt planoto lidojumu, un attieciga gadijuma parbauda,

e) ja UAS ir aprikota ar papildu derigo kravu — parbauda, vai tas masa neparsniedz razotaja noteikto MTOM vai
attiecigajai klasei noteikto MTOM ierobeZojumu.

2. Lidojuma laika talvadibas pilots:

a) nepilda pienakumus, ja vin$ ir psihoaktivu vielu ietekmé vai alkohola reibuma vai nespgj pilnvértigi veikt savus
uzdevumus traumas, noguruma, medikamentu lietodanas, slimibas vai citu iemeslu dé];

b) notur bezpilota gaisa kugi VLOS robezas un pastavigi un uzmanigi véro gaisa telpu ap bezpilota gaisa kugi, lai
novérstu jebkadu sadursmes ar pilotétu gaisa kugi risku. Talvadibas pilots partrauc lidojumu, ja operacija rada
risku citiem gaisa kugiem, cilvékiem, dzivniekiem, videi vai ipaSumam;

¢) ieveéro ekspluatacijas ierobezZojumus geografiskajas zonas, kas noteiktas saskana ar 15. pantu;

d) sp€j nodrosinat bezpilota gaisa kuga pastavigu vadamibu, iznemot gadijumu, kad tiek zaudéts savienojums vai kad
lidojums tiek veikts ar briva lidojuma bezpilota gaisa kugi;

e) ekspluaté UAS saskana ar raZzotaja nodrosinato lietotdja rokasgramatu, ievérojot visus piemérojamos ierobe-
Zojumus;

f) ievero ekspluatanta procediiras, ja tas ir pieejamas.

3. Lidojuma laika talvadibas piloti un UAS ekspluatanti nevada gaisa kugus tuvu teritorijam vai teritorijas, kuras notiek
arkartas reagéSanas darbi, iznemot, ja vini sanémusi atlauju no atbildigajiem arkartas reagésanas dienestiem.

4. Sa punkta 2. apak$punkta b) punkta nolitkos talvadibas pilotiem var palidzét bezpilota gaisa kuga novérotajs, kurs
atrodas pilotiem blakus un kurs, bez paliglidzekliem vérojot bezpilota gaisa kugi, palidz talvadibas pilotam drosi veikt
lidojumu. Nodrosina skaidrus un netraucétus sakarus starp talvadibas pilotu un bezpilota gaisa kuga novérotaju.

UAS.OPEN.070. Talvadibas pilota teorétiskas tieSsaisté apgiitas kompetences un talvadibas pilota kompetences sertifikatu
darbibas termins un derigums

1. Talvadibas pilota teorétiska tieSsaisté apgiita kompetence, kas prasita UAS.OPEN.020. punkta 4. apak$punkta
b) punkta un UAS.OPEN.040. punkta 3. apakSpunkta, un talvadibas pilota kompetences sertifikats, kas prasits UAS.
OPEN.030. punkta 2. apak$punkta, ir derigi piecus gadus.

2. Lai talvadibas pilota teorétisko tieSsaisté apgito kompetenci un talvadibas pilota kompetences sertifikatu varétu
atjaunot, ir nepiecieSams kompetencu apliecinajums saskana ar UAS.OPEN.030. punkta 2. apak$punktu vai UAS.
OPEN.020. punkta 4. apak$punkta b) punktu.
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B DALA

UAS OPERACIJAS “IPASO” OPERACIJU KATEGORIJA
UAS.SPEC.010. Visparigi noteikumi

UAS ekspluatants iesniedz kompetentajai iestadei ekspluatacijas riska novért§jumu par planoto operaciju saskana ar
11. pantu vai, ja ir piemérojams UAS.SPEC.020. punkts, iesniedz deklaraciju, iznemot, ja ekspluatantam ir vieglo UAS
ekspluatanta sertifikats (LUC) ar attiecigam tiesibam saskana ar 3a pielikuma C dalu. UAS ekspluatants regulari izvérté
veikto riska mazinasanas pasakumu pietickamibu un vajadzibas gadijuma tos aktualize.

UAS.SPEC.020. Ekspluatacijas deklaracija

1. Saskana ar 5. pantu UAS ekspluatants ka alternativu UAS.SPEC.30. un UAS.SPEC.40. punkta pieméroSanai var
iesniegt ekspluatacijas dalibvalsts kompetentajai iestadei ekspluatacijas deklaraciju par atbilstibu 33 pielikuma
1. papildinajuma noteiktajam standarta scenarijam attieciba uz $adam operacijam:

a) ko veic ar bezpilota gaisa kugi, kura:

i) maksimalais raksturigais izmérs ir lidz 3 metriem, ja lidojumu veic VLOS robezas virs kontrolétas zemes
teritorijas, iznemot virs cilvéku pulcéSanas vietam;

ii) maksimalais raksturigais izmers ir lidz 1 metram, ja lidojumu veic VLOS robezas, iznemot virs cilvéku
pulcésanas vietam;

i) maksimalais raksturigais izmérs ir lidz 1 metram, ja lidojumu veic BVLOS robezas virs mazapdzivotam
vietam;

iv) maksimalais raksturigais izmers ir lidz 3 metriem, ja lidojumu veic BVLOS robezas virs kontrolétas zemes
teritorijas;

b) ko veic zemak par 120 metriem no zemes virsmas un:
i) nekontroléta gaisa telpa (F vai G klase); vai

i) kontroléta gaisa telpa péc koordinacijas un individuala lidojuma atlauSanas saskana ar publicétajam
procediiram attieciba uz ekspluatacijas teritoriju.

2. UAS deklaracija ieklauj $adas zinas:
a) administrativa informacija par UAS ekspluatantu;

b) apliecinajums, ka operacija atbilst 1. apakspunkta noteiktajai ekspluatacijas prasibai un standarta scenarijam, kas
noteikts pielikuma 1. papildinajuma;

¢) UAS ekspluatanta apnemsanas izpildit attiecigos riska mazinasanas pasakumus, kas vajadzigi operacijas drosibai,
ieklaujot noradjjumus, kas saistiti ar operaciju, bezpilota gaisa kuga konstrukciju un iesaistito darbinieku
kompetenci;

d) UAS ekspluatanta apstiprinajums, ka biis noforméts atbilstoss apdro$inasanas segums par katru lidojumu, kas tiks
veikts saskana ar deklaraciju, ja to pieprasa Savienibas vai dalibvalsts tiesibu akti.

3. Sanemot minéto deklaraciju, kompetenta iestade parbauda, vai deklaracija ir ietverti visi 2. apak$punkta uzskaititie
elementi, un bez nepamatotas kavesanas sniedz UAS ekspluatantam apstiprinajumu par sanemsanu un pilnigumu.

4. Péc apstiprindjuma par sanemsanu un pilnigumu sanemsanas UAS ekspluatants ir tiesigs sakt ekspluataciju.

5. UAS ekspluatanti nekavéjoties informé kompetento iestadi par visam informacijas izmainam to iesniegtaja eksplua-
tacijas deklaracija.

6. UAS ekspluatantiem, kam ir LUC ar atbilsto§am tiesibam saskana ar $a pielikuma C dalu, deklaracija nav jaiesniedz.
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UAS.SPEC.030. Pieteik3anas ekspluatacijas atlaujas sanemsanai

1. Pirms UAS ekspluatacijas saksanas “ipaso” operaciju kategorija UAS ekspluatants sanem ekspluatacijas atlauju no
registracijas dalibvalsts kompetentas iestades, iznemot:

a) ja ir piemeérojams UAS.SPEC.020. punkts; vai
b) ja UAS ekspluatantam ir LUC ar atbilstosam tiesibam saskana ar $a pielikuma C dalu.

2. UAS ekspluatants iesniedz pieteikumu ekspluatacijas atlaujas atjauninasanai, ja ir notikusas butiskas izmainas eksplua-
tacija vai riska mazinasanas pasakumos, kas uzskaititi ekspluatacijas atlauja.

3. Pieteikumu ekspluatacijas atlaujas sanemsanai sagatavo, pamatojoties uz 11. panta minéto riska novértéjumu, un taja
papildus ieklauj $adu informaciju:

a) UAS ekspluatanta registracijas numurs;
b) atbildiga parvaldnieka vards un uzvards vai UAS ekspluatanta vards un uzvards, ja ta ir fiziska persona;
¢) ekspluatacijas riska novertéjums;

d) UAS ekspluatanta piedavato riska mazinaSanas pasakumu saraksts ar informaciju, kas ir pietickama, lai
kompetenta iestade varétu novertét riska mazinasanas lidzeklu piemérotibu risku noveérsanai;

e) ekspluatacijas rokasgramata, ja ta vajadziga, nemot véra operacijas risku un kompleksumu;

f) apstiprinajums, ka pirms UAS operaciju sakSanas biis noforméts atbilsto$s apdrosinasanas segums, ja to pieprasa
Savienibas vai dalibvalsts tiesibu akti.

UAS.SPEC.040. Ekspluatacijas atlaujas izdoSana

1. Kad sanemts pieteikums saskana ar UAS.SPEC.030. punktu, kompetenta iestade bez nepamatotas kavésanas izdod
ekspluatacijas atlauju saskana ar 12. pantu, ja ta secina, ka operacija atbilst $adiem nosacijumiem:

a) ir sniegta visa informacija saskana ar UAS.SPEC.030. punkta 3. apakspunktu;

b) ir ieviesta procedira koordinacijai ar attiecigo gaisa telpas pakalpojumu sniedz&ju, ja visu operaciju vai tas dalu
planots veikt kontroléta gaisa telpa.

2. Kompetenta iestade ekspluatacijas atlauja norada precizu atlaujas darbibas jomu saskana ar 12. pantu.

UAS.SPEC.050. UAS ekspluatanta pienakumi

1. UAS ekspluatants izpilda visus turpmak uzskaititos pienakumus:
a) ievie§ procediiras un ierobezojumus, kas pielagoti planotas darbibas veidam un ar to saistitajam riskam, tostarp:
i) ekspluatacijas procediras operaciju dro§uma nodrosinasanai;

ii) procediiras ar mérki nodrosinat, ka planotaja operacija tiek ievérotas drofuma prasibas, kas piemérojamas
attiecigajai ekspluatacijas teritorijai;

iif) pasakumus aizsardzibai pret nelikumigu iejaukSanos un nesankcionétu piekluvi;

iv) procediiras ar mérki nodrosinat, ka visas operacijas tiek ievérota Regula (ES) 2016/679 par fizisku personu
aizsardzibu attieciba uz personas datu apstradi un $adu datu brivu apriti. Tas jo ipasi veic novértéumu par
ietekmi uz datu aizsardzibu, ja to pieprasa valsts datu aizsardzibas iestade, piemérojot Regulas (ES) 2016/679
35. pantuy;

v) vadlinijas ta talvadibas pilotiem UAS operaciju planosanai ta, lai lidz minimumam samazinatu traucgjumus
cilvékiem un dzivniekiem, tostarp troksni un citus ar emisijam saistitus traucgjumus;

b) iecel talvadibas pilotu katrai operacijai vai, ja tiek veiktas patstavigas operacijas, nodrosina, ka visos operacijas
posmos pienakumi un uzdevumi, jo Ipasi tie, kas noteikti UAS.SPEC.060. punkta 2. un 3. apak$punkta, ir
pienacigi sadaliti saskana ar procediiram, kas noteiktas atbilstosi a) punktam;
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¢) nodroSina, ka visas operacijas efektivi izmanto radiofrekvencu spektru, un atbalsta $ada spektra efektivu
izmantoSanu, lai izvairitos no kaitigiem traucgjumiem;

d) nodrosina, ka pirms operaciju veiksanas talvadibas piloti atbilst visiem siem nosacijumiem:
i) viniem ir kompetence, kas vajadziga vinu uzdevumu veikSanai atbilstodi piemérojamai apmacibai, kura
noradita ekspluatacijas atlauja vai, ja ir piemérojams UAS.SPEC.020. punkts, nosacijumos un ierobeZojumos,

kas noteikti 1. papildinajuma noraditaja attiecigaja standarta scenarija vai ka noteikts LUG;

ii) vini apgst talvadibas pilotu apmacibu, kas balstita uz kompetencém un ietver 8. panta 2. punkta noteiktas
kompetences;

iii) vini apgist ekspluatacijas atlauja noteikto talvadibas pilotu apmacibu attieciba uz operacijam, kuru veik$anai
vajadziga $ada atlauja; apmacibu riko sadarbiba ar kompetentas iestades atzitu struktiiru;

iv) vini apgast talvadibas pilotu apmacibu par deklaracija noteiktajam operacijam, kuras veic saskana ar riska
mazinasanas pasakumiem, kas noteikti standarta scenarija;

v) vini ir informéti par UAS ekspluatanta ekspluatacijas rokasgramatu, ja to pieprasa riska novertéjums un
procediiras, kas ieviestas saskana ar a) punktu;

vi) vini ieglist aktualu informaciju, kas ir batiska attieciba uz planoto operaciju, par jebkuram geografiskajam
zonam, kas noteiktas saskana ar 15. pantu;

¢) nodrosina, ka darbinieki, kas atbild par pienakumiem, kuri ir batiski attieciba uz UAS operaciju, iznemot pasu
talvadibas pilotu, atbilst visiem Siem nosacijumiem:

i) ir apguvusi ekspluatanta rikoto apmacibu darbavieta;

ii) ir informéti par UAS ekspluatanta ekspluatacijas rokasgramatu, ja to pieprasa riska novértéjums, un par
procediiram, kas ieviestas saskana ar a) punktu;

iii) ir ieguvusi aktualu informaciju, kas ir batiska attieciba uz planoto operaciju, par jebkuram geografiskajam
zonam, kas noteiktas saskana ar 15. pantu;

f) veic katru operaciju atbilsto$i ierobeZojumiem, nosacijumiem un riska mazinasanas pasakumiem, kas noteikti
deklaracija vai noraditi ekspluatacijas atlauja;

g) registré informaciju par UAS operacijam, ja tas ir prasits deklaracija vai ekspluatacijas atlauja;

h) izmanto UAS, kas, ka minimums, ir projektétas ta, lai iesp&amas klames gadijuma UAS neizlidotu arpus
operacijas diapazona vai neizraisitu letalu negadijumu. Turklat cilvéka-masinas saskarnes lidz minimumam
samazina pilota kladas risku un neizraisa nepamatotu nogurumu;

i) uztur UAS drosai ekspluatacijai piemérota stavokli, ko nodrosina $ada veida:

i) vismaz nosakot tehniskas apkopes noradijumus un nodarbinot pienacigi apmacitu un kvalificétu tehniskas
apkopes personalu; un

ii) ja nepieciesams — izpildot UAS.SPEC.100. punktu;

iii) izmantojot bezpilota gaisa kugi, kas konstruéts ta, lai mazinatu troksni un citas emisijas, nemot véra planoto
operaciju veidu un geografiskas teritorijas, kuras pastav gaisa kugu trok$na un citu emisiju probléma.

UAS.SPEC.060. Talvadibas pilota pienakumi

1. Talvadibas pilots:

a) nepilda pienakumus, ja vin$ ir psihoaktivu vielu ietekmé vai alkohola reibuma vai nespgj pilnveértigi veikt savus
uzdevumus traumas, noguruma, medikamentu lietosanas, slimibas vai citu iemeslu dél;

b) ir apguvis atbilstosu talvadibas pilota kompetenci, ka noteikts ekspluatacijas atlauja, 1. papildindgjuma noteiktaja
standarta scenarija vai LUC, un var uzradit kompetences apliecindgjumu UAS ekspluatacijas laika.
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2. Pirms UAS operacijas saksanas talvadibas pilots izpilda visus $os nosacijumus:

a) ieghist aktualu informaciju, kas ir bitiska attieciba uz planoto operaciju, par jebkuram geografiskajam zonam, kas
noteiktas saskana ar 15. pantu;

b) parliecinas, ka ekspluatacijas vide ir saderiga ar atlautajiem vai deklarétajiem ierobeZojumiem un nosacijumiem;

¢) parliecinas, ka UAS stavoklis ir dross, lai varétu drosi veikt planoto lidojumu, un attieciga gadijuma parbauda, vai

d) nodrosina, ka informacija par operaciju ir darita pieejama attiecigajai gaisa satiksmes vadibas pakalpojumu (ATS)
struktiirvienibai, citiem gaisa telpas lietotajiem un attiecigajam ieinteresétajam personam, ka to paredz eksplua-
tacijas atlauja vai nosacjjumi, ko publicgjusi dalibvalsts attieciba uz ekspluatacijas geografisko zonu saskana ar
15. pantu.

3. Lidojuma laika talvadibas pilots:

a) ievero atlautos vai deklarétos ierobezojumus un nosacjjumus;

b) izvairas no jebkada sadursmes ar jebkuru bezpilota gaisa kugi riska un partrauc lidojumu, ja ta turpinasana var
apdraudet citus gaisa kugus, cilvékus, dzivniekus, vidi vai ipa§umu;

¢) ievero ekspluatacijas ierobezojumus geografiskajas zonas, kas noteiktas saskana ar 15. pantu;
d) ievero ekspluatanta procediras;

) nevada gaisa kugus tuvu teritorijam vai teritorijas, kuras notiek arkartas reagéSanas darbi, iznemot, ja ir sapemta
atlauja no atbildigajiem arkartas reagésanas dienestiem.

UAS.SPEC.070. Ekspluatacijas atlaujas nododamiba

Ekspluatacijas atlauja nav nododama citam personam.

UAS.SPEC.080. Ekspluatacijas atlaujas darbibas termin$ un derigums

1. Kompetenta iestade ekspluatacijas atlauja norada tas darbibas terminu.

2. Neatkarigi no 1. apak$punkta ekspluatacijas atlauja paliek speka, kamér vien UAS ekspluatants atbilst attiecigajam $is
regulas prasibam un ekspluatacijas atlauja noteiktajiem nosacijumiem.

3. Ja ekspluatacijas atlauja tiek atsaukta vai nodota, UAS ekspluatants nekavéjoties sniedz kompetentajai iestadei ap-
stiprindjumu digitala formata.

UAS.SPEC.090. Piekluve

Lai pieraditu atbilstibu $ai regulai, UAS ekspluatants pieskir ikvienai kompetentas iestades pienacigi pilnvarotai personai
piekluvi jebkuram objektam, UAS, dokumentam, ierakstiem, datiem, procediiram, vai jebkuram citam ar ta darbibu
saistitam materialam, uz kuru attiecas ekspluatacijas atlauja vai ekspluatacijas deklaracija, neatkarigi no ta, vai UAS
ekspluatanta darbiba ir uzticéta citai organizacijai uz liguma vai apak$uznémuma liguma pamata.

UAS.SPEC.100. Sertificéta aprikojuma un sertificétu bezpilota gaisa kugu izmantosana

1. Ja UAS operacija izmanto bezpilota gaisa kugi, par kuru ir izdots lidojumderiguma sertifikats vai ierobezots lidojum-
deriguma sertifikats, vai ja izmanto sertificétu aprikojumu, UAS ekspluatants registré operacijas vai pakalpojuma
laiku saskapa ar noradjjumiem un procediram, kas attiecinamas uz sertificéto aprikojumu, vai organizacijas ap-
stiprindjumu vai atlauju.

2. UAS ekspluatants ievéro noradijumus, kas minéti bezpilota gaisa kuga sertifikata vai aprikojuma sertifikata, un
izpilda visus agentiras sniegtos lidojumderiguma vai ekspluatacijas noradijumus.



L 152/68 Eiropas Savienibas Oficialais Véstnesis 11.6.2019.

C DALA

VIEGLO UAS EKSPLUATANTA SERTIFIKATS (LUC)
UAS.LUC.010. Visparigas prasibas attieciba uz LUC

1. Pieteikumu LUC sanems3anai saskana ar $o dalu var iesniegt fiziska persona.

2. Pieteikumu LUC sanems$anai vai grozijumu izdariSanai eso$a LUC iesniedz kompetentajai iestadei, un taja norada $adu
informaciju:

a) aprakstu par UAS ekspluatanta vadibas sistému, tostarp ta organizatorisko struktiru un drosibas parvaldibas
sistému;

b) UAS ekspluatanta atbildiga(-o) darbinieka(-u) vardu un uzvardu, ka ari personu, kura atbild par UAS operaciju
atlauSanu;

¢) pazinojumu par to, ka pieteikuma iesniedzgjs ir parbaudijis visu kompetentajai iestadei iesniegto informaciju un to
atzinis par atbilsto§u piemérojamajam prasibam.

3. Ja §is dalas prasibas ir izpilditas, LUC turétajam var pieskirt tiesibas saskana ar UAS.LUC.060. punktu.

UAS.LUC.020. LUC turétaja pienakumi

LUC turetajs:
1) ievéro UAS.SPEC.050. un UAS.SPEC.060. punkta prasibas;
2) ievero apstiprindjuma nosacijumos noteikto darbibas jomu un tiesibas;

3) izveido un uztur sisttmu visu to operaciju operativas kontroles nodro$inasanai, kuras veic atbilstosi LUC
nosacijjumiem;

4) veic planotas operacijas operativa riska novértéjumu saskana ar 11. pantu, iznemot, ja veic operaciju, par kuru ir
pietiekami sniegt ekspluatacijas deklaraciju saskana ar UAS.SPEC.020. punktu;

5) veic $adu poziciju uzskaiti vismaz tris gadu garuma, nodrodinot aizsardzibu no bojajumiem, sagrozijumiem un
zadzibas, attieciba uz operacijam, kuras veic, izmantojot UAS.LUC.060. punkta noraditas tiesibas:

a) ekspluatacijas riska novértgjums, ja tas vajadzigs saskana ar 4. apak$punktu, un ta pamatojosie dokumenti;
b) veiktie riska mazinasanas pasakumi; un
¢) UAS operacija iesaistito darbinieku kvalifikacija un pieredze, atbilstibas uzraudziba un drosibas parvaldiba;
6) personala dokumentaciju, kas minéta 5. apak$punkta c) punkta, glaba tik ilgi, kamer konkrétais darbinieks strada
organizacija, un glaba vél tris gadus péc darbinieka aizieSanas no darba organizacija.

UAS.LUC.030. Drosibas parvaldibas sistéma

1. UAS ekspluatants, kur§ iesniedz pieteikumu LUC sanemsanai, ievies, isteno un uztur drosibas parvaldibas sistemu, kas
atbilst organizacijas lielumam, tas darbibu veidam un kompleksumam, nemot véra ar $adam darbibam saistitos
apdraud&jumus un riskus.

2. UAS ekspluatants izpilda visus turpmak uzskaititos pienakumus:

a) iece] atbildigo parvaldnieku, kura pilnvaras ir nodrosinat, ka visas darbibas organizacija tiek veiktas atbilstosi
piemérojamajiem standartiem un ka organizacija pastavigi ievéro vadibas sistémas prasibas, ka arl procediras, kas
noteiktas UAS.LUC.040. punkta minétaja LUC rokasgramata;

b) nosaka skaidras atbildibas un parskatatbildibas robezas organizacija;

¢) ievie§ un uztur spéka drosibas politiku un ar to saistitus attiecigus drosibas mérkus;

d) iece] galvenos par drosibu atbildigos darbiniekus drogibas politikas Istenoganai;
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) ievie§ un uztur spéka drosibas riska parvaldibas procesu, kura ietver ar UAS ekspluatanta darbibam saistito
apdraudéjumu identifikaciju, ka ari to novértéjumu un saistito risku parvaldibu, tostarp veicamos pasakumus $adu
risku mazinasanai, un parliecinas par darbibas efektivitati;

f) veicina drosibu organizacija, nodrosinot:

i) apmacibu un izglitosanu;

i) sazinu;

g) dokumenté visus droSibas parvaldibas sistémas galvenos procesus, lai darbiniekus informétu par vinu
pienakumiem un par procediiru §is dokumentacijas grozisanai; galvenie procesi cita starpa ir $adi:

i)  zinoSana par drosibu un ieksgja izmeklesana;
ii) operativa kontrole;

iii) sazipa par drosibu;

iv) apmaciba un drosibas veicinaSana;

v) atbilstibas uzraudziba;

vi) drosibas riska parvaldiba;

vii) izmainu parvaldiba;

viii) organizaciju mijiedarbiba;

ix) apakS$uznéméju un partneru piesaistiSana;

h) ieklauj neatkarigu funkciju $is regulas attiecigo prasibu izpildes un atbilstibas uzraudzibai, ieklaujot sistému atgrie-
zeniskas saites sniegSanai atbildigajam parvaldniekam par konstatgjumiem, lai vajadzibas gadijuma nodrosinatu
korektivu pasakumu efektivu istenosanu;

i) ieklauj funkciju, lai nodro$inatu, ka drosibas riski, kas saistiti ar pakalpojumu vai produktu, kur§ nodrosinats ar

apaksuznémeéju starpniecibu, tiek novertéti un mazinati atbilstosi ekspluatanta drosibas parvaldibas sistémai.

ekspluatanta drosibas parvaldibas sistému var integrét drosibas parvaldibas sistéma, kas ir prasita jebkura(-os) no
minétajiem papildu sertifikatiem.

UAS.LUC.040. LUC rokasgramata

1. LUC turétajs iesniedz kompetentajai iestadei LUC rokasgramatu, kura tie$i vai ar atsaucém ir ieklauta informacija par
ta organizaciju, attiecigajam procediiram un veiktajam darbibam.

2. Rokasgramata ieklauj atbildiga parvaldnieka parakstitu pazinojumu, kura apliecinats, ka organizacija vienmer
darbosies saskana ar $o regulu un apstiprinato LUC rokasgramatu. Ja atbildigais parvaldnieks nav organizacijas

galvenais izpilddirektors, tad galvenais izpilddirektors ar parakstu apstiprina minéto deklaraciju.

3. Ja kadu no darbibam veic partnerorganizacijas vai apakSuzpemgji, UAS ekspluatants LUC rokasgramata ieklauj
procediiras, kas nosaka, ka LUC turétajs parvalda attiecibas ar $im partnerorganizacijam vai apakSuznéméjiem.

4. LUC rokasgramatu vajadzibas gadijuma groza, lai saglabatu LUC turétdja organizacijas apraksta aktualitati, un
grozijumu kopijas iesniedz kompetentajai iestadei.

5. UAS ekspluatants izdala attiecigas LUC rokasgramatas dalas visiem saviem darbiniekiem atbilstosi vinu funkcijam un
pienakumiem.

UAS.LUC.050. LUC turetaja apstiprinaSanas nosacijumi

1. Kompetenta iestade izdod LUC, kad ta ir parliecinjusies, ka UAS ekspluatants atbilst UAS.LUC.020., UAS.LUC.030.
un UAS.LUC.040. punktam.
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2. LUC norada:
a) UAS ekspluatanta identifikaciju;
b) UAS ekspluatanta tiesibas;
¢) atlauto(-os) operacijas(-u) veidu(-us);
d) ja piemérojams — gaisa telpas teritoriju, zonu vai klasi, kura atlauts istenot operacijas;
e) ja piemérojams — jebkadus ipasus ierobezojumus vai nosacjjumus;

UAS.LUC.060. LUC turétaja tiesibas

Ja kompetenta iestade ir apmierinata ar iesniegto dokumentaciju, ta:

1) norada ar LUC pieskirto UAS ekspluatanta tiesibu nosacjjumus un

2) atbilstosi apstiprinajuma nosacjjumiem pieskir LUC turétajam tiesibas atlaut savas darbibas:
a) neiesniedzot ekspluatacijas deklaraciju;

b) nepiesakoties ekspluatacijas atlaujas sanemsanai.
UAS.LUC.070. Izmainas LUC parvaldibas sistéma
Péc LUC izdoSanas kompetentas iestades ieprieksgjs apstiprinajums ir vajadzigs $adu izmainu veikanai:
1) jebkadas UAS ekspluatanta apstiprinasanas nosacijumu izmainas;

2) jebkadas bitiskas elementu izmainas LUC turétdja drosibas parvaldibas sistéma, kas prasita UAS.LUC.030. punkta.
UAS.LUC.075. LUC nododamiba

LUC nav nododams citam personam, iznemot, ja notiek izmainas organizacijas ipa$nieku sastava, kuras jaapstiprina
kompetentajai iestadei saskana ar UAS.LUC.070. punktu.

UAS.LUC.080. LUC darbibas termins un derigums

1. LUC izdod uz neierobezotu laiku. Tas turpina bt derigs, kamér:
a) LUC turétajs atbilst attiecigajam §is regulas prasibam un sertifikata izdevéjas dalibvalsts prasibam; un
b) tas nav ticis nodots vai atsaukts.

2. Ja LUC tiek atsaukts vai nodots, LUC turétajam nekavéjoties jasniedz kompetentajai iestadei apstiprindjums digitala
formata.

UAS.LUC.090. Piekluve

Lai pieraditu atbilstibu 3ai regulai, LUC turétajs pieskir ikvienai kompetentas iestades pienacigi pilnvarotai personai
piekluvi jebkuram objektam, UAS, dokumentam, ierakstiem, datiem, procediiram, vai jebkuram citam ar ta darbibu
saistitam materialam, uz kuru attiecas sertifikacija, ekspluatacijas atlauja vai ekspluatacijas deklaracija, neatkarigi no ta,
vai UAS ekspluatanta darbiba ir uzticéta citai organizacijai uz liguma vai apakS§uznémuma liguma pamata.
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1. papildingjums

Standarta scenarijiem, kas pamato deklaraciju
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LEMUMI

POLITIKAS UN DROSIBAS KOMITEJAS LEMUMS (KADP) 2019/948
(2019. gada 29. maijs)

par ES misijas spéku komandiera iecelSanu Eiropas Savienibas militarajai misijai, lai palidzétu Mali
brunoto spéku apmaciba (EUTM Mali), un ar ko atce] Lémumu (KADP) 2018/1791 (EUTM Mali/
1/2019)

POLITIKAS UN DROSIBAS KOMITEJA,
nemot véra Ligumu par Eiropas Savienibu un jo ipasi ta 38. pantu,

nemot vérd Padomes Lémumu 2013/34/KADP (2013. gada 17. janvaris) par Eiropas Savienibas militiro misiju, lai
palidzétu Mali brunoto spéku apmaciba (EUTM Mali) (), un jo ipasi ta 5. pantu,

ta ka:

(1)  levérojot Lemuma 2013/34/KADP 5. panta 1. punktu, Padome pilnvaroja Politikas un drosibas komiteju (PDK)
pienemt lémumus par EUTM Mali politisko kontroli un stratégisko vadibu, tostarp lémumus par nakamo ES
misijas EUTM Mali spéku komandieru iecelSanu amata.

(2)  PDK 2018. gada 6. novembri pienéma Lémumu (KADP) 2018/1791 (3), ar ko par ES misijas EUTM Mali speku
komandieri tika iecelts brigades generalis Peter MIROW.

(3)  Austrija 2019. gada 24. aprili ierosinaja par ES misijas EUTM Mali spéku komandieri no 2019. gada 12. junija
iecelt brigades generali Christian HABERSATTER, kas nomainitu brigades generali Peter MIROW.

(4)  ES Militara komiteja 2019. gada 24. aprili atbalstija minéto ieteikumu.
(5)  Tadé] bitu japienem lemums par brigades generala Christian HABERSATTER iecel$anu.
(6)  Lemums (KADP) 2018/1791 biitu jaatcel.

(7)  Saskana ar 5. pantu Protokola Nr. 22 par Danijas nostaju, kas pievienots Ligumam par Eiropas Savienibu un
Ligumam par Eiropas Savienibas darbibu, Danija nepiedalas ar aizsardzibu saistitu Savienibas lémumu un ricibu
izstrade un isteno$ana. Tadé] Danija nepiedalas $a lémuma pienems$ana, un Danijai tas nav saisto§s un nav
japiemeéro,

IR PIENEMUSI SO LEMUMU.

1. pants

Ar 3o brigades generalis Christian HABERSATTER no 2019. gada 12. junija tiek iecelts par ES misijas speku komandieri
Eiropas Savienibas militarajai misijai, lai palidzétu Mali brunoto speku apmaciba (EUTM Mali).

2. pants

Ar 30 atce] Lémumu (KADP) 2018/1791.

(") OVL14,18.1.2013.,19.1pp. ~

() Politikas un drosibas komitejas Lémums (KADP) 2018/1791 (2018. gada 6. novembris) par ES misijas speku komandiera iecel§anu
Eiropas Savienibas militarajai misijai, lai palidzétu Mali brunoto spéku apmaciba (EUTM Mali) (EUTM Mali/1/2018) (OV L 293,
20.11.2018,, 34. Ipp.).
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3. pants

Sis lemums stajas speka 2019. gada 12. jiinija.

Brisele, 2019. gada 29. maija
Politikas un drosibas komitejas varda —
priekssedetaja
S. FROM-EMMESBERGER
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KOMISIJAS ISTENOSANAS LEMUMS (ES) 2019/949
(2019. gada 5. jiinijs),

ar ko no Eiropas Savienibas finanséjuma izsledz konkrétus dalibvalstu izdevumus, kurus tas
attiecinajusas uz Eiropas Lauksaimniecibas garantiju fondu (ELGF) un uz Eiropas Lauksaimniecibas
fondu lauku attistibai (ELFLA)

(izzinots ar dokumenta numuru C(2019) 3981)

(Autentisks ir tikai teksts bulgaru, Cehu, danu, francu, grieku, italu, niderlandiesu, polu, portugalu, slovaku,
spanu, ungiru un vacu valoda)

EIROPAS KOMISTJA,
nemot véra Ligumu par Eiropas Savienibas darbibu,

nemot véra Eiropas Parlamenta un Padomes 2013. gada 17. decembra Regulu (ES) Nr. 1306/2013 par kopéjas lauksaim-
niecibas politikas finanséSanu, parvaldibu un uzraudzibu un Padomes Regulu (EEK) Nr. 352/78, (EK) Nr. 165/94, (EK)
Nr. 2799/98, (EK) Nr. 814/2000, (EK) Nr. 1290/2005 un (EK) Nr. 485/2008 atcel$anu (*) un jo ipasi tas 52. pantu,

apspriedusies ar Lauksaimniecibas fondu komiteju,
ta ka:

(1) Saskana ar Regulas (ES) Nr. 1306/2013 52. pantu Komisijai ir javeic vajadzigas parbaudes, japazino dalibvalstim
minéto parbauzu rezultati, japienem zinaSanai dalibvalstu skaidrojumi, jasasauc divpusgjas apspriedes, lai panaktu
vieno$anos ar attiecigajam dalibvalstim, un oficiali japazino tam savi secinajumi.

(2)  Dalibvalstim ir bijusi iespéja pieprasit samierinaanas procediiras uzsakSanu. Dazos gadijumos I iespéja ir
izmantota, un Komisija ir izskatijusi procediiras rezultata sagatavotos zinojumus.

(3)  Saskana ar Regulu (ES) Nr. 1306/2013 finansét drikst vienigi tadus lauksaimniecibas izdevumus, kas radusies,
neparkapjot Savienibas tiesibas.

(4)  Nemot veéra veiktas parbaudes, divpus€jo apspriezu un samierinasanas procediras rezultatus, ir atklajies, ka dala
dalibvalstu deklaréto izdevumu 3ai prasibai neatbilst, tapéc tos nevar finansét no ELGF un ELFLA.

(5) Biitu janorada summas, kuras nav atzitas par pieprasimam no ELGF un ELFLA. Minétas summas nav saistitas ar
izdevumiem, kas radusies vairak neka divdesmit Cetrus meéne$us pirms Komisijas rakstveida pazinojuma
dalibvalstim par veikto parbauzu rezultatiem.

(6)  Summas, kuras ar $o lémumu tiek izslégtas no Savienibas finans¢juma, blitu janem véra ari ikviena samazinasana
vai apturé$ana, kas veikta saskana ar Regulas (ES) Nr. 1306/2013 41. pantu, jo tada samazinasana vai apturéSana
ir provizoriska un neskar léemumus, kuri pienemti atbilstigi minétas regulas 51. vai 52. pantam.

(7)  Saja lemuma noraditajos gadijumos Komisija attiecigaja kopsavilkuma zinojuma (3 ir informéjusi dalibvalstis par
to summu noveértgjumu, kuras no finansgjuma izsledzamas sakara ar to neatbilstibu Savienibas tiesibam.

(8)  Sis lémums neskar finansiala rakstura secinajumus, kurus Komisija var izdarit no Eiropas Savienibas Tiesas
spriedumiem lietas, kuru izskati$ana 2019. gada 1. aprili vél nebija pabeigta,

IR PIENEMUSI SO LEMUMU.

1. pants

Summas, kas noraditas pielikuma un saistitas ar izdevumiem, kuri radusies dalibvalstu akreditétajam maksajumu
agenttiram un deklaréti, tos attiecinot uz ELGF vai ELFLA, izslédz no Savienibas finanséjuma.

() OVL347,20.12.2013., 549. Ipp.
() Ares(2019)3170272.
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2. pants

Sis lémums ir adreséts Belgijas Karalistei, Bulgarijas Republikai, Cehijas Republikai, Danijas Karalistei, Vacijas Federativajai
Republikai, Griekijas Republikai, Spanijas Karalistei, Francijas Republikai, Italijas Republikai, Ungarijai, Austrijas
Republikai, Polijas Republikai, Portugales Republikai un Slovakijas Republikai.

Brisele, 2019. gada 5. junija

Komisijas varda —
Komisijas loceklis
Phil HOGAN



PIELIKUMS
Lémums: 60
BudZeta postenis: 050452
Dalib- Pasakums Finansu Pamatojums Veids Korekeija (%) Valata Summa Atskaitfjumi Finansiala ietekme
valsts gads
GR ELVGF atbalsts lauku 2011 | AtlidzinaSana péc sprieduma lieta | VIENREIZEJS EUR 72 105 592,41 0,00 72 105 592,41
attistibai (2000-2006) — C-670/17P
konkurétspéjas
uzlabogana
Kopa GR:| EUR 72 105 592,41 0,00 72 105 592,41
Valiita Summa Atskaitfjumi Finansiala ietekme
EUR 72 105 592,41 0,00 72 105 592,41
BudZeta postenis: 05070107
Dalib- Pasakums Finansu Pamatojums Veids Korekcija (%) Valiita Summa AtskaitTjumi Finansiala ietekme
valsts gads
FR Atsaistitais tieSais atbalsts 2012 | Atlidzinasana péc sprieduma lieta VIENOTA 100,00 % EUR 9 630 390,11 0,00 9 630 390,11
T-156/15 LIKME
Cits tiesais atbalsts — 2012 | Atlidzinasana péc sprieduma lieta VIENOTA 100,00 % EUR 1576 620,23 0,00 1576 620,23
Regulas (EK) Nr. 73/2009 T-156/15 LIKME
68.—72. pants
Citi tiesa atbalsta veidi 2012 | Atlidzinasana péc sprieduma lieta VIENOTA 100,00 %| EUR 968 446,88 - 0,01 968 446,89
T-156/15 LIKME
Atsaistitais tieais atbalsts 2013 | Atlidzinasana péc sprieduma lieta VIENOTA 100,00 % EUR 9 594 884,58 0,00 9 594 884,58
LIKME

T-156/15

9/[TST 1

[AT ]

SISOUISA SIE[EIIO Sequuataes sedoury

‘6100911



Dalib- Pasakums Finansu Pamatojums Veids Korekcija (%) Valiita Summa Atskaitfjumi Finansiala ietekme
valsts gads
Cits tieSais atbalsts — 2013 | Atlidzinasana péc sprieduma lieta VIENOTA 100,00 % EUR 1 651 565,64 0,00 1 651 565,64
Regulas (EK) Nr. 73/2009 T-156/15 LIKME
68.~72. pants
Citi tiesa atbalsta veidi 2013 | AtlidzinaSana péc sprieduma lieta VIENOTA 100,00 % EUR 930 600,78 0,00 930 600,78
T-156/15 LIKME
Kopa FR:| EUR 24 352 508,22 -0,01 24 352 508,23
Valata Summa Atskaitfjumi Finansiala ietekme
EUR 24 352 508,22 -0,01 24 352 508,23
BudzZeta postenis: 6701
Dalib- Pasakums Finansu Pamatojums Veids Korekeija (%) Valita Summa Atskaitfjumi Finansiala ietekme
valsts gads
AT | Sertifikacija 2017 | CEBJ2018/001/AT VIENREIZEJS EUR — 244 593,89 - 124,07 — 244 469,82
Kliidas ELGF datu kopa
Kopa AT:| EUR - 244 593,89 - 124,07 - 244 469,82
Dallib— Pasakums Finansu Pamatojums Veids Korekcija (%) Valiita Summa Atskaitijumi Finansiala ietekme
valsts gads
BE | Atsaistitais tieSais atbalsts | 2017 | Nepilnibas pieprasita atbalsta ad- | VIENREIZEJS EUR -12 999,05 0,00 -12 999,05
ministrativajas parbaudés
Atsaistitais tieSais atbalsts | 2016 | Nepilnibas pieprasita atbalsta ad- | VIENREIZEJS EUR -27973,79 0,00 -27 973,79
ministrativajas parbaudés
Atsaistitais tieSais atbalsts | 2016 | Nepilnibas atbalsta, tostarp admi- | VIENREIZEJS EUR -14 715,59 0,00 - 14 715,59
nistrativo samazinajumu un sodu,
aprékina
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Dalib- Pasakums Finansu Pamatojums Veids Korekcija (%) Valiita Summa Atskaitijumi Finansiala ietekme
valsts gads
Atsaistitais tieSais atbalsts | 2017 | Nepilnibas atbalsta, tostarp admi- | VIENREIZEJS EUR - 12 418,85 0,00 —-12 418,85
nistrativo samazinajumu un sodu,
aprékind
Atsaistitais tiesais atbalsts | 2016 | Uz vietas veikto parbauzu kvali- | VIENREIZEJS EUR —-29 289,00 0,00 -29 289,00
tate nav pietiekama
Atsaistitais tiesais atbalsts | 2016 | Nepilnibas kontrolparbaudes, ku- | VIENREIZEJS EUR -2191,26 0,00 -2191,26
ras noskaidro deklaréta zemes ga-
bala tiesibas pretendét uz atbalstu
Atsaistitais tieSais atbalsts | 2018 | Uz vietas veikto parbauzu kvali- | VIENREIZEJS EUR -37795,75 0,00 -37795,75
tate nav pietiekama
Atsaistitais tieSais atbalsts | 2017 | Uz vietas veikto parbauzu kvali- | VIENREIZEJS EUR -39 280,16 0,00 -39 280,16
tate nav pietickama
Kopa BE:| EUR - 176 663,45 0,00 - 176 663,45
Dalib- Pasakums Finansu Pamatojums Veids Korekeija (%) Valita Summa Atskaitfjumi Finansiala ietekme
valsts gads
BG | VeicinaSanas pasakumi 2013 | Konkursa procediira istenotajor- VIENOTA 5,00 %| EUR -9095,98 0,00 -9095,98
ganizaciju atlasei LIKME
Veicinasanas pasakumi 2014 | Konkursa procediira istenotajor- VIENOTA 5,00 % EUR -59 411,71 0,00 -59 411,71
ganizaciju atlasei LIKME
Veicinasanas pasakumi 2015 | Konkursa procedira istenotajor- VIENOTA 5,00 %| EUR —40 564,98 0,00 —40 564,98
ganizaciju atlasei LIKME
Veicinasanas pasakumi 2016 | Konkursa procedira istenotajor- VIENOTA 5,00 %| EUR - 33 543,97 0,00 —-33 543,97
ganizaciju atlasei LIKME
Veicinasanas pasakumi 2017 | Konkursa procedira istenotajor- VIENOTA 5,00 %| EUR -51 618,39 0,00 -51 618,39
LIKME

ganizaciju atlasei
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Dalib- Pasakums Finansu Pamatojums Veids Korekcija (%) Valiita Summa Atskaitfjumi Finansiala ietekme
valsts gads
Veicinasanas pasakumi 2018 | Konkursa procedira istenotajor- VIENOTA 5,00 % EUR - 28 896,31 0,00 - 28 896,31
ganizaciju atlasei LIKME
Kopa BG:| EUR -223 131,34 0,00 -223 131,34
Dalib- Pasakums Finansu Pamatojums Veids Korekcija (%) Valiita Summa Atskaitijumi Finansiala ietekme
valsts gads
DE | Sertifikacija 2014 | Sertifikacijas struktiiras konstaté- | VIENREIZEJS EUR -2 044,54 - 623,96 -1 420,58
tas finansialas kldas
Sertifikacija 2015 | Sertifikacijas struktiiras konstaté- | VIENREIZEJS EUR - 49 706,62 0,00 - 49 706,62
tas finansialas kldas
Sertifikacija 2016 | Sertifikacijas struktiiras konstaté- | VIENREIZEJS EUR -7 164,69 - 143,01 -7 021,68
tas finansialas kldas
Kopa DE:| EUR - 58 915,85 -766,97 - 58 148,88
Dalib- Pasakums Finansu Pamatojums Veids Korekeija (%) Valiita Summa Atskaitfjumi Finansiala ietekme
valsts gads
ES Gramatojumu 2017 | 1 klada, kas atklata padzilinatajas | VIENREIZEJS EUR — 54 828,84 0,00 — 54 828,84
noskaidrosana — parbaudes
finansiala noskaidrosana
Gramatojumu 2017 | 2 kladas, kas atklatas padzilinata- | VIENREIZEJS EUR - 45 558,72 0,00 - 45 558,72
noskaidrosana — jas parbaudes
finansiala noskaidrosana
Atsaistitais tieSais atbalsts 2016 | Ar novélotu iesniegdanu saistitu | VIENREIZEJS EUR - 204,40 0,00 - 204,40
administrativo samazinajumu ap-
rékins
Atsaistitais tieSais atbalsts 2017 | Ar novélotu iesniegdanu saistitu | VIENREIZEJS EUR -370,28 0,00 -370,28
administrativo samazindgjumu ap-
rékins
Atsaistitais tieSais atbalsts 2018 | Ar novélotu iesniegdanu saistitu | VIENREIZEJS EUR -9,09 0,00 -9,09

administrativo samazindgjumu ap-
rékins
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Dalib- Pasakums Finansu Pamatojums Veids Korekcija (%) Valiita Summa Atskaitfjumi Finansiala ietekme
valsts gads
Augli un darzeni - 2016 | Tadi trokumi divas galvenajas VIENOTA 5,00 % EUR -321 760,21 0,00 - 321 760,21
darbibas programmas, kontrolés, kas ietekmé konkrétas LIKME
tostarp izpemsana no darbibas (2015. gada darbibas
tirgus programma)
Augli un darzeni - 2017 | Tadi trokumi divas galvenajas VIENOTA 5,00 % EUR -19 356,88 0,00 -19 356,88
darbibas programmas, kontrolés, kas ietekmé konkrétas LIKME
tostarp iznemsana no darbibas (2015. gada darbibas
tirgus programma)
Augli un darzeni - 2015 | Tadi trokumi divas galvenajas VIENOTA 5,00 %| EUR -308 998,78 0,00 - 308 998,78
darbibas programmas, kontrolés, kas ietekmé vairakus LIKME
tostarp izgemsana no darbibu veidus DP 2014
tirgus
Augli un darzeni - 2016 | Tadi trokumi divas galvenajas VIENOTA 5,00 % EUR -25996,02 0,00 -25996,02
darbibas programmas, kontrolés, kas ietekmé vairakus LIKME
tostarp iznemsana no darbibu veidus DP 2014
tirgus
Augli un darzeni - 2016 | Tadi trokumi divas galvenajas VIENOTA 5,00 %| EUR —12 943,95 0,00 —12 943,95
darbibas programmas, kontrolés, kas ietekmé vairakus LIKME
tostarp iznemsana no darbibu veidus (2016. gada darbi-
tirgus bas programma)
Augli un darzeni - 2017 | Tadi trakumi divas galvenajas VIENOTA 5,00 %| EUR - 368 280,61 0,00 - 368 280,61
darbibas programmas, kontrolés, kas ietekmé vairakus LIKME
tostarp izpemsana no darbibu veidus (2016. gada darbi-
tirgus bas programma)
Cits tieSais atbalsts — 2017 | Zinamas kladas ELGF datu kopa VIENREIZE]S EUR - 14 613,06 0,00 - 14 613,06
POSEI (2014+)
Gramatojumu 2016 | lespéjamaka kluda VIENREIZEJS EUR -71 516,80 -0,23 -71 516,57
noskaidroSana —
finansiala noskaidrosana
Augli un darzeni - 2017 | Neattiecinamas izmaksas vidiskaja | VIENREIZEJS EUR - 269 821,58 0,00 - 269 821,58

darbibas programmas,
tostarp iznemsana no
tirgus

darbiba ESO1 - DP 2016
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Dalib- Pasakums Finansu Pamatojums Veids Korekcija (%) Valiita Summa Atskaitfjumi Finansiala ietekme
valsts gads
Augli un darzeni - 2017 | Neattiecinamas izmaksas vidiskaja | VIENREIZEJS EUR - 98,45 0,00 - 98,45
darbibas programmas, darbiba ES03 — DP 2016
tostarp iznpemsana no
tirgus
Augli un darzeni - 2016 | Neattiecinamas izmaksas vidiskaja | VIENREIZEJS EUR - 14 818,73 0,00 - 14 818,73
darbibas programmas, darbiba ES04 - DP 2016
tostarp iznemsSana no
tirgus
Augli un darzeni - 2016 | Neattiecinamas izmaksas vidiskaja | VIENREIZEJS EUR -1 368,84 0,00 -1 368,84
darbibas programmas, darbiba ES07 — DP 2016
tostarp iznemsana no
tirgus
Augli un darzeni - 2017 | Neattiecinamas izmaksas vidiskaja | VIENREIZEJS EUR -2 530,89 0,00 -2 530,89
darbibas programmas, darbiba ESO7 - DP 2016
tostarp iznemsSana no
tirgus
Augli un darzeni - 2017 | Neattiecinamas izmaksas vidiskaja | VIENREIZEJS EUR -1579,72 0,00 -1579,72
darbibas programmas, darbiba ES08 — DP 2016
tostarp iznemsana no
tirgus
Augli un darzeni - 2017 | Neattiecinamas izmaksas vidiskaja | VIENREIZEJS EUR —-29 651,25 0,00 -29 651,25
darbibas programmas, darbiba ES10 - DP 2016
tostarp iznemsana no
tirgus
Augli un darzeni - 2016 | Neattiecinamas izmaksas vidiskaja | VIENREIZEJS EUR -10 261,27 0,00 -10 261,27
darbibas programmas, darbiba ES13 - DP 2016
tostarp iznemsSana no
tirgus
Augli un darzeni - 2017 | Neattiecinamas izmaksas vidiskaja | VIENREIZEJS EUR - 291 953,22 0,00 - 291 953,22
darbibas programmas, darbiba ES13 - DP 2016
tostarp iznpemsana no
tirgus
Augli un darzeni - 2016 | Neattiecinamas izmaksas vidiskaja | VIENREIZEJS EUR - 430,01 0,00 - 430,01

darbibas programmas,
tostarp iznemsana no
tirgus

darbiba ES14 - DP 2016
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Dalib- Pasakums Finansu Pamatojums Veids Korekcija (%) Valiita Summa Atskaitfjumi Finansiala ietekme
valsts gads

Augli un darzeni - 2017 | Neattiecinamas izmaksas vidiskaja | VIENREIZEJS EUR —-57 303,49 0,00 - 57 303,49

darbibas programmas, darbiba ES14 - DP 2016

tostarp iznpemsana no

tirgus

Augli un darzeni - 2017 | Neattiecinamas izmaksas vidiskaja | VIENREIZEJS EUR —-10 206,61 0,00 - 10 206,61

darbibas programmas, darbiba ES16 - DP 2016

tostarp iznemsSana no

tirgus

Augli un darzeni - 2016 | Neattiecinamas izmaksas vidiskaja | VIENREIZEJS EUR -29 177,46 0,00 -29177,46

darbibas programmas, darbiba ES17 — DP 2016

tostarp iznemsana no

tirgus

Augli un darzeni - 2017 | Neattiecinamas izmaksas vidiskaja | VIENREIZEJS EUR - 462 341,09 0,00 — 462 341,09

darbibas programmas, darbiba ES17 - DP 2016

tostarp iznemsSana no

tirgus

Atsaistitais tieSais atbalsts | 2016 | Uz vietas veikto parbauzu kvali- | VIENREIZEJS EUR - 25 491,94 0,00 —-25 491,94
tate

Atsaistitais tieais atbalsts 2017 | Uz vietas veikto parbauzu kvali- | VIENREIZEJS EUR -51 397,83 0,00 -51 397,83
tate

Atsaistitais tieSais atbalsts | 2018 | Uz vietas veikto parbauzu kvali- | VIENREIZEJS EUR -3062,37 0,00 -3062,37
tate

Atsaistitais tieSais atbalsts 2018 | MLAS ES02 VIENREIZEJS EUR - 389 305,22 0,00 - 389 305,22

Atsaistitais tieSais atbalsts 2018 | MLAS ES03 VIENREIZEJS EUR -93 315,18 0,00 -93 315,18

Atsaistitais tieSais atbalsts | 2018 | MLAS ES04 VIENREIZEJS EUR -13 113,20 0,00 -13113,20

Atsaistitais tieSais atbalsts 2018 | MLAS ES06 VIENREIZE]S EUR -1 340,58 0,00 -1 340,58

Atsaistitais tieSais atbalsts 2018 | MLAS ES07 VIENREIZEJS EUR - 453 708,92 0,00 - 453 708,92

Atsaistitais tiesais atbalsts | 2018 | MLAS ES08 VIENREIZEJS EUR - 123 869,40 0,00 - 123 869,40

78/TST1 1

[AT ]

SISOUISA SIE[EIIO Sequuataes sedoury

‘6100911



Dalib- Pasakums Finansu Pamatojums Veids Korekcija (%) Valiita Summa Atskaitijumi Finansiala ietekme
valsts gads
Atsaistitais tieSais atbalsts 2018 | MLAS ES09 VIENREIZEJS EUR - 112 568,54 0,00 -112 568,54
Atsaistitais tieSais atbalsts | 2018 | MLAS ES10 VIENREIZEJS EUR - 259 027,07 0,00 - 259 027,07
Atsaistitais tiesais atbalsts 2018 | MLAS ES11 VIENREIZEJS EUR - 87 011,45 0,00 - 87 011,45
Atsaistitais tieSais atbalsts 2018 | MLAS ES12 VIENREIZEJS EUR -8 781,25 0,00 -8 781,25
Atsaistitais tieSais atbalsts 2018 | MLAS ES13 VIENREIZEJS EUR - 30 805,25 0,00 - 30 805,25
Atsaistitais tieSais atbalsts | 2018 | MLAS ES14 VIENREIZEJS EUR -8098,76 0,00 —-8098,76
Atsaistitais tieSais atbalsts 2018 | MLAS ES15 VIENREIZEJS EUR - 135 664,65 0,00 - 135 664,65
Atsaistitais tieSais atbalsts 2018 | MLAS ES16 VIENREIZEJS EUR - 43 253,37 0,00 - 43 253,37
Atsaistitais tieSais atbalsts 2018 | MLAS ES17 VIENREIZEJS EUR - 254 178,60 0,00 - 254 178,60
Atsaistitais tieSais atbalsts | 2018 | Mazo lauksaimnieku atbalsta | VIENREIZEJS EUR -1 594 286,40 0,00 -1 594 286,40
shéma ESO1
Kopa ES:| EUR -6 114 260,23 -0,23| -6 114 260,00
Dalib- Pasakums Finansu Pamatojums Veids Korekcija (%) Valiita Summa Atskaitijumi Finansiala ietekme
valsts gads
FR | Vins - ieguldijumi 2014 | Nepilnibas administrativaja kon- VIENOTA 5,00 %| EUR —-26 203,46 0,00 - 26 203,46
trole - Regulas (EK) Nr. LIKME
555/2008 19. panta nepieméro-
Sana
Vins — ieguldjjumi 2015 | Nepilnibas administrativaja kon- VIENOTA 500 %| EUR -53 953,04 0,00 -53 953,04
trole - LIKME

Regulas  (EK) Nr.
555/2008 19. panta nepieméro-
Sana

‘610C911

[AT ]

SISOUISA SIE[EIIO Sequuataes sedoury

€8/TST 1



Dalib- Pasakums Finansu Pamatojums Veids Korekcija (%) Valiita Summa Atskaitfjumi Finansiala ietekme
valsts gads

Vins — ieguldjjumi 2016 | Nepilnibas administrativaja kon- VIENOTA 5,00 %| EUR -110 333,61 - 41 120,58 -69 213,03
trole - Regulas (EK) Nr LIKME
555/2008 19. panta nepieméro-
Sana

Vins — ieguldjjumi 2017 | Nepilnibas administrativaja kon- VIENOTA 5,00 %| EUR —-234 535,04 0,00 - 234 535,04
trole - Regulas (EK) Nr. LIKME
555/2008 19. panta nepieméro-
Sana

Savstarpéja atbilstiba 2015 | TieSie maksajumi — 2014. piepr. VIENOTA 2,00 %| EUR -4735519,50 -652 058,51 -4 083 460,99
g. — trikumi SMR 4 parbauzu LIKME
tvéruma

Savstarpgja atbilstiba 2016 | Tiesie maksajumi — 2015. piepr. VIENOTA 2,00 %| EUR -6 401 557,55 -12 509,90 -6 389 047,65
g. — trikumi SMR 4 parbauzu LIKME
tvéruma, LLVS — meérkis nav sas-
niegts

Savstarpgja atbilstiba 2017 | Tiesie maksajumi — 2016. piepr. VIENOTA 2,00 %| EUR -6 130 471,10 0,000 -6 130 471,10
g. — trikumi SMR 4 parbauzu LIKME
tvéruma, LLVS — meérkis nav sas-
niegts

Sertifikacija 2015 | Zinama kliida pieprasijumu par- | VIENREIZEJS EUR -3626,53 0,00 -3626,53
baudés — nepareizas zinas vai ne-
iesniegti dokumenti

Sertifikacija 2015 | Kliidas — pieprasijumu atbilstibas | VIENREIZEJS EUR - 299 346,32 0,00 - 299 346,32

parbaudes
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Dalib- Pasakums Finansu Pamatojums Veids Korekcija (%) Valiita Summa Atskaitfjumi Finansiala ietekme
valsts gads
Piens — citi 2016 | Neattiecinami izdevumi — pagaidu APLESTA PRO- 3,49 % EUR — 42 266,97 - 22 568,21 -19 698,76
arkartas atbalsts saskana ar Re- PORCIJA
gulu (ES) 2015/1853 - pasa-
kums, lai lopkopibas nozaré sub-
sidétu aizdevuma izmaksas
Pagaidu un arkartas 2016 | Neattiecinami izdevumi — pagaidu | APLESTA PRO- 3,49 % EUR - 33 608,98 -13 573,20 —20 035,78
atbalsta pasakumi arkartas atbalsts saskania ar Re- PORCIJA
gulu (ES) 2015/1853 - pasa-
kums, lai lopkopibas nozaré sub-
sidetu aizdevuma izmaksas
Sertifikacija 2016 | Zinamas kladas — ELGF arpus | VIENREIZEJS EUR -7 737,00 0,00 -7737,00
IAKS
Sertifikacija 2016 | lespgjamaka klada - ELGF - APLESTA EUR - 2427 577,791 -1 268 772,69 -1 158 805,10
2016. fin. g. SUMMA
Sertifikacija 2016 | lespgjamaka klada — ELGF arpus APLESTA EUR -8 808 247,56| —1 834 453,27 -6973794,29
IAKS SUMMA
Sertifikacija 2016 | Maksajumu kavéjumi un parka- | VIENREIZEJS EUR -4 827 821,58 0,00 -4 827 821,58
pumi
Kopa FR:| EUR - 34 142 806,03| - 3 845 056,36 — 30 297 749,67
Dalib- Pasakums Finansu Pamatojums Veids Korekcija (%) Valita Summa Atskaitijumi Finansiala ietekme
valsts gads
GR Sertifikacija 2016 | Finansialas kliidas, kuras attieciba | VIENREIZEJS EUR - 378 466,15 - 125 695,79 —-252770,36
uz ELGF (arpus IAKS) atklatas at-
bilstibas parbauzu un padzilinato
parbauzu rezultata
Sertifikacija 2016 | Zinamas kliidas, kas konstatétas | VIENREIZEJS EUR — 4 849,56 - 285,01 — 4 564,55

attieciba uz ELGF arpus IAKS
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Dalib- Pasakums Finansu Pamatojums Veids Korekcija (%) Valiita Summa Atskaitfjumi Finansiala ietekme
valsts gads
Sertifikacija 2016 | lespéjamaka klada ELGF (arpus APLESTA EUR -1 231 590,15 - 164 655,21 - 1066 934,94
IAKS) datu kopa SUMMA
Sertifikacija 2016 | lespgjamaka klada ELGF (arpus APLESTA EUR -9191 375,64 -3 131 051,66 -6 060 323,98
IAKS) datu kopa. SUMMA
Finansialas klidas, kuras atklatas
ELGF (arpus IAKS) datu kopa
veiktas padzilinatas parbaudes re-
zultata un kuras nav atzistamas
par “zinamam klidam”, jo tas ne-
atbilst visiem pamatnostadnes Nr.
2 minétajiem nosacijumiem
Brivpratigs saistitais 2016 | Brivpratigs saistitais atbalsts — 6. | VIENREIZEJS EUR -1 106 829,36 -4949,59| -1101 879,77
atbalsts pasakums — 2015. piepr. g.
Brivpratigs saistitais 2017 | Brivpratigs saistitais atbalsts — 6. | VIENREIZEJS EUR - 620 098,02 0,00 - 620 098,02
atbalsts pasakums — 2016. piepr. g.
Kopa GR:| EUR -12 533 208,88| -3 426 637,26] -9 106 571,62
Dalib- Pasakums Finansu Pamatojums Veids Korekcija (%) Valiita Summa Atskaitfjumi Finansiala ietekme
valsts gads
HU | Sertifikacija 2017 | Finansialas kliidas, kuras sertifika- | VIENREIZEJS EUR - 174 675,42 0,00 - 174 675,42
cijas revizija par 2017. finansu
gadu sertifikacijas struktara ir at-
klajusi attieciba uz ELGF
Finansu revizija — 2017 | Parsniegts maksimalais apjoms VIENREIZE]S EUR —-155 193,34 0,00 —-155 193,34
parsniegumi
Kopa HU:| EUR - 329 868,76 0,00 - 329 868,76
Dalib- Pasakums Finansu Pamatojums Veids Korekeija (%) Valita Summa Atskaitfjumi Finansiala ietekme
valsts gads
Parkapumi 2016 | Dazu parkapumu gadijuma nolai- | VIENREIZEJS HUF |-560 597 219,00 0,00 - 560 597 219,00
diba paradu parvaldiba
Kopa HU:| HUF |-560 597 219,00 0,00| - 560 597 219,00
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Dalib- Pasakums Finansu Pamatojums Veids Korekcija (%) Valiita Summa Atskaitfjumi Finansiala ietekme
valsts gads
IT Augli un darzeni - 2015 | DP 2015 - trikumi galvenaja VIENOTA 5,00 % EUR - 221 515,41 0,00 - 221 515,41
darbibas programmas, kontrolé “1.1. — Parbaudes, kuras LIKME
tostarp iznemsana no noskaidro piekluvi pieprasitajam
tirgus atbalstam” — apléSu precizitate un
atbalsta plans
Augli un darzeni - 2016 | DP 2015 - trakumi galvenaja VIENOTA 5,00 %| EUR - 354 973,50 0,00 - 354 973,50
darbibas programmas, kontrole “1.1. — Parbaudes, kuras LIKME
tostarp iznemsana no noskaidro piekluvi pieprasitajam
tirgus atbalstam” — aplé$u precizitate un
atbalsta plans
Augli un darzeni - 2017 |DP 2016 - trukumi galvenaja VIENOTA 5,00 %| EUR - 572 955,52 0,00 - 572 955,52
darbibas programmas, kontrolé “1.1. — Parbaudes, kuras LIKME
tostarp iznemsana no noskaidro piekluvi pieprasitajam
tirgus atbalstam” — aplésu precizitate un
atbalsta plans
Veicinasanas pasakumi 2011 | Plasi izplatiti parkapumi, kas ie- VIENOTA 25,00 %| EUR —-224 182,53 0,00 - 224 182,53
tekmeé konkursa procediiras LIKME
Veicinasanas pasakumi 2012 | Plasi izplatiti parkapumi, kas ie- VIENOTA 25,00 % EUR - 759 468,11 0,00 -759 468,11
tekmé konkursa procediiras LIKME
Veicinasanas pasakumi 2013 | Plasi izplatiti parkapumi, kas ie- VIENOTA 25,00 %| EUR -1271 140,33 0,000 -1 271 140,33
tekmé konkursa procediiras LIKME
Veicinasanas pasakumi 2014 | Plasi izplatiti parkapumi, kas ie- VIENOTA 25,00 %| EUR -1503 826,13 0,00 -1 503 826,13
tekmé konkursa procediiras LIKME
Veicinasanas pasakumi 2015 | Plasi izplatiti parkapumi, kas ie- VIENOTA 25,00 %| EUR -1515 488,76 0,000 -1 515 488,76
LIKME

tekmé konkursa procediras

‘610C911

[AT ]

SISOUISA SIE[EIIO Sequuataes sedoury

[8]TST 1



Dalib- Pasakums Finansu Pamatojums Veids Korekcija (%) Valiita Summa Atskaitijumi Finansiala ietekme
valsts gads
Veicinasanas pasakumi 2016 | Plasi izplatiti parkapumi, kas ie- VIENOTA 25,00 %| EUR -1734102,30 0,000 -173410230
tekmé konkursa procediiras LIKME
Kopa IT:| EUR - 8 157 652,59 0,00 - 8 157 652,59
Dalib- Pasakums Finansu Pamatojums Veids Korekcija (%) Valiita Summa Atskaitijumi Finansiala ietekme
valsts gads
PL Sertifiké_lcija 2017 CEB/2018/O73/PL - klﬁdas ELGF | VIENREIZEJS EUR - 671 437,45 0,00 - 671 437,45
datu kopa
Atsaistitais tieSais atbalsts 2016 | Riska faktoru efektivitate/efektivu VIENOTA 5,00 %| EUR -2 113 458,68 0,00 -2 113 458,68
riska faktoru trikums - 2015. LIKME
piepr. g.
Atsaistitais tieSais atbalsts 2017 | Riska faktoru efektivitate/efektivu VIENOTA 5,00 % EUR -3 418,28 0,00 -3 418,28
riska faktoru trikums - 2015. LIKME
piepr. g.
Atsaistitais tieSais atbalsts 2018 | Riska faktoru efektivitate/efektivu VIENOTA 5,00 %| EUR - 642,19 0,00 -642,19
riska faktoru trikums - 2015. LIKME
piepr. g.
Atsaistitais tiesais atbalsts | 2017 | Riska faktoru efektivitate/efektivu VIENOTA 5,00 %| EUR -2 145 081,96 0,000 -2145 081,96
riska faktoru trikums — 2016. LIKME
piepr. g.
Atsaistitais tieSais atbalsts 2018 | Riska faktoru efektivitate/efektivu VIENOTA 5,00 %| EUR -2027,32 0,00 -2027,32
riska faktoru trikums — 2016. LIKME
piepr. g.
TieSo atbalstu 2017 | Riska faktoru efektivitate/efektivu VIENOTA 5,00 %| EUR - 6276245 0,00 - 62 762,45
atlidzinasana saistiba ar riska faktoru triikums — finansu LIKME
finansu disciplinu disciplina
TieSo atbalstu 2018 | Riska faktoru efektivitate/efektivu VIENOTA 5,00 %| EUR - 61 383,50 0,00 - 61 383,50
atlidzinasana saistiba ar riska faktoru trikums — finansu LIKME
finangu disciplinu disciplina
Kopa PL:| EUR -5060 211,83 0,00 -5060 211,83
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Dalib- Pasakums Finansu Pamatojums Veids Korekcija (%) Valiita Summa Atskaitfjumi Finansiala ietekme
valsts gads
SK Sertifikacija 2016 | CEB/2017/080/SK — zinima | VIENREIZEJS EUR -19 782,57 -0,65 -19 781,92
klada ELGF
Kopa SK:| EUR - 19 782,57 - 0,65 -19 781,92
Valata Summa Atskaitfjumi Finansiala ietekme
EUR - 67 061 095,42 -7 272 585,54 - 59 788 509,88
HUF -560 597 219,00 0,00 -560 597 219,00
BudZeta postenis: 6711
Dalib- Pasakums Finansu Pamatojums Veids Korekcija (%) Valata Summa Atskaitfjumi Finansiala ietekme
valsts gads
AT | Sertifikacija 2017 | CEBJ2018/001/AT VIENREIZEJS EUR - 47,27 0,00 - 47,27
Kliidas ELFLA datu kopa
Kopa AT:| EUR - 47,27 0,00 - 47,27
Dallib— Pasakums Finansu Pamatojums Veids Korekeija (%) Valata Summa Atskaitfjumi Finansiala ietekme
valsts gads
BE | ELFLA lauku attistibas 2015 | M10: Atbalsttiesiguma kritériju | VIENREIZEJS EUR —-22522,68 0,00 —-22 522,68
pasakumi, ko aptver IAKS kontroles — 2015. pieprasijumu
gads - no 8.8.2015. lidz
31.12.2015.
ELFLA lauku attistibas 2016 | M10: Atbalsttiesiguma kritériju | VIENREIZEJS EUR -6 053,91 0,00 -6 053,91
pasakumi, ko aptver IAKS kontroles — 2015. pieprasjumu
gads - no 8.8.2015. Ilidz
31.12.2015.
ELFLA lauku attistibas 2018 | M10: Atbalsttiesiguma kritériju | VIENREIZEJS EUR -200,25 0,00 -200,25

pasakumi, ko aptver IAKS

kontroles — 2017. pieprasijumu
gads — 2018. finansu gads
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Dalib- Pasakums Finansu Pamatojums Veids Korekcija (%) Valiita Summa Atskaitfjumi Finansiala ietekme
valsts gads

ELFLA lauku attistibas 2016 | M10: Atbalsttiesiguma kritériju | VIENREIZEJS EUR -2 445,12 0,00 —2 445,12
pasakumi, ko aptver IAKS kontroles — 2015. un 2016. pie-

prasijumu gads — 2016. un 2017.

finansu gads
ELFLA lauku attistibas 2017 | M10: Atbalsttiesiguma kritériju | VIENREIZEJS EUR - 862,56 0,00 - 862,56
pasakumi, ko aptver IAKS kontroles — 2015. un 2016. pie-

prasijumu gads — 2016. un 2017.

finansu gads
ELFLA lauku attistibas 2018 | M10-M11: Pietickami kvalitativas VIENOTA 5,00 %| EUR - 656 898,08 0,00 - 656 898,08
pasakumi, ko aptver IAKS kontroles uz vietas — 2017. pie- LIKME

prasijumu gads — 2018. finansu

gads
ELFLA lauku attistibas 2016 | M10-M11: Pietickami kvalitativas VIENOTA 5,00 %| EUR - 501 261,87 -19 909,38 - 481 352,49
pasakumi, ko aptver IAKS kontroles uz vietas — 2015. un LIKME

2016. pieprasijumu gads — 2016.

un 2017. finan$u gads
ELFLA lauku attistibas 2017 | M10-M11: Pietiekami kvalitativas VIENOTA 5,00 % EUR - 591 934,60 0,00 - 591 934,60
pasakumi, ko aptver IAKS kontroles uz vietas — 2015. un LIKME

2016. pieprasijumu gads — 2016.

un 2017. finan$u gads
ELFLA lauku attistibas 2016 | M11: Atbalsttiesiguma kritériju | VIENREIZEJS EUR -19 091,54 0,00 -19 091,54
pasakumi, ko aptver IAKS kontroles — 2015. un 2016. pie-

prasijumu gads — 2016. un 2017.

finansu gads
ELFLA lauku attistibas 2017 | M11: Atbalsttiesiguma kritériju | VIENREIZEJS EUR -1 981,00 0,00 -1 981,00
pasakumi, ko aptver IAKS kontroles — 2015. un 2016. pie-

prasjjumu gads — 2016. un 2017.

finansu gads

Kopa BE:| EUR -1 803 251,61 -19 909,38 -1783 342,23
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Dalib-
valsts

Pasakums

Finansu
gads

Pamatojums

Veids

Korekcija (%)

Valiita

Summa

Atskaitfjumi

Finansiala ietekme

BG

Sertifikacija

2015

ELFLA gramatojumu noskaidroa-
nas lémums, kas saistits ar pédéjo
izpildes gadu  (16.10.2014.-
31.12.2015.) attieciba uz 2007.—
2013. gada planosanas periodu, —
maksadjumu agentira BGO1 -
Valsts Lauksaimniecibas fonds -
ekstrapoléta korekcija

APLESTA
SUMMA

EUR

-4 884 875,78

—-105 195,63

-4779 680,15

Sertifikacija

2016

ELFLA gramatojumu noskaidrosa-
nas lémums, kas saistits ar pédéjo
izpildes gadu  (16.10.2014.-
31.12.2015.) attieciba uz 2007.—
2013. gada planosanas periodu, —
maksajumu agentira BGO1 -
Valsts Lauksaimniecibas fonds -
ekstrapoléta korekcija

APLESTA
SUMMA

EUR

- 8519 759,96

0,00

- 8519 759,96

Kopa BG:

EUR

- 13 404 635,74

- 105 195,63

- 13 299 440,11

Dalib-
valsts

Pasakums

Finansu
gads

Pamatojums

Veids

Korekcija (%)

Valiita

Summa

Atskaitijumi

Finansiala ietekme

CzZ

ELFLA atbalsts lauku
attistibai — pasakumi ar
vienotas likmes atbalstu

2015

M313: Vienas galvenas kontroles
trokums — 2015. fin. g.

VIENREIZEJS

EUR

- 158 095,58

0,00

- 158 095,58

Kopa CZ:

EUR

- 158 095,58

0,00

- 158 095,58

Dalib-
valsts

Pasakums

Finansu
gads

Pamatojums

Veids

Korekcija (%)

Valiita

Summa

Atskaitfjumi

Finansiala ietekme

DE

Sertifikacija

2016

Sertifikacijas struktiras konstaté-
tas finansialas kladas

VIENREIZEJS

EUR

- 48 037,60

- 34 606,25

- 13 431,35

Kopa DE:

EUR

- 48 037,60

- 34 606,25

-13 431,35
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Dalib- Pasakums Finansu Pamatojums Veids Korekcija (%) Valiita Summa Atskaitfjumi Finansiala ietekme
valsts gads
DK | ELFLA atbalsts lauku 2016 | Trakumi galvenajas kontrolés un VIENOTA 5,00 %| EUR -29 636,79 0,00 -29 636,79
attistibai, Leader papildu kontrolu neveik§ana - LIKME
tiek turpinata finansiala korekcija
Nr. 3455, kuru ir noteikusi revi-
zija RD3/2015/016/DK
ELFLA atbalsts lauku 2016 | Trakumi galvenajas kontrolés un VIENOTA 10,00 %| EUR - 18 068,66 0,00 - 18 068,66
attistibai, LEADER papildu kontrolu neveikiana - LIKME
tiek turpinata finansiala korekcija
Nr. 3455, kuru ir noteikusi revi-
zija RD3/2015/016/DK
ELFLA atbalsts lauku 2018 | Trukumi galvenajas kontrolés un VIENOTA 5,00 %| EUR —-26 643,18 0,00 —-26 643,18
attistibai, LEADER papildu kontrolu neveiksana - LIKME
tiek turpinata finansiala korekcija
Nr. 3455, kuru ir noteikusi revi-
zija RD3/2015/016/DK
Kopa DK:| EUR - 74 348,63 0,00 —-74 348,63
Dalib- Pasakums Finansu Pamatojums Veids Korekeija (%) Valita Summa Atskaitfjumi Finansiala ietekme
valsts gads
ES ELFLA atbalsts lauku 2017 | Zinamas klidas ELFLA datu kopa | VIENREIZEJS EUR — 401 981,04 0,00 — 401 981,04
attistibai — zinasanas un
inovacija
Gramatojumu 2016 | lespéjamaka klida VIENREIZEJS EUR - 28 886,62 0,00 - 28 886,62
noskaidrogana —
finansiala noskaidrosana
Sertifikacija 2017 | lespéjamaka klada ELFLA datu APLESTA EUR — 21 548,63 0,00 —21 548,63
Kopa ES:| EUR - 452 416,29 0,00 - 452 416,29
Dalib- Pasakums Finansu Pamatojums Veids Korekeija (%) Valita Summa Atskaitfjumi Finansiala ietekme
valsts gads
FR Sertifikacija 2015 | Arpus izlases konstatétd zindma | VIENREIZEJS EUR -3516,32 0,00 -3 516,32
klada (5. kvartals) — arpus IAKS_
32
Sertifikacija 2015 | Zindma klida — parbaude arpus | VIENREIZEJS EUR —22 243,89 0,00 — 22 243,89

IAKS_107
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Dalib- Pasakums Finansu Pamatojums Veids Korekcija (%) Valiita Summa Atskaitfjumi Finansiala ietekme
valsts gads

Sertifikacija 2015 | Zinama klida — parbaude arpus | VIENREIZEJS EUR -11 776,80 0,00 -11 776,80
IAKS 111

Sertifikacija 2015 | Zindma klada — parbaude arpus | VIENREIZEJS EUR -9277,33 0,00 -9277,33
IAKS 114

Sertifikacija 2015 | Zinama klida — parbaude arpus | VIENREIZEJS EUR -2 595,00 -51,90 -2 543,10
[AKS_117

Sertifikacija 2015 | Zinama klida — parbaude arpus | VIENREIZEJS EUR -3110,00 0,00 -3110,00
IAKS_125

Sertifikacija 2015 | Zindma klida — parbaude arpus | VIENREIZEJS EUR -5 667,02 0,00 -5 667,02
IAKS_96

Sertifikacija 2015 | Zinama klada — parbaude arpus | VIENREIZEJS EUR —-110 670,00 0,00 - 110 670,00
TAKS_97

Sertifikacija 2015 | Zindma klada — parbaude IAKS | VIENREIZEJS EUR - 33,69 0,00 - 33,69
45

Sertifikacija 2015 | Zinama klida — parbaude IAKS | VIENREIZEJS EUR - 85,08 0,00 - 85,08
48

Sertifikacija 2016 | Klada ekstrapoléta uz 2015. fi- APLESTA EUR - 10 386 236,30| —4 267 954,16 -6118 282,14
nan$u gada 5. kvartalu — Pakalpo- SUMMA
jumu un maksajumu agentiira

Sertifikacija 2015 | lesp&jamaka klada - APLESTA EUR —49 445 057,00( - 13 827 302,63 —35 617 754,37
16.10.2014.-15.10.2015. SUMMA

Sertifikacija 2015 | Klida — atbilstibas parbaude Nr. | VIENREIZEJS EUR - 10 666,80 0,00 - 10 666,80
3 attieciba uz avansa maksaju-
miem

Sertifikacija 2015 | Klada — atbilstibas parbaude Nr. | VIENREIZEJS EUR - 60 000,00 0,00 - 60 000,00
21

ELFLA atbalsts lauku 2014 | Projekti, kuriem ir piemérojami VIENOTA 7,00 %| EUR —-20 326,87 - 3,61 —-20 323,26

attistibai — tehniska LIKME

palidziba (2007-2013)

publiska iepirkuma noteikumi —
tehniska palidziba — 2014. gads
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Dalib- Pasakums Finansu Pamatojums Veids Korekcija (%) Valiita Summa Atskaitfjumi Finansiala ietekme
valsts gads
ELFLA atbalsts lauku 2015 | Projekti, kuriem ir piemérojami VIENOTA 7,00 %| EUR -162 511,43 0,00 —-162 511,43
attistibai, ieguldijumi — publiska iepirkumanoteikumi - LIKME
publiskie sanéméji tehniska palidziba — 2015. un
2016. gads
ELFLA atbalsts lauku 2016 | Projekti, kuriem ir piemérojami VIENOTA 7,00 % EUR - 461 686,57 0,00 — 461 686,57
attistibai, ieguldijumi — publiska iepirkumanoteikumi - LIKME
publiskie sanémeéji tehniska palidziba — 2015. un
2016. gads
ELFLA atbalsts lauku 2014 | Projekti, kuriem nav piemérojami VIENOTA 5,00 %| EUR - 35 958,05 -6,38 -35 951,67
attistibai — tehniska publiska iepirkumanoteikumi - LIKME
palidziba (2007-2013) tehniska palidziba — 2014. gads
ELFLA atbalsts lauku 2015 | Projekti, kuriem nav piemérojami VIENOTA 500 %| EUR - 143 907,17 0,00 - 143 907,17
attistibai, ieguldijumi — publiska iepirkumanoteikumi - LIKME
publiskie sanéméji tehniska palidziba - 2015. un
2016. gads
ELFLA atbalsts lauku 2016 | Projekti, kuriem nav piemérojami VIENOTA 5,00 % EUR - 68 193,15 0,00 -68 193,15
attistibai, ieguldijumi — publiska iepirkumanoteikumi - LIKME
publiskie sanéméji tehniska palidziba — 2015. un
2016. gads
Kopa FR:| EUR - 60 963 518,47| - 18 095 318,68| - 42 868 199,79
Dallib— Pasakums Finansu Pamatojums Veids Korekeija (%) Valita Summa Atskaitfjumi Finansiala ietekme
valsts gads
HU | ELFLA atbalsts lauku 2016 | Trakumi galvenaja kontrolé “Par- VIENOTA 3,00 %| EUR -260,01 - 8,67 - 251,34
attistibai, ieguldijumi — liecinaganas, vai publiska iepir- LIKME
privatie sanéméji kuma procediiras ir saskana ar
attiecigajiem iepirkuma noteiku-
miem”
ELFLA atbalsts lauku 2016 | Trukumi galvenaja kontrolé “Par- VIENOTA 3,00 %| EUR -1532196,09 -51073,21] -1 48112288
LIKME

attistibai, ieguldjjumi —
publiskie sanémeéji

liecinasanas, vai publiska iepir-
kuma procediras ir saskanpa ar
attiecigajiem iepirkuma noteiku-
miem”
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Dalib- Pasakums Finansu Pamatojums Veids Korekcija (%) Valiita Summa Atskaitfjumi Finansiala ietekme
valsts gads
ELFLA atbalsts lauku 2016 | Trakumi galvenaja kontrolé “Par- VIENOTA 3,00 %| EUR - 348 959,87 -11 632,00 - 337 327,87
attistibai — pasakumi ar liecinaganas, vai publiska iepir- LIKME
vienotas likmes atbalstu kuma procediras ir saskana ar
attiecigajiem iepirkuma noteiku-
miem”
ELFLA atbalsts lauku 2017 | Trakumi galvenaja kontrolé “Par- VIENOTA 3,00 %| EUR -5 380,04 -179,34 -5200,70
attistibai, ieguldijumi — liecinaganas, vai publiska iepir- LIKME
privatie sanéméji kuma procediras ir saskana ar
attiecigajiem iepirkuma noteiku-
miem”
ELFLA atbalsts lauku 2017 | Trakumi galvenaja kontrole “Par- VIENOTA 3,00 %| EUR -7 499,04 - 249,97 -7 249,07
attistibai, ieguldijumi — liecinaganas, vai publiska iepir- LIKME
publiskie sanéméji kuma procediras ir saskana ar
attiecigajiem iepirkuma noteiku-
miem”
ELFLA atbalsts lauku 2017 | Trakumi galvenaja kontrolé “Par- VIENOTA 3,00 % EUR - 682,47 -22,75 - 659,72
attistibai — pasakumi ar liecinaganas, vai publiska iepir- LIKME
vienotas likmes atbalstu kuma procediras ir saskana ar
attiecigajiem iepirkuma noteiku-
miem”
Sertifikacija 2017 | Finansialas klidas, kas attieciba | VIENREIZEJS EUR -3291,78 0,00 -3291,78
uz ELFLA atklatas 2017. finansu
gada sertifikacijas laika
Kopa HU:| EUR -1 898 269,30 -63 16594 -1 83510336
Dalib- Pasakums Finansu Pamatojums Veids Korekcija (%) Valiita Summa Atskaitfjumi Finansiala ietekme
valsts gads
PL Sertifikacija 2017 | CEB/2018/073/PL -  kliidas | VIENREIZEJS EUR - 51 877,48 0,00 - 51 877,48
ELFLA datu kopa
Kopa PL:| EUR -51 877,48 0,00 - 51 877,48
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Dalib- Pasakums Finansu Pamatojums Veids Korekcija (%) Valiita Summa Atskaitijumi Finansiala ietekme
valsts gads
PT | ELFLA atbalsts lauku 2015 | Izmaksu samérigums nav piena- VIENOTA 5,00 %| EUR —-219 054,43 - 17 662,44 -201 391,99
attistibai, ieguldijumi — cigi novertéts LIKME
privatie sanémeji
ELFLA atbalsts lauku 2016 | Izmaksu samérigums nav piena- VIENOTA 5,00 % EUR - 88 055,91 -5225,71 - 82 830,20
attistibai, ieguldijumi — cigi novértéts LIKME
privatie sanémeji
ELFLA atbalsts lauku 2017 | Izmaksu samérigums nav piena- VIENOTA 5,00 %| EUR -20 221,69 0,00 -20 221,69
attistibai, ieguldijumi — cigi novértéts LIKME
privatie sanémeéji
Kopa PT:| EUR - 327 332,03 - 22 888,15 - 304 443,88
Dalib- Pasakums Finansu Pamatojums Veids Korekcija (%) Valita Summa Atskaitfjumi Finansiala ietekme
valsts gads
SK | Sertifikacija 2016 | CEB/2017/080/SK — iesp&jamaka APLESTA EUR -4 112 948,58 0,00 -4 112 948,58
klada ELFLA SUMMA
ELFLA atbalsts lauku 2015 | 2015. fin. g. vienreizéja korek- | VIENREIZEJS EUR -739 799,46 0,00 - 739 799,46
attistibai, ieguldjjumi — cija, neatbilstiba MVU kritérijiem
privatie sanémeéji
ELFLA atbalsts lauku 2017 | 2017. fin. g., vienreizéja korek- | VIENREIZEJS EUR -177 375,00 0,00 -177 375,00
attistibai, ieguldjjumi — cija, neatbilstiba MVU kritérijiem
privatie sanémeji
Kopa SK:| EUR -5030 123,04 0,000 -5030 123,04
Valata Summa Atskaitijumi Finansiala ietekme
EUR -84 211 953,04 - 18 341 084,03 - 65 870 869,01
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KOMISIJAS ISTENOSANAS LEMUMS (ES) 2019/950
(2019. gada 7. jiinijs),

ar ko groza pielikumu Istenosanas lemumam 2014/709/ES par dzivnieku veselibas kontroles
pasakumiem saistiba ar Afrikas ciiku meéri dazas dalibvalstis

(izzinots ar dokumenta numuru C(2019) 4357)

(Dokuments attiecas uz EEZ)

EIROPAS KOMISTJA,
nemot véra Ligumu par Eiropas Savienibas darbibu,

nemot véra Padomes 1989. gada 11. decembra Direktivu 89/662/EEK par veterinarajam parbaudém Kopienas iekséja
tirdznieciba, lai izveidotu ieksgjo tirgu ('), un jo Ipasi tas 9. panta 4. punktu,

nemot véra Padomes 1990. gada 26. junija Direktivu 90/425/EEK par veterindrajam parbaudém, kas piemérojamas
Savieniba ieksgja tirdznieciba ar noteiktiem dziviem dzivniekiem un produktiem, lai izveidotu ieksgjo tirgu (¥, un jo
ipadi tas 10. panta 4. punktu,

nemot véra Padomes 2002. gada 16. decembra Direktivu 2002/99/EK, ar ko paredz dzivnieku veselibas noteikumus,
kuri reglamenté tadu dzivnieku izcelsmes produktu razoSanu, parstradi, izplatiSanu un ieve$anu, kas paredzéti lietosanai
partika (*), un jo ipasi tas 4. panta 3. punktu,

ta ka:

(1)  Komisijas IstenoSanas lemuma 2014/709[ES (*) ir noteikti dzivnieku veselibas kontroles pasakumi saistiba ar
Afrikas ciiku meéri dazas dalibvalstis, kuras ir apstiprinati minétas slimibas gadfjumi savvalas vai majas ciiku
populacija (attiecigas dalibvalstis). Minéta Istenosanas lémuma pielikuma I lidz IV dala ir precizéti un noraditi
konkréti attiecigo dalibvalstu apgabali, kuri atkariba no minétas slimibas epidemiologiskas situacijas ir diferencéti
péc riska limena. IstenoSanas lémuma 2014/709/ES pielikums ir vairakkart grozits, lai nemtu véra Afrikas ciiku
méra epidemiologiskas situacijas parmainas Savieniba, kuras ir jaatspogulo minétaja pielikuma. Istenosanas
lémuma 2014/709/ES pielikums pedgjoreiz tika grozits ar Komisijas Istenosanas lémumu (ES) 2019/875 (°) péc
tam, kad tika konstatéti Afrikas ciiku méra gadijumi Polija.

(2)  Kops Istenosanas lémuma (ES) 2019/875 pienemsanas dienas ir konstatéti jauni Afrikas ciiku méra gadijumi
majas ciiku populacija Polija, un tie ari ir jaatspogulo IstenoSanas lemuma 2014/709/ES pielikuma.

(3)  Turklat kop$ IstenoSanas lemuma (ES) 2019/875 pienemsanas dienas ir konstatéti jauni Afrikas ciiku meéra
gadijumi savvalas ciiku populacija Ungarija un Polija, un tie ari ir jaatspogulo IstenoSanas lémuma 2014/709/ES
pielikuma.

(4)  2019. gada maija Afrikas ciiku méra uzliesmojums tika novérots majas ciiku populacija Belskas aprinki, Polija,
bet 2019. gada jinija — Krasnistavas aprinki, Polija, proti, apgabalos, kuri patlaban ir noraditi Istenosanas lémuma
2014/709[ES pielikuma II dala. Sie Afrikas citku méra uzliesmojumi majas citku populacija paaugstina riska
limeni, un tas biitu jaatspogulo minétaja pielikuma. Tapéc sie Afrikas ciiku meéra skartie Polijas apgabali biitu
janorada Istenosanas lémuma 2014/709/ES pielikuma III dala, nevis ta II dala.

(') OVL395,30.12.1989.,13.1pp.

() OVL224,18.8.1990., 29 Ipp.

() OVL18,23.1.2003. 11.1pp.

(*) Komisijas 2014. gada 9. oktobra Istenodanas lemums 2014/709/ES par dzivnieku veselibas kontroles pasakumiem saistiba ar Afrikas
ctiku méri dazas dalibvalstis un ar ko atce] Istenosanas lemumu 2014/178/ES (OV L 295, 11.10.2014., 63. Ipp.).

() Komisijas 2019. gada 27. maija Istenosanas lémums (ES) 2019/875, ar ko groza plehkumu Istenosanas lemumam 2014/709/ES par

dzivnieku veselibas kontroles pasakumiem saistiba ar Afrikas citku méri dazas dalibvalstis (OV L 140, 28.5.2019., 123.Ipp.).
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(5)  2019. gada maija dazi Afrikas ciiku méra gadijumi tika novéroti savvalas ciiku populacija Svidnikas un Sedlces
aprinki, Polija, proti, apgabalos, kuri noraditi Istenoganas lémuma 2014/709/ES pielikuma I dala. Sie Afrikas citku
méra gadijumi savvalas ciiku populacija paaugstina riska limeni, un tas bitu jaatspogulo minétaja pielikuma.
Tapéc Sie Afrikas ciiku méra skartie Polijas apgabali biitu janorada Istenosanas lémuma 2014/709/ES pielikuma
1 dala, nevis ta I dala.

(6)  2019. gada maija dazi Afrikas ciiku méra gadijumi tika novéroti savvalas citku populacija Plonskas aprinki, Polija,
netdlu no apgabaliem, kuri noraditi Istenoanas lemuma 2014/709/ES pielikuma I dala. Sie Afrikas citku mera
gadijumi savvalas ciiku populacija paaugstina riska limeni, un tas batu jaatspogulo minétaja pielikuma. Tapéc $is
Afrikas ciiku méra skartais Polijas apgabals biitu janorada IstenoSanas lémuma 2014/709/ES pielikuma II dala,
nevis ta I dala.

(7)  2019. gada maija dazi Afrikas ciiku méra gadjjumi tika novéroti savvalas ciiku populdcija Nogradas megé,
Ungarija, proti, apgabald, kas robeZojas ar IstenoSanas lémuma 2014/709[ES pielikuma I dala noraditajiem
apgabaliem. Sie Afrikas ciiku méra gadijumi savvalas ciiku populacija paaugstina riska limeni, un tas biitu
jaatspogulo minétaja pielikuma. Tapéc Sis Afrikas ciiku méra skartais Ungarijas apgabals tagad biitu janorada
Istenosanas lémuma 2014/709/ES pielikuma II dala, nevis ta I dala.

(8)  Lai nemtu véra jaunakas norises attieciba uz Afrikas ciiku méra epidemiologisko attistibu Savieniba un proaktivi
apkarotu ar $is slimibas izplati§anos saistitos riskus, Polija un Ungarija batu janosaka jauni, pietickami plasi
augsta riska apgabali, un tie biitu pienacigi janorada Istenodanas lémuma 2014/709/ES pielikuma I, I un III dala.
Tapéc Istenosanas lémuma 2014/709/ES pielikums biitu attiecigi jagroza.

(9)  Saja lemuma paredzétie pasakumi ir saskana ar Augu, dzivnieku, partikas aprites un dzivnieku baribas pastavigas

komitejas atzinumu,

IR PIENEMUSI SO LEMUMU.

1. pants

Istenosanas lémuma 2014/709/ES pielikumu aizst3j ar §a lémuma pielikuma tekstu.

2. pants

Sis lémums ir adreséts dalibvalstim.

Briselg, 2019. gada 7. junija

Komisijas varda —
Komisijas loceklis
Vytenis ANDRIUKAITIS
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PIELIKUMS

Istenosanas lémuma 2014/709/ES pielikumu aizstaj ar $adu:

“PIELIKUMS

I DALA

1. Belgija

Sadi Belgijas apgabali:

in Luxembourg province:

the area is delimited clockwise by:

Frontiére avec la France,

Rue Mersinhat,

La N818jusque son intersection avec la N83,

La N83 jusque son intersection avec la N884,

La N884 jusque son intersection avec la N824,
La N824 jusque son intersection avec Le Routeux,
Le Routeux,

Rue d’Orgéo,

Rue de la Vierre,

Rue du Bout-d’en-Bas,

Rue Sous IEglise,

Rue Notre-Dame,

Rue du Centre,

La N845 jusque son intersection avec la N85,

La N85 jusque son intersection avec la N40,

La N40 jusque son intersection avec la N802,

La N802 jusque son intersection avec la N825,
La N825 jusque son intersection avec la E25-E411,
La E25-E411jusque son intersection avec la N40,
N40: Burnaimont, Rue de Luxembourg, Rue Ranci, Rue de la Chapelle,
Rue du Tombois,

Rue Du Pierroy,

Rue Saint-Orban,

Rue Saint-Aubain,

Rue des Cottages,

Rue de Relune,

Rue de Rulune,

Route de 'Ermitage,

N87: Route de Habay,

Chemin des Ecoliers,

Le Routy,

Rue Burgknapp,

Rue de la Halte,
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Rue du Centre,

Rue de I'Eglise,

Rue du Marquisat,

Rue de la Carriére,

Rue de la Lorraine,

Rue du Beynert,

Millewée,

Rue du Tram,

Millewée,

N4: Route de Bastogne, Avenue de Longwy,Route de Luxembourg,
Frontiére avec le Grand-Duché de Luxembourg,

Frontiére avec la France,

La N87 jusque son intersection avec la N871 au niveau de Rouvroy,
La N871 jusque son intersection avec la N88,

La N88 jusque son intersection avec la rue Baillet Latour,

La rue Baillet Latour jusque son intersection avec la N811,

La N811 jusque son intersection avec la N88,

La N88 jusque son intersection avecla N883 au niveau d’Aubange,
La N883 jusque son intersection avec la N81 au niveau d’Aubange,
La N81 jusque son intersection avec la E25-E411,

La E25-E411 jusque son intersection avec la N40,

La N40 jusque son intersection avec la rue du Fet,

Rue du Fet,

Rue de I'’Accord jusque son intersection avec la rue de la Gaume,
Rue de la Gaume jusque son intersection avec la rue des Bruyeres,
Rue des Bruyeres,

Rue de Neufchateau,

Rue de la Motte,

La N894 jusque son intersection avec laN85,

La N85 jusque son intersection avec la frontiere avec la France.

2. Bulgarija

Sadi Bulgarijas apgabali:

in Varna the whole region excluding the villages covered in Part II;

in Silistra region:

whole municipality of Glavinitza,
whole municipality of Tutrakan,
whithinmunicipality of Dulovo:
— Baoil,

— Vokil,

— Grancharovo,

— Doletz,

— Opven,

— Okorsh,
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— Oreshene,

— Paisievo,

— Pravda,

— Prohlada,

— Ruyno,

— Sekulovo,

— Skala,

— Yarebitsa,
— within municipality of Sitovo:

— Bosna,

— Garvan,

— Irnik,

— Iskra,

— Nova Popina,

— Polyana,

— Popina,

— Sitovo,

— Yastrebna,
— within municipality of Silistra:

— Vetren,
in Dobrich region:
— whole municipality of Baltchik,
— wholemunicipality of General Toshevo,
— whole municipality of Dobrich,
— whole municipality of Dobrich-selska (Dobrichka),
— within municipality of Krushari:

— Severnyak,

— Abrit,

— Dobrin,

— Alexandria,

— Polkovnik Dyakovo,

— Poruchik Kardzhievo,

— Zagortzi,

— Zementsi,

— Koriten,

— Krushari,

— Bistretz,

— Efreytor Bakalovo,

— Telerig,

— Lozenetz,

— Krushari,

— Severnyak,

— Severtsi,



L 152/102

Eiropas Savienibas Oficialais Véstnesis

11.6.2019.

within municipality of Kavarna:

Krupen,
Belgun,

Bilo,
Septemvriytsi,

Travnik,

whole municipality of Tervel, except Brestnitsa and Kolartzi,

in Ruse region:

within municipality of Slivo pole:

Babovo,

Brashlen,
Golyamo vranovo,
Malko vranovo,
Ryahovo,

Slivo pole,

Borisovo,

within municipality of Ruse:

Sandrovo,
Prosena,
Nikolovo,
Marten,

Dolno Ablanovo,
Ruse,

Chervena voda,

Basarbovo,

within municipality of Ivanovo:

Krasen,
Bozhichen,
Pirgovo,
Mechka,

Trastenik,

within municipality of Borovo:

Batin,

Gorno Ablanovo,
Ekzarh Yosif,
Obretenik,

Batin,

within municipality of Tsenovo:

Krivina,
Belyanovo,
Novgrad,
Dzhulyunitza,

Beltzoy,
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Tsenovo,
Piperkovo,

Karamanovo,

in Veliko Tarnovo region:

— within municipality of Svishtov:

Sovata,

Vardim,

Svishtov,
Tzarevets,
Bulgarsko Slivovo,

Oresh,

in Pleven region:

— within municipality of Belene:

Dekov,
Belene,
Kulina voda,

Byala voda,

— within municipality of Nikopol:

Lozitza,

Dragash voyvoda,
Lyubenovo,
Nikopol,

Debovo,
Evlogievo,
Muselievo,
Zhernov,

Cherkovitza,

— within municipality of Gulyantzi:

— within municipality of Dolna Mitropoliya:

Somovit,
Dolni vit,
Milkovitsa,
Shiyakovo,
Lenkovo,
Kreta,
Gulyantzi,
Brest,
Dabovan,
Zagrazhdan,
Gigen,
Iskar,

Komarevo,
Baykal,

Slavovitsa,
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— Bregare,
— Orehovitsa,
— Krushovene,
— Stavertzi,

— Gostilya,

in Vratza region:

within municipality of Oryahovo:
— Dolni vadin,

— Gorni vadin,

— Ostrov,

— Galovo,

— Leskovets,

— Selanovtsi,

— Oryahovo,

within municipality of Miziya:
— Saraevo,

— Miziya,

— Voyvodovo,

— Sofronievo,

within municipality of Kozloduy:
— Harlets,

— Glozhene,

— Butan,

— Kozloduy,

in Montana region:

within municipality of Valtchedram:
— Dolni Tzibar,

— Gorni Tzibar,

— Ignatovo,

— Zlatiya,

— Razgrad,

— Botevo,

— Valtchedram,

— Mokresh,

within municipality Lom:
— Kovatchitza,

— Stanevo,

— Lom,

— Zemphyr,

— Dolno Linevo,

— Traykovo,

— Staliyska mahala,

— Orsoya,
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— Slivata,

— Dobri dol,

within municipality of Brusartsi:
— Vasilyiovtzi,

— Dondukovo,

in Vidin region:

within municipality of Ruzhintsi:
— Dinkovo,

— Topolovets,

— Drenovets,
within municipality of Dimovo:
— Artchar,

— Septemvriytzi,
— Yarlovitza,

— Vodnyantzi,

— Shipot,

— Izvor,

— Mali Drenovetz,
— Lagoshevtzi,

— Darzhanitza,
within municipality of Vidin:
— Vartop,

— Botevo,

— Gaytantsi,

— Tzar Simeonovo,
— Ivanovtsi,

— Zheglitza,

— Sinagovtsi,

— Dunavtsi,

— Bukovets,

— Bela Rada,

— Slana bara,

— Novoseltsi,

— Ruptzi,

— Akatsievo,

— Vidin,

— Inovo,

— Kapitanovtsi,

— Pokrayna,

— Antimovo,

— Kutovo,

— Slanotran,
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— Koshava,

— Gomotartsi.
3. Igaunija

Sads Igaunijas apgabals:

— Hiiu maakond.
4. Ungarija
Sadi Ungarijas apgabali:

— Borsod-Abatj-Zemplén megye 651100, 651300, 651400, 651500, 651610, 651700, 651801, 651802,
651803, 651900, 652000, 652200, 652300, 652601, 652602, 652603, 652700, 652900, 653000, 653100,
653200, 653300, 653401, 653403, 653500, 653600, 653700, 653800, 653900, 654000, 654201, 654202,
654301, 654302, 654400, 654501, 654502, 654600, 654700, 654800, 654900, 655000, 655100, 655200,
655300, 655500, 655600, 655700, 655800, 655901, 655902, 656000, 656100, 656200, 656300, 656400,
656600, 657300, 657400, 657500, 657600, 657700, 657800, 657900, 658000, 658201, 658202 és 658403
kédszami vadgazdalkodasi egységeinek teljes teriilete,

— Hajdd-Bihar megye 900750, 901250, 901260, 901270, 901350, 901551, 901560, 901570, 901580, 901590,
901650, 901660, 901750, 901950, 902050, 902150, 902250, 902350, 902450, 902550, 902650, 902660,
902670, 902750, 903250, 903650, 903750, 903850, 904350, 904750, 904760, 904850, 904860, 905360,
905450 és 905550 kddszamu vadgazddlkoddsi egységeinek teljes teriilete,

— Heves megye 702550, 703350, 703360, 703450, 703550, 703610, 703750, 703850, 703950, 704050,
704150, 704250, 704350, 704450, 704550, 704650, 704750, 704850, 704950, 705050, és 705350
kédszdmi vadgazdalkodasi egységeinek teljes teriilete,

— Jasz-Nagykun-Szolnok megye 750150, 750160, 750250, 750260, 750350, 750450, 750460, 750550, 750650,
750750, 750850, 750950, 751150, 752150 és755550 kodszami vadgazdalkoddsi egységeinek teljes teriilete,

— Nogrdd megye 552010, 552150, 552250, 552350, 552450, 552460, 552520, 552550, 552610, 552620,
552710, 552850, 552860, 552950, 552970, 553050, 553110, 553250, 553260, 553350, 553650, 553750,
553850, 553910 és 554050 kodszamu vadgazdalkoddsi egységeinek teljes teriilete,

— Pest megye 571250, 571350, 571550, 571610, 571750, 571760, 572250, 572350, 572550, 572850, 572950,
573360, 573450, 580050 és 580450 kodszamt vadgazdalkodasi egységeinek teljes teriilete,

— Szabolcs-Szatmdr-Bereg megye 851950, 852350, 852450, 852550, 852750, 853560, 853650, 853751,
853850, 853950, 853960, 854050, 854150, 854250, 854350, 855350, 855450, 855550, 855650, 855660 és
855850 kodszdmu vadgazdalkodasi egységeinek teljes teriilete.

5. Latvija
Sadi Latvijas apgabali:
— Aizputes novada Aizputes, Ciravas, LaZas, Kazdangas pagasts un Aizputes pilséta,
— Alsungas novads,
— Durbes novada Dunalkas un Tadaiku pagasts,
— Kuldigas novada Gudenieku pagasts,
— Pavilostas novada Sakas pagasts un Pavilostas pilséta,

— Stopinu novada dala, kas atrodas uz rietumiem no autocela V36, P4 un P5, Acones ielas, Daugulupes iclas un
Daugulupites,

— Ventspils novada Jurkalnes pagasts,
— Grobinas novada Bartas un Gaviezes pagasts,

— Rucavas novada Dunikas pagasts.

6. Lietuva

Sadi Lietuvas apgabali:

— Jurbarko rajono savivaldybé: Smalininky ir Viesvilés senifinijos,
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— Kelmés rajono savivaldybé: Kelmeés, Kelmés apylinkiy, Kraziy, Kukeciy senitinijos dalis i pietus nuo kelio Nr. 2128
ir i vakarus nuo kelio Nr. 2106, Lioliy, Pakrazancio senitinijos, Tytuvény senitinijos dalis | vakarus ir $iaur¢ nuo
kelio Nr. 157 ir j vakarus nuo kelio Nr. 2105 ir Tytuvény apylinkiy senitinijos dalis i Siaur¢ nuo kelio Nr. 157 ir |
vakarus nuo kelio Nr. 2105, ir Vaiguvos senitinijos,

— Pagégiy savivaldybeé,
— Plungés rajono savivaldybg,

— Raseiniy rajono savivaldybé: Girkalnio ir Kalnujy senitinijos dalis | Siaure nuo kelio Nr A1, Nemaksciy, Paliepiy,
Raseiniy, Raseiniy miesto ir Viduklés senitinijos,

— Rietavo savivaldybe,

— Skuodo rajono savivaldybeé,

— Silalés rajono savivaldybé,

— Silutés rajono savivaldybé: Juknaiciy, Kinty, Silutés ir Usény senidinijos,

— Tauragés rajono savivaldybé: Lauksargiy, Skaudvilés, Tauragés, Mazony, Tauragés miesto ir Zygaiciy senifinijos.
7. Polija

Sadi Polijas apgabali:

w wojewddztwie warmifisko-mazurskim:

— gmina Ruciane — Nida w powiecie piskim,

— cze$¢ gminy Mitki polozona na zachdd od linii wyznaczonej przez droge nr 63, cze$¢ gminy Ryn polozona na
potudnie od linii kolejowej faczacej miejscowosci Gizycko i Ketrzyn, czes¢ gminy Gizycko potozona na poludnie
od linii wyznaczonej przez droge nr 59 biegnaca od zachodniej granicy gminy do granicy miasta Gizycko, na
potudnie od linii wyznaczonej przez droge nr 63 biegnacg od potudniowej granicy gminy do granicy miasta
Gizycko i na poludnie od granicy miasta Gizycko w powiecie gizyckim,

— gminy Mikotajki, Piecki, cz¢$¢ gminy Sorkwity polozona na poludnie od drogi nr 16 i czg$¢ gminy wiejskiej
Mragowo potozona na potudnie od linii wyznaczonej przez droge nr 16 biegnaca od zachodniej granicy gminy
do granicy miasta Mragowo oraz na potudnie od linii wyznaczonej przez droge nr 59 biegnaca od wschodniej
granicy gminy do granicy miasta Mragowo w powiecie mragowskim,

— gminy DZwierzuty, Rozogi i Swigtajno w powiecie szczycienskim,

— gminy Gronowo Elblgskie, Markusy, Rychliki, cze$¢ gminy Elblag potozona na wschdd i na potudnie od granicy
powiatu miejskiego Elblag i na potudnie od linii wyznaczonej przez droge nr S7 biegngca od granicy powiatu
miejskiego Elblag do wschodniej granicy gminy Elblag i cze$¢ gminy Tolkmicko niewymieniona w czesci II
zalgcznika w powiecie elblaskim oraz strefa wdd przybrzeznych Zalewu Wislanego i Zatoki Elblgskiej,

— gminy Barczewo, Biskupiec, Dobre Miasto, Dywity, Jonkowo, Swigtki i czeé¢ gminy Jeziorany potozona na
potudnie od linii wyznaczonej przez droge nr 593 w powiecie olsztynskim,

— gminy tukta, Milakowo, Maldyty, Mitomlyn i Morag w powiecie ostrédzkim,
— gmina Zalewo w powiecie ilawskim,
w wojewodztwie podlaskim:

— gminy Rudka, Wyszki, cze$¢ gminy Brafisk polozona na pdélnoc od linii od linii wyznaczonej przez droge nr 66
biegnacg od wschodniej granicy gminy do granicy miasta Brafisk i miasto Bransk w powiecie bielskim,

— gmina Perlejewo w powiecie siemiatyckim,
— gminy Kolno z miastem Kolno, Maly Plock i Turo§l w powiecie kolneriskim,
— gmina Po$wigtne w powiecie biatostockim,

— gminy Kulesze KoScielne, Nowe Piekuty, Szepietowo, Klukowo, Ciechanowiec, Wysokie Mazowieckie z miastem
Wysokie Mazowieckie, Czyzew w powiecie wysokomazowieckim,

— gminy Miastkowo, Nowogrédd, Sniadowo i Zbdjna w powiecie fomzyniskim,
— powiat zambrowski;
w wojewodztwie mazowieckim:

— gminy Ceranéw, Koséw Lacki, Sabnie, Sterdyn, cze$¢ gminy Bielany polozona na zachdd od linii wyznaczonej
przez droge nr 63 i cze$¢ gminy wiejskiej Sokoldéw Podlaskipotozona na zachéd od linii wyznaczonej przez
droge nr 63 w powiecie sokotowskim,



L 152/108 Eiropas Savienibas Oficialais Véstnesis 11.6.2019.

— gminy Grebkéw, Korytnica, Liw, Lochéw, Miedzna, Sadowne, Stoczek, Wierzbno i miasto Wegréw w powiecie
wegrowskim,

— gminy Rzekun, Troszyn, Lelis, Czerwin, Lyse i Goworowo w powiecie ostroteckim,
— powiat miejski Ostroleka,

— powiat ostrowski,

— gminy Karniewo, Makéw Mazowiecki, Rzewnie i Szelkéw w powiecie makowskim,
— gmina Krasne w powiecie przasnyskim,

— gminy Bodzanéw, Bulkowo, Mala Wies, StaroZreby i Wyszogroéd w powiecie plockim,

— gminy Ciechanéw z miastem Ciechanéw, Glinojeck, Golymin — Osrodek, Ojrzen, Opinogéra Gérna i Sonsk
w powiecie ciechanowskim,

— gminy Baboszewo, Dzierzaznia, Naruszewo, Plofisk z miastem Plonisk i Sochocin w powiecie ploniskim,

— gminy Gzy, Obryte, Zatory, Pultusk i cz¢$¢ gminy Winnica polozona na wschdd od linii wyznaczonej przez
droge taczacg miejscowosci Bielany, Winnica i Pokrzywnica w powiecie pultuskim,

— gminy Branszczyk, Diugosiodlo, Rzgsénik, Wyszkow, Zabrodzie i cz¢$¢ gminy Somianka potozona na péinoc od
linii wyznaczonej przez droge nr 62 w powiecie wyszkowskim,

— gminy Jadéw, Klembéw, Poswietne, Strachéwka i Thuszcz w powiecie wolominskim,

— gminy Dobre, Stanistaw6w, cze$¢ gminy Jakubéw polozona na péinoc od linii wyznaczonej przez droge nr A2,
cze$¢ gminy Kaluszyn polozona na péinoc od linii wyznaczonej przez drogi nr 2 i 92 i cze$¢ gminy Minsk
Mazowiecki polozona na péinoc od linii wyznaczonej przez droge nr A2 w powiecie mifiskim,

— gminy Garbatka Letnisko, Gniewoszéw i Sieciechéw w powiecie kozienickim,
— gminy Baran6w i Jaktoréw w powiecie grodziskim,

— powiat zyrardowski,

— gminy Belsk Duzy, Bledéw, Goszczyn i Mogielnica w powiecie gréjeckim,

— gminy Bialobrzegi, Promna, Stara Blotnica, Wys$mierzyce i cz¢$¢ gminy Stromiec polozona na potudnie od linii
wyznaczonej przez droge nr 48 w powiecie bialobrzeskim,

— gminy Jedlifisk, Jastrzebia i Pionki z miastem Pionki w powiecie radomskim,

— gminy 6w, Nowa Sucha, Rybno, czg$¢ gminy Teresin polozona na potudnie od linii wyznaczonej przez droge nr
92, cze8¢ gminy wiejskiej Sochaczew polozona na poludnie od linii wyznaczonej przez droge nr 92 i czesé
miasta Sochaczew polozona na potudniowy zachdd od linii wyznaczonej przez drogi nr 50 i 92 w powiecie
sochaczewskim,

— gmina Policzna w powiecie zwolenskim,
— gmina Solec nad Wisla w powiecie lipskim;
w wojewodztwie lubelskim:

— gminy Belzyce, Borzechow, Bychawa, Niedrzwica Duza, Jastkéw, Konopnica, Strzyzewice, Wysokie, Wojciechow
i Zakrzew w powiecie lubelskim,

— gminy Migczyn, Nielisz, Sitno, Komaréw-Osada, Suléw, czg$¢ gminy Szczebrzeszyn polozona na pédinoc od linii
wyznaczonej przez droge nr 74 biegnaca od wschodniej granicy gminy do granicy miasta Szczebrzesyzn i czg$é
gminy wiejskiej Zamo$¢ polozona na péinoc od linii wyznaczonej przez droge nr 74 w powiecie zamojskim,

— powiat miejski Zamo§¢,

— gmina Jeziorzany i cz¢$¢ gminy Kock potozona na zachdd od linii wyznaczonej przez rzeke¢ Czarna w powiecie
lubartowskim,

— gminy Adaméw i Serokomla w powiecie tukowskim,

— gminy Nowodwor, Ryki, Ulez i miasto De¢blin w powiecie ryckim,

— gminy Janowiec, i czg$¢ gminy wiejskiej Pulawy polozona na zachdd od rzeki Wisly w powiecie putawskim,
— gminy Chodel, Karczmiska, Laziska, Opole Lubelskie, Poniatowa i Wilkéw w powiecie opolskim,

— gminy Rudnik i Zétkiewkaw powiecie krasnostawskim,

— gminy Belzec, Jarczéw, Lubycza Krélewska, Rachanie, Susiec, Ulhéwek i czg$¢ gminy Laszczéw polozona na
potudnie od linii wyznaczonej przez droge nr 852 w powiecie tomaszowskim,
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— gminy tukowa i Obsza w powiecie bilgorajskim,

— gminy Kra$nik z miastem Kra$nik, Szastarka, Trzydnik Duzy, Urzedéw, Wilkotaz i Zakrzéwek w powiecie

krasnickim,

— gminy Modliborzyce i Potok Wielki w powiecie janowskim;

w wojewodztwie podkarpackim:

— powiat lubaczowski,

— gminy Laszki i Wigzownica w powiecie jarostawskim,

— gminy Pysznica, Zaleszany i miasto Stalowa Wola w powiecie stalowowolskim,

— gmina Gorzyce w powiecie tarnobrzeskim;

w wojewodztwie Swigtokrzyskim:

— gminy Tarléw i Ozaréw w powiecie opatowskim,

— gminy Dwikozy, Zawichost i miasto Sandomierz w powiecie sandomierskim.
8. Rumanija

Sadi Rumanijas apgabali:

— Judetul Alba,
— Judetul Cluj,

— Judetul Harghita,

— Judetul Hunedoara,

— Judetul Iasi,

— Judetul Neamt,

— Judetul Valcea,

Restul judetului Mehedinti care nu a fost inclus in Partea III cu urmitoarele comune:

Comuna Garla Mare,

Hinova,
Burila Mare,
Gruia,
Pristol,

Dubova,

Municipiul Drobeta Turnu Severin,

Eselnita,

Salcia,

Devesel,
Svinita,
Gogosu,
Simian,
Orsova,
Obérsia Closani,
Baia de Arami,
Bala,

Floresti,

Brosteni,
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Corcova,
Isverna,
Balta,

Podeni,
Ciresu,
Tovita,
Ponoarele,
Tlovit,
Patulele,
Jiana,

Iyvoru Barzii,
Malovat,
Bilvinesti,
Breznita Ocol,
Godeanu,
Padina Mare,
Corlatel,
Vanju Mare,
Vanjulet,
Obarsia de Camp,
Vanatori,
Vladaia,
Punghina,
Cujmir,
Oprisor,
Darvari,
Cdzdnesti,
Husnicioara,
Poroina Mare,
Prunisor,
Tdmna,
Livezile,
Rogova,
Voloiac,
Sisesti,
Sovarna,

Bilicita,

— Judetul Gorj,

— Judetul Suceava,

— Judetul Mures,

— Judetul Sibiu,

— Judetul Carag-Severin.
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11 DALA

1. Belgija

Sadi Belgijas apgabali:

in Luxembourg province:

the area is delimited clockwise by:

La frontiére avec la France au niveau de Florenville,

La N85 jusque son intersection avec la N894au niveau de Florenville,
La N894 jusque son intersection avec larue de la Motte,

La rue de la Motte jusque son intersection avec la rue de Neufchateau,
La rue de Neufchateau,

La rue des Bruyeres jusque son intersection avec la rue de la Gaume,
La rue de la Gaume jusque son intersection avec la rue de 'Accord,
La rue de I'Accord,

La rue du Fet,

La N40 jusque son intersection avec la E25-E411,

La E25-E411 jusque son intersection avec la N81 au niveau de Weyler,
La N81 jusque son intersection avec la N883 au niveau d’Aubange,
La N883 jusque son intersection avec la N88 au niveau d’Aubange,
La N88 jusque son intersection avec la N811,

La N811 jusque son intersection avec la rue Baillet Latour,

La rue Baillet Latour jusque son intersection avec la N88,

La N88 jusque son intersection avec la N871,

La N871 jusque son intersection avec la N87 au niveau de Rouvroy,

La N87 jusque son intersection avec la frontiere avec la France.

2. Bulgarija

Sadi Bulgarijas apgabali:

in Varna region:

within municipality of Beloslav:
— Razdelna,

within municipalty of Devnya:
— Devnya,

— Povelyanovo,

— Padina,

within municipality of Vetrino:
— Gabarnitsa,

within municipality of Provadiya:
— Staroselets,

— Petrov dol,

— Provadiya,

— Dobrina,

— Manastir,

— Zhitnitsa,

— Tutrakantsi,
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— Bozveliysko,

— Barzitsa,

— Tchayka,

within municipality of Avren:
— Trastikovo,

— Sindel,

— Avren,

— Kazashka reka,

— Yunak,

— Tsarevtsi,

— Dabravino,

within municipality of Dalgopol:
— Tsonevo,

— Velichkovo,

within municipality of Dolni chiflik:
— Nova shipka,

— Goren chiflik,

— Pchelnik,

— Venelin,

in Silistra region:

within municipality of Kaynardzha:
— Voynovo,

— Kaynardzha,

— Kranovo,

— Zarnik,

— Dobrudzhanka,

— Golesh,

— Svetoslav,

— Polkovnik Cholakovo,
— Kamentzi,

— Gospodinovo,

— Davidovo,

— Sredishte,

— Strelkovo,

— Poprusanovo,

— Posey,

within municipality of Alfatar:
— Alfatar,

— Alekovo,

— Bistra,

— Kautlovitza,

— Tzar Asen,

— Chukovetz,

— Vasil Levski,
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within municipality of Silistra:

within municipality of Sitovo:

within municipality of Dulovo:

Glavan,

Silistra,

Aydemir,

Babuk,

Popkralevo,
Bogorovo,
Bradvari,

Sratzimir,
Bulgarka,
Tsenovich,
Sarpovo,

Srebarna,

Smiletz,

Profesor Ishirkovo,
Polkovnik Lambrinovo,
Kalipetrovo,
Kazimir,

Yordanovo,

Dobrotitza,
Lyuben,

Slatina,

Varbino,
Polkovnik Taslakovo,
Kolobar,
Kozyak,
Mezhden,
Tcherkovna,
Dulovo,
Razdel,
Tchernik,
Poroyno,
Vodno,
Zlatoklas,
Tchernolik,

in Dobrich region:

within municipality of Krushari:

Kapitan Dimitrovo,
Ognyanovo,
Zimnitza,

Gaber,
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— within municipality of Dobrich-selska:
— Altsek,
— Vodnyantsi,
— Feldfebel Denkovo,
— Hitovo,
— within municipality of Tervel:
— Brestnitza,
— Kolartzi,
— Angelariy,
— Balik,
— Bezmer,
— Bozhan,
— Bonevo,
— Voynikovo,
— Glavantsi,
— Gradnitsa,
— Guslar,
— Kableshkovo,
— Kladentsi,
— Kochmar,
— Mali izvor,
— Nova Kamena,
— Onogur,
— Polkovnik Savovo,
— Popgruevo,
— Profesor Zlatarski,
— Sartents,
— Tervel,
— Chestimenstko,
— within municipality Shabla:
— Shabla,
— Tyulenovo,
— Bozhanovo,
— Gorun,
— Gorichane,
— Prolez,
— Ezeretz,
— Zabhari Stoyanovo,
— Vaklino,
— Granichar,
— Durankulak,
— Krapetz,

— Smin,
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— Staevtsi,
— Tvarditsa,
— Chernomortzi,
— within municipality of Kavarna:
— Balgarevo,
— Bozhurets,
— Vranino,
— Vidno,
— Irechek,
— Kavarna,
— Kamen briag,
— Mogilishte,
— Neykovo,
— Poruchik Chunchevo,
— Rakovski,
— Sveti Nikola,
— Seltse,
— Topola,
— Travnik,
— Hadzhi Dimitar,

— Chelopechene.
3. Igaunija

Sads Igaunijas apgabals:

— Eesti Vabariik (vilja arvatud Hiiu maakond).
4. Ungarija
Sadi Ungarijas apgabali:

— Heves megye 700150, 700250, 700260, 700350, 700450, 700460, 700550, 700650, 700750, 700850,
700860, 700950, 701050, 701111, 701150, 701250, 701350, 701550, 701560, 701650, 701750, 701850,
701950, 702050, 702150, 702250, 702260, 702350, 702450, 702750, 702850, 702950, 703050, 703150,
703250, 703370, 705150,705250, 705450,705510 és 705610 kédszami vadgazdilkoddsi egységeinek teljes
teriilete,

— Szabolcs-Szatmar-Bereg megye 850950, 851050, 851150, 851250, 851350, 851450, 851550, 851560,
851650, 851660, 851751, 851752, 852850, 852860, 852950, 852960, 853050, 853150, 853160, 853250,
853260, 853350, 853360, 853450, 853550, 854450, 854550, 854560, 854650, 854660, 854750, 854850,
854860, 854870, 854950, 855050, 855150, 855250, 855460, 855750, 855950, 855960, 856051, 856150,
856250, 856260, 856350, 856360, 856450, 856550, 856650, 856750, 856760, 856850, 856950, 857050,
857150, 857350, 857450, 857650, valamint 850150, 850250, 850260, 850350, 850450, 850550, 852050,
852150, 852250 és 857550, tovabba 850650, 850850, 851851 és 851852 kddszamu vadgazdalkoddsi
egységeinek teljes teriilete,

— Négréd megye 550110, 550120, 550130, 550210, 550310, 550320, 550450, 550460, 550510, 550610,
550710, 550810, 550950, 551010, 551150, 551160, 551250, 551350, 551360, 551450, 551460, 551550,
551650, 551710, 551810, 551821, 552360 és 552960 kodszdmu vadgazdalkoddsi egységeinek teljes teriilete,

— Borsod-Abatij-Zemplén megye 650100, 650200, 650300, 650400, 650500, 650600, 650700, 650800,
650900, 651000, 651200, 652100, 655400, 656701, 656702, 656800, 656900, 657010, 657100, 658100,
658310, 658401, 658402, 658404, 658500, 658600, 658700, 658801, 658802, 658901, 658902, 659000,
659100, 659210, 659220, 659300, 659400, 659500, 659601, 659602, 659701, 659800, 659901, 660000,
660100, 660200, 660400, 660501, 660502, 660600 és 660800, valamint 652400, 652500 és 652800
kédszdmi vadgazdalkoddsi egységeinek teljes teriilete,
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— Hajda-Bihar megye 900150, 900250, 900350, 900450, 900550, 900650, 900660, 900670, 901850, 900850,
900860, 900930, 900950, 901050, 901150, 901450, 902850, 902860, 902950, 902960, 903050, 903150,
903350, 903360, 903370, 903450, 903550, 904450, 904460, 904550, 904650 kdédszdmii vadgazddlkoddsi

egységeinek teljes teriilete.

. Latvija

Sadi Latvijas apgabali:
— Adazu novads,

— Aizputes novada Kalvenes pagasts,
— Aglonas novads,

— Aizkraukles novads,
— Aknistes novads,
— Alojas novads,

— Aliiksnes novads,
— Amatas novads,

— Apes novads,

— Auces novads,

— Babites novads,

— Baldones novads,
— Baltinavas novads,
— Balvu novads,

— Bauskas novads,

— Beverinas novads,

— Brocénu novada Blidenes pagasts, Remtes pagasta dala uz austrumiem no autocela 1154 un P109,

— Burtnieku novads,
— Carnikavas novads,
— (Césu novads,

— Cesvaines novads,
— Ciblas novads,

— Dagdas novads,

— Daugavpils novads,
— Dobeles novads,

— Dundagas novads,
— Durbes novada Durbes un Vecpils
— Engures novads,

— Erglu novads,

— Garkalnes novads,
— Gulbenes novads,
— lecavas novads,

— Ikskiles novads,

— Ilikstes novads,

— Incukalna novads,
— Jaunjelgavas novads,

— Jaunpiebalgas novads,

pagasts,
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— Jaunpils novads,
— Jekabpils novads,
— Jelgavas novads,
— Kandavas novads,
— Karsavas novads,
— Keguma novads,
— Kekavas novads,
— Kocénu novads,
— Kokneses novads,
— Kraslavas novads,
— Krimuldas novads,
— Krustpils novads,

— Kuldigas novada Edoles, Ivandes, Padures, Rendas, Kabiles, Rumbas, Kurmales, Pelcu, Snépeles, Turlavas, Laidu un
Varmes pagasts, Kuldigas pilséta,

— Lielvardes novads,

— Ligatnes novads,

— LimbaZu novads,

— Livanu novads,

— Lubanas novads,

— Ludzas novads,

— Madonas novads,

— Malpils novads,

— Marupes novads,

— Mazsalacas novads,

— Meérsraga novads,

— Nauksénu novads,

— Neretas novads,

— Ogres novads,

— Olaines novads,

— Ozolnieku novads,

— Pargaujas novads,

— Plavinu novads,

— Preilu novads,

— Priekules novads,

— Priekulu novads,

— Raunas novads,

— republikas pilséta Daugavpils,
— republikas pilséta Jelgava,
— republikas pilséta Jekabpils,
— republikas pilséta Jarmala,
— republikas pilséta Rézekne,
— republikas pilséta Valmiera,
— Rézeknes novads,

— Riebinu novads,

— Rojas novads,



L 152/118

Eiropas Savienibas Oficialais Véstnesis

11.6.2019.

Ropazu novads,
Rugaju novads,
Rundales novads,
Rijienas novads,
Salacgrivas novads,
Salas novads,

Salaspils novads,

Saldus novada Novadnieku, Kursi$u, Zvardes, Pampalu, Skedes, Nigrandes, Zanas, Ezeres, Rubas, Jaunauces un

Vadakstes pagasts,
Saulkrastu novads,
S€jas novads,
Siguldas novads,
Skriveru novads,
Skrundas novads,

Smiltenes novads,

Stopinu novada dala, kas atrodas uz austrumiem no autocela V36, P4 un P5, Acones ielas, Daugulupes ielas un

Daugulupites,
Strencu novads,
Talsu novads,
Térvetes novads,
Tukuma novads,
Vainodes novads,
Valkas novads,
Varaklanu novads,
Varkavas novads,
Vecpiebalgas novads,

Vecumnieku novads,

Ventspils novada Ances, Targales, Popes, Varves, Uzavas, Piltenes, Puzes, Ziru, Ugales, Usmas un Zleku pagasts,

Piltenes pilséta,
Viesites novads,
Vilakas novads,
Vilanu novads,

Zilupes novads.

6. Lietuva

Sadi Lietuvas apgabali:

Alytaus miesto savivaldybe,

Alytaus rajono savivaldybé,

Anyks¢iy rajono savivaldybé,

Akmenés rajono savivaldybé: Ventos ir Papilés senitinijos,
Birzy miesto savivaldybé,

Birzy rajono savivaldybe,

BirStono savivaldybe,

Druskininky savivaldybé,

Elektrény savivaldybe,

Ignalinos rajono savivaldybg,
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— Jonavos rajono savivaldybeé,

— Joniskio rajono savivaldybé: Kepaliy, Kriuky, Saugélaukio ir Satkiiny senitinijos,
— Jurbarko rajono savivaldybé,

— KaiSiadoriy rajono savivaldybe,

— Kalvarijos savivaldybe,

— Kauno miesto savivaldybeg,

— Kauno rajono savivaldybe,

— Kazly Rados savivaldybe,

— Kelmés rajono savivaldybé: Tytuvény senitinijos dalis | rytus ir pietus nuo kelio Nr. 157 ir { rytus nuo kelio Nr.
2105 ir Tytuvény apylinkiy seni@inijos dalis i pietus nuo kelio Nr. 157 ir i rytus nuo kelio Nr. 2105, Uzvencio,
Kukeciy dalis j Siaure nuo kelio Nr. 2128 ir j rytus nuo kelio Nr. 2106, ir Saukény senitinijos,

— Kédainiy rajono savivaldybe,

— Kupiskio rajono savivaldybe,

— Lazdijy rajono savivaldybé: Baidviecio, Kap¢iamiescio, Krosnos, Kucitiny ir Noragéliy senitinijos,
— Marijampolés savivaldybe,

— Mazeikiy rajono savivaldybé: Serksnény, Sedos ir Zidiky senitinijos,
— Moléty rajono savivaldybe,

— Pakruojo rajono savivaldybe,

— Panevézio rajono savivaldybeé,

— Panevézio miesto savivaldybé,

— Pasvalio rajono savivaldybe,

— Radpviliskio rajono savivaldybg,

— Prieny rajono savivaldybeé,

— Raseiniy rajono savivaldybé: Ariogalos, Betygalos, Pagojuky, SiluvosKalnujy senifinijos ir Girkalnio senifinijos
dalis j pietus nuo kelio Nr. A1,

— Rokiskio rajono savivaldybe,

— Sakiy rajono savivaldybeé,

— Sal¢ininky rajono savivaldybeé,

— Siauliy miesto savivaldybe,

— Siauliy rajono savivaldybé: Siauliy kaimiskoji senitinija,
— Silutés rajono savivaldybé: Rusnés senifinija,

— Sirvinty rajono savivaldybeé,

— Svencioniy rajono savivaldybé,

— Taurageés rajono savivaldybé: Batakiy ir Gaurés senidnijos,
— Telsiy rajono savivaldybe,

— Traky rajono savivaldybé,

— Ukmergés rajono savivaldybe,

— Utenos rajono savivaldybe,

— Varénos rajono savivaldybeg,

— Vilniaus miesto savivaldybeé,

— Vilniaus rajono savivaldybe,

— Vilkaviskio rajono savivaldybe,

— Visagino savivaldybe,

— Zarasy rajono savivaldybe.
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7. Polija

Sadi Polijas apgabali:
w wojewodztwie warmifisko-mazurskim:
— gminy Kalinowo, Prostki, Stare Juchy i gmina wiejska Etk w powiecie elckim,

— gminy Godkowo, Milejewo, Mlynary, Pastek, czes¢ gminy Elblag potozona na péinoc od linii wyznaczonej przez
droge nr S7 biegnaca od granicy powiatu miejskigo Elblag do wschodniej granicy gminy Elblag, i cze$¢ obszaru
ladowego gminy Tolkmicko polozona na poludnie od linii brzegowej Zalewu Wislanego i Zatoki Elblaskiej do
granicy z gming wiejska Elblag w powiecie elblgskim,

— powiat miejski Elblag,

— gmina Wydminy, cze$¢ gminy Mitki polozona na wschdod od linii wyznaczonej przez droge nr 63, cze$¢ gminy
Ryn polozona na péinoc od linii kolejowej laczacej miejscowosci Gizycko i Ketrzyn, cze$¢ gminy wiejskiej
Gizycko polozona na zachéd od zachodniej linii brzegowej jeziora Kisajno i na pdétnoc od linii wyznaczonej
przez droge nr 59 biegnaca od zachodniej granicy gminy do granicy miasta Gizyckow powiecie gizyckim,

— powiat goldapski,

— czg$¢ gminy Wegorzewo polozona na zachéd od linii wyznaczonej przez droge nr 63 biegnaca od potudniowo-
wschodniej granicy gminy do skrzyzowania z droga nr 650, a nastgpnie na potudnie od linii wyznaczonej przez
droge nr 650 biegnaca od skrzyzowania z droga nr 63 do skrzyzowania z drogg biegnaca do miejscowosci
Przystan i na wschdd od linii wyznaczonej przez droge 1aczaca miejscowosci Przystan, Pniewo, Kamionek Wielki,
Radzieje, Dluzec w powiecie wegorzewskim,

— powiat olecki,
— gminy Orzysz, Biala Piska i Pisz w powiecie piskim,

— gminy Gérowo Haweckie z miastem Gérowo Haweckie, Bisztynek, czg$¢ gminy wiejskiej Bartoszyce polozona na
zachdd od linii wyznaczonej przez droge nr 51 biegngcg od pétnocnej granicy gminy do skrzyzowania z droga
nr 57 i na zachdéd od linii wyznaczonej przez droge nr 57 biegnaca od skrzyzowania z drogg nr 51 do
potudniowej granicy gminy i miasto Bartoszyce w powiecie bartoszyckim,

— gmina Kolno i czg§¢ gminy Jeziorany polozona na pétnoc od linii wyznaczonej przez droge nr 593 w powiecie
olsztynskim,

— powiat braniewski,

— gminy Ketrzyn z miastem Ketrzyn, Reszel i czg$¢ gminy Korsze potozona na potudnie od linii wyznaczonej przez
droge biegnaca od wschodniej granicy laczaca miejscowosci Krelikiejmy i Satoczno i na wschdd od linii
wyznaczonej przez droge taczacg miejscowosci Satoczno, Sajna Wielka biegnaca do skrzyzowania z drogg nr 590
w miejscowosci Glitajny, a nastepnie na wschéd od drogi nr 590 do skrzyzowania z droga nr 592 i na poludnie

od linii wyznaczonej przez droge nr 592 biegnaca od zachodniej granicy gminy do skrzyzowania z droga nr 590
w powiecie ketrzyniskim,

— powiat lidzbarski,
— cz¢$¢ gminy Sorkwity polozona na péinoc od drogi nr 16 i cz¢$¢ gminy wiejskiej Mragowo polozona na péinoc
od linii wyznaczonej przez droge nr 16 biegnaca od zachodniej granicy gminy do granicy miasta Mraggowo oraz

na péinoc od linii wyznaczonej przez droge nr 59 biegnaca od wschodniej granicy gminy do granicy miasta
Mragowo w powiecie mragowskim;

w wojewodztwie podlaskim:

— powiat grajewski,

— powiat moniecki,

— powiat sejnenski,

— gminy tomza, Pigtnica, Jedwabne, Przytuly i Wizna w powiecie lomzynskim,
— powiat miejski Lomza,

— gminy Mielnik, Nurzec — Stacja, Grodzisk, Drohiczyn, Dziadkowice, i Siemiatycze z miastem Siemiatyczew
powiecie siemiatyckim,

— gminy Bialowieza, Czyze, Narew, Narewka, Hajnowka z miastem Hajndéwka i cz¢$¢ gminy Dubicze Cerkiewne
polozona na péinocny wschéd od linii wyznaczonej przez droge nr 1654B w powiecie hajnowskim,

— gminy Kobylin-Borzymyi Sokoly w powiecie wysokomazowieckim,
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— gminy Grabowo i Stawiski w powiecie kolneniskim,

— gminy Czarna Bialostocka, Dobrzyniewo Duze, Grédek, Juchnowiec Koscielny, Lapy, Michatowo, Suprasl, Suraz,
Turoén Koscielna, Tykocin, Wasilkow, Zabtudéw, Zawady i Choroszcz w powiecie bialostockim,

— miasto Bielsk Podlaski, czgs¢ gminy Bielsk Podlaski polozona na zachéd od linii wyznaczonej przez droge nr 19
biegnaca od poludniowo-zachodniej granicy gminy do granicy miasta Bielsk Podlaski, na pélnoc od linii
wyznaczonej przez droge nr 689 biegnaca od wschodniej granicy gminy do wschodniej granicy miasta Bielsk
Podlaski oraz na pélnoc i pétnocny zachdd od granicy miasta Bielsk Podlaski, cz¢s¢ gminy Bocki polozona na
zachdd od linii od linii wyznaczonej przez droge nr 19 i cze$¢ gminy Branisk polozona na potudnie od linii od
linii wyznaczonej przez droge nr 66 biegnaca od wschodniej granicy gminy do granicy miasta Bransk w powiecie
bielskim,

— powiat suwalski,

— powiat miejski Suwalki,

— powiat augustowski,

— powiat sokolski,

— powiat miejski Bialystok;

w wojewodztwie mazowieckim:

— gminy Korczew, Kotun, Paprotnia, Przesmyki, Wodynie, Skérzec, Mokobody, Mordy, Siedlce, Suchozebry
i Zbuczyn w powiecie siedleckim,

— powiat miejski Siedlce,

— gminy Repki, Jablonna Lacka, cz¢$¢ gminy Bielany potozona na wschéd od linii wyznaczonej przez droge nr 63
i cze$¢ gminy wiejskiej Sokotéw Podlaski polozona na wschéd od linii wyznaczonej przez droge nr 63
w powiecie sokolowskim,

— powiat losicki,

— gminy Brochéw, Mlodzieszyn, czg$¢ gminy Teresin polozona na péinoc od linii wyznaczonej przez droge nr 92,
cze$¢ gminy wiejskiej Sochaczew polozona na péinoc od linii wyznaczonej przez droge nr 92 i cze$¢ miasta
Sochaczew polozona na péinocny wschod od linii wyznaczonej przez drogi nr 50 i 92 w powiecie
sochaczewskim,

— powiat nowodworski,
— gminy Czerwinsk nad Wisla, Joniec, Naruszewo Nowe Miasto i Zaluski w powiecie ploriskim,

— gminy Pokrzywnica, Swiercze i czes¢ gminy Winnica potozona na zachéd od linii wyznaczonej przez droge
faczaca miejscowosci Bielany, Winnica i Pokrzywnica w powiecie pultuskim,

— gminy Dabréwka, Kobytka, Marki, Radzymin, Wolomin, Zielonka i Zgbki w powiecie wotomiriskim,
— cz¢§¢ gminy Somianka polozona na poludnie od linii wyznaczonej przez droge nr 62 w powiecie wyszkowskim,

— gminy Cegléw, Debe Wielkie, Halindéw, Latowicz, Mrozy, Siennica, Sulejowek, czes¢ gminy Jakubéw polozona na
potudnie od linii wyznaczoenj przez droge nr A2, cze$¢ gminy Kaluszyn polozona na poludnie od linii
wyznaczonej przez drogi nr 2 i 92 i cze$¢ gminy Minsk Mazowiecki polozona na potudnie od linii wyznaczonej
przez droge nr A2 i miasto Mirisk Mazowiecki w powiecie minskim,

— powiat garwolinski,

— powiat otwocki,

— powiat warszawski zachodni,

— powiat legionowski,

— powiat piaseczynski,

— powiat pruszkowski,

— gminy Chynéw, Gréjec, Jasieniec, Pniewy i Warkaw powiecie gréjeckim,

— gminy Milanéwek, Grodzisk Mazowiecki, Podkowa Le$na i Zabia Wola w powiecie grodziskim,

— gminy Grabéw nad Pilica, Magnuszew, Glowaczéw, Kozienice w powiecie kozienickim,

— cze$¢ gminy Stromiec polozona na péinoc od linii wyznaczonej przez droge nr 48 w powiecie bialobrzeskim,

— powiat miejski Warszawa;
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w wojewodztwie lubelskim:

— gminy Borki, Czemierniki, Kgkolewnica, Komaréwka Podlaska, Wohyn i Radzyn Podlaski z miastem Radzyf
Podlaski w powiecie radzyfiskim,

— gminy Stoczek tukowski z miastem Stoczek tukowski, Wola Mystowska, Trzebieszow, Krzywda, Stanin, czg$é
gminy wiejskiej Lukéw polozona na wschéd od linii wyznaczonej przez droge nr 63 biegnaca od pdinocnej
granicy gminy do granicy miasta Lukéw i na pélnoc od linii wyznaczonej przez droge nr 806 biegnaca od
wschodniej granicy miasta Lukoéw do wschodniej granicy gminy wiejskiej tukéw i miasto Lukéw w powiecie
tukowskim,

— gminy Janéw Podlaski, Koden, Tuczna, Lesna Podlaska, Rossosz, Lomazy, Konstantyn6éw, Piszczac, Rokitno, Biala
Podlaska, Zalesie, Terespol z miastem Terespol, Dreléw, Migdzyrzec Podlaski z miastem Migdzyrzec Podlaski
w powiecie bialskim,

— powiat miejski Biala Podlaska,

— gmina Leczna i czg$¢ gminy Spiczyn polozona na zachéd od linii wyznaczonej przez droge nr 829 w powiecie
feczyniskim,

— cz¢8¢ gminy Siemien polozona na zachdd od linii wyznaczonej przez droge nr 815 i czg§¢ gminy Milanow
polozona na zachdd od drogi nr 813 w powiecie parczewskim,

— gminy NiedZzwiada, Ostréwek, Abraméw, Firlej, Kamionka, Michéw, Lubartéw z miastem Lubartéw i czg$¢ gminy
Kock polozona na wschéd od linii wyznaczonej przez rzeke Czarng, w powiecie lubartowskim,

— gminy Jablonna, Krzczonéw, Niemce, Garbéw, Glusk i Wélka w powiecie lubelskim,
— powiat miejski Lublin,
— gminy Melgiew, Rybczewice, Piaski i miasto Swidnik w powiecie $widnickim,

— gminy Fajslawice, Gorzkéw, i czg$¢ gminy topiennik Gorny polozona na zachdd od linii wyznaczonej przez
droge nr 17 w powiecie krasnostawskim,

— gminy Dothobyczéw, Mircze, Trzeszczany, Werbkowice i cze$¢ gminy wiejskiej Hrubieszéw polozona na
potudnie od linii wyznaczonej przez droge nr 844 oraz na potudnie od linii wyznaczonej przez droge nr 74
i miasto Hrubieszéw w powiecie hrubieszowskim,

— gmina Telatyn, Tyszowce i cz¢$¢ gminy taszczow polozona na pélnoc od linii wyznaczonej przez droge nr 852
w powiecie tomaszowskim,

— cz¢§¢ gminy Wojstawice polozona na zachdd od linii wyznaczonej przez droge biegnaca od pdlnocnej granicy
gminy przez miejscowos$¢ Wojstawice do potudniowej granicy gminy w powiecie chelmskim,

— gmina Grabowiec i cz¢$¢ gminy Skierbieszow polozona na wschéd od linii wyznaczonej przez droge nr 843
w powiecie zamojskim,

— gminy Markuszéw, Naleczéw, Kazimierz Dolny, Koniskowola, Kuréw, Wawolnica, Zyrzyn, Baranéw, cz¢$¢ gminy
wiejskiej Pulawy polozona na wschdd od rzeki Wisly i miasto Pulawy w powiecie putawskim,

— gminy Annopol, Dzierzkowice i Go$cieradéw w powiecie kra$nickim,
— gmina J6zeféw nad Wislag w powiecie opolskim,
— gminy Kloczew i Stezyca w powiecie ryckim;
w wojewddztwie podkarpackim:
— gminy Radomys] nad Sanem i Zaklikéw w powiecie stalowowolskim.
8. Rumanija
Sadi Rumanijas apgabali:
— Restul judetului Maramures care nu a fost inclus in Partea IIl cu urmitoarele comune:
— Comuna Viseu de Sus,
— Comuna Moisei,
— Comuna Borsa,
— Comuna Oarta de Jos,
— Comuna Suciu de Sus,
— Comuna Coroieni,

— Comuna Targu Lipus,
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Comuna Vima Micd,
Comuna Boiu Mare,
Comuna Valea Chioarului,
Comuna Ulmeni,

Comuna Bisesti,

Comuna Baia Mare,
Comuna Tautii Magherdus,
Comuna Cicirldu,
Comuna Seini,

Comuna Ardusat,

Comuna Farcasa,

Comuna Salsig,

Comuna Asuaju de Sus,
Comuna Biita de sub Codru,
Comuna Bicaz,

Comuna Grosi,

Comuna Recea,

Comuna Baia Sprie,
Comuna Sisesti,

Comuna Cernesti,
Copalnic Manistur,
Comuna Dumbriavita,
Comuna Cupseni,
Comuna Somcuta Mare,
Comuna Sacaleseni,
Comuna Remetea Chioarului,
Comuna Miresu Mare,

Comuna Arinis,

— Judetul Bistrita-Nasiud.

1. Latvija

1 DALA

Sadi Latvijas apgabali:

— Brocénu novada Cieceres un Gaiku pagasts, Remtes pagasta dala uz rietumiem no autocela 1154 un P109,
Brocénu pilséta,

— Saldus novada Saldus, Zirnu, Lutrinu un Jaunlutrinu pagasts, Saldus pilséta.

2. Lietuva

Sadi Lietuvas apgabali:

Akmenés rajono savivaldybé: Akmenés, Kruopiy, Naujosios Akmenés kaimiskoji ir Naujosios Akmenés miesto
senitinijos,

Joniskio rajono savivaldybé: Gaizaiciy, Gatauciy, Joniskio, Rudiskiy, Skaistgirio, Zagarés senifinijos,

Lazdijy rajono savivaldybé: Lazdijy miesto, Lazdijy, Seirijy, Sestoky, SventeZerio ir Veisiejy senifinijos,

Mazeikiy rajono savivaldybés: Laizuvos, MazZeikiy apylinkés, MaZeikiy, Reivy¢iy, Tirksliy ir Viek$niy senidinijos,

Siauliy rajono savivaldybés: Bubiy, Ginkiiny, Gruzdziy, Kairiy, KurSény kaimiSkoji, KurSény miesto, Kuziy,
Meskuiciy, Raudény ir Sakynos senianijos.
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3. Polija

Sadi Polijas apgabali:
w wojewoddztwie warmifisko-mazurskim:

— gmina Sepopol i cze$¢ gminy wiejskiej Bartoszyce potozona na wschéd od linii wyznaczonej przez droge nr 51
biegnaca od péinocnej granicy gminy do skrzyzowania z drogg nr 57 i na wschdéd od linii wyznaczonej przez
droge nr 57 biegnaca od skrzyzowania z drogg nr 51 do poludniowej granicy gminy w powiecie bartoszyckim,

— gminy Srokowo, Barciany i cz¢$¢ gminy Korsze polozona na péinoc od linii wyznaczonej przez droge biegnaca
od wschodniej granicy taczaca miejscowosci Krelikiejmy i Satoczno i na zachdd od linii wyznaczonej przez droge
taczaca miejscowosci Satoczno, Sajna Wielka biegnacg do skrzyzowania z droga nr 590 w miejscowosci Glitajny,
a nastepnie na zachéd od drogi nr 590 do skrzyzowania z droga nr 592 i na pétnoc od linii wyznaczonej przez
droge nr 592 biegnaca od zachodniej granicy gminy do skrzyzowania z droga nr 590 w powiecie ketrzynskim,

— gminy Budry, Pozezdrze i cz¢§¢ gminy Wegorzewo potozona na wschod od linii wyznaczonej przez droge nr 63
biegngca od potudniowo-wschodniej granicy gminy do skrzyzowania z droga nr 650, a nastgpnie na péinoc od
linii wyznaczonej przez droge nr 650 biegnaca od skrzyzowania z drogg nr 63 do skrzyzowania z droga
biegngca do miejscowosci Przystan i na zachdd od linii wyznaczonej przez droge laczaca miejscowosci Przystan,
Pniewo, Kamionek Wielki, Radzieje, Dtuzec w powiecie wegorzewskim,

— gmina Kruklanki, cz¢$¢ gminy Gizycko potozona na wschéd od zachodniej linii brzegowej jeziora Kisajno do
granic miasta Gizycko oraz na wschdd od linii wyznaczonej przez droge nr nr 63 biegnaca od poludniowo-
wchodniej granicy miasta Gizycko do potudniowej granicy gminy Gizycko i, miasto Gizycko w powiecie
gizyckim,

w wojewodztwie podlaskim:

— gmina Orla, cze$¢ gminy Bielsk Podlaski polozona na wschdd od linii wyznaczonej przez droge nr 19 biegnaca
od potudniowo-zachodniej granicy gminy do granicy miasta Bielsk Podlaski i na poludnie od linii wyznaczonej
przez droge nr 689 biegngca od wschodniej granicy gminy do wschodniej granicy miasta Bielsk Podlaski i czg$¢
gminy Bocki polozona na wschéd od linii wyznaczonej przez droge nr 19 w powiecie bielskim,

— gminy Kleszczele, Czeremcha i cz¢$¢ gminy Dubicze Cerkiewne polozona na potudniowy zachéd od linii
wyznaczonej przez droge nr 1654B w powiecie hajnowskim,

— gmina Milejczyce w powiecie siemiatyckim;

w wojewodztwie mazowieckim:

— gminy Domanice i WiSniew w powiecie siedleckim,

w wojewodztwie lubelskim:

— gminy Bialopole, Dubienka, Chelm, Le$niowice, Wierzbica, Sawin, Ruda Huta, Dorohusk, Kamiefi, Rejowiec,
Rejowiec Fabryczny z miastem Rejowiec Fabryczny, Siedliszcze, Zmudz i cz¢$¢ gminy Wojslawice polozona na
wschdd od linii wyznaczonej przez droge biegngca od péinocnej granicy gminy do miejscowosci Wojstawice do
poludniowej granicy gminy w powiecie chelmskim,

— powiat miejski Chelm,

— gminy Izbica, Krasniczyn, Krasnystaw z miastem Krasnystaw, Siennica R6zana i cze$¢ gminy Lopiennik Gérny
potozona na wschéd od linii wyznaczonej przez droge nr 17 w powiecie krasnostawskim,

— gmina Stary Zamo$¢ i cz¢$¢ gminy Skierbieszow polozona na zachdd od linii wyznaczonej przez droge nr 843
w powiecie zamojskim,

— gminy Hanna, Harisk, Wola Uhruska, Urszulin, Stary Brus, Wyryki i gmina wiejska Wlodawa w powiecie
wlodawskim,

— gminy Cycéw, Ludwin, Puchaczéw, Milejow i cz¢$¢ gminy Spiczyn polozona na wschéd od linii wyznaczonej
przez droge nr 829 w powiecie feczynskim,

— gmina Trawniki w powiecie §widnickim,

— gminy Jablon, Podedworze, Dgbowa Kloda, Parczew, Sosnowica, cz¢$¢ gminy Siemient polozona na wschdéd od
linii wyznaczonej przez droge nr 815 i czg$¢ gminy Milanéw polozona na wschdd od drogi nr 813 w powiecie
parczewskim,

— gminy Slawatycze, Sosnéwka, i Wisznice w powiecie bialskim,
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— gmina Ulan Majorat w powiecie radzyfiskim,

— gminy Ostréw Lubelski, Serniki i Usciméw w powiecie lubartowskim,

— gmina Wojcieszkow i cze$¢ gminy wiejskiej Lukéw polozona na zachéd od linii wyznaczonej przez droge nr 63
biegnaca od pélnocnej granicy gminy do granicy miasta tukéw, a nastepnie na pélnoc, zachdd, potudnie
i wschéd od linii stanowigcej péinocng, zachodnig, potudniowa i wschodnia granice miasta tukéw do jej
przeciecia si¢ z drogg nr 806 i na poludnie od linii wyznaczonej przez droge nr 806 biegnaca od wschodniej

granicy miasta Lukéw do wschodniej granicy gminy wiejskiej Lukéw w powiecie tukowskim,

— gminy Horodlo, Uchanie i cz¢§¢ gminy wiejskiej Hrubieszéw polozona na pdlnoc od linii wyznaczonej przez
droge nr 844 biegnacg od zachodniej granicy gminy wiejskiej Hrubieszéw do granicy miasta Hrubieszéw oraz na
pélnoc od linii wyznaczonej przez droge nr 74 biegnagca od wschodniej granicy miasta Hrubieszow do

wschodniej granicy gminy wiejskiej Hrubieszow w powiecie hrubieszowskim,

4. Rumanija
Sadi Rumanijas apgabali:
— Zona orasului Bucuresti,
— Judetul Constanta,
— Judetul Satu Mare,
— Judetul Tulcea,
— Judetul Baciu,
— Judetul Bihor,
— Judetul Briila,
— Judetul Buziu,
— Judetul Cildrasi,
— Judetul Dambovita,
— Judetul Galati,
— Judetul Giurgiu,
— Judetul lalomita,
— Judetul Tifov,
— Judetul Prahova,
— Judetul Silaj,
— Judetul Vaslui,
— Judetul Vrancea,

— Judetul Teleorman,

— Partea din judetul Maramures cu urmatoarele delimitari:

— Comuna Petrova,

— Comuna Bistra,

— Comuna Repedea,

— Comuna Poienile de sub Munte,
— Comuna Viseu e Jos,

— Comuna Ruscova,

— Comuna Leordina,

— Comuna Rozavlea,

— Comuna Stramtura,

— Comuna Barsana,
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— Comuna Rona de Sus,
— Comuna Rona de Jos,
— Comuna Bocoiu Mare,
— Comuna Sighetu Marmatiei,
— Comuna Sarasau,
— Comuna Campulung la Tisa,
— Comuna Sdpanta,
— Comuna Remeti,
— Comuna Giulesti,
— Comuna Ocna Sugatag,
— Comuna Desesti,
— Comuna Budesti,
— Comuna Bdiut,
— Comuna Cavnic,
— Comuna Lapus,
— Comuna Dragomiresti,
— Comuna leud,
— Comuna Salistea de Sus,
— Comuna Sicel,
— Comuna Cilinesti,
— Comuna Vadu Izei,
— Comuna Botiza,
— Comuna Bogdan Vods,
— Localitatea Grosii Tibilesului, comuna Suciu de Sus,
— Localitatea Viseu de Mijloc, comuna Viseu de Sus,
— Localitatea Viseu de Sus, comuna Viseu de Sus.
— Partea din judetul Mehedinti cu urmdtoarele comune:
— Comuna Strehaia,
— Comuna Greci,
— Comuna Brejnita Motru,
— Comuna Butoiesti,
— Comuna Stangdceaua,
— Comuna Grozesti,
— Comuna Dumbrava de Jos,
— Comuna Bicles,
— Comuna Bilicita,
— Judetul Arges,
— Judetul Olt,
— Judetul Dolj,
— Judetul Arad,
— Judetul Timis,

— Judetul Covasna,
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— Judetul Brasov,

— Judetul Botosani.

Italija
Sads Italijas apgabals:

— tutto il territorio della Sardegna.”

IV DALA
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LABOJUMI

Labojums Padomes Direktiva 2013/59/Euratom (2013. gada 5. decembris), ar ko nosaka drosibas

pamatstandartus aizsardzibai pret jonizéjosa starojuma raditajiem draudiem un atce] Direktivu

89/618/Euratom, Direktivu 90/641/Euratom, Direktivu 96/29/Euratom, Direktivu 97/43/Euratom un
Direktivu 2003/122/Euratom

(“Eiropas Savienibas Oficialais Vestnesis” L 13, 2014. gada 17. janvaris)

41. lappusé Il pielikuma nosaukuma:

tekstu: “Slégtu augstas radioaktivitates starojuma avotu definéjodas radioaktivitates vértibas, ka minéts 4. panta
43. punkta”

lasit sadi: ~ “Slégtu augstas radioaktivitates starojuma avotu defingjosas radioaktivitates vertibas, ka minéts 4. panta
41. punkta”.
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Labojums Komisijas Istenosanas regula (ES) 2019/785 (2019. gada 14. maijs) par radiofrekvencu
spektra harmonizésanu Savieniba iekartam, kuras izmanto ultraplatjoslas tehnologiju, un Lémuma

2007/131/EK atcel$anu

(“Eiropas Savienibas Oficialais Vestnesis” L 127, 2019. gada 16. maijs)

26.-28. lappusé pielikuma 1. lidz 3. iedalu lasit $adi:

“1. ULTRAPLATJOSLAS (UWB) VISPAREJA IZMANTOSANA

Tehniskas prasibas

Frekvencu josla

Maksimalais vidgjas jaudas spektralais blivums (e.i.r.p.)

Maksimala galotnes jauda (e.i.r.p.)

(mérot 50 MHz)

f<1,6GHz - 90 dBm/MHz - 50 dBm
1,6 <f < 2,7 GHz - 85 dBm/MHz — 45 dBm
2,7 <f<3,1GHz - 70 dBm/MHz - 36 dBm
3,1 <f<3,4GHz - 70 dBm/MHz - 36 dBm
vai vai
- 41,3 dBm/MHz, izmantojot LDC (') vai DAA (?) 0 dBm
3,4 <f< 3,8 GHz - 80 dBm/MHz — 40 dBm
vai vai
- 41,3 dBm/MHz, izmantojot LDC (') vai DAA (?) 0 dBm
3,8 <f<4,8GHz - 70 dBm/MHz - 30 dBm
vai vai
- 41,3 dBm/MHz, izmantojot LDC (') vai DAA (?) 0 dBm
4,8 <f< 6 GHz - 70 dBm/MHz - 30 dBm
6 <f<385GHz - 41,3 dBm/MHz 0 dBm
8,5<f<9 GHz - 65 dBm/MHz - 25 dBm
vai vai
- 41,3 dBm/MHz, izmantojot DAA () 0 dBm
9 <f<10,6 GHz - 65 dBm/MHz - 25 dBm
f>10,6 GHz - 85 dBm/MHz — 45 dBm

(') 3,1-4,8 GHz josla. Traucgjumu mazinaSanas panémiens “zems darbibas cikls” (LDC) un ta robezas noteiktas ETSI standarta EN
302 065-1 V2.1.1. 4.5.3.1,, 4.5.3.2. un 4.5.3.3. punkta. Lai izpilditu Eiropas Parlamenta un Padomes 2014. gada 16. aprila Direkti-
vas 2014/53[ES par dalibvalstu tiesibu aktu saskanosanu attieciba uz radioiekartu pieejamibu tirgi un ar ko atce] Direktivu
1999/5/EK (OV L 153, 22.5.2014., 62. Ipp.) attiecigas pamatprasibas un ievérotu §a lémuma tehniskas prasibas, var izmantot alter-
nativus traucéjumu mazinasanas panémienus, ja tie nodrosina vismaz lidzveértigu veiktspéju un spektra aizsargatibu.

(® 3,1-4,8 GHz un 8,5-9 GHz joslas. Traucéjumu mazinasanas panémiens “atklasana un novérsana” (DAA) un ta robezas noteiktas
ETSI standarta EN 302 065-1 V2.1.1. 4.5.1.1., 4.5.1.2. un 4.5.1.3. punkta. Lai izpilditu Direktivas 2014/53/ES attiecigas pamatpra-
sibas un ievérotu §a lémuma tehniskas prasibas, var izmantot alternativus traucgjumu mazinaSanas panémienus, ja tie nodrosina vis-
maz lidzvértigu veiktsp&ju un spektra aizsargatibu.
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2. ATRASANAS VIETAS IZSEKOSANAS SISTEMAS. 1. tips (LT1)

Tehniskas prasibas

Frekvencu josla Maksimalais videjas jaudas spekeralais blivums (e..rp) MakSiméglgjé‘t’tggsgj‘ggf (eirp)
f<1,6 GHz - 90 dBm/MHz - 50 dBm
1,6 <f < 2,7 GHz - 85 dBm/MHz — 45 dBm
2,7 <f<3,4GHz - 70 dBm/MHz - 36 dBm
3,4 <f<3,8GHz - 80 dBm/MHz — 40 dBm
3,8 <f<6,0GHz - 70 dBm/MHz - 30 dBm
6 <f<385GHz - 41,3 dBm/MHz 0 dBm
8,5<f<9 GHz - 65 dBm/MHz - 25 dBm

vai vai
- 41,3 dBm/MHz, izmantojot DAA (Y) 0 dBm
9 <f<10,6 GHz - 65 dBm/MHz — 25 dBm
f>10,6 GHz - 85 dBm/MHz — 45 dBm

() Traucgjumu mazinasanas panémiens DAA un ta robeZas noteiktas ETSI standarta EN 302 065-2 V2.1.1. 4.5.1.1,, 4.5.1.2. un
4.5.1.3. punkta. Lai izpilditu Direktivas 2014/53ES attiecigas pamatprasibas un ievérotu $§a lémuma tehniskas prasibas, var izman-
tot alternativus traucéjumu mazinasanas panémienus, ja tie nodrosina vismaz lidzvértigu veiktspé&ju un spektra aizsargatibu.

3. MEHANISKAJOS UN DZELZCELA TRANSPORTLIDZEKLOS UZSTADITAS UWB IERICES

Tehniskas prasibas

Frekvencu josla Maksimalais vidgjas jaudas spektralais blivums (e.i.r.p.) Makﬁma&;gj}??gs&aﬁ? (eirp)
f<1,6 GHz - 90 dBm/MHz - 50 dBm
1,6 <f<2,7 GHz - 85 dBm/MHz - 45 dBm
2,7 <f<31GHz - 70 dBm/MHz - 36 dBm
3,1 <f<34GHz - 70 dBm/MHz - 36 dBm

vai vai
- 41,3 dBm/MHz, izmantojot LDC (1) + e.l. (¥ < 0 dBm
vai vai
- 41,3 dBm/MHz, izmantojot TPC (*) + DAA (3 + < 0 dBm
el (¥
3,4 <f<3,8GHz - 80 dBm/MHz — 40 dBm
vai vai
- 41,3 dBm/MHz, izmantojot LDC (!) + e.l. (4) < 0 dBm
vai vai
- 41,3 dBm/MHz, izmantojot TPC (%) + DAA (3) + < 0 dBm
el (4
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Tehniskas prasibas

Frekvencu josla Maksimalais vidgjas jaudas spektralais blivums (e.i.r.p.) Maksimﬁ(ligj(l)ct)tggs&ﬁgf (edrp.)
38 <f< 48 GHz - 70 dBm/MHz - 30 dBm
vai vai
- 41,3 dBm/MHz, izmantojot LDC (}) + e.l. (4) < 0 dBm
vai vai
- 41,3 dBm/MHz, izmantojot TPC (*) + DAA (3 + < 0 dBm
el (%
4,8 <f< 6 GHz - 70 dBm/MHz - 30 dBm
6 <f<385GHz - 53,3 dBm/MHz -13,3 dBm
vai vai
- 41,3 dBm/MHz, izmantojot LDC (}) + e.l. (4) < 0 dBm
vai vai
- 41,3 dBm/MHz, izmantojot TPC (?) + e.l. (4) < 0 dBm
8,5<f<9 GHz - 65 dBm/MHz - 25 dBm
vai vai
- 41,3 dBm/MHz, izmantojot TPC (%) + DAA (3) + < 0 dBm
el (¥
9<f<10,6 GHz - 65 dBm/MHz — 25 dBm
f>10,6 GHz - 85 dBm/MHz — 45 dBm

(") Traucgjumu mazinaSanas papémiens LDC un ta robezas noteiktas ETSI standarta EN 302 065-3 V2.1.1. 4.5.3.1,, 4.5.3.2. un
4.5.3.3. punkta. Lai izpilditu Direktivas 2014/53ES attiecigas pamatprasibas un ievérotu $a lémuma tehniskas prasibas, var izman-
tot alternativus traucéjumu mazinasanas panémienus, ja tie nodrosina vismaz lidzvértigu veiktspéju un spektra aizsargatibu.

() Traucgjumu mazinasanas panémiens DAA un ta robeZas noteiktas ETSI standarta EN 302 065-3 V2.1.1. 4.5.1.1,, 4.5.1.2. un
4.5.1.3. punkta. Lai izpilditu Direktivas 2014/53ES attiecigas pamatprasibas un ievérotu $§a lémuma tehniskas prasibas, var izman-
tot alternativus trauc€jumu mazinasanas panémienus, ja tie nodrosina vismaz lidzvértigu veiktspé&ju un spektra aizsargatibu.

(}) Traucgjumu mazinasanas panémiens “raidiSanas jaudas regulé$ana” (TPC) un ta robezas noteiktas ETSI standarta EN 302 065-3
V2.1.1. 47.1.1,, 4.7.1.2. un 4.7.1.3. punkta. Lai izpilditu Direktivas 2014/53/ES attiecigds pamatprasibas un ievérotu 3a lémuma
tehniskas prasibas, var izmantot alternativus traucéjumu mazinasanas panémienus, ja tie nodrosina vismaz lidzveértigu veiktspgju un
spektra aizsargatibu.

(*) Prasiba argjai robezai: (e. 1) < — 53,3 dBm/MHz. Argja robeza (e. 1) noteikta ETSI standarta EN 302 065-3 V2.1.1. 4.3.4.1,, 4.3.4.2.
un 4.3.4.3. punkta. Lai izpilditu Direktivas 2014/53/ES attiecigas pamatprasibas un ievérotu $§a lémuma tehniskas prasibas, var iz-
mantot alternativus traucjumu mazinasanas panémienus, ja tie nodro§ina vismaz lidzvértigu veiktspéju un spektra aizsargatibu.

Tehniskas prasibas, kas jaizmanto 3,8—4,2 GHz un 6-8,5 GHz josla transportlidzeklu piekluves sistémam, kuras izmanto
panémienu “iedarbinaSana tikai parraidei”, ir noteiktas tabula.

Tehniskas prasibas

Maksimala galotnes jauda (e.i.r.p.)

Frekvencu josla Maksimalais vidéjas jaudas spektralais blivums (e.i.r.p.) (mérot 50 MHz)

38<f<42GHz - 41,3 dBm/MHz, kad darbojas “iedarbinasana tikai 0 dBm
parraidei” un LDC < 0,5 % (1 h)

6 <f<38,5GHz - 41,3 dBm/MHz, kad darbojas “jedarbinasana tikai 0 dBm
parraidei” un LDC < 0,5 % (1 h) vai TPC
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Traucéjumu mazinasanas panémiens “iedarbinasana tikai parraidei” tiek definéts ka UWB parraide, ko sak tikai tad, kad
nepiecieSams, proti, kad sistéma rada, ka tuvuma ir UWB ierices. Sakarus iedarbina lietotdjs vai transportli-
dzeklis. SekojoSos sakarus var uzskatit par “iedarbinatiem sakariem”. Izmanto pastavo$o mazina$anas panémienu LDC
(vai TPC 6-8,5 GHz josla). Transportlidzeklu piekluves sistémam izmantojot traucgjumu mazinaSanas panémienu
“iedarbinasana tikai parraidei”, nedrikst piemérot argjas robezas prasibu.

Lai izpilditu Direktivas 2014/53/ES attiecigas pamatprasibas, transportlidzeklu piekluves sisttmam izmanto traucgjumu
mazinasanas papémienu “ijedarbinasana tikai parraidei”, kas nodro$ina pienacigu veiktspéju. Ja attiecigi papémieni ir
aprakstiti harmonizétajos standartos vai to dalas, uz ko atbilstosi Direktivai 2014/53/ES Eiropas Savienibas Oficialais
VestnesT publicétas norades, nodrosina veiktspéju, kas ir vismaz lidzvértiga minétajiem panémieniem. Minétie panémieni
ievero $a lemuma tehniskas prasibas.”
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